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Quick Start Guide
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@ ndicator @ RESET button © wPs button

0 WAN/LAN auto-adaptation port: Connects to the Internet (such as optical modem,
broadband modems, etc.) and wired network devices such as a computer.

@ Power port




Step 1: Connecting the cables

Normal use
(Don't fold the antennas)

T m T T
Optical/Broadband/Cable modem
[ e e

© - Erect all antennas upright to ensure optimized Wi-Fi® signals.

If the indicator stays red, this indicates that the router is not connected to the Internet.
Please refer to "Step 2: Configuring the network settings".

For routers that support WAN/LAN auto-adaptation, the network ports are WAN/

LAN combo ports. You can also specify a fixed WAN port on the router's web-based
management page.
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Step 2: Configuring the network settings

Connect your mobile phone or computer e Open the browser, then you will
to the router’s Wi-Fi network (no be automatically redirected.

password required). (If the page is not displayed

Check for the Wi-Fi name on the bottom of automatically, enter 192.168.3.1) .
the new router. Touch GET STARTED and choose
Create a Wi-Fi network (skip this step
Wi-Fi if you cannot find such an option).
Wi-Fi 192.168.3.1
XXXXXX
Connected

GETSTATeD ]



o Enter your broadband account and password.
If your Internet connection does not require an account and password, please skip to the
next step.

Internet access wizard

Broadband account

Broadband password

© - If you have forgotten your broadband account

and password, contact your broadband carrier
VLAN to obtain a broadband account and password.
If you need to configure VLAN on your

— network, contact your broadband carrier to
Next @ confirm the VLAN parameters, and enable the

v

VLAN switch on the screen.



e Set a new Wi-Fi name, Wi-Fi password, and admin password for the new router.

Internet access wizard Internet access wizard
Prioritize 5 GHz @)

Wi-Fi network name

Wi-Fi network password

Login password

Confirm password Configuration complete.

—
O

@ Enable Prioritize 5 GHz: Prioritize usage of 5 GHz Wi-Fi band over 2.4 GHz band when signal
strength is equal to increase connection speeds.



Manage the router with our mobile app
Scan the QR code to download and install the HUAWEI Al Life App on
your mobile phone or tablet. You can use the app to manage your router.

EEeAE

Indicator
Steady green Connected to the network
Steady red Not connected to the network
* Loose cable or connect error. Check the cable connection.
« Abroadband network error occurs. Contact your broadband carrier.
Flashing The router has detected a pairable device.

When other HUAWEI devices (support HarmonyOS Connect) are detected,
the indicator on the HUAWEI WiFi BE3 will flash. When this happens, press
the HUAWEI WiFi BE3's WPS button. The indicator should flash quickly,
indicating that the pairable device is connecting to the HUAWEI WiFi BE3.
The connection process is complete when the indicator stops flashing.




Frequently Asked Questions (FAQs)

Q1: What can | do if | encounter any of the following issues when configuring the router?

« If your device did not detect the router's Wi-Fi network: Ensure that the router is powered on. Wait
for a moment (till the router is started) and try to search again on your device.

If you cannot visit the router's configuration page on your device: Ensure that your device is
connected to the router's Wi-Fi network, and then enter 192.168.3.1 in the browser to visit this page
on your device.

If the page displays "Cable disconnected": Ensure that the router's WAN port is connected to

the modem's LAN port, and the modem has Internet access. Check that all joints are securely
connected and in good contact, and the network cables are in good condition.

@ If the issue persists, restore the router to the factory settings, and follow the guide to reconnect the cables
and configure the router.

Q2: How do | restore the router to its factory settings?

Connect the router to the power supply and wait until the router completes the startup process.
Use a needle or pin to press the RESET button on the router for more than two seconds until the
indicator light turns off. Wait for the router to complete the restart process. When the indicator turns
red, this indicates that the router has been restored to its factory settings.

@ You need to configure the router again after a factory reset.
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Q3: How do | connect an add-on HUAWEI router to my HUAWEI WiFi BE3's network?

You can connect the router in either of the following ways:

+ Wired connection. Connect the WAN port of the add-on router (new or restored to factory settings)
to the LAN port of the configured HUAWEI WiFi BE3 using an Ethernet cable.

« Wireless connection. Step 1: Place the add-on router (new or restored to factory settings) within
one meter of the configured HUAWEI WiFi BE3 and connect it to the power supply. Step 2: When
the indicator on the HUAWEI WiFi BE3 starts to flash, press the WPS button on it. Wait until the
indicator on the add-on router shows it is connected to the network.

@ '"HUAWEI router" refers to routers that support HarmonyOS Mesh+. Please check if your device
supports such feature.

Q4: How do | connect a Wi-Fi device to my router using WPS?

When your router is powered on, press its WPS button, and then touch the WPS button on the
Wi-Fi device (such as a phone) within two minutes, to initiate standard WPS negotiation and connect
the Wi-Fi device to the router's Wi-Fi network.

Q5: What should | do if | forget my login password for the app or the router's web-based
management page?
Try using the router's Wi-Fi password to log in. If the issue persists, restore the router to the factory
settings.



Q6: What should | do if some of my devices cannot find or connect to the Wi-Fi?

This router supports Wi-Fi 7, which is the new generation Wi-Fi technology that can improve network
speeds for Wi-Fi 7 devices. However, some earlier devices, such as laptops using Intel network
adapters, may not be able to find or connect to the Wi-Fi due to compatibility issues. In this case,
try to update the software version of the devices by referring to the device instruction manual, or
perform the following operations:

Update the router and the HUAWEI smart device management app to the latest version. Then open
the app, touch the router icon, touch Show more, search for and enable Backup Wi-Fi 5, and
connect your device to the Wi-Fi 5 network.



Q7: How do | connect my router to the HUAWEI CPE to expand the Wi-Fi network?

You can connect your router in either of the following ways:

« Wired connection

Place your router in a room with weak or no signal strength, then connect the WAN port of your router
to the LAN port of the HUAWEI CPE using an Ethernet cable.

« Wireless connection (using the WPS button)

Step 1: Place the router within one meter of the HUAWEI CPE and connect the power supply.

]

within one meter

% ] B RSEEECEEELE >

Step 2: When the indicator on the HUAWEI CPE starts to flash, press the WPS button on it. Wait until
the indicator on the router shows that the router is connected to the network.
Step 3: Place the router in a room with weak signal strength and connect the power supply.

The figures are for reference only.

Ensure that the HUAWEI CPE is connected to the Internet, and the router is new or restored to factory
settings.

Ensure that the HUAWEI CPE supports the HUAWEI HiLink function and CoAP protocol. Please consult
the distributor for details.

Ensure that the distance between your router and the HUAWEI CPE is less than 10 meters and there are
no more than two walls in between.
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Safety information
Operation and safety
[Warning] Please read all of the safety information carefully before using your device
to ensure its safe and proper operation and to learn how to dispose of your device
properly.
« Do not use your device if using the device is prohibited. Do not use the device if doing so causes
danger or interference with other electronic devices.
Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of 15 cm be maintained between a
device and a pacemaker to prevent potential interference with the pacemaker. If using a pacemaker,
hold the device on the side opposite the pacemaker and do not carry the device in your front pocket.
Avoid dusty, damp, or dirty environments. Avoid magnetic fields. Using the device in these environments
may result in circuit malfunctions.
Ideal operating temperatures are 0 °C to 40 °C. Ideal storage temperatures are -40 °C to +70 °C.
Extreme heat or cold may damage your device or accessories.
Keep the device and accessories in a well-ventilated and cool area away from direct sunlight. Do not
enclose or cover your device with towels or other objects. Do not place the device in a container with
poor heat dissipation, such as a box or bag.
The device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator
and your body.
Using an unapproved or incompatible power adapter, charger, or battery may damage your device,
shorten its lifespan, or cause a fire, explosion, or other hazards.
For pluggable devices, the socket-outlet shall be installed near the devices and shall be easily
accessible.
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Unplug the power adapter from electrical outlets and the device when not in use.

Do not touch the device or the power adapter with wet hands. Doing so may lead to short circuits,
malfunctions, or electric shocks.

Ensure that the power adapter meets the requirements of IEC/EN 62368-1 and has been tested and
approved according to national or local standards

Disposal and recycling information
The symbol on the product, battery, literature, or packaging means that the products and batteries
should be taken to separate waste collection points designated by local authorities at the end of
the lifespan. This will ensure that EEE waste is recycled and treated in a manner that conserves
valuable materials and protects human health and the environment.
For more information, please contact your local authorities, retailer, or household waste disposal
service or visit the website https://consumer.huawei.com/en/.
Reduction of hazardous substances
This device and its electrical accessories comply with local applicable rules on the restriction of the use
of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment, such as EU REACH regulation,
RoHS and Batteries (where included) directive. For declarations of conformity about REACH and RoHS,
please visit the website https://consumer.huawei.com/certification.
EU regulatory conformance
Hereby, Huawei Device Co., Ltd. declares that this device WUKUN-BE32 is in compliance with the
following Directive: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EC.
The full text of the EU declaration of conformity, the detailed ErP information and most recent information
about accessories & software are available at the following internet address:
https://consumer.huawei.com/certification.
Restrictions in the 5 GHz band:
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The 5150 to 5350 MHz frequency range is restricted to indoor use in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

In accordance with the relevant statutory requirements in the UK, the 5150 to 5350 MHz frequency range
is restricted to indoor use in the United Kingdom.

Frequency Bands and Power

The frequency bands and transmitting power (radiated and/or conducted) nominal limits applicable to this
radio equipment are as follows: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725
MHz: 30 dBm.

Guidance on how to enable and disable wireless networks

1. 2.4 GHz Wi-Fi:

a. Connect your computer to the router's Wi-Fi network (or connect the computer to the router's LAN port
using an Ethernet cable). Enter 192.168.3.1 in the browser's address bar and log in to your router's
web-based management page.

b. Choose My Wi-Fi, toggle off Prioritise 5 GHz, and enable or disable 2.4 GHz Wi-Fi.

2.5 GHz Wi-Fi:

a. Connect your computer to the router's Wi-Fi network (or connect the computer to the router's LAN port
using an Ethernet cable). Enter 192.168.3.1 in the browser's address bar and log in to your router's
web-based management page.

b. Choose My Wi-Fi, toggle off Prioritise 5 GHz, and enable or disable 5 GHz Wi-Fi.

Legal Notice

Copyright © 2024 Huawei Device Co., Ltd. All Rights Reserved.

THIS DOCUMENT IS FOR INFORMATION PURPOSE ONLY, AND DOES NOT CONSTITUTE ANY KIND
OF WARRANTIES.
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Trademarks and Permissions

Wi-Fi®, the Wi-Fi CERTIFIED logo, and the Wi-Fi logo are trademarks of Wi-Fi Alliance.

Other trademarks, product, service and company names mentioned may be the property of their
respective owners.

Version Update

In order to improve the security of the product and provide you with a better user experience, we will push
version update information to you on a regular basis when an important update is released.

Privacy Policy

To better understand how we use and protect your personal information, please see the privacy policy at
https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

End User License Agreement

Please read and agree to the End User License Agreement (HUAWEI EULA) on the product’s
management page before using the product.

For More Help

Please visit https://consumer.huawei.com/en/support/hotline for recently updated hotline and email
address in your country or region.
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Quick Start Guide
Getting Started

T T ™ ™

mfi ° 0- |ﬂ!|ﬂ]||%ﬂléﬂlm

006

@ Hndicator @ RESETbutton @ WPsS button

o WAN/LAN auto-adaptation port: Connects to the Internet (such as optical modem,
broadband modems, etc.) and wired network device such as a computer.

6 Power port
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Step 1: Connecting the cables

Normal use
(Don't fold the antennae)

o 13 1
A Optical/Broadband/cable modem

(from your broadband provider)
T
2 IO

AN

© - Erect the all antennae upright to ensure optimised Wi-Fi® signal.
« If the indicator stays red, this indicates that the router is not connected to the Internet.
Please refer to "Step 2: Configuring the network settings".
« For routers that support WAN/LAN auto-adaptation, the network ports are WAN/
LAN combo ports. You can also specify a fixed WAN port on the router's web-based
management page.
16



Step 2: Configuring the network settings

o Connect your mobile phone or e Open the browser, you will be

computer to the router's Wi-Fi automatically redirected.

network (no password required). (If the page is not displayed

Check for the Wi-Fi name on the automatically, enter 192.168.3.1) .

bottom of the new router. Touch GET STARTED and chose Create

a Wi-Fi network (skip this step if you

WiFi cannot find such an option).

Wi © . 192.168.3.1

XXXXXX = \

Connected : \ &"é

GET STARTED R
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e Enter your broadband account and password.
If your Internet connection does not require an account and password, please skip to the
next step.

Internet access wizard

Broadband account

Broadband password

@ - If you have forgotten your broadband account
and password, contact your broadband

VLAN network provider to obtain a broadband

account and password.

If you need to configure VLAN on your

network, contact your broadband network

provider to confirm the VLAN parameters, and

enable the VLAN switch on the screen.

v

Next

&
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e Set a new Wi-Fi name, Wi-Fi password, and admin password for the new router.

Internet access wizard Internet access wizard
Prioritise 5 GHz @)

Wi-Fi network name

Wi-Fi network password

Login password

Confirm password Configuration complete.

—
O

@ Enable Prioritise 5 GHz: Priority usage of 5 GHz Wi-Fi band over 2.4 GHz band when signal
strength is equal to increase connection speeds.

19



Manage the router with our mobile app
Scan the QR code to download and install the HUAWEI Al Life App
on your mobile phone or tablet. You can use the app to manage

your router.

Indicator

Steady green

Connected to the network

Steady red Not connected to the network

« Loose cable or connect error. Check the cable.

« Broadband network error. Contact your broadband network provider.
Flashing The router has detected a pairable device.

When other HUAWEI devices (support HarmonyOS Connect) are detected,
the indicator on the HUAWEI WiFi BE3 will flash. When this happens, press
the HUAWEI WiFi BE3's WPS button. The indicator should flash quickly,
indicating that the pairable device is connecting to the HUAWEI WiFi BE3.
The connection process is completed when the indicator stops flashing.
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Frequently Asked Questions (FAQs)

Q1: What can | do if | encounter any of the following issues when configuring the router?

« If your device did not detect the router's Wi-Fi network: Ensure that the router is powered on. Wait
for a moment (till the router is started) and try to search again on your device.

If you cannot visit the router's configuration page on your device: Ensure that your device is
connected to the router's Wi-Fi network, and then enter 192.168.3.1 in the browser to visit this page
on your device.

If the page displays "Cable disconnected": Ensure that the router's WAN port is connected to

the modem's LAN port, and the modem has Internet access. Check that all joints are securely
connected and in good contact, and the network cables are in good condition.

@ If the issue persists, restore the router to the factory settings, and follow the guide to reconnect the cables
and configure the router.

Q2: How do | restore the router to its factory settings?

Connect the router to the power supply and wait until the router completes the startup process.
Use a needle or pin to press the RESET button on the router for more than two seconds until the
indicator light goes out. Wait for the router to complete the restart process. When the indicator turns
red, this indicates that the router has been restored to its factory settings.

@ I the router has been factory reset, you need to configure it again.

21



Q3: How do | connect an add-on HUAWEI router to my HUAWEI WiFi BE3's network?

You can connect the router in either of the following ways:

+ Wired connection. Connect the WAN port of the add-on router (new or restored to factory settings)
to the LAN port of the configured HUAWEI WiFi BE3 using an Ethernet cable.

« Wireless connection. Step 1: Place the add-on router (new or restored to factory settings) within
one metre of the configured HUAWEI WiFi BE3 and connect it to the power supply. Step 2: When
the indicator on the HUAWEI WiFi BE3 starts to flash, press the WPS button on it. Wait until the
indicator on the add-on router shows it is connected to the network.

@ '"HUAWEI router" refers to routers that support HarmonyOS Mesh+. Please check if your device
supports such feature.

Q4: How do | connect a Wi-Fi device to my router using WPS?

After your router is powered on, press its WPS button, and then touch the WPS button on the Wi-Fi
device (such as a phone) within two minutes, to initiate standard WPS negotiation and connect the
Wi-Fi device to the router's Wi-Fi network.

Q5: What should | do if | forget my login password for the app or the router's web-based
management page?

Try using the router's Wi-Fi password to login. If the issue persists, restore the router to the factory
settings.
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Q6: What should | do if some of my devices cannot find or connect to the Wi-Fi?

This router supports Wi-Fi 7, which is the new generation Wi-Fi technology that can improve network
speeds for Wi-Fi 7 devices. However, some earlier devices, such as laptops using Intel network
adapters, may not be able to find or connect to the Wi-Fi due to compatibility issues. In this case,
try to update the software version of the devices by referring to the device instruction manual, or
perform the following operations:

Update the router and the HUAWEI Al Life app to the latest version. Then open the app, touch the
router icon, touch Show more, search for and enable Backup Wi-Fi 5, and connect your device to
the Wi-Fi 5 network.
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Q7: How do | connect my router to the HUAWEI CPE to expand the Wi-Fi network?

You can connect your router in either of the following ways:

- Wired connection

Place your router in a room with weak or no signal strength, then connect the WAN port of your router
to the LAN port of the HUAWEI CPE using an Ethernet cable.

- Wireless connection (using the H button)

Step 1: Place the router within one metre of the HUAWEI CPE and connect the power supply.

E
E

\9\ within one metre
< mmmmmeeean »

Step 2: When the indicator on the HUAWEI CPE starts to flash, press the WPS button on it. Wait until
the indicator on the router shows that the router is connected to the network.
Step 3: Place the router in a room with weak signal strength and connect the power supply.
© - The figure is for reference only.
« Ensure that the HUAWEI CPE is connected to the Internet, and the router is new or restored to factory
settings.
« Ensure that the HUAWEI CPE supports the HUAWEI HiLink function and CoAP protocol. Please consult
the distributor for details.
« Ensure that the distance between your router and the HUAWEI CPE is less than 10 metres and there are
no more than two walls in between.
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Safety information
Operation and safety

[Warning] Please read all of the safety information carefully before using your device to ensure its

safe and proper operation and to learn how to dispose of your device properly.
Do not use your device if using the device is prohibited. Do not use the device if doing so
causes danger or interference with other electronic devices.
Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of 15 cm be maintained between a
device and a pacemaker to prevent potential interference with the pacemaker. If using a pacemaker,
hold the device on the side opposite the pacemaker and do not carry the device in your front pocket.
Avoid dusty, damp, or dirty environments. Avoid magnetic fields. Using the device in these environments
may result in circuit malfunctions.
Ideal operating temperatures are 0 °C to 40 °C. Ideal storage temperatures are -40 °C to +70 °C.
Extreme heat or cold may damage your device or accessories.
Keep the device and accessories in a well-ventilated and cool area away from direct sunlight. Do not
enclose or cover your device with towels or other objects. Do not place the device in a container with
poor heat dissipation, such as a box or bag.
The device should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator
and your body.
Using an unapproved or incompatible power adapter, charger, or battery may damage your device,
shorten its lifespan, or cause a fire, explosion, or other hazards.
For pluggable devices, the socket-outlet shall be installed near the devices and shall be easily
accessible.
Unplug the power adapter from electrical outlets and the device when not in use.
Do not touch the device or the power adapter with wet hands. Doing so may lead to short circuits,

25



malfunctions, or electric shocks.
« Ensure that the power adapter meets the requirements of IEC/EN 62368-1 and has been tested and
approved according to national or local standards.
Disposal and recycling information
The symbol on the product, battery, literature, or packaging means that the products and batteries
should be taken to separate waste collection points designated by local authorities at the end of
the lifespan. This will ensure that EEE waste is recycled and treated in a manner that conserves
mmmm V2luable materials and protects human health and the environment.
For more information, please contact your local authorities, retailer, or household waste disposal
service or visit the website https://consumer.huawei.com/en/.
Reduction of hazardous substances
This device and its electrical accessories comply with local applicable rules on the restriction of the use
of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment, such as EU REACH regulation,
RoHS and Batteries (where included) directive. For declarations of conformity about REACH and RoHS,
please visit the website https://consumer.huawei.com/certification.
EU regulatory conformance
Hereby, Huawei Device Co., Ltd. declares that this device WUKUN-BE32 is in compliance with the
following Directive: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EC.
The full text of the EU declaration of conformity, the detailed ErP information and most recent information
about accessories & software are available at the following internet address:
https://consumer.huawei.com/certification.
UK PSTI Compliance
This product meets the relevant security requirements specified in Schedule 1 of the Product Security
and Telecommunications Infrastructure (Security Requirements for Relevant Connectable Products)
Regulations 2023. The full text of the PSTI Statement of Compliance is available at the following website:
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https://consumer.huawei.com/certification.

Restrictions in the 5 GHz band:

The 5150 to 5350 MHz frequency range is restricted to indoor use in: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

In accordance with the relevant statutory requirements in the UK, the 5150 to 5350 MHz frequency range
is restricted to indoor use in the United Kingdom.

Frequency Bands and Power

The frequency bands and transmitting power (radiated and/or conducted) nominal limits applicable to this
radio equipment are as follows: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725
MHz: 30 dBm.

Guidance on how to enable and disable wireless networks

1. 2.4 GHz Wi-Fi:

a. Connect your computer to the router's Wi-Fi network (or connect the computer to the router's LAN port
using an Ethernet cable). Enter 192.168.3.1 in the browser's address bar and log in to your router's web-
based management page.

b. Choose My Wi-Fi, toggle off Prioritise 5 GHz, and enable or disable 2.4 GHz Wi-Fi.

2.5 GHz Wi-Fi:

a. Connect your computer to the router's Wi-Fi network (or connect the computer to the router's LAN port
using an Ethernet cable). Enter 192.168.3.1 in the browser's address bar and log in to your router's web-
based management page.

b. Choose My Wi-Fi, toggle off Prioritise 5 GHz, and enable or disable 5 GHz Wi-Fi.

Legal Notice

Copyright © 2024 Huawei Device Co., Ltd. All Rights Reserved.
THIS DOCUMENT IS FOR INFORMATION PURPOSE ONLY, AND DOES NOT CONSTITUTE ANY KIND
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OF WARRANTIES.

Trademarks and Permissions

Wi-Fi®, the Wi-Fi CERTIFIED logo, and the Wi-Fi logo are trademarks of Wi-Fi Alliance.

Other trademarks, product, service and company names mentioned may be the property of their
respective owners.

Version Update

In order to improve the security of the product and provide you with a better user experience, we will push
version update information to you on a regular basis when an important update is released.

Privacy Policy

To better understand how we use and protect your personal information, please see the privacy policy at
https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

End User Licence Agreement

Please read and agree to the End User Licence Agreement (HUAWEI EULA) on the product’s
management page before using the product.

For More Help

Please visit https://consumer.huawei.com/en/support/hotline for recently updated hotline and email
address in your country or region.
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Guide de démarrage rapide

WiF ]

ﬂ R
9 [T
waves — o o]
o Voyant 9 Bouton de réinitialisation e Bouton WPS

o Port d'auto-adaptation WAN/LAN : connecte a Internet (modem optique, modems
haut débit, etc.) et a un appareil de réseau filaire (ordinateur, par exemple).

e Port d'alimentation
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Etape 1 : brancher les cables

Utilisation normale
(Ne pliez pas les antennes)

L o Modem optique/haut débit/cable
(de votre fournisseur d'accés haut débit)
[T e
;] me—e) !

RN

© - Placez toutes les antennes en position verticale pour garantir un signal Wi-Fi® optimal.
= Si le voyant reste rouge, cela signifie que le routeur n'est pas connecté a Internet.
Veuillez vous référer a "Etape 2 : configurer les paramétres réseau".
= Sur les routeurs qui prennent en charge l'auto-adaptation WAN/LAN, les ports réseau sont
des ports WAN/LAN combinés. Vous pouvez également spécifier un port WAN fixe dans la
page web d'administration du routeur.
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Etape 2 : configurer les paramétres réseau

Connectez votre téléphone portable
ou votre ordinateur au réseau Wi-Fi du
routeur (pas de mot de passe requis).
Vérifiez le nom du Wi-Fi (Wi-Fi name)
indiqué sur la partie inférieure du
nouveau routeur.

e Ouvrez le navigateur, vous serez
automatiquement redirigé.
(Si la page ne s'affiche pas
automatiquement, saisir 192.168.3.1).
Appuyez sur COMMENCER et choisissez
Créer un réseau Wi-Fi (ignorez cette étape

Wi-Fi si vous ne trouvez pas une telle option).
192.168.3.1
Wi-Fi
XXXXXX
Connecté

COMMENCER Q
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o Saisissez le compte et le mot de passe du haut débit.
Si votre connexion Internet n'exige aucun compte ni mot de passe, veuillez passer a
l'étape suivante.

Assistant d'acces a
Internet

Compte haut débit

g

@ - Sivous avez oublié le compte et le mot
de passe du haut débit, contactez votre
fournisseur d'acces haut débit pour les
obtenir.

« Sivous devez configurer le réseau local
virtuel (VLAN) sur votre réseau, contactez
votre fournisseur d'accés haut débit pour
confirmer les paramétres du réseau local
virtuel, puis activez le bouton VLAN a ['écran.

Mot de passe du haut
débit
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e Définissez un nouveau nom et mot de passe pour le réseau Wi-Fi, ainsi qu'un mot
de passe d'administrateur pour le nouveau routeur.

Assistant d'accés a Assistant d'accés a
Internet Internet

é au 5 GHz @)

Nom du réseau Wi-Fi

MDP réseau Wi-Fi

Mot de passe de connexion
Configuration terminée.

Confirmer le mot de passe

,eecccccccccccccccan,

@ Activez Priorité au 5 GHz : le réseau Wi-Fi 5 GHz sera utilisé en priorité par rapport au réseau
Wi-Fi 2.4 GHz quand la force du signal est équivalente, permettant des vitesses de connexion
accrues.
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Gérer le routeur avec notre application mobile
Scannez le QR code pour télécharger l'application HUAWEI Al Life
et l'installer sur votre téléphone portable ou votre tablette. Cette
application vous permettra de gérer votre routeur.

Voyant

Vert continu

Connecté au réseau

Rouge continu

Non connecté au réseau
« Cable mal branché ou erreur de connexion. Vérifier le cable.
« Erreur du réseau haut débit. Contacter le fournisseur d'accés haut débit.

Clignotant

Le routeur a détecté un appareil pouvant étre associé.

Lorsque d'autres appareils HUAWEI (prenant en charge HarmonyOS
Connect) sont détectés, le voyant du HUAWEI WiFi BE3 se met a clignoter.
Lorsque cela se produit, appuyez sur le bouton WPS du HUAWEI WiFi BE3.
Le voyant doit clignoter rapidement, indiquant que l'appareil associable
est en train de se connecter au HUAWEI WiFi BE3. La connexion est établie
lorsque le voyant s'arréte de clignoter.
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FAQ (Foire Aux Questions)
Q1 : que faire si l'un des problémes suivants survient lors la configuration du routeur ?

« Votre appareil ne détecte pas le réseau Wi-Fi du routeur : assurez-vous que le routeur soit
allumé. Patientez un petit peu (le temps que le routeur démarre), puis recherchez-le a
nouveau sur votre appareil.

« La page de configuration du routeur ne s'affiche pas sur votre appareil : assurez-vous que
votre appareil soit connecté au réseau Wi-Fi du routeur, puis saisissez 192.168.3.1 dans la
barre d'adresse du navigateur pour afficher la page sur votre appareil.

« La page affiche "Le cable est déconnecté." : assurez-vous que le port WAN du routeur soit
connecté au port LAN du modem, et que ce dernier ait un accés a Internet. Vérifiez que
toutes les jointures soient correctement connectées et que le contact soit bien établi ; vérifiez
que les cables réseau soient en bon état.

© Si le probléme persiste, restaurez les paramétres d'usine du routeur, puis suivez les instructions du
guide pour reconnecter les cables et configurer le routeur.

Q2 : comment restaurer les paramétres d'usine du routeur ?

Branchez le routeur sur une alimentation électrique et attendez qu'il ait fini de démarrer.
Appuyez sur le bouton RESET du routeur pendant plus de 2 secondes jusqu'a ce que le voyant
s'éteigne. Attendez que le routeur ait fini de redémarrer. Lorsque le voyant passe au rouge, cela
indique que les paramétres d'usine ont été rétablis sur le routeur.

@ Lorsque les paramétres d'usine sont restaurés sur le routeur, ce dernier doit étre configuré a nouveau.
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Q3:

comment faire pour connecter un routeur Huawei supplémentaire (avec bouton H/

Hi) au réseau de mon HUAWEI WiFi BE3 ?

Vous pouvez connecter le routeur de ['une des manieres suivantes :

« Connexion filaire. Connectez le port WAN du routeur supplémentaire (nouveau ou dont les
parametres d'usine ont été restaurés) au port LAN du HUAWEI WiFi BE3 configuré a l'aide d'un
cable Ethernet.

« Connexion sans fil. Etape 1 : placez le routeur additionnel (neuf ou sur lequel ont été rétablis
les parametres d'usine) a moins d'un metre du HUAWEI WiFi BE3 configuré et connectez-le
4 une alimentation électrique. Etape 2 : lorsque le voyant du HUAWEI WiFi BE3 commence
a clignoter, appuyez sur son bouton WPS. Attendez que le voyant du routeur additionnel
indique que celui-ci est connecté au réseau.

© « Routeur HUAWEI » désigne tout routeur prenant en charge HarmonyOS Mesh+. Vérifiez si votre
appareil prend en charge cette fonctionnalité.

Q4 : comment connecter un appareil Wi-Fi avec le routeur via WPS ?

Q5:

Lorsque votre routeur est mis sous tension, appuyez sur son bouton WPS, puis appuyez sur le
bouton WPS de l'appareil Wi-Fi (téléphone, par exemple) dans les deux minutes qui suivent
afin de lancer la négociation WPS standard et de connecter l'appareil Wi-Fi au réseau Wi-Fi du
routeur.

que faire en cas d'oubli du mot de passe de connexion de l'application ou de la
page de gestion web du routeur ?

Essayez d'utiliser le mot de passe du réseau Wi-Fi du routeur pour vous connecter. Si le
probléme persiste, restaurez les paramétres d'usine du routeur.
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Q6 : que faire si certains de mes appareils ne détectent pas le réseau Wi-Fi ou ne
peuvent pas s'y connecter ?

Le routeur prend en charge le Wi-Fi 7, la technologie Wi-Fi nouvelle génération capable
d'améliorer les vitesses de connexion au réseau des appareils Wi-Fi 7. Toutefois, certains appareils
plus anciens, tels que les ordinateurs portables utilisant des adaptateurs réseau Intel, pourraient
ne pas détecter le réseau Wi-Fi ou ne pas pouvoir s'y connecter en raison de problémes de
compatibilité. Si c'est le cas, essayez de mettre a jour la version logicielle des appareils en vous
référant a leur manuel d'instruction, ou procédez comme suit :

Mettez a jour le routeur et l'application de gestion de l'appareil connecté HUAWEI vers leur derniére
version. Ouvrez ensuite l'application, touchez l'icone du routeur, touchez Montrer plus recherchez et
activez Réseau Wi-Fi 5 de secours, puis connectez votre appareil au réseau Wi-Fi 5.
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Informations relatives a la sécurité
Utilisation et sécurité
[Avertissement] Avant d&apos;utiliser votre appareil, lisez attentivement toutes les
informations relatives a la sécurité afin de garantir une utilisation et une mise au rebut
correctes.
N'utilisez pas votre appareil quand cela est interdit. N'utilisez pas l'appareil si celui-ci peut
provoquer un danger ou créer des interférences avec d'autres appareils électroniques.
Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent de laisser un écart minimum de
15 cm entre un appareil et un stimulateur cardiaque afin d'empécher des interférences
potentielles avec le stimulateur. Si vous utilisez un stimulateur cardiaque, tenez l'appareil du
coté opposé au stimulateur cardiaque et ne portez pas l'appareil dans votre poche avant.
Evitez les environnements poussiéreux, humides ou sales. Evitez les champs magnétiques.
L'utilisation de l'appareil dans ces environnements peut entrainer des dysfonctionnements
des circuits.
Les températures d'utilisation idéales sont entre 0°C et 40°C. Les températures de stockage
idéales sont entre -40°C et +70°C. Des températures extrémement froides ou chaudes
peuvent endommager votre appareil ou les accessoires.
Conservez l'appareil et les accessoires dans un endroit bien aéré et frais, a 'écart des rayons
directs du soleil. N'enveloppez pas et ne recouvrez pas votre appareil de serviettes ou d'autres
objets. Ne placez pas l'appareil dans un récipient ayant une faible capacité de dissipation
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thermique, comme par exemple une boite ou un sac.

Cet appareil doit étre installé et manipulé a une distance minimum de 20 cm entre le
radiateur et votre corps.

L'utilisation d’accessoires électriques (adaptateur d'alimentation, chargeur ou batterie) non
approuvés ou incompatibles risque d’'endommager votre appareil, de raccourcir sa durée de
vie ou de provoquer un incendie, une explosion ou d'autres accidents.

Pour les appareils enfichables, la prise de courant doit étre installée pres des appareils et
étre facile d'acces.

Débranchez 'adaptateur d'alimentation de la prise électrique et de l'appareil lorsque vous
ne l'utilisez pas.

Ne touchez pas l'appareil ou l'adaptateur secteur avec les mains mouillées. Cela pourrait
provoquer des courts-circuits, des dysfonctionnements ou des chocs électriques.
Assurez-vous que l'adaptateur secteur répond aux exigences de la norme IEC/EN 62368-1 et
qu'il a été testé et approuvé conformément aux normes nationales ou locales.

Consignes de traitement et de recyclage

ELa présence de ce symbole sur le produit, sur la batterie, dans la documentation ou

sur l'emballage vous rappelle que tous les produits et les piles/batteries arrivés a la fin
de leur cycle de vie doivent étre déposés dans des points de collecte spéciaux désignés
par les autorités locales. Cela contribue a garantir que les équipements électriques et
électroniques (EEE) sont recyclés et traités de facon a récupérer les matériaux précieux et a
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protéger la santé humaine et l'environnement.
Pour plus d'informations, veuillez contacter les autorités locales, votre revendeur ou le service
de traitement des ordures ménageres, ou vous rendre sur le site Internet
https://consumer.huawei.com/en/.
Réduction des substances dangereuses
Cet appareil et ses accessoires électriques respectent la réglementation locale en vigueur
concernant la restriction de l'utilisation de certaines substances dangereuses contenues dans
les équipements électriques et électroniques, entre autres les reglements de 'UE REACH,
RoHS et la directive relative aux batteries (le cas échéant). Pour les déclarations de conformité
REACH et RoHS, veuillez consulter notre site Internet
https://consumer.huawei.com/certification.
Conformité réglementaire UE
Huawei Device Co., Ltd. déclare par la présente que cet appareil WUKUN-BE32 est conforme
aux directives suivantes : RED 2014/53/UE, RoHS 2011/65/UE, ErP 2009/125/CE.
Le texte complet de la déclaration de conformité pour ['UE, les informations ErP détaillées
et les informations les plus récentes concernant les accessoires et les logiciels peuvent étre
consultés a l'adresse internet suivante : https://consumer.huawei.com/certification.
Ce produit peut étre utilisé dans tous les états membres de ['UE.
Veuillez vous conformer a la réglementation nationale et locale en fonction du lieu d'utilisation
du produit.
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Ce produit peut faire l'objet d'une restriction d'utilisation en fonction du réseau local.
Restrictions dans la bande 5 GHz :

La plage de fréquences 5150 a 5350 MHz est limitée a une utilisation en intérieur dans les
pays suivants : AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, Fl, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV,
MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Bandes de fréquence et puissance

Les bandes de fréquences et les limites nominales de la puissance d'émission (rayonnée et/ou
conduite) applicables a cet équipement radiotéléphonique sont les suivantes : Wi-Fi 2.4GHz:
20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

Comment activer et désactiver les réseaux sans fil

1. Wi-Fi 2,4 GHz :

a. Connectez votre ordinateur au réseau Wi-Fi du routeur (ou connectez 'ordinateur au port
LAN du routeur a l'aide d'un cable Ethernet). Saisissez 192.168.3.1 dans la barre d'adresse du
navigateur et connectez-vous a la page d'administration en ligne de votre routeur.

b. Choisissez Mon Wi-Fi, désactivez Priorité au 5 GHz, puis actvez ou désactivez Wi-Fi 2,4
GHz.

2. Wi-Fi 5 GHz :

a. Connectez votre ordinateur au réseau Wi-Fi du routeur (ou connectez 'ordinateur au port
LAN du routeur a l'aide d'un cable Ethernet). Saisissez 192.168.3.1 dans la barre d'adresse du
navigateur et connectez-vous a la page d'administration en ligne de votre routeur.
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b. Choisissez Mon Wi-Fi, désactivez Priorité au 5 GHz, puis actvez ou désactivez Wi-Fi 5 GHz.

Mention légale
Copyright © 2024 Huawei Device Co., Ltd. Tous droits réservés.

CE DOCUMENT EST FOURNI A TITRE INFORMATIF UNIQUEMENT. IL NE CONSTITUE EN
AUCUN CAS UNE FORME DE GARANTIE.

Marques de commerce et autorisations

Wi-Fi®, le logo Wi-Fi CERTIFIED et le logo Wi-Fi sont des marques commerciales de la Wi-Fi
Alliance.

Les autres marques de commerce, produits, services ou noms d'entreprise mentionnés
appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

Mise a jour de la version

Afin d'améliorer la sécurité du produit et de vous fournir une meilleure expérience utilisateur,
nous vous enverrons régulierement des informations lors de la sortie d'une mise a jour
importante.

Politique de confidentialité

Pour mieux comprendre comment nous utilisons et protégeons vos informations personnelles,
veuillez consulter la politique de confidentialité a l'adresse
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https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Contrat de licence utilisateur final

Veuillez lire et accepter le contrat de licence utilisateur final HUAWEI CLUF) sur l'interface
web de gestion du produit avant d'utiliser le produit.

Pour obtenir davantage d'assistance

Visitez le site https://consumer.huawei.com/en/support/hotline pour connaitre le numéro de
l'assistance technique et l'adresse électronique les plus récents correspondant a votre pays ou
région.
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Schnellstartanleitung

0 VORI
9 [T
o e ==
a Kontrollleuchte e RESET-Taste e WPS-Taste

e Selbstanpassender WAN/LAN Anschluss: Zum Anschluss an das Internet (lber ein
optisches Modem, Breitbandmodem usw.) und ein kabelgebundenes Netzwerkgerat

wie einen Computer.

e Netzanschluss
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Schritt_1 :_Anich_lieBen der Kabel

Normale Nutzung
(Antennen nicht falten)

O N Optisches/Breitband-/Kabelmodem

(von Ihrem Breitbandanbieter)

g

A

@ - Stellen Sie alle Antennen in eine aufrechte Position, um ein optimiertes WLAN-Signal zu
gewdhrleisten.
« Wenn die Kontrollleuchte rot bleibt, bedeutet dies, dass der Router nicht mit dem Internet
verbunden ist. Sehen Sie nach unter ,Schritt 2: Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen”.
« Bei Routern, die die automatische WAN/LAN-Anpassung unterstiitzen, handelt es sich
bei den Netzwerkanschliissen um WAN/LAN-Kombianschliisse. Du kannst auf der web-
basierten Verwaltungsseite des Routers auch einen festen WAN-Anschluss festlegen.



Schritt 2: Konfigurieren der Netzwerkeinstellungen

0 Verbinden Sie Ihr Mobiltelefon
oder lhren Computer mit dem
WLAN des Routers (kein Kennwort

erforderlich).

Den WLAN-Namen finden Sie an der
Unterseite des neuen Routers.

WLAN

WLAN

XXXXXX
Verbunden

[ &)

Offnen Sie den Browser, Sie werden
daraufhin automatisch weitergeleitet.
(Wenn die Seite nicht automatisch
angezeigt wird, geben Sie 192.168.3.1 ein.)
Tippe auf STARTEN und wahle WLAN-
Netzwerk erstellen (Uberspringe diesen
Schritt, wenn du diese Option nicht finden
kannst).

192.168.3.1

STARTEN
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0 Geben Sie den Namen und das Kennwort fiir das Breitbandkonto ein.
Wenn lhre Internetverbindung kein Konto und Kennwort benétigt, tiberspringen Sie

diesen Schritt.

Assistent flir

Internetzugang
N v
Breitbandkonto H
'
: o -
H
Breitbandkennwort H
i
)
VLAN .
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Wenn Sie Ihr Breitbandkonto und Ihr
Kennwort vergessen haben, wenden Sie
sich an Ihren Breitbandanbieter, um ein
Breitbandkonto und ein Kennwort zu
erhalten.

Wenn Sie VLAN in lhrem Netzwerk
konfigurieren mussen, wenden Sie sich an
lhren Breitbandanbieter, um die VLAN-
Parameter zu bestdtigen, und aktivieren Sie
den VLAN-Schalter auf dem Bildschirm.



o Legen Sie einen neuen WLAN-Namen, ein WLAN-Kennwort und ein
Adminkennwort fiir den neuen Router fest.

Assistent fiir Assistent flir
Internetzugang Internetzugang
5 GHz bevorzugen @)

WLAN-Name
WLAN-Kennwort
Anmeldepasswort

]

Passwort bestétigen

Konfiguration
abgeschlossen.

,eecccccccccccccccnn,
S ecccccccsccscssesas?

@ Aktivieren Sie 5 GHz bevorzugen: 5-GHz-WLAN-Band wird bei gleicher Signalstédrke
gegeniiber 2,4-GHz-Band bevorzugt verwendet, um die Verbindungsgeschwindigkeiten zu
erhéhen.
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Verwalten Sie den Router mit unserer
Smartphone-App

Scannen Sie den QR-Code, um die HUAWEI Al Life-App auf lhrem
Mobiltelefon oder Tablet herunterzuladen und zu installieren. Mit dieser
App kdnnen Sie Ihren Router verwalten.

Kontrollleuchte

Leuchtet griin

Netzwerkverbindung hergestellt

Leuchtet rot

Nicht mit dem Netzwerk verbunden
« Kabel lose oder Verbindungsfehler. Uberpriifen Sie das Kabel.
« Breitband-Netzwerkfehler. Wenden Sie sich an lhren Breitbandanbieter.

Blinken

Der Router hat ein koppelbares Gerit erkannt.

Wenn andere HUAWEI-Gerdte, die HarmonyOS Connect unterstiitzen,
erkannt werden, blinkt die Anzeige am HUAWEI WiFi BE3. Driicke in
diesem Fall die WPS-Taste des HUAWEI WiFi BE3. Die Anzeige sollte
schnell blinken, was bedeutet, dass das koppelbare Gerét sich mit dem
HUAWEI WiFi BE3 verbindet. Der Verbindungsvorgang ist abgeschlossen,
wenn die Anzeige aufhort zu blinken.

49



Haufig gestellte Fragen (FAQ)
F1: Was kann ich tun, wenn ich beim Einrichten des Routers auf eines der nachfolgenden
Probleme stoRe?

Wenn lhr Gerdt das WLAN des Routers nicht erkennt: Stellen Sie sicher, dass der Router
eingeschaltet ist. Warten Sie einen Moment (bis der Router gestartet ist) und starten Sie die
Suche auf lhrem Gerét erneut.

Wenn Sie von lhrem Gerat nicht auf die Konfigurationsseite des Routers zugreifen kdnnen:
Uberpriifen Sie, ob Ihr Gerat mit dem WLAN-Netzwerk des Routers verbunden ist und geben
Sie dann 192.168.3.1 in den Browser ein, um die Seite auf Ihrem Gerat zu besuchen.

Wenn die Seite ,Kabel getrennt” anzeigt: Stellen Sie sicher, dass der WAN-Anschluss des Routers
mit dem LAN-Anschluss des Modems verbunden ist und dass das Modem (iber Internetzugang
verfugt. Priifen Sie, ob alle Verbindungen sicher verbunden sind und guten Kontakt haben und
ob die Netzwerkkabel in gutem Zustand sind.

@ Wenn das Problem weiterhin besteht, setzen Sie den Router auf Werkseinstellungen zuriick und folgen

Sie der Anleitung, um die Kabel neu zu verbinden und den Router zu konfigurieren.

F2: Wie setze ich den Router auf die Werkseinstellungen zurtick?

Verbinde den Router mit der Stromversorgung und warte, bis der Router vollstandig
hochgefahren ist. Driicke die RESET Taste am Router fiir mehr als 2 Sekunden, bis die
Kontrollleuchte verlischt. Warte, bis der Router vollstdndig neugestartet wurde. Wenn die
Kontrollleuchte zu Rot wechselt, bedeutet dies, dass der Router auf die Werkseinstellungen
zuriickgesetzt wurde.

@ Wenn der Router auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt wurde, miissen Sie ihn erneut konfigurieren.
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F3:

Wie kann ich einen weiteren Huawei-Router mit meinem HUAWEI WiFi BE3

verbinden?

Sie konnen den Router auf eine der folgenden Arten verbinden:

« Verkabelte Verbindung. Verbinden Sie den WAN-Anschluss des hinzuzufiigenden Routers (neu
oder auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt) mit dem LAN-Anschluss des konfigurierten
HUAWEI WiFi BE3 mithilfe eines Ethernet-Kabels.

« Drahtlose Verbindung. Schritt 1: Platziere den Add-on-Router, der neu oder auf
Werkseinstellungen zurlickgesetzt ist, maximal einen Meter von dem konfigurierten HUAWEI
WiFi BE3 entfernt und schlieBe ihn an die Stromquelle an. Schritt 2: Wenn die Anzeige am
HUAWEI WiFi BE3 zu blinken beginnt, driicke die WPS-Taste darauf. Warte, bis die Anzeige am
Add-on-Router zeigt, dass er mit dem Netzwerk verbunden ist.

0 +HUAWEI Router" bezieht sich auf Router, die HarmonyOS Mesh+ unterstiitzen. Bitte priifen Sie, ob lhr

Gerét eine solche Funktion unterstitzt.

F4: Wie verbinde ich ein WLAN-Gerat mit meinem Router mithilfe von WPS?

F5:

Nachdem dein Router eingeschaltet wurde, driicke dessen WPS-Taste und tippe anschlieBend
innerhalb von zwei Minuten auf die WPS-Taste auf dem WLAN-Gerat (wie einem Telefon), um die
Standard-WPS-Aushandlung zu initiieren und das WLAN-Gerat mit dem WLAN-Netzwerk des Routers
zu verbinden.

Was soll ich tun, wenn ich mein Anmeldekennwort fiir die App oder die webbasierte

Verwaltungsseite des Routers vergessen habe?

Versuchen Sie, sich mit dem WLAN-Kennwort des Routers anzumelden. Bleibt das Problem
weiterhin bestehen, setzen Sie den Router auf die Werkseinstellungen zuriick.
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F6: Was soll ich tun, wenn einige meiner Gerdte das WLAN nicht finden oder keine
Verbindung zum WLAN herstellen kénnen?
Dieser Router unterstiitzt WLAN 7, die WLAN-Technologie der neuen Generation, die die
Netzwerkgeschwindigkeit von WLAN-7-Geraten verbessern kann. Einige altere Gerdte, wie z. B.
Laptops mit Intel-Netzwerkadaptern, konnen jedoch aufgrund von Kompatibilitatsproblemen
moglicherweise keine WLAN-Verbindung finden oder herstellen. Versuchen Sie in diesem Fall, die
Software-Version der Gerdte anhand der Bedienungsanleitung des Gerats zu aktualisieren, oder
fiihren Sie die folgenden Schritte aus:
Aktualisieren Sie den Router und die HUAWEI Verwaltungs-App fir intelligente Gerdte auf die
neueste Version. Offnen Sie dann die App, beriihren Sie das Router-Symbol, beriihren Sie Mehr
anzeigen, suchen und aktivieren Sie Backup-WLAN 5, und verbinden Sie Ihr Gerat mit dem WLAN
5-Netzwerk.
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Sicherheitsinformationen

Betrieb und Sicherheit

A [Warnung] Bitte lies alle Sicherheitsinformationen sorgfaltig durch, bevor du dein Gerat
benutzt, um einen sicheren und ordnungsgeméaRen Betrieb zu gewahrleisten und um zu

erfahren, wie du dein Gerdt ordnungsgemaR entsorgen kannst.

Benutzen Sie das Gerat nur dort, wo es erlaubt ist! Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es

elektronische Gerate beeinflussen oder Gefahr verursachen kénnte.

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen Mindestabstand von 15 cm zwischen

dem Gerdt und einem Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Stérungen des

Herzschrittmachers zu verhindern. Falls Sie einen Herzschrittmacher tragen, verwenden Sie

das Geréat auf der entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und tragen Sie es nicht

in der Brusttasche.

Vermeiden Sie staubige, feuchte oder schmutzige Umgebungen. Meiden Sie Magnetfelder.

Die Verwendung des Geréts in diesen Umgebungen kann zu Schaltkreisdefekten fiihren.

Die optimale Betriebstemperatur ist 0 °C bis 40 °C. Die optimale Lagerungstemperatur ist

-40 °C bis +70 °C. Extreme Hitze oder Kalte kann Ihr Gerat oder das Zubehdr beschadigen.

Bewahren Sie das Gerdt und das Zubehor in einem gut beliifteten und kihlen Bereich

fern von direkter Sonneneinstrahlung auf. Umhtillen oder bedecken Sie Ihr Gerdt nicht mit

Handttichern oder anderen Objekten. Platzieren Sie das Gerat nicht in einem Behalter mit
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einer schlechten Warmeableitung, wie beispielsweise in eine Schachtel oder Tasche.

Dieses Gerét sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Antenne und lhrem
Korper installiert und betrieben werden.

Durch die Verwendung eines unzuldssigen oder inkompatiblen Netzadapters, Ladegerats
oder Akkus kann Ihr Gerat beschadigt werden, seine Lebensspanne reduziert werden oder es
kann zu einem Feuer, einer Explosion oder anderen Gefahren kommen.

Flr Gerate mit Stecker sollte sich die Steckdose in unmittelbarer Néhe der Gerate befinden
und leicht zuganglich sein.

Trennen Sie den Netzadapter von der Steckdose und vom Gerat, wenn Sie ihn nicht
verwenden.

Beriihre das Gerdt oder den Netzadapter nicht mit nassen Handen. Andernfalls kann es zu
Kurzschlissen, Fehlfunktionen oder elektrischen Schlagen kommen.

Stelle sicher, dass der Netzadapter die Anforderungen des Standards IEC/EN 62368-1 erfiillt
und gemal nationalen oder lokalen Normen getestet und zugelassen wurde.

Hinweise zur Entsorgung und zum Recycling
Das Symbol auf lhrem Produkt, Ihrem Akku, lThrem Informationsmaterial oder lhrer
EVerpackung bedeutet, dass die Produkte und Akkus am Ende ihrer Lebensdauer
getrennt entsorgt werden und den von den Kommunen ausgewiesenen Sammelpunkten
zugefiihrt werden miissen. Dadurch wird sichergestellt, dass Elektro- und Elektronik-
Altgerate in einer Weise recycelt und behandelt werden, die wertvolle Materialien schont und
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die menschliche Gesundheit und die Umwelt schiitzt.
Fir weitere Informationen kontaktieren Sie lhre lokalen Behdrden, Handler oder
Entsorgungsunternehmen fiir Haushaltsmill oder besuchen Sie die Website
https://consumer.huawei.com/en/.
Reduzierung von gefahrlichen Stoffen
Dieses Gerat und alles elektrische Zubehor entsprechen geltenden lokalen Richtlinien zur
Beschrénkung der Anwendung bestimmter Gefahrenstoffe in elektrischen und elektronischen
Geréten, wie z. B. die Richtlinien zu REACH, RoHS und Akkus (soweit eingeschlossen) der EU.
Bitte besuchen Sie unsere Website flir Konformitatserklarungen zu REACH und RoHS
https://consumer.huawei.com/certification.
Einhaltung der EU-Bestimmungen
Huawei Device Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Gerat WUKUN-BE32 die folgenden
Richtlinien erfillt: Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU, RoHS-Richtlinie 2011/65/EU,
Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung, ausfiihrliche Informationen zum
Okodesign sowie aktuelle Informationen zu Zubehér und Software sind unter folgender
Internetadresse verfligbar: https://consumer.huawei.com/certification.
Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.
Beachten Sie bei der Nutzung des Gerétes die nationalen und die lokalen Vorschriften.
Die Nutzung dieses Gerates ist moglicherweise je nach lhrem lokalen Netz beschrankt.
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Beschrankungen des 5-GHz-Frequenzbandes:

Der Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz ist in folgenden Ldndern auf die Nutzung in
Innenrdumen beschréankt: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, Fl, FR, HR, HU, IE, IS, IT,
LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, S|, SK, TR, UK(NI).

Frequenzbander und Leistung

Fir dieses Funkgerat gelten folgende Nenngrenzwerte fiir Frequenzband und (abgestrahlte
und/oder leitungsgefiihrte) Sendeleistung: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350
MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

Anleitung zum Aktivieren und Deaktivieren von drahtlosen Netzwerken

1. 2,4 GHz WLAN:

a. Verbinde deinen Computer mit dem WLANNetzwerk des Routers (oder schlieBe den
Computer mit einem Ethernetkabel an den LAN-Anschluss des Routers an). Trage 192.168.3.1
in die Adressleiste des Browsers ein und melde dich auf der webbasierten Verwaltungsseite
deines Routers an.

b. Wahle Mein WLAN, schalte 5 GHz bevorzugen aus und aktiviere oder deaktiviere 2,4 GHz
WLAN.

2.5 GHz WLAN:

a. Verbinde deinen Computer mit dem WLAN-Netzwerk des Routers (oder schlieRe den
Computer mit einem Ethernetkabel an den LAN-Anschluss des Routers an). Trage 192.168.3.1
in die Adressleiste des Browsers ein und melde dich auf der webbasierten Verwaltungsseite
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deines Routers an.
b. Wahle Mein WLAN, schalte 5 GHz bevorzugen aus und aktiviere oder deaktiviere 5 GHz
WLAN.

Rechtliche Hinweise

Copyright © 2024 Huawei Device Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten.

DIESES DOKUMENT IST NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN VORGESEHEN UND STELLT KEINE
ART VON GARANTIE DAR.

Marken und Genehmigungen

Wi-Fi®, das Logo ,Wi-Fi CERTIFIED" und das Logo ,Wi-Fi“ sind Marken von Wi-Fi Alliance.
Weitere aufgefiihrte Marken, Produkt-, Dienstleistungs- und Firmennamen sind Eigentum der
jeweiligen Inhaber.

Versions-Update

Zur Verbesserung der Sicherheit des Produkts und um lhnen ein besseres Benutzererlebnis
zu ermdglichen, senden wir Ihnen Informationen zu Versions-Updates, wenn ein wichtiges
Update verdffentlicht wird.

Datenschutzrichtlinie

Damit Sie besser verstehen, wie wir lhre personlichen Daten nutzen und schiitzen, lesen Sie
bitte die Datenschutzrichtlinie unter https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Endbenutzer-Lizenzvertrag
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Lesen Sie den Endbenutzer-Lizenzvertrag (HUAWEI EULA) auf der Verwaltungsseite des
Produkts und stimmen Sie diesem zu, bevor Sie das Produkt benutzen.

Weitere Hilfe

Bitte besuchen Sie https://consumer.huawei.com/en/support/hotline fiir die kiirzlich aktualisierte
Hotline-Nummer und E-Mail-Adresse in Ihrem Land oder Gebiet.
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Guida rapida

P OV
o [T
NNNNNN g =]
000
@ 'ndicatore @ Tasto di ripristino (RESET) @© Tasto wps

0 Porta di adattamento automatico WAN/LAN: si connette a Internet (come modem
ottico, modem a banda larga, ecc.) e a dispositivi di rete cablati come un computer.

@ Prorta di alimentazione
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Passaggio 1: collegamento dei cavi

Uso normale
(Non piegare le antenne)

IO R ) )
Modem ottico/a banda larga/via cavo
(dal fornitore di banda larga)
(L ’
7y ol

© - Montare tutte le antenne in verticale per assicurare un segnale Wi-Fi® ottimizzato.
« Se l'indicatore rimane di colore rosso fisso, cio indica che il router satellite non & connesso a
Internet. Fare riferimento al "Passaggio 2: configurazione delle impostazioni di rete"
= Perirouter che supportano l'adattamento automatico WAN/LAN, le porte di rete sono porte
combinate WAN/LAN. E inoltre possibile specificare una porta WAN fissa nella pagina di
gestione basata sul Web del router.
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Passaggio 2: configurazione delle impostazioni di rete

o Collegare il telefono o il computer
alla rete Wi-Fi del router (non e
richiesta una password).

e Aprire il browser e si verra reindirizzati
automaticamente (se la pagina non viene
visualizzata automaticamente, immettere

Verificare il nome della rete Wi-Fi 192.168.3.1).
sotto il nuovo router. Tocca INIZIA e scegli Crea una rete Wi-Fi
(ignorare questo passaggio se non si trova
Wi-Fi questa opzione).
Wi-Fi ! 192.168.3.1
XXXXXX
Connesso

INIZIA Q
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0 Inserire l'account e la password della banda larga.
Se la connessione a Internet non richiede un account e una password, andare al
passaggio successivo.

Procedura guidata
accesso Internet

ceccccccccan,

Account banda larga

Password banda larga

VLAN
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Se sono stati dimenticati ['account e

la password della rete a banda larga,
contattare ['operatore del servizio di banda
larga per ottenere un account e una
password.

Se & necessario configurare una VLAN
nella propria rete, contattare l'operatore
del servizio di banda larga per confermare
i parametri della VLAN, quindi attivare
l'opzione VLAN sullo schermo.



0 Impostare un nuovo nome e una nuova password per la rete Wi-Fi e una
nuova password amministratore per il nuovo router.

Procedura guidata Procedura guidata
accesso Internet accesso Internet

Prioritaper5 @)
GHz

Nome di rete Wi-Fi
Password di rete Wi-Fi
Password di accesso

]

Conferma password

Configurazione
completata.

@ Attivare Priorita per 5 GHz: consente di utilizzare la banda Wi-Fi 5 GHz in modo prioritario
rispetto alla banda 2,4 GHz quando l'intensita di segnale & uguale, in modo da aumentare le
velocita di connessione.
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Gestione del router con la nostra app mobile
Scansiona il codice QR per scaricare e installare 'app HUAWEI Al Life
sul telefono o sul tablet. Puoi utilizzare l'app per gestire il router.

Indicatore

EEeAE

=

Verde fisso

Connesso alla rete

Rosso fisso

Non connesso alla rete
« Cavo allentato o errore di connessione. Controllare il cavo.
« Errore di rete a banda larga. Contattare ['operatore del servizio di banda larga.

Lampeggiante

IL router ha rilevato un dispositivo associabile.

Quando vengono rilevati altri dispositivi HUAWEI (supportano HarmonyOS
Connect), l'indicatore sul HUAWEI WiFi BE3 inizia a lampeggiare. In questo
caso, premere il tasto WPS del HUAWEI WiFi BE3. L'indicatore dovrebbe
lampeggiare rapidamente, per indicare che & in corso la connessione del
dispositivo associabile con il HUAWEI WiFi BE3. Quando l'indicatore smette
di lampeggiare, il processo di connessione & completo.

64



Domande frequenti (FAQ)
D1: Cosa fare se durante la configurazione del router si verifica uno dei seguenti
problemi?

« Se il dispositivo non ha rilevato la rete Wi-Fi del router: controllare che il router sia acceso.
Attendere qualche secondo (fino all'avvio del router) e provare a effettuare nuovamente la
ricerca con il dispositivo.

« Se non é possibile visitare la pagina di configurazione del router sul dispositivo: Assicurarsi che
il dispositivo sia connesso alla rete Wi-Fi del router, quindi digitare 192.168.3.1 nel browser per
visitare la pagina sul proprio dispositivo.

« Se nella pagina viene visualizzato "Cavo scollegato™: assicurarsi che la porta WAN del router
sia connessa alla porta LAN del modem, e che il modem abbia accesso a Internet. Controllare
che tutte le prese siano collegate saldamente e che i contatti funzionino, e che i cavi di rete
siano in buone condizioni.

@ se il problema persiste, ripristinare le impostazioni di fabbrica del router e seguire le istruzioni di

questa guida per ricollegare i cavi e configurare il router.

D2: Come vengono ripristinate le impostazioni di fabbrica del router?

Collegare il router all'alimentazione e attendere che venga completata la procedura di avvio.
Premere il tasto RESET sul router per piu di 2 secondi, finché la spia dell'indicatore non si spegne.
Attendere che il router completi la procedura di riavvio. Quando l'indicatore diventa rosso,
significa che il router ¢ stato ripristinato alle impostazioni di fabbrica.

@ se il router & stato reimpostato ai valori di fabbrica, & necessario configurarlo nuovamente.
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D3: Come si collega un router Huawei aggiuntivo alla rete del HUAWEI WiFi BE3?

E possibile connettere il router in uno dei seguenti modi:

Connessione cablata. Collegare la porta WAN del router aggiuntivo (nuovo o ripristinato alle
impostazioni di fabbrica) alla porta LAN del HUAWEI WiFi BE3 configurato utilizzando un
cavo Ethernet.

« Connessione wireless. Passaggio 1: posizionare il router aggiuntivo (nuovo o ripristinato alle
impostazioni di fabbrica) entro il raggio di un metro dal HUAWEI WiFi BE3 configurato e
collegarlo all'alimentazione. Passaggio 2: quando lindicatore sul HUAWEI WiFi BE3 inizia a
lampeggiare, premere il tasto WPS. Attendere che l'indicatore sul router aggiuntivo indichi che
€ connesso alla rete.

@ "Router HUAWEI" si riferisce ai router che supportano HarmonyOS Mesh+. Verifica se il tuo dispositivo
supporta tale funzione.

D4: Come si connette un dispositivo Wi-Fi al router utilizzando la funzione WPS?

D5:

Con il router acceso, premere il tasto WPS sul router e premere il tasto WPS sul dispositivo Wi-Fi (ad
esempio, un telefono) entro due minuti per avviare la negoziazione WPS standard e connettere il
dispositivo Wi-Fi alla rete Wi-Fi del router.

Cosa fare se si dimentica la password di accesso della pagina Web di gestione della
app o del router?

Provare a utilizzare la password Wi-Fi del router per accedere. Se il problema persiste, ripristinare
le impostazioni di fabbrica del router.
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D6: Cosa fare se alcuni dispositivi non riescono a rilevare la rete Wi-Fi o a connettersi?

Questo router supporta Wi-Fi 7, che rappresenta la nuova generazione di tecnologia Wi-Fi in
grado di migliorare le velocita della rete per i dispositivi Wi-Fi 7. Tuttavia, alcuni dispositivi
precedenti, ad esempio i laptop che utilizzano adattatori di rete Intel, potrebbero non essere in
grado di rilevare la rete Wi-Fi o connettersi a essa a causa di problemi di compatibilita. In questo
caso, provare ad aggiornare la versione software dei dispositivi facendo riferimento al manuale di
istruzioni relativo, oppure attenendosi alle operazioni seguenti:

Aggiornare il router e l'app di gestione del dispositivo intelligente HUAWEI all'ultima versione
disponibile. Quindi aprire l'app, toccare l'icona del router, toccare Mostra di piu, cercare e attivare
Rete Wi-Fi 5 di backup, quindi connettere il dispositivo alla rete Wi-Fi 5.
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Informazioni sulla sicurezza
Procedure e sicurezza
[Awviso] Leggere attentamente tutte le informazioni sulla sicurezza prima di utilizzare
il dispositivo per assicurare un funzionamento corretto e sicuro e per ottenere
informazioni sul suo smaltimento.
» Non utilizzare il dispositivo se ne € vietato ['uso. Non utilizzare il dispositivo se cid comporta
pericolo o rischio di interferenza con altri dispositivi elettronici.
| produttori di pacemaker consigliano di mantenere una distanza minima di 15 cm
tra il dispositivo e il pacemaker per evitare interferenze. | portatori di pacemaker devono
utilizzare 'orecchio sul lato opposto rispetto al pacemaker durante le conversazioni e non
riporre mai il dispositivo nel taschino sul petto.
Evitare ambienti polverosi, con eccessiva umidita e sporcizia. Evitare i campi magnetici. L'uso
del dispositivo in questi ambienti pud causare malfunzionamenti nei circuiti.
La temperatura di funzionamento ideale varia da 0°C a 40°C. La temperatura di
conservazione ideale varia da -40°C a +70°C. Condizioni estreme di calore o freddo possono
danneggiare il dispositivo e gli accessori.
Tenere il dispositivo e gli accessori in un'area fresca e ben ventilata, lontana dalla luce
diretta del sole. Non racchiudere o coprire il dispositivo con asciugamani o altri oggetti.
Non inserire il dispositivo in un contenitore nel quale il calore stenta a dissiparsi, come ad
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esempio all'interno di una scatola o di una busta.

Il dispositivo deve essere installato e usato mantenendo una distanza minima di 20 cm tra
'antenna trasmittente e il corpo.

L'utilizzo di un alimentatore, caricabatterie o batteria non approvati o incompatibili,
potrebbero danneggiare il dispositivo, ridurre la durata o provocare incendi, esplosioni o altri
pericoli.

Per i dispositivi collegabili, la presa deve essere installata accanto al dispositivo ed essere
facilmente accessibile.

Quando non in uso, scollegare l'adattatore di alimentazione dalla presa di corrente e dal
dispositivo.

Non toccare il dispositivo o l'alimentatore con le mani bagnate. Cid pud esporre a scosse
elettriche e causare cortocircuiti o malfunzionamenti.

Accertarsi che [&apos;alimentatore soddisfi i requisiti specificati dalla norma IEC/EN 62368-1 e
che sia stato collaudato e approvato in conformita degli standard nazionali o locali.
Informazioni su smaltimento e riciclaggio

ﬁQuesto simbolo presente su prodotto, batteria, documentazione o confezione indica

che al termine del loro ciclo di utilizzo i prodotti e le batterie devono essere portati in

punti di raccolta dei rifiuti separati indicati dalle autorita locali. Cid assicura che i rifiuti
b PN=S vengano riciclati e trattati in modo da conservare i materiali di valore, proteggendo
inoltre la salute degli esseri umani e 'ambiente.
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Per ulteriori informazioni, contattare le autorita locali, il rivenditore o il servizio di smaltimento
dei rifiuti domestici oppure visitare il sito Web https://consumer.huawei.com/en/.

Riduzione delle sostanze pericolose

Questo dispositivo e i relativi accessori elettrici sono conformi alle norme locali vigenti sulla
restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed
elettroniche, tra cui le Direttive REACH UE, RoHS e quelle relative alle batterie (se incluse).
Per le dichiarazioni di conformita relative alle Direttive REACH e RoHS, visitare il sito Web
https://consumer.huawei.com/certification.

Conformita alla normativa UE

Dichiarazione

Con la presente, Huawei Device Co., Ltd. dichiara che questo dispositivo WUKUN-BE32 &
conforme alla seguente Direttiva: RED 2014/53/UE, RoHS 2011/65/UE, ErP 2009/125/CE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE, le informazioni ErP dettagliate e
le informazioni pil recenti in ambito di accessori e software sono disponibili al seguente
indirizzo: https://consumer.huawei.com/certification.

Questo dispositivo puo essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'Unione Europea.
Rispettare le leggi nazionali e locali durante l'uso del dispositivo.

L'uso di questo dispositivo puo essere limitato a seconda della rete locale.

Limitazioni nella banda a 5 GHz:
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L'intervallo di frequenza da 5150 a 5350 MHz & limitato all'uso all'interno in: AT, BE, BG, CH,
CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI,
SK, TR, UK(NI).

Potenza e bande di frequenza

I limiti nominali di bande di frequenza e potenza di trasmissione (irradiata e/o condotta)
applicabili a questa apparecchiatura radio sono i sequenti: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz:
5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

Linee guida su come attivare e disattivare le reti wireless

1. Wi-Fi a 2,4 GHz:

a. Connettere il computer alla rete Wi-Fi del router (oppure collegare il computer alla porta
LAN del router utilizzando un cavo Ethernet). Inserire 192.168.3.1 nella barra degli indirizzi del
browser e accedere alla pagina di gestione basata sul Web del router.

b. Scegliere Mio Wi-Fi, disattivare Priorita per 5 GHz e attivare o disattivare il Wi-Fi a 2,4
GHz.

2. Wi-Fi a 5 GHz:

a. Connettere il computer alla rete Wi-Fi del router (oppure collegare il computer alla porta
LAN del router utilizzando un cavo Ethernet). Inserire 192.168.3.1 nella barra degli indirizzi del
browser e accedere alla pagina di gestione basata sul Web del router.

b. Scegliere Mio Wi-Fi, disattivare Priorita per 5 GHz e attivare o disattivare il Wi-Fi a 5 GHz.
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Note legali

Copyright © 2024 Huawei Device Co., Ltd. Tutti i diritti riservati.

LA FINALITA DI QUESTO DOCUMENTO E PURAMENTE INFORMATIVA E NON COSTITUISCE
ALCUN TIPO DI GARANZIA.

Marchi e autorizzazioni

Wi-Fi®, il logo Wi-Fi CERTIFIED e Wi-Fi sono dei marchi Wi-Fi Alliance.

Altri marchi, prodotti, servizi e nomi di aziende menzionati potrebbero essere proprieta dei
rispettivi proprietari.

Aggiornamento della versione

Al fine di migliorare la sicurezza del prodotto e garantire all'utente un'esperienza migliore,
verranno inviate periodicamente informazioni sull'aggiornamento della versione quando verra
rilasciato un aggiornamento importante.

Informativa sulla privacy

Per comprendere meglio come usiamo e proteggiamo le tue informazioni personali, leggi
l'informativa sulla privacy all'indirizzo https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Accordo di licenza utente finale

Prima di utilizzare il prodotto, leggere e accettare ['Accordo di licenza utente finale (HUAWEI
EULA) sulla pagina di gestione del prodotto.
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Per ulteriore assistenza

Visitare https://consumer.huawei.com/en/support/hotline per la hotline aggiornata di recente e
l'indirizzo e-mail del paese o della regione in cui si vive.
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Snelstartgids

WiF i)

(AL
— o

[T
e O be=2

0006

@ RESET-knop @ Wps-knop
o WAN/LAN-auto-adaptatiepoort: Verbindt met het internet (zoals optische modem,

o Indicatielampje

breedbandmodems, etc.) en met het bedrade netwerkapparaat, zoals een computer.
6 Voedingspoort (POWER)
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Stap 1: De kabels aansluiten

Normaal gebruik
(Klap de antennes niet in)

A
Optisch/breedband-/kabelmodem

[T ___(van uw breedbandprovider)
P 0 T -
@

© - Alle antennes moeten rechtop staan om een geoptimaliseerd Wi-Fi®-signaal te garanderen.
« Als het indicatielampje rood blijft, betekent dit dat de router niet verbonden is met het

internet. Raadpleeg "Stap 2: De netwerkinstellingen configureren".

Bij routers die WAN/LAN-auto-adaptatie ondersteunen, zijn de netwerkpoorten WAN/LAN-

combopoorten. U kunt ook een vaste WAN-poort op de webgebaseerde beheerpagina van de
router specificeren.
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Stap 2: De netwerkinstellingen configureren

o Maak via uw mobiele telefoon
of computer verbinding met het
Wi-Fi-netwerk van de router
(geen wachtwoord vereist).

Zoek de Wi-Fi-naam aan de
onderzijde van de nieuwe router.

Wi-Fi
Wi-Fi Q|

XXXXXX
Aangesloten

.,))

76

Open de browser. U wordt automatisch
doorgestuurd.

(Voer 192.168.3.1 in als de pagina niet
automatisch wordt weergegeven).

Tik op AAN DE SLAG en kies Een
wifinetwerk maken (sla deze stap over als
u een dergelijke optie niet kunt vinden).

192.168.3.1

AAN DE SLAG




0 Voer uw breedbandaccount en -wachtwoord in.
Indien er geen account en wachtwoord voor uw internetverbinding nodig zijn, gaat u
verder naar de volgende stap.

Wizard voor
internettoegang

Breedbandaccount

@ - Alsuuw breedbandaccount en -wachtwoord
bent vergeten, neem dan contact op met uw
breedbandprovider om een breedbandaccount
en -wachtwoord te verkrijgen.

VLAN + Als u VLAN op uw netwerk moet configureren,

neemt u contact op met uw breedbandprovider

— om de VLAN-parameters te bevestigen en
Volgende @ schakelt u de VLAN-schakelaar op het scherm

Breedbandwachtwoord

v

n.
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o Stel een nieuwe Wi-Fi-naam en een nieuw Wi-Fi-wachtwoord en
beheerderswachtwoord in voor de nieuwe router.

Wizard voor Wizard voor
internettoegang internettoegang

Voorkeur voor 5 GHz @)

Naam Wi-Fi-netwerk
Wachtwoord Wi-Fi-netwerk
Aanmeldingswachtwoord

Configuratie voltooid.

Wachtwoord bevestigen

Volgende %

@ Schakel Voorkeur voor 5 GHz in: Het gebruik van 5 GHz Wi-Fi-band heeft de
voorkeur over het gebruik van een 2,4 GHz-band bij een gelijke signaalsterkte om de
verbindingssnelheden te verhogen.
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De router met onze mobiele app beheren
Scan de QR-code om de HUAWEI Al Life-app op uw mobiele
telefoon of tablet te downloaden en installeren. U kunt de app
gebruiken voor het beheren van uw router.

Indicatielampje
Constant groen Verbonden met het netwerk

Constant rood  Niet verbonden met het netwerk
+ Losse kabel of verbindingsfout. Controleer de kabel.
« Breedbandnetwerkfout. Neem contact op met uw breedbandprovider.

Knippert De router heeft een koppelbaar apparaat gedetecteerd.

Wanneer andere HUAWEI-apparaten (die HarmonyOS Connect
ondersteunen) worden gedetecteerd, gaat het indicatielampje op de
HUAWEI WiFi BE3 knipperen. Wanneer dit gebeurt, drukt u op de WPS-
knop van de HUAWEI WiFi BE3. Het indicatielampje gaat snel knipperen,
wat betekent dat het koppelbare apparaat verbinding maakt met de
HUAWEI WiFi BE3. Het verbindingsproces is voltooid wanneer het
indicatielampje niet meer knippert.
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Veelgestelde vragen (FAQ's)
Vraag 1: Wat moet ik doen als ik een van de volgende problemen tegenkom tijdens het
configureren van de router?

« Indien uw apparaat de Wi-Fi van de router niet detecteert: controleer of de router is ingeschakeld.
Wacht een ogenblik (tot de router is gestart) en probeer nogmaals te zoeken op uw apparaat.

« Indien u de configuratiepagina van de router niet kunt bezoeken op uw apparaat: controleer of
uw apparaat is verbonden met het Wi-Fi-netwerk van de router en voer daarna 192.168.3.1 in de
browser in om deze pagina op uw apparaat te bezoeken.

« Indien "Kabel losgekoppeld" wordt weergegeven op de pagina: zorg dat de WAN-poort van de
router is verbonden met de LAN-poort van het modem en dat het modem verbinding heeft met
het internet. Controleer of alle contactpunten goed zijn aangesloten en of alle netwerkkabels in
orde zijn.

@ Indien het probleem aanhoudt, herstelt u de router naar de fabrieksinstellingen en volgt u de
handleiding voor het opnieuw aansluiten van de kabels en het configureren van de router.

Vraag 2: Hoe herstel ik de router naar de fabrieksinstellingen?

Sluit de router aan op de stroomvoorziening en wacht totdat het opstartproces van de router is
voltooid. Druk langer dan 2 seconden op de RESET-knop van de router totdat het lampje niet
meer brandt. Wacht totdat het herstartproces van de router is voltooid. Als het lampje rood wordt,
wordt daarmee aangegeven dat de router is hersteld naar de fabrieksinstellingen.

@ Als de router naar de fabrieksinstellingen is gereset, configureer de router dan opnieuw.
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Vraag 3: Hoe verbind ik een extra HUAWEI-router met het netwerk van mijn HUAWEI
WiFi BE3?

U kunt de router verbinden op één van de volgende manieren:

« Bedrade verbinding. Sluit de WAN-poort van de extra router (nieuw of hersteld naar de
fabrieksinstellingen) met behulp van een Ethernet-kabel aan op de LAN-poort van de
geconfigureerde HUAWEI WiFi BE3.

« Draadloze verbinding. Stap 1: Plaats de extra router (nieuw of hersteld naar de
fabrieksinstellingen) binnen één meter van de geconfigureerde HUAWEI WiFi BE3 en sluit de
stroomvoorziening aan. Stap 2: Druk op de WPS-knop van de HUAWEI WiFi BE3 zodra het
indicatielampje erop knippert. Wacht totdat het indicatielampje van de extra router aangeeft
dat de router is verbonden met het netwerk.

@ "HUAWEI router" verwijst naar routers die HarmonyOS Mesh+ ondersteunen. Controleer of uw
apparaat deze functie ondersteunt.

Vraag 4: Hoe verbind ik een Wi-Fi-apparaat met mijn router via WPS?

Druk nadat uw router is ingeschakeld op de WPS-knop en druk daarna binnen twee minuten op
de WPS-knop van het wifiapparaat (zoals een telefoon) om standaard WPS-onderhandeling te
starten en het wifiapparaat met het wifinetwerk van de router te verbinden.
Vraag 5: Wat moet ik doen als ik mijn aanmeldingswachtwoord voor de app of de
webgebaseerde beheerpagina van de router ben vergeten?
Probeer het Wi-Fi-wachtwoord van de router om u aan te melden. Herstel de fabrieksinstellingen
van de router als het probleem blijft bestaan.
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Vraag 6: Wat moet ik doen als sommige van mijn apparaten het Wi-Fi-netwerk niet
kunnen vinden of er geen verbinding mee kunnen maken?

Deze router ondersteunt Wi-Fi 7, de nieuwe generatie Wi-Fi-technologie die de netwerksnelheden
voor Wi-Fi 7-apparaten kan verbeteren. Sommige oudere apparaten, zoals laptops die
gebruikmaken van Intel-netwerkadapters, kunnen echter vanwege compatibiliteitsproblemen
mogelijk geen Wi-Fi-netwerk vinden of er geen verbinding mee maken. Probeer in dit geval
de softwareversie van de apparaten bij te werken door de handleiding van het apparaat te
raadplegen of voer de volgende handelingen uit:

Werk de router en de app HUAWEI Slim apparaatbeheer naar de nieuwste versie bij. Open
vervolgens de app, tik op het routerpictogram, tik op Toon meer, zoek Wifi 5-back-upnetwerk
en schakel dit in en verbind uw apparaat met het Wifi 5-netwerk.
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Veiligheidsinformatie
Bediening en veiligheid
A [Waarschuwing] Lees alle veiligheidsinformatie zorgvuldig door voordat u uw apparaat
in gebruik neemt, om een veilige en correcte werking te waarborgen en meer te leren
over hoe u uw apparaat op gepaste wijze kunt verwijderen.
Gebruik uw apparaat niet waar het gebruik ervan verboden is. Gebruik het apparaat niet als
dit gevaar voor of interferentie met andere elektronische apparatuur veroorzaakt.
Fabrikanten van pacemakers bevelen aan dat een maximum afstand van 15 cm moet
worden aangehouden tussen het apparaat en de pacemaker om mogelijke storingen in
de pacemaker te voorkomen. Als u een pacemaker gebruikt, houdt u het apparaat aan
tegenoverliggende kant van de pacemaker en draagt u het apparaat niet in uw borstzak.
Vermijd stoffige, vochtige of vuile omgevingen. Vermijd magnetische velden. Gebruik van
het apparaat in dergelijke omgevingen kan leiden tot storingen in het circuit.
De ideale werktemperatuur ligt tussen de 0°C en 40°C. De ideale opslagtemperatuur ligt
tussen de -40°C en +70°C. Extreme hitte of kou kan uw apparaat of accessoires beschadigen.
Bewaar het apparaat en de accessoires in een voldoende geventileerde en koele ruimte,
uit de buurt van direct zonlicht. Omwikkel of bedek uw apparaat niet met handdoeken of
andere voorwerpen. Plaats het apparaat niet in een container met een slechte warmte-
afscheiding, zoals een doos of tas.

83



Dit apparaat moet worden geinstalleerd en bediend met een minimale afstand van 20 cm
tussen de radiator en uw lichaam.

Het gebruik van een niet-goedgekeurde of niet-compatibele voedingsadapter, oplader of
batterij kan uw apparaat beschadigen, de levensduur van het apparaat verkorten of brand,
explosies of andere gevaren veroorzaken.

Voor aansluiting van apparaten op het stroomnet moet de wandcontactdoos dicht bij de
apparaten worden geinstalleerd en goed toegankelijk zijn.

Neem de voedingsadapter uit het stopcontact en het apparaat als die niet wordt gebruikt.
Raak het apparaat of de voedingsadapter niet aan met natte handen. Als u dit wel doet,
kan dit leiden tot kortsluiting, storingen of elektrische schokken.

Controleer of de voedingsadapter voldoet aan de vereisten van IEC/EN 62368-1 en is getest
en goedgekeurd volgens de nationale of plaatselijke normen.

Informatie over afvoeren en recyclen

ﬁHet symbool op het product, de batterij, de literatuur of de verpakking betekent dat

de producten en batterijen aan het einde van hun levensduur naar door de lokale
instanties aangewezen afzonderlijke afvalinzamelingspunten moeten worden gebracht.
Dit zorgt ervoor dat elektrische en elektronische apparatuur (EEA) wordt gerecycled
op een manier die waardevolle materialen behoudt en de volksgezondheid en het milieu
beschermt.
Neem voor meer informatie contact op met de lokale instanties, met uw verkoper of met de
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inzamelingsdienst voor huishoudelijk afval. U kunt ook kijken op de website:
https://consumer.huawei.com/en/.

Beperking van gevaarlijke stoffen

Dit apparaat en de bijbehorende elektrische accessoires voldoen aan de lokaal geldende
regels voor het beperken van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur, zoals de EU REACH-regelgeving, (waar inbegrepen) voorschriften
inzake BGGS (RoHS) en batterijen. Bezoek voor conformiteitsverklaringen over REACH en
BGGS (RoHS) de website: https://consumer.huawei.com/certification.

Naleving van de EU-wetgeving

Verklaring

Hierbij verklaart Huawei Device Co., Ltd. dat dit apparaat WUKUN-BE32 voldoet aan de
volgende richtlijn: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EG.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring, de gedetailleerde ErP-informatie en
de meest recente informatie over accessoires en software zijn beschikbaar op het volgende
internetadres: https://consumer.huawei.com/certification.

Dit apparaat mag in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.

U moet zich houden aan de plaatselijke voorschriften waar het apparaat wordt gebruikt.

Dit apparaat kan beperkt zijn in het gebruik, afhankelijk van het lokale netwerk.
Beperkingen op de 5 GHz-band:
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Het frequentiebereik van 5150 tot 5350 MHz wordt beperkt tot gebruik binnenshuis in: AT, BE,
BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT,
RO, SE, S, SK, TR, UK(NI).

Frequentieband en vermogen

De nominale limieten van de frequentiebanden en het zendvermogen (uitgestraald en/of
geleid) van deze radioapparatuur zijn als volgt: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350
MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

Richtlijnen voor het in- en uitschakelen van draadloze netwerken

1. 2,4 GHz-Wi-Fi:

a. Verbind uw computer met het Wi-Fi-netwerk van de router (of sluit de computer met
behulp van een Ethernet-kabel op de LAN-poort van de router aan). Voer 192.168.3.1 in de
adresbalk van de browser in en log in op de webgebaseerde beheerpagina van uw router.

b. Kies Mijn Wi-Fi, schakel Voorkeur voor 5 GHz uit en schakel 2,4 GHz-Wi-Fi in of uit.

2.5 GHz-Wi-Fi:

a. Verbind uw computer met het Wi-Fi-netwerk van de router (of sluit de computer met
behulp van een Ethernet-kabel op de LAN-poort van de router aan). Voer 192.168.3.1 in de
adresbalk van de browser in en log in op de webgebaseerde beheerpagina van uw router.

b. Kies Mijn Wi-Fi, schakel Voorkeur voor 5 GHz uit en schakel 5 GHz-Wi-Fi in of uit.

Juridische kennisgeving
86



Auteursrecht © 2024 Huawei Device Co., Ltd. Alle rechten voorbehouden.
DIT DOCUMENT IS UITSLUITEND VOOR INFORMATIEVE DOELEINDEN EN VORMT GEEN
ENKELE VORM VAN GARANTIE.
Handelsmerken en vergunningen
Wi-Fi®, het Wi-Fi CERTIFIED-logo en het Wi-Fi-logo zijn handelsmerken van Wi-Fi Alliance.
Overige handelsmerken, product-, dienst- en bedrijfsnamen die worden genoemd, kunnen het
eigendom zijn van hun respectieve eigenaren.
Versie-update
Om de beveiliging van het product te verbeteren en u te voorzien van een betere
gebruikerservaring, sturen wij u regelmatig informatie over versie-updates wanneer een
belangrijke update wordt uitgebracht.
Privacybeleid
Als u meer inzicht wilt krijgen in de manier waarop wij uw persoonlijke informatie gebruiken en
beschermen, raadpleegt u ons privacybeleid op
https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Softwarelicentieovereenkomst voor eindgebruikers
Lees en ga akkoord met de Softwarelicentieovereenkomst voor eindgebruikers (HUAWEI EULA)
op de pagina met productgegevens voordat u dit product gebruikt.
Voor meer hulp
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Bezoek https://consumer.huawei.com/en/support/hotline voor het actuele nummer en
e-mailadres van de hotline in uw land.
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Guia de inicio rapido

H
P L T
9 [
- o9
o Indicador 9 Botdo de reposicdo e Botdo WPS

o Portas de WAN/LAN de adaptacdo automatica: permitem estabelecer ligacdo a
Internet (tal como um modem ético, modems de banda larga, etc.) e ao dispositivo
de rede com fios tal como um computador.

e Porta de alimentacdo
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Passo 1: ligar os cabos

Utilizagdo normal
(N&o dobre as antenas)

NN A VN Modem de cabo/banda larga/fibra 6tica

(do seu fornecedor de banda larga)

Erga todas as antenas na vertical para garantir um sinal de Wi-Fi® otimizado.

Se o indicador permanecer vermelho, significa que o router ndo esta ligado a Internet.
Consulte o "Passo 2: configurar as defini¢des de rede".

Para os routers que suportam a auto-adaptagdo de WAN/LAN, as portas de rede sdo
portas combinadas WAN/LAN. Também pode especificar uma porta WAN fixa na pagina
de gestdo baseada na Web do router.
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Passo 2: configurar as definicdes de rede

o Ligue o telemével ou o computador
a rede Wi-Fi do router (ndo
necessita de palavra-passe).

Procure o nome da rede Wi-Fi na
parte inferior do router novo.

9 Abra o navegador para ser
redirecionado automaticamente.
(Se a pagina nao for apresentada
automaticamente, introduza 192.168.3.1).
Toque em INICIAR e selecione Criar uma
rede Wi-Fi (ignore este passo se ndo
encontrar essa opgao).

Wi-Fi
Wi-Fi 192.168.3.1

XOXXXXX
Conectado

INICIAR

91



o Introduza a sua conta e a palavra-passe da banda larga.

Se a sua ligagdo a Internet ndo necessitar de uma conta e de uma palavra-passe, passe
a0 passo seguinte.

Assistente de acesso a
Internet

3 Conta da banda larga

Palavra-passe da @ - Sesetiver esquecido da sua conta e da

banda larga palavra-passe da banda larga, contacte a
sua operadora de banda larga para obter
LA uma conta e palavra-passe para a banda

larga.
« Se necessitar de configurar a VLAN na sua

" rede, contacte a sua operadora de banda

larga para confirmar os parametros da
VLAN e ative o comutador da VLAN no ecra.
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o Defina um novo nome e uma nova palavra-passe da rede Wi-Fi, bem como
uma palavra-passe de administrador para o router novo.

Assistente de acesso a Assistente de acesso
Internet a Internet

Dar prioridade @)

aos 5 GHz

Nome da rede Wi-Fi

Palavra-passe da rede Wi-Fi

Palavra-passe

Configuragdo terminada.

Confirmar palavra-passe

N eecccccccscncansas?

@ Ative a opcao Dar prioridade aos 5 GHz. Dé prioridade a banda Wi-Fi de 5 GHz sobre a de 2,4
GHz quando a intensidade do sinal for igual para obter velocidades da ligagdo mais altas.
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Gerir o router com a nossa aplicacdo moével
Efetue a leitura do cédigo QR para transferir e instalar a
aplicacdo HUAWEI Al Life no seu telemoével ou tablet. Pode
utilizar a aplicagdo para gerir o seu router.

Indicador

ElEE A E]

Verde constante Ligado a rede

Vermelho Nao ligado a rede
constante « Cabo solto ou erro de ligacdo. Verifique o cabo.

« Erro na rede de banda larga. Contacte a sua operadora de banda larga.
A piscar O router detetou um dispositivo emparelhavel.

Quando sdo detetados outros dispositivos HUAWEI (suporta HarmonyOS
Connect), o indicador do HUAWEI WiFi BE3 fica intermitente. Quando tal
acontecer, prima o botdo WPS do HUAWEI WiFi BE3. O indicador deve
comecar a piscar rapidamente, indicando que o dispositivo emparelhavel
esta a estabelecer a ligacdo ao HUAWEI WiFi BE3. O processo de ligacdo
estard concluido quando o indicador deixar de piscar.
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FAQ (Perguntas frequentes)

P1:

P2:

O que posso fazer se encontrar alguns dos seguintes problemas durante a
configurac¢do do router?

« Se o dispositivo ndo detetar a rede Wi-Fi do router: certifique-se de que o router esta ligado.
Aguarde um momento (até o router ligar) e experimente procurar novamente no dispositivo.

« Se ndo conseguir aceder a pagina de configuragdo do router no dispositivo: certifique-se de
que o dispositivo esta ligado a rede Wi-Fi do router e, em seguida, introduza 192.168.3.1 no
navegador para aceder a esta pagina no dispositivo.

« Se a pagina apresentar "Cabo desligado™: certifique-se de que a porta WAN do router esta
ligada a porta LAN do modem e que este tem acesso a Internet. Verifique se todos os
conectores estdo corretamente ligados e tém bom contacto, e se os cabos de rede estdo em
boas condigdes.

@ Se o problema continuar, reponha as definicdes de fabrica do router e siga o guia para voltar a ligar os

cabos e configurar o router.

Como fago para repor as defini¢des de fabrica do router?

Ligue o router a fonte de alimentacdo e aguarde até que o router complete o processo de
arranque. Utilize uma agulha ou objeto afiado para premir o botdo RESET no router durante mais
de 2 segundos, até que a luz indicadora apague. Aguarde até que o router conclua o processo de
reinicio. Quando o indicador fica vermelho, significa que as defini¢des de fabrica do router foram
repostas.

@ Se tiver efetuado uma reposicao das definicdes de fabrica do router, devera voltar a configura-lo.
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P3: Como posso ligar um router HUAWEI adicional a rede do meu HUAWEI WiFi BE3?

Pode ligar o router através de uma das seguintes formas:

« Ligagdo com fios. Ligue a porta WAN do router adicional (novo ou reposto para as defini¢des
de fabrica) a porta LAN do HUAWEI WiFi BE3 configurado utilizando um cabo Ethernet.

« Ligagdo sem fios. Passo 1: coloque o router adicional (novo ou reposto para as definicdes de
fabrica) a uma distdncia maxima de um metro do HUAWEI WiFi BE3 configurado e ligue-o a
fonte de alimentagdo. Passo 2: quando o indicador do HUAWEI WiFi BE3 ficar intermitente,
prima o botdo WPS do mesmo. Aguarde até que o indicador do router adicional mostre que o
mesmo estd ligado a rede.

@ "HUAWEI router" refere-se a routers que suportam o HarmonyOS Mesh+. Verifique se o seu dispositivo

suporta esta funcionalidade.

P4: Como ligar um dispositivo Wi-Fi ao meu router através de WPS?

Depois de ligar o router, prima o botdo WPS e, em seguida, prima o botdo WPS no dispositivo
Wi-Fi (como um telemével) num espaco de dois minutos para iniciar a negociacdo de WPS normal
e ligar o dispositivo Wi-Fi a rede Wi-Fi do router.

P5: O que devo fazer se me esquecer da palavra-passe de inicio de sessdo para a plicacdo
ou a pagina de gestdo baseada na Web do router?

Experimente utilizar a palavra-passe do Wi-Fi do router para iniciar sessdo. Se o problema
persistir, reponha as defini¢des de fabrica do router.
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P6: O que fazer se alguns dos meus dispositivos ndo encontrarem ou ndo estabelecerem
ligacdo a rede Wi-Fi?
Este router suporta Wi-Fi 7, que é a tecnologia de Wi-Fi de nova geragdo que pode melhorar as
velocidades da rede para dispositivos Wi-Fi 7. No entanto, alguns dispositivos anteriores, como
portateis com adaptadores de rede Intel, poderdo ndo conseguir localizar ou estabelecer ligagdo
a rede Wi-Fi devido a problemas de compatibilidade. Neste caso, experimente atualizar a versdo
do software do dispositivo consultando o manual de instrugdes do dispositivo ou efetuando as
seguintes operagdes:
Atualize o router e a aplicagdo de gestdo de dispositivos inteligentes da HUAWEI para versdo mais
recente. Em seguida, abra a aplicagdo, toque no icone do router, toque em Mostrar mais, localize
e ative a rede Backup Wi-Fi 5 e, em seguida, ligue o seu dispositivo a rede Wi-Fi 5.
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Informacgdes de seguranca
Operagdo e seguranga
[Aviso] Leia atentamente todas as informagdes de segurancga antes de utilizar o seu
dispositivo para garantir o funcionamento seguro e correto e para aprender sobre a
eliminacdo correta do dispositivo.
» Nao utilize o dispositivo se a sua utilizagdo for proibida. Nao utilize o dispositivo sempre
que este originar situagdes perigosas ou causar interferéncia com outros dispositivos
electrénicos.
Os fabricantes de pacemakers recomendam que se mantenha uma distancia minima de
15 cm entre um dispositivo e um pacemaker a fim de prevenir uma potencial interferéncia
com o pacemaker. Se utilizar um pacemaker, mantenha o dispositivo no lado oposto ao do
pacemaker e ndo transporte o dispositivo no bolso da frente.
Evite ambientes com pé, himidos ou sujos. Evite campos magnéticos. A utilizagdo do
dispositivo nestes ambientes pode resultar num mau funcionamento do circuito.
As temperaturas ideais de funcionamento situam-se entre os 0 °C e os 40 °C. As
temperaturas ideais de armazenamento situam-se também entre os -40 °C e os +70 °C. O
calor ou o frio em excesso pode danificar o dispositivo ou os acessorios.
Mantenha o dispositivo e os acessérios numa area fresca e bem ventilada protegida da luz
solar directa. Nao envolva nem cubra o dispositivo com toalhas ou outros objectos. Ndo
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coloque o dispositivo num recipiente com pouca dissipagdo do calor, como uma caixa ou saco.
O dispositivo devera ser instalado e operado com uma distancia minima de 20 cm entre o
radiador e o seu corpo.
A utilizacdo de adaptadores de energia, carregadores ou baterias incompativeis ou ndo
aprovadas podem danificar o seu dispositivo, diminuir a sua duragdo ou causar fogos,
explosdo ou outros perigos.
No caso de dispositivos de ligacdo a corrente, a tomada eléctrica devera estar situada perto
dos dispositivos e facilmente acessivel.
Desligue o transformador da tomada e do dispositivo quando ndo estiver a utiliza-lo.
Né&o toque no dispositivo ou no transformador de corrente com as mdos molhadas. Isso
podera provocar curtos-circuitos, avarias ou choques elétricos.
Certifique-se de que o transformador cumpre os requisitos da IEC/EN 62368-1 e de que foi
testado e aprovado de acordo com normas nacionais ou locais.
Informacdes sobre eliminagdo e reciclagem
O simbolo no produto, na bateria, na literatura ou na embalagem significa que os
produtos ou as baterias devem ser colocados/as em pontos de recolha separados
designados pelas autoridades locais no fim de vida. Isto ird garantir que o lixo EEE é
reciclado e tratado de uma forma que conserva os materiais valiosos e protege a satide
publica e o ambiente.
Para mais informagdes, contacte as autoridades locais, um distribuidor local ou um servico de
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eliminagdo de lixo doméstico ou visite o site https://consumer.huawei.com/en/.

Reducédo de substancias perigosas

Este dispositivo e os respetivos acessérios elétricos cumprem as normas locais aplicéveis
relativas a restricdo da utilizacdo de determinadas substancias perigosas em equipamentos
elétricos e eletronicos como, por exemplo, os regulamentos REACH da UE, RoHS e a diretiva
relativa a baterias (onde incluidas). Para consultar as declaracdes de conformidade sobre as
normas REACH e RoHS, visite o nosso site

https://consumer.huawei.com/certification.

Conformidade regulamentar da UE

Declaragdo

Pelo presente, a Huawei Device Co., Ltd. declara que este dispositivo WUKUN-BE32 estd em
conformidade com a seguinte Diretiva: RED 2014/53/UE, RSP 2011/65/UE, ErP 2009/125/CE.
O texto integral da declaracdo de conformidade da UE, as informacdes detalhadas de ErP
(produtos relacionados com o consumo de energia) e as informacdes mais recentes sobre
acessorios e software encontram-se disponiveis no seguinte endereco de Internet:
https://consumer.huawei.com/certification.

Este dispositivo pode ser operado em todos os estados membros da UE.

Cumpra com os regulamentos nacionais e locais onde o dispositivo for utilizado.
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Este dispositivo podera ter uma utilizagdo restrita, dependendo da rede local.

Restri¢cdes a banda de 5 GHz:

O intervalo de frequéncias de 5150 a 5350 MHz é restringido a utilizagdo no interior nos
seguintes paises: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU,
LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Bandas de frequéncia e Poténcia

Os limites nominais das bandas de frequéncia e a poténcia de transmissdo (irradiadas e/ou
conduzidas) aplicaveis a este equipamento radio sdo os seguintes: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-
Fi 5GHz: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

Orientac6es sobre como ativar e desativar redes sem fios

1. Wi-Fi de 2,4 GHz:

a. Ligue o seu computador a rede Wi-Fi do router (ou ligue o computador a porta LAN do
router com um cabo de Ethernet). Introduza 192.168.3.1 na barra de enderecos do navegador
e inicie sessdo na pagina de gestdo online do seu router.

b. Escolha O meu Wi-Fi, desative Dar prioridade aos 5 GHz e ative ou desative o Wi-Fi de 2,4
GHz.

2. Wi-Fi de 5 GHz:

a. Ligue o seu computador a rede Wi-Fi do router (ou ligue o computador a porta LAN do
router com um cabo de Ethernet). Introduza 192.168.3.1 na barra de enderecos do navegador
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e inicie sessdo na pagina de gestdo online do seu router.
b. Escolha O meu Wi-Fi, desative Dar prioridade aos 5 GHz e ative ou desative o Wi-Fi de 5
GHz.

Aviso legal
Direitos de autor © 2024 Huawei Device Co., Ltd. Todos os direitos reservados.
ESTE DOCUMENTO DESTINA-SE EXCLUSIVAMENTE A FINS INFORMATIVOS E NAO CONSTITUI
QUALQUER TIPO DE GARANTIA.
Marcas comerciais e autorizagoes
Wi-Fi®, o logétipo Wi-Fi CERTIFIED e o logétipo Wi-Fi sdo marcas comerciais da Wi-Fi Alliance.
Outras marcas comerciais, nomes de produtos, servicos e empresas mencionados podem
pertencer aos respectivos proprietarios.
Condigdes de Licenca do Utilizador Final
Leia e aceite as Condicdes de Licenca do Utilizador Final (HUAWEI EULA) na pagina de gestao
do produto antes de utilizar o produto.
Atualizagdo de versdao
Para melhorar a seguranga do produto e fornecer-lhe uma melhor experiéncia de utilizador,
enviar-lhe-emos regularmente informacdes de atualizacdo da versdo quando for lancada uma
atualizagdo importante.
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Politica de Privacidade

Para compreender melhor a forma como utilizamos e protegemos as suas informagdes
pessoais, consulte a politica de privacidade em https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Para mais ajuda

Visite https://consumer.huawei.com/en/support/hotline para obter o contacto telefénico e o
endereco de e-mail actualizados no seu pais ou regido.
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@ 'ndicador @ Boton RESET @ Boton de wps

0 Puerto de adaptaciéon automéatica WAN/LAN: Permite la conexién a Internet (de
un médem 6ptico, de médems de banda ancha, etc.) y a un dispositivo de red

cableada, como un ordenador.

e Puerto Power

104



Paso 1: Conexion de los cables

Uso normal
(No doble las antenas)

Médem éptico / de banda ancha / de
cable (de su proveedor de

IR N
banda ancha)
L] j—
- — e ’ N,

—— -’—Ei. = ’l

A 1 LAN
\
\

@ o™

Coloque todas las antenas en posicién vertical para optimizar la sefial Wi-Fi®.
Si el indicador permanece de color rojo, esto indica que el router no esta conectado a Internet.

En este caso, consulte el paso 2: “Configuracion de los ajustes de red”.
En los routers que admiten la autoadaptacion de WAN/LAN, los puertos de red son puertos

que combinan redes WAN y LAN. También se puede especificar un puerto WAN fijo en el

portal de configuracion del router.
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Paso 2: Configuracion de los ajustes de red

0 Conecte el teléfono moévil o el
ordenador a la red Wi-Fi del router
(no se requiere ninguna contraseiia).

e Abra el navegador y se le redireccionara
automaticamente a la pagina de ajustes.
(Si la pagina no se muestra en la

Busque el nombre de la red Wi-Fi pantalla, introduzca 192.168.3.1).
(Wi-Fi name) en la parte inferior del Pulse COMENZAR y seleccione Crear
router nuevo. una red Wi-Fi (omita este paso si no
encuentra esta opcién).
Wi-Fi
192.168.3.1

Wi-Fi
XXXXXX
Conectado

COMENZAR

R
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e Introduzca la cuenta y la contrasefia de banda ancha.

Si su conexién de Internet no requiere una cuenta ni una contrasefia, contintie con el
siguiente paso.

Asistente de acceso a
Internet

Cuenta de banda ancha

@ - Sihaolvidado la cuentay la contrasefia de
banda ancha, péngase en contacto con su
operador de banda ancha para obtener una
cuenta y una contrasefia nuevas.

« Si necesita configurar una VLAN en su red,
pdngase en contacto con el operador de
banda ancha para confirmar los pardametros
de la VLAN, y habilite el selector de VLAN
en la pantalla.

Contrasefia de banda
ancha

cocecccccaca,
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@ configure un nombre de Wi-Fi, una contrasefia de Wi-Fi y una contrasefia de
administrador nuevos para el router nuevo.

Asistente de acceso a Asistente de acceso a
Internet

zar 5 GHz «©

Nombre de la red Wi-Fi

Contrasefia de la red Wi-Fi >

Contrasefia de inicio de sesion
Se ha completado la
configuracion.

Confirmar contrasefia

oesecsscscccscscsna,
)

@ Habilitar Priorizar 5 GHz: Esta opcién prioriza la banda de Wi-Fi de 5 GHz sobre la banda de
2.4 GHz cuando la intensidad de la sefial equivale a aumentar las velocidades de conexion.
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Gestion del router mediante nuestra aplicacién moévil

Escanee el codigo QR para descargar e instalar la aplicacion HUAWEI Al E oy E
Life en su moévil o tableta. Puede gestionar el router desde la aplicacion. -

Indicador

Verde sin Conectado a la red
parpadear

Rojo sin Sin conexioén a la red

parpadear .

Cable mal conectado o error de conexion. Compruebe la conexién del cable.
Error de red de banda ancha. Péngase en contacto con el operador de banda
ancha.
Parpadeante El router ha detectado un dispositivo enlazable.
Cuando se detectan otros dispositivos HUAWEI (compatibles con HarmonyOS
Connect), el indicador del HUAWEI WiFi BE3 parpadeara. Cuando esto ocurra,
pulse el botén de WPS del HUAWEI WiFi BE3. El indicador deberia parpadear
rapidamente, lo que significa que el dispositivo enlazable se esta conectando al

HUAWEI WiFi BE3. El proceso de conexién finaliza cuando el indicador deja de
parpadear.
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Preguntas frecuentes (FAQ)
P1: ;Qué hago si experimento alguno de los siguientes problemas durante la
configuracién del router?

« Si el dispositivo no ha detectado la red Wi-Fi del router: Aseglrese de que el router esté
encendido. Espere un momento (hasta que el router se inicie) y vuelva a buscar en el dispositivo.

« Sino puede acceder a la pagina de configuracién del router en el dispositivo: Aseglrese de que
el dispositivo esté conectado a la red Wi-Fi del router y, a continuacién, introduzca 192.168.3.1
en el navegador para acceder a esta pagina en su dispositivo.

« Si la pagina muestra el mensaje “Cable desconectado”: Aseglrese de que el puerto WAN del
router esté conectado al puerto LAN del médem, y de que el médem tenga acceso a Internet.
Compruebe que todas las conexiones sean correctas y hagan buen contacto, y que los cables de
red estén en buen estado.

@ si el problema continda, restablezca los ajustes de fabrica del router y siga las instrucciones de la guia

para volver a conectar los cables y configurar el router.

P2: ;:Cémo restablezco los ajustes de fabrica del router?
Conecte el router a la fuente de alimentacién y espere hasta que finalice el proceso de arranque.
Pulse el boton RESET del router durante mas de 2 segundos hasta que la luz de notificacién se
apague. Espere hasta que finalice el proceso de reinicio del router. Cuando la luz del indicador se
encienda de color rojo, los ajustes de fabrica del router se habran restablecido.

@ Sise han restablecido los ajustes de fabrica del router, debera volver a configurarlo.

110



P3: ;Cémo conecto un router HUAWEI complementario a la red del HUAWEI WiFi BE3?

El router se puede conectar de diferentes modos:

« Conexién por cable. Utilice un cable Ethernet para conectar el puerto WAN del router
complementario (un router nuevo o uno con los valores de fabrica restablecidos) al puerto
LAN del HUAWEI WiFi BE3 configurado.

« Conexioén inaldmbrica. Paso 1: Coloque el router de complemento (nuevo o con los ajustes de
fabrica) a una distancia de hasta un metro del HUAWEI WiFi BE3 configurado y conéctelo al
suministro eléctrico. Paso 2: Cuando el indicador del HUAWEI WiFi BE3 comience a parpadear,
pulse su botdn de WPS. Espere hasta que el indicador del router de complemento muestre
que esta conectado a la red.

@ ‘Router de HUAWEI" hace referencia a aquellos routers que admiten HarmonyOS Mesh+. Compruebe si
su dispositivo admite dicha funcién.

P4: ;Cémo conecto un dispositivo Wi-Fi a mi router usando WPS?

Después de encender el router, pulse su botén de WPS y, a continuacién, pulse el botén de WPS
del dispositivo Wi-Fi (por ejemplo, un teléfono) dentro de un lapso de dos minutos para iniciar la
negociacién WPS estandar y conectar el dispositivo Wi-Fi a la red Wi-Fi del router.

P5: ;Qué debo hacer si olvido la contraseiia de inicio de sesion de la aplicacién o de la
pagina de gestion web del router?

Intente usar la contrasefia de Wi-Fi del router para iniciar sesién. Si el problema continda,
restablezca los ajustes de fabrica del router.
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P6: ;:Qué debo hacer si alguno de mis dispositivos no puede encontrar la red Wi-Fi ni
conectarse a ella?

Este router admite Wi-Fi 7, la nueva generacién de tecnologia Wi-Fi que optimiza las velocidades
de red para dispositivos Wi-Fi 7. Sin embargo, es posible que algunos modelos anteriores de
dispositivos, como los ordenadores portatiles que utilizan adaptadores de red no puedan encontrar
la red Wi-Fi ni conectarse a ella por problemas de compatibilidad. En este caso, actualice la

version de software de los dispositivos, tal como se indica en el manual de instrucciones o realice
las siguientes operaciones:

Instale la versién mas reciente del router y de la aplicacion de gestiéon de dispositivos inteligentes
de Huawei. A continuacién, abra la aplicacién, pulse el icono del router y pulse Mostrar mas,
busque y habilite la opcién Red Wi-Fi 5 alternativa y conecte su dispositivo a la red Wi-Fi 5.
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Informacion de seguridad

Condiciones de uso y seguridad
[Advertencia] Lee cuidadosamente toda la informacién de seguridad antes de usar el
dispositivo para asegurarte de que funcione de manera adecuada y segura, y para saber
cédmo desecharlo correctamente.
No utilice el dispositivo cuando su uso esté prohibido. No utilice el dispositivo cuando su
uso pueda generar situaciones peligrosas o interferir con otros dispositivos electrénicos.
Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una distancia minima de 15 cm
entre el teléfono movil y un marcapasos para evitar posibles interferencias. En caso de tener
un marcapasos, use el teléfono en el lado opuesto y no lo lleve en el bolsillo delantero.
No utilice el dispositivo en entornos con polvo, humedad o suciedad. Tampoco lo utilice
en areas con campos magnéticos. El uso del dispositivo en ese tipo de entornos puede
ocasionar el mal funcionamiento del circuito.
Las temperaturas de uso ideales oscilan entre 0 °C y 40 °C. Las temperaturas de
almacenamiento ideales oscilan entre -40 °C y +70 °C. El frio o el calor extremos pueden
dafar el dispositivo o los accesorios.
Mantenga el dispositivo y sus accesorios en un area fresca y bien ventilada lejos de la luz
directa del sol. No envuelva ni cubra el dispositivo con toallas ni otros objetos. No coloque
el dispositivo en un contenedor con poca disipacién del calor, como una caja o un bolso.
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« El dispositivo debe instalarse y utilizarse manteniendo una distancia minima de 20 cm entre
el radiador y el cuerpo.

El uso de baterias, cargadores o adaptadores de alimentacién no autorizados o
incompatibles puede dafar el dispositivo, reducir la vida util y generar incendios, explosiones
u otras situaciones peligrosas.

En el caso de los dispositivos que van conectados a la red, la toma de corriente debe
encontrarse cerca del dispositivo y debe ser de facil acceso.

Desenchufe el adaptador de corriente de la toma de energia y del dispositivo cuando no
esté siendo utilizado.

No toque el dispositivo ni el adaptador de alimentacién con las manos mojadas. De hacerlo,
es posible que se produzcan descargas eléctricas, cortocircuitos o el mal funcionamiento del
dispositivo.

Aseglirese de que el adaptador de alimentacién cumpla con los requisitos de IEC/EN
62368-1 y de que se haya sometido a prueba y aprobado de conformidad con las normas
nacionales o locales.

Informacién sobre la eliminacién y el reciclaje de residuos
El simbolo en el producto, la bateria, los textos o el embalaje indica que, al finalizar
su vida util, los productos y las baterias deben ser llevados a puntos limpios especiales
designados por las autoridades locales. Esto garantiza que los residuos EEE se reciclaran
y se tratardn de manera que se conserven los materiales valiosos, se proteja la salud de
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las personas y se cuide el medioambiente.

Para obtener mas informacién, pédngase en contacto con las autoridades locales, la tienda
minorista o el servicio de eliminacién de residuos domésticos, o visite el sitio web
https://consumer.huawei.com/en/.

Reduccion del uso de sustancias peligrosas

Este dispositivo y sus accesorios eléctricos cumplen con las normas locales aplicables
sobre la restriccién del uso de determinadas sustancias peligrosas en equipos eléctricos y
electrénicos, como las normas REACH de la UE, la RoHS y la directiva de baterias (en caso de
corresponder). Para obtener las declaraciones de cumplimiento de las normas REACH y RoHS,
visite el sitio web https://consumer.huawei.com/certification.

Cumplimiento de las normas de la Unién Europea

Declaracién

Por medio del presente documento, Huawei Device Co., Ltd. declara que este dispositivo
WUKUN-BE32 cumple con la siguiente Directiva: RED 2014/53/UE, RoHS 2011/65/UE, ErP
2009/125/CE.

El texto completo de la declaraciéon de cumplimiento de la UE, la informacién detallada de la
ErP y la informacién mas reciente sobre los accesorios y el software estan disponibles en la
siguiente direccion de Internet: https://consumer.huawei.com/certification.

Este dispositivo puede ser utilizado en todos los estados miembro de la Unién Europea.
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Cumpla con las normas nacionales y locales del lugar donde se utilice el dispositivo.

El uso de este dispositivo puede estar restringido dependiendo de la red local.

Restricciones de la banda de 5 GHz:

El rango de frecuencias de 5150 a 5350 MHz se restringe al uso en interiores en: AT, BE, BG,
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO,
SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Bandas de frecuencia y potencia

Las bandas de frecuencia y los limites nominales de la potencia de transmisién (irradiada y/o
conducida) aplicables a este equipo de radio son los siguientes: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi
5GHz: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

Guia sobre como habilitar y deshabilitar redes inalambricas

1. Wi-Fi de 2.4 GHz:

a. Conecta tu ordenador a la red Wi-Fi del router (o conecta el ordenador al puerto LAN
del router mediante un cable Ethernet). Introduce 192.168.3.1 en la barra de direcciones del
navegador e inicia sesién en el portal de configuracién de tu router.

b. Selecciona Mi Wi-Fi, desactiva Priorizar 5 GHz y habilita o deshabilita Wi-Fi de 2.4 GHz.

2. Wi-Fi de 5 GHz:

a. Conecta tu ordenador a la red Wi-Fi del router (o conecta el ordenador al puerto LAN
del router mediante un cable Ethernet). Introduce 192.168.3.1 en la barra de direcciones del
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navegador e inicia sesion en el portal de configuracion de tu router.
b. Selecciona Mi Wi-Fi, desactiva Se prioriza 5 GHz y habilita o deshabilita Wi-Fi de 5 GHz.

Aviso legal

Copyright © 2024 Huawei Device Co., Ltd. Todos los derechos reservados.

ESTE DOCUMENTO TIENE FINES MERAMENTE INFORMATIVOS Y NO CONSTITUYE GARANTIA
ALGUNA DE NINGUN TIPO.

Marcas comerciales y permisos

Wi-Fi®, el logotipo de Wi-Fi CERTIFIED y el logotipo de Wi-Fi son marcas comerciales de Wi-Fi
Alliance.

Otros nombres de empresas, servicios, productos y marcas comerciales que se mencionan en
este documento podrian ser propiedad de sus respectivos titulares.

Actualizacion de versiones

Con el objetivo de mejorar la seguridad del producto y proporcionar una mejor experiencia de
usuario, le enviaremos informacién de actualizacién de versiones periédicamente después del
lanzamiento de actualizaciones importantes.

Politica de privacidad
Para comprender mejor el modo en que utilizamos y protegemos su informacién personal,
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consulte la politica de privacidad en https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Acuerdo de licencia de usuario final

Lea y acepte el Acuerdo de licencia de usuario final (EULA de HUAWEI) en la pagina de gestién
del producto antes de usar el producto.

Mas informacién

Visite https://consumer.huawei.com/en/support/hotline para conocer la linea de acceso directo y
la direccion de correo electrénico actualizadas correspondientes a su pais o region.
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Instrukcja obstugi

P L Ty
Q [T
- —Eee—2
0 Wskaznik e Przycisk RESET o Przycisk WPS

° Port autoadaptacyjny WAN/LAN: umozliwia nawiazanie potgczenia z Internetem
(np. za pomoca modemu optycznego, modemu szerokopasmowego itp.) oraz
przewodowego potaczenia z urzadzeniem sieciowym takim jak komputer.

e Port zasilania
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Krok 1: Podtaczanie przewodow

T T ™ T

Standardowe zastosowanie
(nie nalezy sktadac anten)

Modem optyczny/
szerokopasmowy/kablowy
(od dostawcy ustug
szerokopasmowych)

LaN J "

g S
©F-1--- { Internet
\

PON

Ustaw wszystkie anteny w pozycji pionowej, aby zapewni¢ optymalny sygnat sieci Wi-Fi®.
Jesdli wskaznik pozostaje czerwony, oznacza to, ze router nie jest podtaczony do Internetu.

Przejdz do ,Kroku 2: Konfiguracja ustawien sieci”.

Routery obstugujace automatyczng adaptacje WAN/LAN maja porty sieciowe bedace
portami combo WAN/LAN. Istnieje tez mozliwos$¢ okresdlenia statego portu WAN na stronie

zarzadzania routerem w przegladarce internetowej.
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Krok 2: Konfiguracja ustawien sieci

a Podtacz telefon komérkowy lub e Otworz przegladarke; nastapi
komputer do sieci Wi-Fi routera automatyczne przekierowanie.
(bez hasta).
Sprawdz nazwe Wi-Fi podana na
spodzie nowego routera.

(Jedli strona nie zostanie automatycznie
wyswietlona, wprowadz adres 192.168.3.1).
Dotknij pozycji ROZPOCZNIJ i wybierz

- pozycje Utwérz sie¢ Wi-Fi (pomin ten krok,
Wi-Fi T . P . -

jesli nie mozesz znalez¢ takiej opcji).

Wi-Fi

192.168.3.1

XXXXXX
Potaczono

ROZPOCZNIJ
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o Wprowadz nazwe konta szerokopasmowego i hasto do niego.
Jesli potaczenie z Internetem nie wymaga konta i hasta, pomin nastepny krok.

Kreator dostepu do
Internetu

.
! | Konto szerokopasmowe
Hasto szerokopasmowe

.

VLAN

O - Jesli nie pamietasz nazwy konta
szerokopasmowego i hasta do niego,
skontaktuj sie z operatorem sieci
szerokopasmowej, aby uzyskac te dane.

Aby skonfigurowac potaczenie VLAN

w swojej sieci, skontaktuj sie z operatorem
sieci szerokopasmowej w celu potwierdzenia

parametréw VLAN, a nastepnie wtacz

.
.
.
.
.
.,

v

przetacznik VLAN na ekranie.
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e Ustaw w nowym routerze nowa nazwe Wi-Fi, hasto Wi-Fi i hasto administratora.

Kreator dostepu do Kreator dostepu do
Internetu Internetu

Priorytet 5 GHz @)

Nazwa sieci Wi-Fi

Hasto do sieci Wi-Fi

Hasto logowania

Konfiguracja ukoriczona.

Potwierdz hasto

,eccccccccccccccnana,

@ Wtacz funkcje Priorytet 5 GHz: gdy sita sygnatu jest wystarczajaca, aby zwiekszy¢
predkos¢ potaczenia w stosunku do pasma 2,4 GHz, priorytetowo wykorzystywane jest
pasmo Wi-Fi 5 GHz.
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Zarzadzanie routerem przy uzyciu aplikacji mobilnej
Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i zainstalowa¢ na swoim telefonie
komérkowym lub tablecie aplikacje HUAWEI Al Life. Za pomoca aplikacji
mozesz zarzadzac swoim routerem.

ElEEAE

Wskaznik

Ciqg}e Swiedi Potaczenie z siecig

na zielono

Ciagle swieci Brak potaczenia z siecig

na czerwono

« Luzny kabel lub btad potaczenia. Sprawdz kabel.
« Btad sieci szerokopasmowej. Skontaktuj sie ze swoim operatorem
sieci szerokopasmowej.

Miga

Router wykryt urzadzenie, z ktérym moze nawigzac potaczenie.

Wskaznik routera HUAWEI WiFi BE3 bedzie miga¢, gdy wykryje on inne
urzadzenia HUAWEI (obstugujace funkcje HarmonyOS Connect). W takiej
sytuacji naciénij przycisk WPS na routerze HUAWEI WiFi BE3. WskaZnik powinien
szybko miga¢, sygnalizujac, ze urzadzenie, z ktérym mozna nawiazac potaczenie,
taczy sie z routerem HUAWEI WiFi BE3. Gdy wskaznik przestanie miga¢, proces
nawigzywania potaczenia bedzie zakonczony.
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Czesto zadawane pytania

Pytanie 1: Co zrobic, jesli podczas konfigurowania routera wystapi jeden z
ponizszych probleméw?

Pytanie 2:

Jesli urzadzenie nie wykryto sieci Wi-Fi routera: Sprawdz, czy router jest wigczony.
Poczekaj chwile (az router sie uruchomi) i sprébuj ponownie wyszukac sygnat przy
uzyciu urzadzenia.

Jesli na urzadzeniu nie mozna przejic’ na strone konfiguracji routera: Sprawdz, czy
urzadzenie jest potaczone z siecia Wi-Fi routera, a nastepnie w przegladarce wpisz adres
192.168.3.1, aby przejs¢ na te strone przy uzyciu urzadzenla

Jesli na stronie jest wyswietlana informacja ,Kabel nie jest podtaczony”: Sprawdz, czy
port WAN routera jest podtagczony do portu LAN modemu, a modem ma dostep do
Internetu. Sprawdz, czy wszystkie ztacza sa bezpiecznie i dobrze potaczone, a kable
sieciowe s3 w dobrym stanie.

@ Jesli problem bedzie nadal wystepowag, przywr6¢ ustawienia fabryczne routera i ponownie

wykonaj instrukcje podtaczania kabli oraz konfigurowania routera.

Jak przywrdci¢ ustawienia fabryczne routera?

Podtacz router do zasilania i poczekaj, az proces rozruchu dobiegnie konca. Nacisnij
przycisk RESET na routerze i przytrzymaj go przez ponad 2 sekund, az wskaznik
przestanie Swieci¢. Poczekaj, az router zakonczy proces ponownego uruchamiania. Gdy
wskaznik zaswieci na czerwono, bedzie to oznacza¢ przywrécenie ustawien fabrycznych

routera.

@ W przypadku przywrécenia ustawien fabrycznych w routerze nalezy go ponownie

skonfigurowac.
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Pytanie 3: Jak podtaczy¢ dodatkowy router HUAWEI do sieci routera HUAWEI WiFi BE3?

Router mozna podtgczy¢ na jeden z ponizszych sposobéw:

« Potaczenie przewodowe. Za pomoca przewodu Ethernet potacz port WAN dodatkowego

routera (nowego lub po przywréceniu do ustawien fabrycznych) do portu LAN

skonfigurowanego routera HUAWEI WiFi BE3.

Potaczenie bezprzewodowe. Krok 1: Umies$¢ dodatkowy router (nowy lub

po przywréceniu do ustawien fabrycznych) w odlegtosci jednego metra od

skonfigurowanego routera HUAWEI WiFi BE3 i podtacz go do zasilania. Krok 2: Gdy

wskaznik routera HUAWEI WiFi BE3 zacznie miga¢, nacisnij widoczny na nim przycisk

WPS. Poczekaj, az wskaznik dodatkowego routera zasygnalizuje nawigzanie potaczenia

z siecia.

@ . Router HUAWEI" oznacza router obstugujacy funkcje Mesh+ w systemie HarmonyOS. Sprawdz,
czy Twoje urzadzenie obstuguje te funkcje.

Pytanie 4: Jak potaczy¢ urzadzenie Wi-Fi z moim routerem za pomocg WPS?

Po wtaczeniu routera nacisnij przycisk WPS i w ciagu dwéch minut nacisnij przycisk WPS
na urzadzeniu Wi-Fi (takim jak telefon). Rozpocznie to standardowa negocjacje WPS
i spowoduje potaczenie urzadzenia Wi-Fi z siecig Wi-Fi routera.

Pytanie 5: Co mam zrobi¢, jesli zapomne hasta logowania do aplikacji lub do strony
zarzadzania routerem?

Sprébuj zalogowac sie przy uzyciu hasta do sieci Wi-Fi routera. Jezeli problem nie zniknie,
przywr6¢ ustawienia fabryczne routera.
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Pytanie 6: Co mozna zrobic, jesli niektore urzadzenia nie moga znalez¢ sieci Wi-Fi lub sie
z nig potaczy¢?

Ten router obstuguje opartg na technologii nowej generacji sie¢ Wi-Fi 7, ktéra moze
zwigkszy¢ szybkos¢ sieci na urzadzeniach Wi-Fi 7. Jednak ze wzgledu na problemy ze
zgodnoscig niektore starsze urzadzenia, takie jak laptopy z adapterami sieciowymi firmy
Intel, moga nie by¢ w stanie znalez¢ sie¢ Wi-Fi lub sie z nia potaczy¢. W takiej sytuacji
sprébuj zaktualizowac wersje oprogramowania urzadzen, odnoszac sie do instrukcji obstugi
urzadzenia, lub wykonaj nastepujace czynnosci:

Zaktualizuj router i aplikacje do inteligentnego zarzadzania urzadzeniami firmy HUAWEI
do najnowszej wersji. Nastepnie otwoérz aplikacje, dotknij ikony routera, a potem opcji
Pokaz wiecej, wyszukaj i wtacz opcje Zapasowa sie¢ Wi-Fi 5 i potacz urzadzenie z siecig
Wi-Fi 5.
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Pytanie 7: Jak potaczy¢ router z urzadzeniem HUAWEI CPE w celu rozszerzenia sieci Wi-Fi?

Router mozna potaczy¢ na jeden z ponizszych sposobéw:

- Potaczenie przewodowe

Umies¢ router w pomieszczeniu o stabym lub niewykrywalnym sygnale, a nastepnie potacz
port WAN routera z portem LAN urzadzenia HUAWEI CPE za pomocg kabla Ethernet.

+ Potaczenie bezprzewodowe (przy uzyciu przycisku H)

Krok 1: Umies¢ router w odlegtosci 1 m od urzadzenia HUAWEI CPE i podtacz zasilacz.

=
H

@ w odlegtosci 1 m

Krok 2: Gdy wskaznik urzadzenia HUAWEI CPE zacznie miga¢, naciénij znajdujacy sie na
nim przycisk WPS. Poczekaj, az wskaznik routera zasygnalizuje nawiazanie potaczenia
routera z siecia.
Krok 3: Umie$¢ router w pomieszczeniu o stabym sygnale i podtacz do niego zasilacz.
o - llustracja ma jedynie charakter pogladowy.
« Upewnij sie, ze urzadzenie HUAWEI CPE jest potaczone z Internetem, a router jest nowy lub
przywrécono na nim ustawienia fabryczne.
« Upewnij sie, ze urzadzenie HUAWEI CPE obstuguje funkcje HUAWEI HilLink oraz protokét
CoAP. Szczegotowe informacje mozna uzyskac u dystrybutora.
« Dopilnuj, aby odlegto$¢ miedzy routerem a urzagdzeniem HUAWEI CPE nie przekraczata 10
metréw oraz aby nie znajdowaty sie migdzy nimi wiecej niz dwie $ciany.
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Bezpieczenstwo uzycia
Obstuga i bezpieczenstwo uzycia

[Ostrzezenie] Przed przystapieniem do korzystania z urzadzenia uwaznie zapoznaj si¢ z zasadami
bezpiecznej obstugi oraz z informacjami o prawidtowej utylizacji urzadzenia.

Nie uzywaj urzgdzenia w miejscach, w ktérych korzystanie z niego jest zabronione. Nie uzywaj
urzadzenia, jezeli stwarzatoby to zagrozenie lub zaktécato dziatanie innych urzadzen.

Producenci rozrusznikéw serca zalecajg, aby odlegto$¢ pomigdzy urzadzeniem a rozrusznikiem wynosita
co najmniej 15 cm w celu wyeliminowania potencjalnych zaktécen pracy rozrusznika. Jesli uzywasz
rozrusznika, uzywaj urzgdzenia po stronie przeciwnej wzgledem rozrusznika i nie no$ urzadzenia w
przedniej kieszeni.

Unikaj miejsc zakurzonych, wilgotnych i brudnych oraz takich, w ktérych wystepujg pola magnetyczne.
Uzywanie urzadzenia w takim otoczeniu moze doprowadzi¢ do awarii obwoddéw.

Idealny zakres temperatur pracy urzadzenia: od 0 °C do 40 °C. Idealny zakres temperatur sktadowania:
od — 40 °C do +70 °C. Bardzo wysokie i bardzo niskie temperatury moga uszkodzi¢ urzadzenie lub jego
akcesoria.

Urzadzenie i akcesoria przechowuj w dobrze wentylowanym i chtodnym pomieszczeniu, nie narazajgc ich
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Nie przykrywaj ani nie zastaniaj urzadzenia recznikami
ani innymi przedmiotami. Nie umieszczaj urzagdzenia w pojemniku stabo rozpraszajacym ciepto, takim jak
pudetko czy torba.

Urzadzenie powinno by¢ uzywane przy zachowaniu minimalnej odlegtosci 20 cm pomigdzy elementem
promieniujgcym a ciatem uzytkownika.

Korzystanie z nietypowego zasilacza, tadowarki lub baterii moze prowadzi¢ do uszkodzen urzadzenia i
skrécenia zywotnosci, a takze grozi pozarem lub wybuchem.

Gniazdo zasilajgce powinno znajdowac sig blisko podigczanego urzadzenia i by¢ fatwo dostepne.
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« Jezeli zasilacz nie jest uzywany, odtgcz go od gniazdka elektrycznego i urzadzenia.
« Nie dotykaj urzadzenia ani zasilacza mokrymi dtoimi. Moze to doprowadzi¢ do zwarcia, usterki lub
porazenia pragdem elektrycznym.
« Upewnij sig, ze zasilacz spetnia wymagania normy IEC/EN 62368-1 oraz ze zostat przetestowany
i dopuszczony do uzytkowania zgodnie z normami krajowymi lub lokalnymi.
Utylizacja i recykling odpadéw
Ten symbol na etykiecie produktu, na baterii, w dokumentacji lub na opakowaniu oznacza, ze
Eurzqdzenia elektroniczne i baterie po zakonczeniu eksploatacji muszg zosta¢ oddane do
wyspecjalizowanych punktéw odbioru wyznaczonych przez lokalne wtadze. Dzigki temu odpady
EEEE ochodzace z urzadzen elektrycznych i elektronicznych zostang poddane recyklingowi i bedg
traktowane w sposéb umozliwiajgcy odzyskanie cennych surowcéw oraz ochrone zdrowia ludzkiego i
$rodowiska naturalnego.
Wiecej informacji mozna uzyska¢, kontaktujgc sie z lokalnymi wtadzami, sprzedawcg urzadzenia lub
lokalnym przedsiebiorstwem utylizacji odpadéw albo odwiedzajac witryne https://consumer.huawei.com/pl/.
Utylizacja i recykling odpadéw
Niniejszym informujemy, ze gtéwnym celem regulacji europejskich oraz ustawy z dnia 11 wrzes$nia 2015
r o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym jest ograniczenie ilosci odpadéw powstatych ze
sprzetu oraz zapewnienie odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu oraz
zwigkszenie $wiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla $rodowiska naturalnego, na kazdym etapie
uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Majgc na uwadze powyzsze nalezy wskazac, iz w powyzszym procesie gospodarstwa domowe spetniajg
bardzo wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Stosownie do art. 35 ww. ustawy uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw
domowych jest bowiem obowigzany do oddania zuzytego sprzetu zbierajagcemu zuzyty sprzet.
Pamigta¢ jednak nalezy, aby produkty nalezace do grupy sprzetu elektrycznego lub elektronicznego byty
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utylizowane w:

« lokalnych punktach zbioru (sktadowisko, punkt zbiorki itp.). Informacje na temat lokalizacji tych punktow
mozna uzyskac¢ od wtadz lokalnych.

* miejscach sprzedazy podobnych urzadzen. Sprzedawcy detaliczni i sprzedawcy hurtowi sg zobowigzani
sg nieodptatnego przyjecia zuzytego sprzetu w ilosci nie wigkszej niz sprzedawany nowy sprzet, jezeli
zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju.

Jesli twdj produkt zawiera baterie nalezy pamieta¢, iz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami
w tym samym pojemniku. Baterie nalezy wyrzuci¢ do specjalnie oznaczonych pojemnikéw przy punktach
zbierania odpadéw lub w sklepach ze sprzetem elektronicznym.

Szczegdtowych informacji na temat jak i gdzie mozna pozby¢ sie zuzytych baterii udzielajg wtadze lokalne.
W ten sposéb mozesz uczestniczy¢ w procesie ponownego wykorzystywania surowcow i wspiera¢
program utylizacji odpadéw elektrycznych i elektronicznych, co moze mie¢ wplyw na srodowisko i zdrowie
publiczne. Pamieta¢ nalezy, iz prawidiowa utylizacja sprzetu umozliwia zachowanie cennych zasobow i
uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie
postepowanie z odpadami i sktadnikami niebezpiecznymi.

Ograni ie stosowania sub ji niebezpi ych

Niniejsze urzadzenie i jego akcesona elektryczne spetniajg wymogi lokalnych przepiséw o ograniczaniu
uzycia pewnych substancji niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych, takich jak
unijne rozporzadzenie REACH, RoHS i dyrektywa w sprawie baterii (jesli dotyczy). Informacje na temat
zgodnosci z wymogami REACH i RoHS mozna znalezé w witrynie
https://consumer.huawei.com/certification.

Zgodnos¢ z przepisami UE

Deklaracja

Firma Huawei Device Co., Ltd. niniejszym deklaruje, ze to urzadzenie WUKUN-BE32 spetnia wymagania
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nastepujgcych dyrektyw: RED 2014/53/UE, RoHS 2011/65/UE, ErP 2009/125/WE.

Peing tre$¢ deklaracji zgodnosci z normami UE, szczegétowe informacje dotyczgce produktow
zwigzanych z energig oraz aktualne informacje dotyczace akcesoriéw i oprogramowania mozna uzyskac
pod nastepujacym adresem: https://consumer.huawei.com/certification.

Ograniczenia dotyczace transmisji w pasmie 5 GHz:

Zakres czestotliwosci od 5150 do 5350 MHz jest przeznaczony do transmisji wewnatrz pomieszczen w
nastepujgcych krajach: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT,
LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Pasma czestotliwosci i zasilanie

Pasma czgstotliwosci i znamionowe limity mocy przekazu (wypromieniowanej i/lub przewodzonej) stosuje
sie do tego sprzetu radiowego w nastepujgcy sposob: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350
MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

Wskazowki dotyczace wiaczania i wylaczania sieci bezprzewodowych

1. Wi-Fi 2,4 GHz:

a. Potgcz komputer z siecig Wi-Fi routera (lub podtgcz komputer do portu LAN routera za
pomoca kabla Ethernet). Wprowadz 192.168.3.1 w pasku adresu przegladarki i zaloguj sie do
strony zarzadzania routerem.

b. Wybierz opcje Moja sie¢ Wi-Fi, wylgcz przetgcznik Priorytet 5 GHz, a nastepnie wigcz lub wytgcz sie¢
Wi-Fi 2,4 GHz.

2. Wi-Fi 5 GHz:

a. Potgcz komputer z siecig Wi-Fi routera (lub podtgcz komputer do portu LAN routera za pomoca kabla
Ethernet). Wprowadz 192.168.3.1 w pasku adresu przegladarki i zaloguj si¢ do strony zarzadzania
routerem.

b. Wybierz opcje Moja sie¢ Wi-Fi, wylacz przetgcznik Priorytet 5 GHz, a nastepnie wigcz lub wytacz sie¢
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Wi-Fi 5 GHz.

Nota prawna

Copyright © 2024 Huawei Device Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

NINIEJSZY DOKUMENT SLUZY WYLACZNIE DO CELOW INFORMACYJNYCH | NIE STANOWI| ZADNEJ
GWARANCJI.

Znaki towarowe i zezwolenia

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED oraz logo Wi-Fi sg znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.

Pozostate znaki towarowe, nazwy produktéw, ustug i firm wymienione w niniejszej instrukcji moga stanowi¢
wiasno$¢ ich prawowitych wiascicieli.

Aktualizacja wersji

Aby ulepszy¢ zabezpieczenia produktu i poprawi¢ komfort uzytkowania, bedziemy Ci przekazywac
informacje o aktualizacji wersji po opublikowaniu kazdej waznej aktualizacji.

Zasady ochrony prywatnosci

Aby lepiej zrozumieé¢, w jaki sposéb wykorzystujemy i chronimy Twoje dane osobowe, zapoznaj si¢ z
zasadami ochrony prywatnosci dostepnymi na stronie https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Umowa licencyjna uzytkownika korncowego

Zanim skorzystasz z tego urzadzenia, przeczytaj i zaakceptuj umowe licencyjng uzytkownika koricowego
(HUAWEI EULA) na stronie zarzgdzania produktem.

Dodatkowa pomoc

Aktualne dane teleadresowe i adres e-mail w wybranym kraju lub regionie zawiera strona
https://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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Snabbstartsguide

P I
[T
. O 2=

006

0 Indikator 9 Aterstallningsknapp o Knappen WPS

0 Automatisk anpassningsport for WAN/LAN: Ansluter till internet (t.ex. optiskt modem,
bredbandsmodem, etc.) och tradbunden natverksenhet som en dator.

e Stromuttag
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Steg 1: Ansluta kablarna

Normal anvandning
(Vik inte ihop antennerna)

LT Optiskt modem/bredbandsmodem/

kabelanslutet modem

(fran din bredbandsoperator)
ﬂIlIIIIIIlIIIIIIIIIIIIﬂﬂIﬂI_)IIIIII 4 e

@ - Satt alla antenner uppratt for att garantera optimal Wi-Fi®-signal.
« Nar indikatorn lyser réd indikerar det att routern inte ar ansluten till internet.
Se "Steg 2: Konfigurera natverksinstéliningarna”.
« For routrar som stéder automatisk anpassning av WAN/LAN, &r natverksportarna WAN/
LAN-kombinationsportar. Du kan ocksa ange en fast WAN-port pa routerns webbaserade
hanteringssida.
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Steg 2: Konfigurera natverksinstéllningarna

Anslut mobiltelefonen eller
datorn till routerns Wi-Fi-natverk automatiskt.

(inget Iésenord). (Om sidan inte visas automatiskt anger du
Wi-Fi-namnet (Wi-Fi Name) finns 192.168.3.1).

pa routerns undersida. Peka pa KOMMA IGANG och vilj Skapa ett
] Wi-Fi-natverk (hoppa &ver det har steget
om du inte kan hitta ett sadant alternativ).

e Oppna webblisaren sa omdirigeras du

Wi-Fi

Wi-Fi 192.168.3.1

XXXXXX
Ansluten

KOMMA IGANG
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e Ange bredbandskontot och bredbandslésenordet.
Om din internetanslutning inte kraver ett konto och l6senord hoppar du till nasta steg.

Internetatkomstguide

seesccccsscsscascnnal

Bredbandskonto

Bredbandslésenord @ ° Om du har glémt ditt bredbandskonto

[:] och bredbandslésenord ska du kontakta
bredbandsoperatéren for att fa ett

VLAN bredbandskonto och bredbandslésenord.

Om du maste konfigurera VLAN pa néatverket

kontaktar du din bredbandsoperatér for att

bekrafta VLAN-parametrarna och aktiverar

VLAN-véxeln pa skarmen.
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e Ange ett nytt Wi-Fi-namn, Wi-Fi-losenord och admin-lésenord fér den nya routern.

Internetatkomstguide Internetatkomstguide
Prioritera 5 GHz @)

Wi-Fi-natverksnamn

Wi-Fi-natverkslésenord

Inloggningslésenord

Konfigurationen slutford.

Bekréfta I6senord

P ——

@ Aktivera Prioritera 5 GHz: Prioritera anvandning av 5 GHz Wi-Fi-band éver 2,4 GHz-band for
att 6ka anslutningens hastighet nar de har samma signalstyrka.
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Hantera routern med var mobilapp

Skanna QR-koden for att hamta och installera HUAWEI Al Life App
pa din mobiltelefon eller surfplatta. Du kan anvanda appen for att
hantera din router.

EEeAE

Indikator

Fast gront sken Ansluten till natverket

Fast rott sken Inte ansluten till natverket
« L&s kabel eller anslutningsfel. Kontrollera kabeln.
« Bredbandsnatverksfel. Kontakta din bredbandsleverantor.

Blinkar Routern har upptackt en enhet som kan parkopplas.
Néar andra HUAWEI enheter (stod for HarmonyOS Connect) upptacks,
blinkar indikatorn pa HUAWEI WiFi BE3. Nér det hander ska du trycka pa
WPS-knappen pa HUAWEI WiFi BE3. Indikatorn ska blinka snabbt for att
indikera att enheten som kan parkopplas ansluter till HUAWEI WiFi BE3.
Anslutningsprocessen ar klar nar indikatorn slutar blinka.
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Vanliga fragor och svar (FAQ)

Fraga 1:

Fraga 2:

Vad kan jag gora om jag stéter pa nagot av féljande problem under
konfigurationen av routern?

Om enheten inte upptéackte routerns Wi-Fi: Se till att routern ar paslagen. Vanta ett litet tag (tills
routern ar igang) och forsok att séka igen pa din enhet.

Om du inte kan besoka routerns konfigurationssida pa din enhet: Kontrollera att enheten &r
ansluten till routerns Wi-Fi-nétverk och ange 192.168.3.1 i webblasaren for att besoka den
har sidan pa din enhet.

Om sidan visar "Kabel frankopplad”: Kontrollera att routerns WAN-port &r ansluten till
modemets LAN-port och att modemet har atkomst till internet. Kontrollera att alla kablar ar
ordentligt anslutna och att natverkskablarna ar i gott skick.

@ Om problemet kvarstar aterstéller du routern till fabriksinstéllningarna och féljer guiden fér att ansluta
kablarna igen och konfigurera routern.

Hur aterstaller jag routern till fabriksinstallningarna?

Anslut routern till stromférsérjningen och vénta tills routern blir klar med startprocessen. Anvéand
en nal eller ett stift for att trycka pa knappen RESET pa routern i mer an tva sekunder tills
indikatorlampan slocknar. Vanta tills routern blir klar med omstartsprocessen. Nar indikatorn blir
rod indikerar detta att routern har aterstallts till fabriksinstéllningarna.

@ Om routern har fabriksaterstéllts maste du konfigurera den igen.
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Fraga 3:

Fraga 4:

Fraga 5:

Hur ansluter jag en HUAWEI-tillaggsrouter till mitt HUAWEI WiFi BE3-natverk?

Du kan ansluta routern pa foljande satt:

Kabelanslutning. Anslut WAN-porten pa tillaggsroutern (ny eller aterstalld till

fabriksinstaliningarna) till en LAN-port pa den konfigurerade HUAWEI WiFi BE3 med en

Ethernet-kabel.

Tradl6s anslutning. Steg 1: Placera tillaggsroutern (ny eller aterstalld till

fabriksinstéliningarna) inom en meter fran den konfigurerade HUAWEI WiFi BE3 och anslut

den till ett eluttag. Steg 2: Nar indikatorn pa HUAWEI WiFi BE3 barjar blinka trycker du pa

WPS-knappen pa den. Vanta tills indikatorn pa tillaggsroutern visar att den ar ansluten till

natverket.

@ '"HUAWEI router” avser routrar som stéder HarmonyOS Mesh+. Kontrollera om din enhet stéder en
sadan funktion.

Hur ansluter jag en Wi-Fi-enhet till min router med hjalp av WPS?

Nar din router har slagits pa trycker du pa WPS-knappen pa routern och trycker sedan pa
WPS-knappen pa Wi-Fi-enheten (t.ex. en telefon) inom tva minuter, for att initiera standard-
WPS-férhandling och ansluta Wi-Fi-enheten till routerns Wi-Fi-natverk.

Vad ska jag géra om jag glommer bort mitt inloggningslésenord fér appen eller
routerns webbaserade hanteringssida?

Férsok anvéanda routerns Wi-Fi-lésenord for att logga in. Aterstall routern till
fabriksinstallningarna om problemet kvarstar.
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Fraga 6: Vad ska jag géra om nagra av mina enheter inte hittar eller inte kan ansluta
till Wi-Fi?
Den har routern har stod for Wi-Fi 7, som &r den nya generationen Wi-Fi-teknik som
kan forbattra natverkshastigheten for Wi-Fi 7-enheter. Vissa éldre enheter, t.ex. barbara
datorer med Intel-natverksadaptrar, kan eventuellt inte hitta eller ansluta till Wi-Fi pa
grund av kompatibilitetsproblem. | det har fallet kan du prova att uppdatera enheternas
programvaruversion enligt enhetens bruksanvisning eller genomféra foljande atgarder:

Uppdatera routern och HUAWEI-appen for hantering av smarta enheter till den senaste
versionen. Oppna sedan appen, peka pa routerikonen, peka pa Visa mer, sok efter och aktivera
Wi-Fi 5-reservnatverk och anslut enheten till Wi-Fi 5-natverket.
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Fraga 7: Hur ansluter jag min router till HUAWEI CPE for att expandera Wi-Fi-natverket?
Du kan ansluta routern pa foljande satt:
« Kabelanslutning
Placera routern i ett rum med svag eller ingen signalstyrka, anslut WAN-porten pa routern till
LAN-porten pa HUAWEI CPE med en Ethernet-kabel.
« Tradlés anslutning (anvand H-knappen)
Steg 1: Placera routern inom en meter fran HUAWEI CPE och anslut den till ett eluttag.

5
E

Steg 2: Nar indikatorn pa HUAWEI CPE bérjar blinka trycker du pa WPS-knappen pa enheten.
Vanta tills indikatorn pa routern visar att routern ar ansluten till natverket.
Steg 3: Placera routern i ett rum med svag signalstyrka och anslut strémférsérjningen.
0 « Figuren ar endast for referens.
« Kontrollera att HUAWEI CPE ar ansluten till internet och att routern &r ny eller aterstalld till
fabriksinstallningarna.
« Kontrollera att HUAWEI CPE har stod for funktionen HUAWEI HiLink och CoAP-protokollet.
Kontakta distributéren for detaljer.
« Se till att avstandet mellan routern och HUAWEI CPE &r mindre &n 10 meter och att det inte finns
fler &n tva vaggar mellan dem.
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Sakerhetsinformation

Drift och sékerhet

[Varning] Léas all sékerhetsinformation noga innan du anvander din enhet sa att du vet hur du ska

anvanda den pa ett sékert och korrekt satt och hur den ska tas om hand nar den kasseras.
Anvand inte enheten om det ar forbjudet att géra det. Anvand inte enheten om anvandningen
kan medféra fara eller stéra annan elektronisk utrustning.
Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand pa 15 cm mellan enheten och pacemakern for
att eventuell interferens med pacemakern inte ska uppsta. Om du anvander en pacemaker bér du halla
enheten pa motsatt sida i férhallande till pacemakern och inte bara enheten i brostfickan.
Undvik dammiga, fuktiga och smutsiga miljéer. Undvik magnetfalt. Anvandning av enheten i sddana
miljder kan leda till funktionsfel i kretsarna.
Idealisk drifttemperatur ar 0 °C till 40 °C. Idealisk forvaringstemperatur ar —40 °C till +70 °C. Extrem
varme eller kyla kan skada enheten eller tillbehéren.
Placera enheten och tillbehéren i ett valventilerat och svalt utrymme dar de inte utsatts for direkt solljus.
Lagg inte handdukar eller andra féremal kring eller pa enheten. Placera inte enheten i en behallare som
inte slapper igenom varme, till exempel en kartong eller pase.
Enheten ska installeras och anvandas med ett avstand pa minst 20 cm mellan stralningskallan och
kroppen.
Anvandning av en icke-godkand eller inkompatibel natadapter, laddare eller batteri kan skada enheten,
forkorta dess brukstid eller orsaka brand, explosion eller andra faror.
Om enheten ska anslutas till ett eluttag bor detta finnas i narheten och vara lattatkomligt.
Koppla bort natadaptern fran eluttaget och enheten nar adaptern inte anvands.
Ror inte vid enheten eller natadaptern med vata hander. Detta kan leda till kortslutning, funktionsstérning
eller elektriska stotar.
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« Se till att natadaptern uppfyller kraven i IEC/EN 62368-1 och har testats och godkénts enligt nationella
eller lokala standarder.
Information om avfallshantering och atervinning
Symbolen pa produkten, batteriet, litteraturen eller férpackningen betyder att produkterna och
Ebaneriema ska tas till kommunens separata stationer fér avfallsinsamling i slutet av livslangden.
Detta garanterar att elektroniskt och elektriskt avfall (EEE) atervinns och behandlas pa ett satt som
B (,cvarar vardefulla material och skyddar ménniskors hélsa och miljén.
Kontakta kommunen eller aterforséljaren eller besok webbplatsen
https://consumer.huawei.com/en/ om du behdver mer information.
Begransning av anvandningen av farliga &mnen
Denna enhet och dess elektriska tillbehor éverensstdmmer med géllande nationella bestdmmelser om
begrénsning av farliga @mnen i elektrisk och elektronisk utrustning, t.ex. EU:s direktiv om registrering,
utvardering, godkdnnande och begransning av kemikalier (REACH), om begransning av anvandningen av
farliga @mnen (RoHS) och om batterier (om sadana ingar). Férsakran om dverensstammelse med REACH
och RoHS finns pa webbplatsen https://consumer.huawei.com/certification.
Overensstimmelse med EU-krav
Forsakran
Harmed forsakrar Huawei Device Co., Ltd. att denna enhet, WUKUN-BE32, 6verensstammer med
foljande direktiv: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EG.
Hela texten i EU-forsdkran om Overensstammelse, detaljerad information om ErP och den senaste
informationen om tillbehdr och programvara ar tillgéngliga pa féljande internetadress:
https://consumer.huawei.com/certification.
Begransningar i 5 GHz-bandet:
Frekvensomradet 5 150-5 350 MHz &r begransat till anvandning inomhus i: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE,
DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR och
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UK(NI).

Frekvensband och strém

Frekvensbandens och séndareffektens (stralad och/eller ledd) nominella granser som galler fér denna
radioutrustning ar féljande: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725
MHz: 30 dBm.

Véagledning om hur du aktiverar och inaktiverar tradlésa natverk

1. 2,4 GHz Wi-Fi:

a. Anslut datorn till routerns Wi-Fi-nétverk (eller anslut datorn till routerns LAN-port med en Ethernet-
kabel). Ange 192.168.3.1 i webbldsarens adressfélt och logga in pa din routers webbaserade
hanteringssida.

b. Valj Mitt Wi-Fi, stdng av Prioritera 5 GHz, och aktivera eller avaktivera 2,4 GHz Wi-Fi.

2.5 GHz Wi-Fi:

a. Anslut datorn till routerns Wi-Fi-natverk (eller anslut datorn till routerns LAN-port med en
Ethernet-kabel). Ange 192.168.3.1 i webblasarens adressfalt och logga in pa din routers webbaserade
hanteringssida.

b. Valj Mitt Wi-Fi, stang av Prioritera 5 GHz, och aktivera eller avaktivera 5 GHz Wi-Fi.

Juridisk information

Upphovsritt © 2024 Huawei Device Co., Ltd. Med ensamratt.

DET HAR DOKUMENTET ANVANDS ENDAST | INFORMATIONSSYFTE OCH UTGOR INGEN
GARANTI AV NAGOT SLAG.

Varumérken och tillstand

Wi-Fi®, logotypen Wi-Fi CERTIFIED och logotypen Wi-Fi ar varumarken som tillhér Wi-Fi Alliance.

Ovriga varumarken, produkt-, tjdnst- och féretagsnamn som namns i detta dokument tillhér sina respektive
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agare.

Versionsuppdatering

For att kunna forbattra produktsékerheten och ge dig en béattre anvéndarupplevelse, kommer vi
regelbundet att skicka dig information om versionsuppdatering nar en viktig uppdatering frislapps.
Sekretesspolicy

Om du vill veta mer om hur vi anvénder och skyddar din personliga information kan du lasa var
Sekretesspolicy pa https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Licensavtal for slutanviandare

Las och godkann Licensavtalet for slutanvandare (HUAWEI EULA) pa produktens hanteringssida innan
du anvéander produkten.

Mer hjalp

Pa https://consumer.huawei.com/en/support/hotline finns den senaste informationen om vilka
servicetelefonnummer och e-postadresser som géller for ditt land eller din region.
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Hurtigstartveiledning

P I
e [
o R g i ]
n Indikator 9 RESET-knapp e WPS-knapp

o WAN/LAN auto-tilpasningsport: Kobler til Internett (som optisk modem,
bredbandsmodemer, osv.) og kablet nettverksenhet som en datamaskin.

e Stremport
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Trinn 1: Koble til kablene

Normal bruk
(Ikke fold sammen antennene)

A ) .
Optisk/bredband/kabelmodem
(fra din bredbandsleverander)
[T o
=@ ’l:li - = p]

\.

© - Monter alle antennene oppreist for & serge for Wi-Fi® signal.
« Huvis indikatoren fortsetter & veere rad, indikerer dette at ruteren ikke er koblet til Internett.
Se «Trinn 2: Konfigurere nettverksinnstillinger».
« For rutere som stotter WAN/LAN auto-tilpasning, fungerer nettverksportene som WAN/LAN
kombinasjonsporter. Du kan ogsa angi en fast WAN-port ved & apne ruterens adminside pa
nettleseren.

149



Trinn 2: Konfigurere nettverksinnstillinger

o Koble mobiltelefonen eller
datamaskinen til ruterens Wi-Fi-
nettverk (passord er ikke nedvendig).
Se etter nettverksnavnet pa
undersiden av den nye ruteren.

e Apne nettleseren, du omdirigeres automatisk.
(Angi 192.168.3.1 hvis siden ikke vises
automatisk).

Trykk pa KOMME | GANG, og velg Opprett
et Wi-Fi-nettverk (hopp over dette trinnet
hvis du ikke finner et slikt alternativ).

Wi-Fi

192.168.3.1

Wi-Fi

XXXXXX
Tilkoblet

KOM | GANG
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o Skriv inn bredbandskonto og -passord.
Hvis Internett-forbindelsen ikke krever konto og passord, hopp til neste steg.

Internett-tilgangsveiviser

Bredbandskonto

Bredbandspassord

.

VLAN

Hvis du har glemt bredbandskontoen og
-passordet, kontakt bredb&ndsoperateren for &
hente en bredbandskonto og -passord.

Hvis du ma konfigurere VLAN p& nettverket ditt,
kontakt bredbandsoperatgren din for & bekrefte
VLAN-parameterne, og aktiver VLAN-bryteren pa
skjermen.

151



e Angi et Wi-Fi-navn, Wi-Fi-passord og administratorpassord for den nye ruteren.

Internett-tilgangsveiviser Internett-tilgangsveiviser
Prioriter 5 GHz @

Wi-Fi-nettverksnavn

Wi-Fi-nettverkspassord

Péloggingspassord

Konfigurasjon fullfort.
Bekreft passord

@ Aktiver Prioriter 5 GHz: Prioritetsbruk av 5 GHz Wi-Fi-band over 2,4 GHz band nar
signalstyrken er lik for & ke tilkoblingshastighetene.
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Administrere ruteren med mobilappen

Skann QR-koden for & laste ned og installere HUAWEI Al Life App
pa mobiltelefonen eller nettbrettet ditt. Du kan bruke appen til &
administrere ruteren din.

Indikator
Lyser grent Koblet til nettverket
Lyser redt Ikke koblet til nettverket
« Los kabel eller tilkoblingsfeil. Kontroller kabelen.
« Bredbandsnettverkstilgangsfeil. Kontakt bredbandsleveranderen.
Blinker Ruteren har funnet en parbar enhet.

Nar andre HUAWEI -enheter (stotter HarmonyOS Connect) registreres,
blinker indikatoren pa HUAWEI WiFi BE3. Trykk pa WPS-knappen pa
HUAWEI WiFi BE3 nar dette skjer. Indikatoren skal blinke raskt. Dette
indikerer at enheten som kan sammenkobles holder pa a koble til HUAWEI
WiFi BE3. Tilkoblingen er fullfert nar indikatoren slutter & blinke.
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Ofte stilte spersmal (FAQ)

Sp1: Hva skal jeg gjere hvis jeg har noen av felgende problemer nar jeg
konfigurerer ruteren?

Hvis enheten ikke finner ruterens Wi-Fi: Kontroller at ruteren er slatt pa. Vent et ayeblikk (til
ruteren har startet), og prev pa nytt pa enheten.

Hvis du ikke kan ga til ruterens konfigurasjonsside pa enheten: Kontroller at enheten er
koblet til ruterens Wi-Fi-nettverk, angi deretter 192.168.3.1 i nettleseren for & ga til denne
siden pa enheten.

Hvis siden viser «Kabel frakoblet»: Serg for at ruterens WAN-port er koblet til modemets
LAN-port, og at modemet har tilgang til Internett. Kontroller at alle leddene er godt festet
og har god kontakt, og at nettverkskablene er i god stand.

@ Hvis problemet vedvarer, skal du gjenopprette ruteren til fabrikkinnstillingene og felge veiledningen
for & koble kablene pa nytt og konfigurere ruteren.
Sp2: Hvordan gjenoppretter jeg ruteren til fabrikkinnstillingene?

Koble ruteren til stremforsyningen, og vent til ruteren er ferdig med oppstartprosessen. Bruk
en nal eller en stift for & trykke inn RESET-knappen pa ruteren i mer enn to sekunder til
indikatorlyset blir slatt av. Vent til omstart av ruteren er ferdig. Nar indikatoren lyser redt,
indikerer det at ruteren er gjenopprettet til fabrikkinnstillingene.

@ Hvis ruteren er blitt stilt tilbake til fabrikkinnstillingene, ma den konfigureres p& nytt.
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Sp3: Hvordan kobler jeg til en HUAWEI-tilleggsruter til HUAWEI WiFi BE3's nettverk?

Du kan koble til ruteren pa en av folgende méter:

Kablet tilkobling. Koble WAN-porten pa tilleggsruteren (ny eller gjenopprettet til

fabrikkinnstillinger) til LAN-porten pa den konfigurerte HUAWEI WiFi BE3 ved bruk av en

Ethernet-kabel.

Tradles tilkobling. Trinn 1: Plasser tilleggsruteren (ny eller gjenopprettet til

fabrikkinnstillingene) innen én meter av den konfigurerte HUAWEI WiFi BE3, og koble den til

stromforsyningen. Trinn 2: N&r indikatoren pa HUAWEI WiFi BE3 begynner & blinke, trykker

du pd WPS-knappen pa den. Vent til indikatoren pa tilleggsruteren viser at den er koblet til

nettverket.

© "HUAWEI-ruter" refererer til rutere som stotter HarmonyOS Mesh+. Kontroller om enheten din stotter
en slik funksjon.

Sp4: Hvordan kan jeg koble til en Wi-Fi-enhet til ruteren min med WPS?

Etter at ruteren er pa, trykker du pa WPS-knappen og deretter bergrer du WPS-knappen pa Wi-
Fi-enheten (for eksempel en telefon) innen to minutter for & starte standard WPS-forhandling
og koble Wi-Fi-enheten til ruterens Wi-Fi-nettverk.

Sp5: Hva ber jeg gjere hvis jeg glemmer paloggingspassordet for appen eller ruterens
nettbaserte administrasjonsside?

Forsgk a bruke ruterens Wi-Fi-passord for a logge pa. Hvis problemet vedvarer, tilbakestill
ruteren til fabrikkinnstillinger.
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Sp6: Hva skal jeg gjere hvis enhetene mine ikke finner eller kan kobles til Wi-Fi?

Denne ruteren stotter Wi-Fi 7, som er den neste generasjonen av Wi-Fi-teknologi som kan
forbedre nettverkshastigheter for Wi-Fi 7-enheter. Det er mulig at enkelte eldre enheter, som
bzerbare datamaskiner som bruker Intel-nettverkskort, ikke kan finne eller koble til Wi-Fi av
kompatibilitetsproblemer. | dette tilfellet, prev & oppdatere programvareversjonen for enhetene
ved & referere til enhetens instruksmanual eller utfere folgende handlinger:

Oppdater ruteren og HUAWEI smartenhetsadministrasjon-app til den nyeste versjonen. Apne
deretter appen, berer ruterikonet, bergr Vis mer, sgk etter og aktiver Reserve Wi-Fi 5, og koble
enheten til Wi-Fi 5-nettverket.
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Sp7: Hvordan kobler jeg ruteren til HUAWEI CPE for & utvide Wi-Fi-nettverket?

You can connect your router in either of the following ways:

« Kablet tilkobling

Plasser ruteren i et rom med svakt eller ingen signalstyrke, koble deretter WAN-porten pa
ruteren til LAN-porten pd HUAWEI CPE med en Ethernet-kabel.

« Tradles tilkobling (med H-knappen)

Trinn 1: Plasser ruteren innen en meter fra HUAWEI CPE, og koble til stremforsyningen.

Innen en meter unna (——

L I

. —

wiria]

Trinn 2: Nar indikatoren pd HUAWEI CPE begynner & blinke, trykker du pa WPS-knappen pa den.
Vent til indikatoren p& ruteren viser at den er koblet til nettverket.
Trinn 3: Plasser ruteren i et rom med svak signalstyrke og koble til stremforsyningen.

0 « Figuren er kun ment som referanse.
« Serg for at HUAWEI CPE er tilkoblet Internett og at ruteren er ny eller gjenopprettet til
fabrikkinnstillingene.
« Sorg for at HUAWEI CPE statter HUAWEI HiLink-funksjonen og CoAP-protokollen. Kontakt
forhandleren hvis du har spersmal.
« Kontroller at avstanden mellom ruteren din og HUAWEI CPE er mindre enn 10 meter og at det ikke
finnes mer enn to vegger mellom dem.
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Sikkerhetsinformasjon
Bruk og sikkerhet
[Advarsel] Les sikkerhetsinformasjonen neye for du tar i bruk enheten for & forsikre deg om at du
bruker den pa en trygg og korrekt mate og for a finne ut hvordan du skal avhende enheten pa riktig
mate.
Ikke bruk enheten der dette er forbudt. Ikke bruk enheten hvis dette medferer fare eller forstyrrelse for
andre elektroniske enheter.
Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand pa minst 15 cm mellom enheten og pacemakeren for &
unnga at pacemakeren forstyrres. Hvis du bruker pacemaker, bgr du ha enheten pa motsatt side av
kroppen fra der pacemakeren er plassert, og ikke bzere enheten i lommer foran pa kroppen.
Unnga stevete, fuktige og skitne miljger. Unnga magnetiske felter. Bruk av enheten i slike miljger kan
fore til kretsfeil.
Ideelle brukstemperatur: 0 °C til 40 °C. Ideell oppbevaringstemperatur: =40 °C til +70 °C. Ekstrem
varme eller kulde kan skade enheten eller tilbeharet.
Oppbevar enheten og tilbehoret i et godt ventilert, kjolig omrade uten direkte sollys. Ikke dekk til
enheten med handkleer eller andre gjenstander. Ikke plasser enheten i en beholder med darlig
varmespredning (f.eks. en eske eller veske).
Enheten skal installeres og brukes med minst 20 cm avstand mellom radiatoren og kroppen.
Bruk av ikke godkjent stremadapter, lader eller batteri kan skade enheten, forkorte dens levetid eller
fore til brann, eksplosjon eller andre farlige situasjoner.
Hvis enheten skal kobles til stramnettet, ma stikkontakten vaere montert lett tilgjengelig nzer enheten.

158



Koble stremadapteren fra bade stikkontakten og enheten nar den ikke er i bruk.

Ikke ta pa enheten eller stremadapteren hvis du er vat pa hendene. Det kan fare til kortslutninger, feil
eller elektrisk stot.

Serg for at stremadapteren oppfyller kravene i IEC/EN 62368-1 og har blitt testet og godkjent i henhold
til nasjonale eller lokale standarder.

Informasjon om kassering og resirkulering
Symbolet pa produktet, batteriet, litteraturen eller innpakningen betyr at produktene og batteriene
Esom er pa slutten av sin levetiden, skal kastes i separate returpunkter utpekt av lokale myndigheter.
Dette vil sgrge for at EEE-avfall resirkuleres og behandles pa en mate som konserverer verdifulle
EEE materiale og beskytter menneskelig helse og milje.
For mer informasjon, vennligst kontakt dine lokale myndigheter, forhandler, eller tjeneste for
husholdningsavfall, eller besgk nettsiden https://consumer.huawei.com/en/.
Reduksjon av farlige stoffer
Enheten og dens elektriske tilbeher er i samsvar med lokale gjeldende regler angaende bruksbegrensninger
av visse risikofylte stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr, slik som EUs REACH-forordning, RoHS-
direktivet og batterier (hvor relevant). For samsvarserkleering om REACH og RoHS, vennligst besgk
nettsiden https://consumer.huawei.com/certification.
Overholdelse av EU-forordninger
Erklaering
Huawei Device Co., Ltd. erkleerer herved at denne enheten WUKUN-BE32 overholder falgende direktiv:
RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EC.
Den fulle teksten i EU-samsvarserkleeringen, den detaljerte ErP-informasjonen samt den nyeste
informasjonen om tilbehgr og programvare er tilgjengelig pa felgende internettadresse:
https://consumer.huawei.com/certification.
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Begrensninger i 5 GHz-bandet:

5150 til 5350 MHz-frekvensomradet er begrenset til innenders bruk i: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, S, SK, TR, UK(NI).
Frek band og lestyrke

De nominelle grensene til frekvensbandene og sendeeffekten (utstralt og/eller gjennomfart) som gjelder
for dette radioutstyret er som fglger: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-
5725 MHz: 30 dBm.

Veiledning pa hvordan du aktiverer og deaktiverer tradlgse nettverk

1. 2.4 GHz Wi-Fi:

a. Koble datamaskinen din til ruterens Wi-Finettverk (eller bruk en Ethernet-kabel til & koble
datamaskinen til ruterens LAN-port). Skriv inn 192.168.3.1 i adresselinjen i nettleseren,
og logg pa ruterens nettbaserte administrasjonsside.

b. Velg Mijn Wi-Fi, sla av Prioriter 5 GHz, og aktiver eller deaktiver 2.4 GHz Wi-Fi.

2.5 GHz Wi-Fi:

a. Koble datamaskinen din til ruterens Wi-Finettverk (eller bruk en Ethernet-kabel til & koble datamaskinen
til ruterens LAN-port). Skriv inn 192.168.3.1 i adresselinjen i nettleseren, og logg pa ruterens nettbaserte
administrasjonsside.

b. Velg Mijn Wi-Fi, sla av Prioriter 5 GHz, og aktiver eller deaktiver 5 GHz Wi-Fi.

Juridisk merknad

Copyright © 2024 Huawei Device Co., Ltd. Med enerett.

DETTE DOKUMENTET ER KUN MENT SOM INFORMASJON, OG UTGJ@R INGEN FORM FOR
GARANTI.

Varemerker og tillatelser

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED-logoen og Wi-Fi-logoen er varemerker som herer til Wi-Fi Alliance.

Andre varemerker, produkter, tjenester og selskapsnavn som nevnes, kan tilhere sine respektive eiere.
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Oppdatering av versjonen

For a forbedre sikkerheten til produktet og og gi deg den beste brukeropplevelsen, skal vi levere
informasjon om oppdatering av versjonen pa regelmessig basis nar en viktig oppdatering lanseres.
Personvernerklaring

Les personvernerkleeringen pa https://consumer.huawei.com/privacy-policy og a fa en bedre forstaelse om
hvordan vi bruker og beskytter personopplysninger.

Lisensavtale for sluttbrukere

Les og godta Lisensavtalen for sluttbrukere (HUAWEI EULA) pa produktets administrasjonsside for du
bruker produktet.

Mer hjelp

Besgk https://consumer.huawei.com/en/support/hotline for & finne oppdaterte telefonnumre og
e-postadresser for landet eller regionen du bor i.
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Hurtigstartguide

0 LU
9 A
. — 2 JQ
@ ndikator @ RESET-knap (nulstil) @® wps-knap

0 Automatisk WAN/LAN-adapterport: Opretter forbindelse til internettet (f.eks. via optisk
modem, bredbandsmodem osv.) og kablede netveerksenheder sdsom en computer.

e Stremport
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Trin 1: Tilslutning af kabler

Normal brug
(antennerne ma ikke foldes)

(L Optisk modem/bredbandsmodem/
kabelmodem
(fra din bredbandsudbyder)
ﬂ@ﬂclllﬂllﬂlllﬂllﬂl!ﬂlgﬂllﬂll
== |/

© - Alle antennerne skal slas lodret ud for at sikre et optimalt Wi-Fi®-signal.
« Huvis indikatoren lyser radt, betyder det, at routeren ikke har internetforbindelse.
Se "Trin 2: Konfiguration af netveerksindstillingerne".
Netvaerksportene er WAN/LAN-kombiporte for routere, der understgtter automatisk tilpasning af
WAN/LAN. Du kan ogsa angive en fast WAN-port pa routerens webbaserede administrationsside.
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Trin 2: Konfiguration af netvaerksindstillingerne

o Tilslut din mobiltelefon eller
din computer til routerens Wi-
Fi-netvaerk (der kraeves ingen

adgangskode).

Du finder Wi-Fi-navnet (Wi-Fi Name)
nederst pa den nye router.

Wi-Fi

Wi-Fi

XXXXXX
Tilsluttet
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9 Abn browseren, sa bliver du sendt
videre automatisk.
(Hvis siden ikke vises automatisk, skal
du indtaste 192.168.3.1).
Tryk pa KOM | GANG, og veelg Opret et
Wi-Fi-netvaerk (spring dette trin over, hvis
du ikke kan finde dette menupunkt).

192.168.3.1

(%)




@ Indtast din bredbandskonto og -adgangskode.
Hvis din internetforbindelse ikke kreever en konto og en adgangskode, skal du ga videre
til det naeste trin.

cocecccccaca,

Guide for intermetadgang

Bredbandskonto

Bredbandsadgangskode

Hvis du har glemt din bredbandskonto og din
bredbandsadgangskode, skal du kontakte din
bredbandsudbyder for at fa en bredbandskonto og en
bredbandsadgangskode.

Hvis du har brug for at konfigurere VLAN pa dit
netveerk, skal du kontakte din bredbandsudbyder for
at bekraefte VLAN-parametrene og aktivere VLAN-
kontakten pa skeermen.
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o Indstil et nyt Wi-Fi-navn, en Wi-Fi-adgangskode og en administratoradgangskode for
den nye router.

Guide for internetadgang Guide for internetadgang
Prioriter 5 GHz @)

Wi-Fi-netvaerksnavn

]

Wi-Fi-netvaerksadgangskode

Login-adgangskode

]

Bekreeft adgangskode

—
0

Konfiguration afsluttet.

@ Aktiver Prioriter 5 GHz: Prioriterer anvendelse af 5 GHz Wi-Fi-bandet over 2,4 GHz-bandet,
nar signalstyrken er tilsvarende, for at gge forbindelseshastigheden.

166



Administrer routeren med vores mobileapp

Scan QR-koden for at hente og installere appen HUAWEI Al Life pa din
mobiltelefon eller tablet. Du kan bruge appen til at administrere din router.

Indikator
Lyser grent Netvaerksforbindelse
konstant
Lyser rodt Ingen netvarksforbindelse
konstant + Lost kabel eller forbindelsesfejl. Kontroller kablet.
» Bredbandsnetveerksfejl. Kontakt din bredbandsudbyder.
Blinker Routeren har registreret en enhed, der kan parres.

Indikatoren pa HUAWEI WiFi BE3 blinker, nar der registreres andre HUAWEI-
enheder (understatter HarmonyOS Connect). Nar dette sker, skal du trykke
pa WPS-knappen pa HUAWEI WiFi BE3. Indikatoren ber blinke hurtigt, hvilket
angiver, at enheden, der kan parres, opretter forbindels til HUAWEI WiFi BE3.
Forbindelsen er oprettet, nar indikatoren holder op med at blinke.
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Ofte stillede spargsmal

$1: Hvad ger jeg, hvis jeg oplever nogle af de felgende problemer under konfiguration

S

N

af routeren?

Hvis din enhed ikke registrerede routerens Wi-Fi: Sgrg for, at routeren er taendt. Vent et gjeblik (indtil
routeren er startet), og prev at sege efter din enhed igen.

Hvis du ikke kan ga til routerens konfigurationsside pa din enhed: Serg for, at din enhed har
forbindelse til routerens Wi-Fi-netveerk, og indtast sa 192.168.3.1 i browseren for at ga til siden pa
din enhed.

Hvis siden viser "Kabel frakoblet": Sgrg for, at routerens WAN-port har forbindelse til modemmets
LAN-port, og at modemmet har forbindelse til internettet. Kontroller, at alle tilslutninger er solide og
med god kontakt, og at netveerkskablerne er i god stand.

o Hvis problemet fortszetter, skal du gendanne fabriksindstillingerne og falge vejledningen til at forbinde
kablerne og konfigurere routeren.

: Hvordan gendanner jeg routerens fabriksindstillinger?

Tilslut routeren til stramforsyningen, og vent, til routeren har gennemfart opstartsprocessen. Brug

en nal eller en stift til at trykke pa knappen RESET pa routeren i mere end to sekunder, indtil
indikatorlampen slukkes. Vent, til routeren har gennemfort genstartsprocessen. Nar indikatoren lyser
radt, angiver det, at routeren er blevet nulstillet til dens fabriksindstillinger.

@ Hvis routeren er blevet nulstillet til fabriksindstillingerne, skal du konfigurere den igen.
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83: Hvordan tilslutter jeg en ekstra HUAWEI-router til min HUAWEI WiFi BE3's netvaerk?

Du kan tilslutte routeren pa felgende mader:

Kabelbaseret forbindelse. Tilslut WAN-porten pa den ekstra router (ny eller nulstillet til
fabriksindstillingerne) til LAN-porten pa den konfigurerede HUAWEI WiFi BE3 ved hjeelp af et
Ethernet-kabel.

Tradlgs forbindelse. Trin 1: Placer den ekstra router (ny eller gendannet til fabriksindstillingerne)
inden for en meter fra den konfigurerede HUAWEI WiFi BE3, og slut den til stremforsyningen. Trin 2:
Nar indikatoren pa HUAWEI WiFi BE3 begynder at blinke, skal du trykke pa WPS-knappen pa den.
Vent, indtil indikatoren pa den ekstra router viser, at routeren er tilsluttet netveaerket.

0 "HUAWE I-router" refererer til routere, der understetter HarmonyOS Mesh+. Kontroller, om enheden
understotter en sadan funktion.

S4: Hvordan tilslutter jeg en Wi-Fi-enhed til min router ved hjzlp af WPS?

Nar din router er teendt, skal du trykke dens WPS-knap og derefter trykke pa WPS-knappen pa Wi-
Fi-enheden (sasom en telefon) inden for to minutter for at aktivere WPS-funktionen i standardtilstand
og tilslutte Wi-Fi-enheden til routerens Wi-Fi-netvaerk.

$5: Hvad ger jeg, hvis jeg glemmer min logonadgangskode til appen eller routerens
webbaserede administrationsside?

Prov at bruge routerens Wi-Fi-adgangskode til at logge pa. Gendan routerens fabriksindstillinger,
hvis problemet varer ved.
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8$6: Hvad skal jeg gere, hvis nogle af mine enheder ikke kan finde eller oprette forbindelse
til Wi-Fi-netvaerket?

Denne router understotter Wi-Fi 7. Dette er den nye generation Wi-Fi-teknologi, som kan forbedre

netveerkshastighederne for Wi-Fi 7-enheder. Visse aldre enheder som f.eks. baerbare computere,

der bruger Intel-netveerkskort, vil imidlertid muligvis ikke kunne finde eller oprette forbindelse til Wi-
Fi-netvaerket pa grund af kompatibilitetsproblemer. | sa fald kan du prgve at opdatere enhedernes

softwareversion (se brugervejledningen til enhederne) eller at gere falgende:

Opdater routeren og HUAWEIs app til administration af smarte enheder til den nyeste version.
Abn derefter appen, tryk pa routerikonet, tryk pa Vis mere, sgg efter og aktiver Sekundzert Wi-Fi
5-netvaerk, og tilslut din enhed til Wi-Fi 5-netveerket.
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S7: Hvordan tilslutter jeg min router til HUAWEI CPE for at udvide Wi-Fi-netvaerket?

Du kan tilslutte din router pa felgende mader:

« Kabelbaseret tilslutning

Placer din router i et rum med svag eller ingen signalstyrke, og tilslut derefter din routers WAN-port til
LAN-porten pa4 HUAWEI CPE ved hjeelp af Ethernet-kablet.

+ Tradles tilslutning (ved hjeelp af H-knappen)

Trin 1: Placer routeren inden for en meter fra HUAWEI CPE, og tilslut stremforsyningen.

inden for en meter F‘j;::@
U{—U < »

Trin 2: Nar indikatoren pa HUAWEI CPE begynder at blinke, skal du trykke pa WPS-knappen pa den.
Vent, til indikatoren pa routeren viser, at routeren er tilsluttet netveerket.
Trin 3: Placer routeren i et rum med svag signalstyrke, og tilslut stramforsyningen.

© - Figuren er kun til reference.

Serg for, at HUAWEI CPE er tilsluttet til internettet, og at routeren er ny eller nulstillet til
fabriksindstillingerne.

Serg for, at HUAWEI CPE understatter funktionen HUAWEI HiLink og CoAP-protokollen. Kontakt din
udbyder for at fa flere oplysninger.

Serg for, at afstanden mellem din router og HUAWEI CPE er under 10 meter, og at der ikke er mere end
to vaegge mellem dem.
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Sikkerhedsoplysninger

Betjening og sikkerhed
2 [Advarsel] Du bedes lzese alle sikkerhedsoplysningerne ngje, for du bruger enheden for at sikre

sikker og korrekt brug og for at fa flere oplysninger om korrekt bortskaffelse af enheden.

Enheden ma ikke anvendes, hvis det ikke er tilladt. Brug ikke enheden, hvis dette medferer fare eller
interferens med andre elektroniske enheder.

Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsgraense pa 15 cm mellem enheden og en
pacemaker for at undga eventuel interferens med pacemakeren. Hold enheden pa den modsatte side af
pacemakeren, hvis en pacemaker anvendes, og lzeg ikke enheden i forlommen.

Undga stevede, fugtige eller snavsede omgivelser. Undga magnetiske felter. Brug af enheden i disse
omgivelser kan medfere funktionsfejl i kredslab.

Den ideelle driftstemperatur er 0 °C til 40 °C. Den ideelle opbevaringstemperatur er —40 °C til +70 °C.
Ekstrem varme eller kulde kan beskadige enheden eller tilbehar.

Opbevar enheden og tilbehgret pa et godt ventileret sted uden direkte sollys. Enheden ma ikke omsluttes
eller tildaekkes med handkleeder eller andre genstande. Anbring ikke enheden i en beholder med darlig
varmeafledning, f.eks. en kasse eller pose.

Enheden skal installeres og betjenes med mindst 20 cm afstand mellem antennen og din krop.

Brug af ikke-godkendte eller ikke kompatible stremadaptere, opladere eller batterier kan beskadige
enheden, forkorte dens levetid eller fere til brand, eksplosion eller andre farer.

For enheder til stikkontakter skal kontakten vaere monteret nzer enhederne og veere let tilgeengelige.
Afbryd stremadapteren fra stikkontakten og enheden, nar den ikke er i brug.

Ror ikke ved enheden eller stremadapteren med vade hzender. Det kan fore til kortslutning, funktionsfejl
eller elektrisk stod.
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« Kontroller, at stremadapteren overholder kravene i standarden IEC/EN 62368-1, og at den er afprovet
og godkendt i henhold til nationale og lokale standarder.
Oplysninger om bortskaffelse og genbrug
Symbolet pa produktet, batteriet, tekstmaterialet eller emballagen betyder, at brugte produkter og
Ebanerier skal indleveres til separate affaldsindsamlingssteder, som er udpeget af de lokale
myndigheder. Dette sikrer, at EEE-affald genbruges og behandles pa en made, som bevarer
B | ordifulde materialer og beskytter det menneskelige helbred og miljget.
Hvis du har brug for flere oplysninger, bedes du kontakte de lokale myndigheder, forhandleren eller
renovationsselskabet eller besage webstedet https://consumer.huawei.com/en/.
Reduktion af dh ligt indhold
Denne enhed og dens elektriske tilbehgr er i overensstemmelse med gaeldende lokale regler for
begreensning af brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr, f.eks. EUs REACH-
forordning, RoHS og batteridirektivet (hvis der medfalger batterier). Overensstemmelseserklaeringer for
REACH og RoHS findes pa webstedet https://consumer.huawei.com/certification.
Overensstemmelse med EU-lovgivning
Erklzering
Huawei Device Co., Ltd. erkleerer hermed, at denne enhed WUKUN-BE32 er i overensstemmelse med
folgende direktiv: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EF.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst, de detaljerede ErP-oplysninger og de seneste
oplysninger om tilbeher og software er tilgaengelige pa felgende internetadresse:
https://consumer.huawei.com/certification.
Begransninger pa 5 GHz-bandet:
Frekvensomradet 5.150 til 5.350 MHz er begreenset til indenders brug i: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Frekvensband og effekt
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De nominelle greenser for frekvensband og sendeeffekt (udstralet og/eller ledt) for dette radioudstyr er
som falger: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.
Vejledning i aktivering og deaktivering af tradlose netvaerk

1. 2,4 GHz Wi-Fi:

a. Slut din computer til routerens Wi-Fi-netveerk (eller slut computeren til routerens LAN-port ved hjeelp
af et Ethernet-kabel). Indtast 192.168.3.1 i browseradresselinjen, og log ind pa din routers webbaserede
administrationsside.

b. Veelg Mit Wi-Fi, sla Prioriter 5 GHz fra, og aktiver eller deaktiver 2,4 GHz Wi-Fi.

2.5 GHz Wi-Fi:

a. Slut din computer til routerens Wi-Fi-netveerk (eller slut computeren til routerens LAN-port ved hjeelp
af et Ethernet-kabel). Indtast 192.168.3.1 i browseradresselinjen, og log ind pa din routers webbaserede
administrationsside.

b. Veelg Mit Wi-Fi, sla Prioriter 5 GHz fra, og aktiver eller deaktiver 5 GHz Wi-Fi.

Juridisk meddelelse

Copyright © 2024 Huawei Device Co., Ltd. Alle rettigheder forbeholdes.

DETTE DOKUMENT ER KUN TIL INFORMATION OG UDG@R INGEN FORM FOR GARANTI.
Varemaerker og tilladelser

Wi-Fi®, det CERTIFICEREDE Wi-Fi-logo og Wi-Fi-logoet er varemaerker tilhgrende Wi-Fi Alliance.

Andre varemaerker, produkt-, service- og firmanavne, der er naevnt, kan tilhgre deres respektive ejere.
Versionsopdatering

Vi sender dig regelmaessigt oplysninger om vigtige versionsopdateringer for at forbedre produktets
sikkerhed og give dig en bedre oplevelse som bruger.

Politik for beskyttelse af personlige oplysninger

Fa en bedre forstaelse af, hvordan vi anvender og beskytter dine personlige oplysninger, ved at leese
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politikken for beskyttelse af personlige oplysninger pa https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Slutbrugerlicensaftale

Du bedes venligst leese og acceptere slutbrugerlicensaftalen (HUAWEI EULA) pa produktets
administrationsside, inden du bruger produktet.

Fa mere hjzlp

Se den opdaterede oversigt over hotline og e-mail-adresser for dit omrade pa
https://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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Pika-aloitusopas
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0006

0 Merkkivalo e Nollauspainike (RESET) e WPS-painike

@ \WAN-/LAN-automaattisovitusportti: Muodostaa yhteyden internetiin (kuten
optiseen modeemiin tai laajakaistamodeemeihin) ja langalliseen verkkolaitteeseen,
kuten tietokoneeseen.

e Virtaportti (POWER)
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Vaihe 1: kaapeleiden liittaminen

Tavallinen kayttd
(Ald taita antenneja)

Optinen/laajakaista/

A O kaapelimodeemi

(laajakaistantarjoajalta)

| |
Eys—=r]

© - Nosta kaikki antennit pystysuoraan Wi-Fi®-signaalin optimoimiseksi.
« Jos merkkivalo palaa punaisena, reititin ei ole yhteydessa Internetiin.
« Automaattista WAN-/LAN-sopeutusta tukevissa reitittimissa verkkoportit ovat WAN/LAN-
yhdistelméaportit. Voit myds maarittaa kiintean WAN-portin reitittimen verkkopohjaisella

hallintasivulla.
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Vaihe 2: verkkoasetusten maarittdminen

o Yhdista matkapuhelimesi tai
tietokoneesi reitittimen Wi-Fi-
verkkoon (salasanaa ei tarvita).
Tarkista Wi-Fin nimi (Wi-Fi Name)
uuden reitittimen pohjasta.

9 Avaa selain, sinut uudelleenohjataan
automaattisesti.
(Jos sivu ei tule nakyviin automaattisesti,
sy6ta 192.168.3.1).
Kosketa kohtaa ALOITA ja valitse Luo
Wi-Fi Wi-Fi-verkko (ohita tdma vaihe, jos et
l6yda tallaista vaihtoehtoa).

Wi-Fi 192.168.3.1

XXXXXX
Yhdistetty

ALOITA
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Anna laajakaistayhteyden tili ja salasana.
Jos internet-yhteytesi ei edellyta tilid ja salasanaa, ohita seuraavaan vaiheeseen.

Ohjattu Internet-
madritys

by

Seuraava m

Laajakaistayhteyden tili '

Laajakaistayhteyden
salasana

VLAN

« Jos olet unohtanut laajakaistayhteyden tilisi ja
salasanasi, ota yhteys laajakaistaoperaattoriin
saadaksesi laajakaistayhteyden tilin ja salasanan.

« Jos sinun tdytyy maarittda VLAN verkossasi, vahvista
VLAN-parametrit laajakaistaoperaattoriltasi ja ota
VLAN-kytkin kdyttoon naytolla.
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o Madrita uusi Wi-Fi-nimi, Wi-Fi-salasana ja jarjestelmanvalvojan salasanana
uudelle reitittimelle.

Ohjattu Internet-maaritys Ohjattu Internet-maaritys

Priorisoi 5 GHz:n
verkkoa «©

Wi-Fi-verkon nimi
Wi-Fi-verkon salasana

Kirjautumissalasana

M@éritys on valmis.
Vahvista salasana

S eeccsccceccassanes?

@ Ota kdyttdon Priorisoi 5 GHz:n verkkoa -asetus: 5 GHz:n Wi-Fi-kaistan priorisointi 2,4
GHz:n taajuusalueeseen ndhden, kun signaalin voimakkuus on yhtd suuri yhteysnopeuksien
lisaamiseksi.
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Hallitse reititinta mobiilisovelluksellamme
Lataa ja asenna HUAWEI Al Life -sovellus matkapuhelimeesi
tai tablettiisi skannaamalla QR-koodi. Sovelluksella voit hallita
reititintdsi.

Merkkivalo
P.alaa“ . Yhdistetty verkkoon
vihredna
Palaa Ei yhdistetty verkkoon
punaisena « Kaapeli l8ysalla tai yhteyshairio. Tarkista kaapeli.
« Laajakaistaverkon virhe. Ota yhteytta laajakaistaoperaattoriisi.
Vilkkuu Reititin on havainnut laitepariksi muodostettavan laitteen.

Kun muita HUAWEI-laitteita (HarmonyOS Connectia tukevia) on havaittu,
HUAWEI WiFi BE3:n merkkivalo vilkkuu. Paina télléin HUAWEI WiFi BE3:n
WPS-painiketta. Merkkivalon tulee vilkkua nopeasti merkiksi siitd, etta
laitepariksi muodostettava laite yhdistetddan HUAWEI WiFi BE3:een. Yhteys
on muodostettu, kun merkkivalo lopettaa vilkkumisen.
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Usein kysyttyja kysymyksid (UKK)

K1:

K2:

Mita voin tehdd, jos minulla on joitain seuraavia ongelmia reitittimen maarityksen
yhteydessa?

Jos laitteesi ei havaitse reitittimen Wi- Varmista, ettd reitittimen virta on kytketty. Odota
hetki (kunnes reititin kdynnistyy) ja yrité etsia laitteesi uudelleen.

Jos et pdase reitittimen maarityssivulle laitteessasi: Varmista, ettd laitteesi on yhdistetty
reitittimen Wi-Fi-verkkoon, ja sy6td sitten 192.168.3.1 selaimeen paastaksesi télle sivulle
laitteessasi.

Jos naytolla lukee "Johto irrotettu”: Varmista, ettd reitittimen WAN-portti on yhdistetty
modeemin LAN-porttiin ja ettd modeemi on yhdistetty internetiin. Tarkista, ettd kaikki liitokset
on kytketty kunnolla ja ettd verkkokaapelit ovat ehjia.

@ Jos ongelma jatkuu, palauta reititin tehdasasetuksiin ja yhdisté kaapelit sekd maérité reititin uudelleen
oppaan ohjeiden mukaisesti.

Kuinka palautan reitittimen tehdasasetukset?

Kytke reititin virtaldhteeseen ja odota, kunnes reititin on kdynnistynyt kokonaan. Paina
reitittimen nollauspainiketta (RESET) neulalla tai muulla terdvakarkiselld esineelld yli kaksi
sekuntia, kunnes merkkivalo sammuu. Odota, kunnes reititin on kdynnistynyt uudelleen. Kun
merkkivalo muuttuu punaiseksi, reititin on palautettu tehdasasetuksiin.

0 Jos reititin on palautettu tehdasasetuksiin, sinun on madritettéva se uudelleen.
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K3: Miten yhdistan HUAWEI-lisareitittimen HUAWEI WiFi BE3 -reitittimen verkkoon?

Voit yhdistaa reitittimen jollakin seuraavista tavoista:

« Langallinen yhteys. Kytke lisdreitittimen (uusi tai tehdasasetuksiin palautettu) WAN-portti
madritetyn HUAWEI WiFi BE3 -reitittimen LAN-porttiin Ethernet-kaapelilla.

Langaton yhteys. Vaihe 1: sijoita (uusi tai tehdasasetuksiin palautettu) liséreititin enintdan
yhden metrin etdisyydelle maaritetystd HUAWEI WiFi BE3 -reitittimestd ja kytke se
virtaldhteeseen. Vaihe 2: kun HUAWEI WiFi BE3 -reitittimen merkkivalo alkaa vilkkua, paina
reitittimen WPS-painiketta. Odota, kunnes liséreitittimen merkkivalo osoittaa, ettd laite on
yhdistetty verkkoon.

0 HUAWEI-reitittimella tarkoitetaan HarmonyOS Mesh+:aa tukevia reitittimid. Tarkista, tukeeko laitteesi
kyseistd ominaisuutta.

K4: Miten muodostan yhteyden Wi-Fi-laitteen ja reitittimen valilla WPS:n avulla?
Kun reititin on kytketty péélle, paina sen WPS-painiketta ja kosketa sitten Wi-Fi-laitteen (kuten
puhelimen) WPS-painiketta kahden minuutin kuluessa, jotta voit aloittaa standardin WPS-
neuvottelun ja yhdistaa Wi-Fi-laitteen reitittimen Wi-Fi-verkkoon.

K5: Mitd minun pitdisi tehd4, jos unohdan sovelluksen tai reitittimen verkkopohjaisen
hallintasivun kirjautumissalasanan?

Kokeile kirjautua sisaan reitittimen Wi-Fi-salasanalla. Jos ongelma ei poistu, palauta reitittimen
tehdasasetukset.
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K6: Mitd minun pitaisi tehda, jos jotkut laitteistani eivat l6yda Wi-Fi-yhteytta tai
muodosta yhteytta siihen?

Tama reititin tukee Wi-Fi 7:ta, joka on uuden sukupolven Wi-Fi-tekniikka, joka voi parantaa Wi-Fi
7 -laitteiden verkon nopeutta. Jotkut aikaisemmat laitteet, kuten Intel-verkkosovittimia kayttavat
kannettavat tietokoneet, eivat kuitenkaan valttamattd 6yda Wi-Fi-yhteytta tai muodosta
yhteytta siihen yhteensopivuusongelmien vuoksi. Yritd tdssa tapauksessa paivittaa laitteiden
ohjelmistoversio laitteen kdyttéohjeen mukaisesti tai suorita seuraavat toimenpiteet:

Paivita reititin ja HUAWEI-alylaitteiden hallintasovellus uusimpaan versioon. Avaa sitten

sovellus, kosketa reitittimen kuvaketta, kosketa kohtaa Nayta lisad, etsi ja ota kayttoon Wi-Fi 5
-varaverkko ja yhdista laite Wi-Fi 5 -verkkoon.
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K7: Kuinka yhdistéan reitittimen HUAWEI CPE:hen Wi-Fi-verkon laajennusta varten?

Voit yhdistaa reitittimen jollakin seuraavista tavoista:

« Langallinen yhteys

Aseta reititin huoneeseen, jossa signaalin vahvuus on heikko tai sita ei ole lainkaan, ja
reitittimen WAN-portti HUAWEI CPE:n LAN-porttiin Ethernet-kaapelilla.

« Langaton yhteys (H-painikkeella)

Vaihe 1: Aseta reititin enintdan metrin padhan HUAWEI CPE:std ja kytke virtaldhde.

enintdéan metrin

@
§ o etdisys

\
- J

Vaihe 2: Kun HUAWEI CPE:n merkkivalo alkaa vilkkua, paina sen WPS-painiketta. Odota, kunnes
reitittimen merkkivalo ndyttdad, ettd reititin on yhdistetty verkkoon.
Vaihe 3: Aseta reititin huoneeseen, jossa signaalin vahvuus on heikko, ja kytke virtaldhde.

o « Tama kuva on vain viitteellinen.
« Varmista, ettda HUAWEI CPE on internet-yhteydessa ja etta reititin on uusi tai palautettu
tehdasasetuksiin.
« Varmista, ettd HUAWEI CPE tukee HUAWEI HiLink -toimintoa ja CoAP-protokollaa. Tarkempia tietoja
saat jalleenmyyjalta.
« Varmista, etta reitittimen ja HUAWEI CPE:n vélinen etéisyys on alle 10 metria ja etta niiden vélissa on
korkeintaan kaksi sein&a.
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Turvallisuutta koskevat tiedot
Kaytto ja turvallisuus

[Varoitus] Lue kaikki turvallisuustiedot huolellisesti ennen laitteen kayttamista, jotta voit kayttaa

laitetta turvallisesti ja asianmukaisesti ja osaat havittaa sen asianmukaisesti.
Al kayta laitetta, jos laitteen kayttd on kielletty. Ala kayta laitetta, jos laitteen kaytté aiheuttaa
vaaraa tai hairitsee muiden séhkdlaitteiden toimintaa.
Sydamentahdistinten valmistajat suosittelevat, ettd mahdollisten hairididen vélttamiseksi laitetta pidetaan
vahintdan 15 cm:n etdisyydelld sydamentahdistimesta. Jos kaytat sydamentahdistinta, pida laitetta
tahdistimeen nahden vastakkaisella puolella aléké kanna laitetta rintataskussasi.
Valta polyisia, kosteita ja likaisia ymparist6ja. Valta magneettikenttia. Laitteen kayttd naissé ympaéristoissa
voi johtaa virtapiirien toimintahairi6ihin.
lhanteellinen kayttélampotila on 0 - 40 °C. lhanteellinen varastointilampétila on —40 - +70 °C.
Aérilampétilat voivat vahingoittaa laitetta ja lisvarusteita.
« Sailyta laitetta ja lisévarusteita hyvin tuuletetussa ja viileassa tilassa suojattuna suoralta auringonvalolta.
Ala peita tai ympardi laitetta pyyhkeilla tai muilla esineilla. Ala aseta laitetta séilytyskoteloon, jonka
lammonsiirtokyky on heikko, kuten rasiaan tai pussiin.
Laite on asennettava ja sitéd on kaytettéva siten, ettd sateilyldhteen ja kehon valissa on vahintdan 20 cm
vapaata tilaa.
Ei-hyvaksytyn tai yhteensopimattoman verkkolaitteen, laturin tai akun kayttdminen voi vahingoittaa
laitetta, lyhentda sen kayttéikaa tai aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen tai muita vaaroja.
Kytkettavien laitteiden seinapistorasia asennetaan laitteiden lahelle. Pistorasian on oltava helposti
kaytettavissa.
« Irrota verkkovirtasovitin pistorasiasta ja laitteesta, kun sita ei kayteta.
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- Ala kosketa laitetta tai verkkolaitetta, kun katesi ovat marat. Seurauksena voi muuten olla oikosulku,
toimintahairio tai sahkoisku.
« Varmista, etté verkkolaite on standardin IEC/EN 62368-1 vaatimusten mukainen ja etta se on testattu ja
hyvaksytty kansallisten tai paikallisten standardien mukaisesti.
Havittamista ja kierratystéd koskevat tiedot
Tuotteessa, akussa, kirjallisuudessa tai pakkauksessa nakyva symboli tarkoittaa, ettd tuotteet ja
Eakut on vietava erillisiin, paikallisten viranomaisten osoittamiin jatteenkerayspisteisiin niiden
kayttéian paattyessa. Tama varmistaa, ettd EEE-romu kierratetaan ja kéasitellaan tavalla, joka
N siilyttaa arvokkaat materiaalit ja suojelee ihmisten terveyttd ja ympéristoa.
Lisatietoja on saatavana paikallisilta viranomaisilta, jalleenmyyjalta, jatehuoltopalvelusta tai osoitteesta
https://consumer.huawei.com/en/.
Vaarallisten aineiden véhentdminen
Tama laite ja kaikki sédhkotoimiset lisdvarusteet noudattavat paikallisia soveltuvia maaréyksia tiettyjen
vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa, kuten EU REACH-maaraysta
ja RoHS- ja Akut-direktiivid (jos mukana). REACH- ja RoHS-vaatimustenmukaisuusvakuutukset ovat
saatavilla verkkosivustolla https://consumer.huawei.com/certification.
Yhdenmukaisuus EU:n maarédysten kanssa
lImoitus
Huawei Device Co., Ltd. vakuuttaa, ettd tama laite, WUKUN-BE32, tayttaa seuraavan direktiivin
vaatimukset: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EY.
Taysi EU-vaatimustenmukaisuusilmoitus, yksityiskohtaiset ErP-tiedot ja viimeisimmat lisévaruste- ja
ohjelmistotiedot ovat saatavana seuraavasta internet-osoitteesta:
https://consumer.huawei.com/certification.
Rajoitukset 5 GHz:n taajuusalueella:
5150-5350 MHz:n taajuusalue on rajoitettu sisakayttéon seuraavissa maissa: AT, BE, BG, CH, CY, CZ,
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DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, S|, SK, TR,
UK(NI).

Taajuusalueet ja teho

Tata radiolaitetta koskevat taajuusalueiden ja I&dhetystehon (sateileva ja/tai johdettu) nimellisrajat ovat
seuraavat: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.
Wskazéwki dotyczace wiaczania i wylaczania sieci bezprzewodowych

1. 2,4 GHz:n Wi-Fi:

a. Yhdista tietokone reitittimen Wi-Fi-verkkoon (tai kytke tietokone reitittimen LAN-porttiin Ethernet-
kaapelilla).

Sy6ta selaimen osoiteriville 192.168.3.1 ja kirjaudu reitittimen hallintaverkkosivulle.

b. Valitse Oma Wi-Fi, kytke Priorisoi 5 GHz:n verkkoa pois paélta ja ota 2,4 GHz:n Wi-Fi kayttéon tai
poista se kayt .
2.5 GHz:n Wi-Fi:

a. Yhdista tietokone reitittimen Wi-Fiverkkoon (tai kytke tietokone reitittimen LAN-porttiin
Ethernetkaapelilla). Sy6ta selaimen osoiteriville 192.168.3.1 ja kirjaudu reitittimen hallintaverkkosivulle.

b. Valitse Oma Wi-Fi, kytke Priorisoi 5 GHz:n verkkoa pois p&élta ja ota 5 GHz:n Wi-Fi kayttoon tai
poista se kaytosta.

Oikeudellinen huomautus

Copyright © 2024 Huawei Device Co., Ltd. Kaikki oikeudet pidatetaan.

TAMAN ASIAKIRJAN TARKOITUS ON AINOASTAAN ANTAA TIETOA, EIKA SIIHEN SISALLY
MINKAANLAISIA TAKUITA.

Tavaramerkit ja luvat

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED -logo ja Wi-Fi-logo ovat Wi-Fi Alliancen tavaramerkkeja.
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Muut mainitut tavaramerkit ja tuotteiden, palvelujen ja yritysten nimet saattavat olla omistajiensa
omaisuutta.

Version paivitys

Tuotteen turvallisuuden ja paremman kayttékokemuksen tarjoamista varten lahetamme version
paivitystietoja push-palveluna saanndllisesti tarkeiden paivitysten julkaisujen yhteydessa.
Tietosuojakaytéanto

Jotta ymmartéisit paremmin, miten henkilokohtaiset tietosi suojataan, tutustu tietosuojakéaytantoon
osomeessa https: //consumer huawei.com/privacy-policy.

L kayttajan kaytto s
Lue ja hyvaksy Loppukéayttajan kayttdoikeussopimus (HUAWEI EULA) tuotteen hallintasivulla ennen
tuotteen kayttamista.

Lisdohjeita

Katso maasi tai alueesi tukipalvelujen uusimmat puhelinnumerot ja sdhkdpostiosoitteet osoitteesta
https://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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KopoTkui nocioHuk kopuctyBaya

WiF ]

- o

[T
i)

0006

o IHavkaTop e Kronka ckuaaHHs (RESET)

e Knonka WPS

e Mepexeuin nopt WAN / LAN i3 pyHKLiEI0 aBTOMATUYHOIO HanalTyBaHHs.

MNigknioveHHs Ao IHTepHeTy (Hanpuknag Yepesa onTUYHWIA MOAEM, LIMPOKOCMYTOBUIA
MOZEM TOLLO) Ta A0 MPUCTPOIO, SK-OT KOMM'toTep, Yepes NPOBOLOBY MEPEXY.

e TMopT XMBEHHA
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ETan 1. MigknoyeHHA Kabenis

3BuyaliHa ekcnnyarauis
(He cknapaiite aHTeHn)

OnNTUYHUIA/LIMPOKOCMYroBuMiA/

IV OO KabenbHuit Mofem

(Bia BaLoro onepartopa
MM
@ L) O——

LUIMPOKOCMYrOBOrO 3B'A3KY)

l’ h
------ { IHTepHeT 1y

© - NigHimite yCi @aHTEHW Y BEPTUKArIbHE MOMOXEHHS, o6 3a6e3neunTi onTUManbHUn curHan Wi-Fi®.
* SAKLWO iHAMKATOP MOCTIHO YEPBOHWIA, Lie 03HaYaE, Lo MapLUPYTU3aTop He MiAKMoYeHo A0 IHTepHeTY.
[ve. «ETan 2. HanawTyBaHHA napameTpiB Mepexi».
+ MapLupyTunsatopu, Lo niaTpUMyIoTb aBToMaTtnyHe HanawTtyBaHHs WAN / LAN, matoTb KOMGiHOBaHi
mepexesi nopti WAN / LAN. By Takox MoxeTe 3a3Hauntu ¢pikcoBaHuii nopt WAN Ha BeGCTopiHLi
KepyBaHHsi MapLUPYTU3aTOPOM.
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ETtan 2. HanawTyBaHHA napameTpiB Mepexi

NiaknoYiTe MOGINLHUI TenedoH
a6o komn’totep Ao mepexi Wi-Fi
MapLupyTu3atopa (6e3 napons).
IM’ss mepexi Wi-Fi ykasaHo 3HW3y
HOBOrO MapLupyTusaTopa.

Wi-Fi

Wi-Fi

XXXXXX

MigknioyeHo

)

e Biakpwiite 6paysep — BiH aBTOMaTU4HO

192

nepecnpsimye Bac Ha NoTpiGHy CTOPIHKy.
(kLo cTopiHKa He BigKpUeTbCS
aBTOMaTW4HO, BBEAiTL aapecy 192.168.3.1.)
TopkHiTecst TOYATU 11 BUGEpPITE MyHKT
Crtoputn mepexy Wi-Fi (nponycTite Len
KPOK, SKLLIO Takoi onuii Hemae).

192.168.3.1

MOYATU R



BeepiTb iM’s 06nikoBoro 3anucy Ta naponb LUMPOKOCMYTOBOI MEpeXi.
AKLWO AN NiOKNoYeHHs [0 IHTEpHETY He NoTpibHI iM’s 06nikoBoro 3anucy Ta naponb,
nepenaiTe 4O HAaCTYNHOro eTany.

Maiictep goctyny
Ao IHTepHeTy

um?ckocm. Me?.

Maponb
LUMPOKOCM. Mep.

. 7

© - Axwo sy 3a6ynm iM's 0BnikoBoro 3anMcy Ta Napors
LUMPOKOCMYrOBOT Mepexi, isHaiiTecs ix y cBoro
oreparopa LINPOKOCMYroBOrO 3B'sI3KY.

Bipt. nok. mepexa

SAKuwio Bam NOTPiGHO HanalTyBaTh BIipTyanbHy
noKanbHy Mepexy, AisHaiTecs ii napameTpu y cBoro

onepaTopa LUMPOKOCMYrOBOrO 3B'A3KY Ta BBIMKHIThL

BiNOBIAHWIA NEpeMuKay Ha ekpaHi.
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° HanawTynTe im’a Ta naponb mepexi Wi-Fi, a Takox naponb agmiHictpaTopa ans
HOBOro MaplupyTusaTopa.

Maiictep goctyny Marictep goctyny
0o IHTepHety Ao IHTepHeTy
Hananws npiopurery @ )
i5TT

Maponk mepexi Wi-Fi

Maponb ans Bxopy
HanawTyBaHHs

NigTeepaxeHHs napons 3aBepLueHo.

@ YBiMkHITL NapameTp HapaHHs npiopuTeTy YacToTi 5 ITU: NpiopuTETHICTE BUKOPUCTaHHS
pianasoHy Wi-Fi 5 [Ty Hag gianasoHom 2,4 L 3a 0AHAKOBOT CUMK curHany Ans nNiABULLEHHS
LUIBWAOKOCTI NiOKMIOYEHHS.

seseccccccsscascans
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KepyBaHHA MapLuipyTM3aTOpom 3a 4OMOMOrolo
Haworo MobGinbLHOro goaartka

BinckaHyiite QR-koa, 106 3aBaHTaxuTu it yctaHoBuTH gonatok HUAWEI
Al Life Ha MoGinbHUI TenedoH Yn NnaHLweT. 3a JOoNoMOorow AodaTka By
3MOXETe HanalToByBaTU poboTy MapLupyT3aTopa.

EHE

IHaukaTop

MocrTiliHo . .

3eneHui MiaknoyeHo Ao Mepexi

MocrTiitHo He nigknioyeHo Ao mepexi

YepBOHUU + Cnabkuit koHTaKT kabernio abo nomunka nigknodeHHs. MepesipTe kabens.

+ Tomurka LWMPOKOCMYroBOi Mepexi. 3BepHiTbCs A0 CBOro oneparopa

LUIMPOKOCMYTOBOIO 3B'513KY.

Bnumae

MapLupyTusaTop BUSIBUB NPUCTPIiN Ansi 06’cAHaHHsA B napy.

Konu 6yae BusieneHo iHwi npuctpoi HUAWEI (i3 nigTpumkoto HarmonyOS
Connect), inaukaTop Ha npuctpoi HUAWEI WiFi BE3 noyHe 6numartu.

Y Takomy pasi HaTucHiTb kHornky WPS Ha npuctpoi HUAWEI WiFi BE3.
IHAvKaTop noyHe WwBmuako bnumatu. Lie osHayatume, LWo npucTpin Ans
o6’egHaHHs B napy nigkniodaetbest Ao npuctporo HUAWEI WiFi BES3.
IHovkaTop nepecTae GnMMaTii, KONu MiAKMIOYEHHS 3aBepLLEHO.
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3anuTaHHA 1 Bignosiai

1. LLlo po6u1TK, AKLWO NiA Yac HanawTyBaHHA MapLpyTU3aTopa BUHMKNA AKach i3
nepeniyeHnX HUXx4e npobnem?

+  SAKwo npucTpiit He BusiBUB Mepexy Wi-Fi mapLupyTuaaTopa: nepesipTe, 4/ BBIMKHEHO
mMapLupyTusartop. Tpoxu 3a4ekaiTe (oKW 3anycTuTbCa MapLUpyTM3aTop) i cnpobyiTe NoBTOPUTH
MOLLYK Ha NPUCTPOI.

*  SAKWO He BAANoca NepeinTn Ha CTOPIHKY KOHdirypauii MapLupyTsaTopa Ha npucTpoi: nepesipTe,
4n NpucTpii nigkmodeHo Ao mepexi Wi-Fi MapLupytusatopa, a notim BBeiTb agpecy 192.168.3.1y
6pay3epi, o6 BiAKPUTYH LIL0 CTOPIHKY Ha NPUCTPO.

*  SKwo Ha cTopiHui BigobpakaeTbea nosigomneHHs «Kabenb Bia’eaHaHO»: NnepekoHanTecs, LWo
nopt WAN mapLupyTtusatopa nigkniodeHo go nopty LAN mogema Ta Wwo moaem Mae AocTyn Ao
IHTepHeTy. MNepesipTe, 4n BCi 3'€AHAHHS HAAIHO NIOKIMIOYEH] T MAIOTb HANEXHWIA KOHTAKT i 4n
cnpasHi Mepexesi kabeni.

© Sxwo npobnema He 3HVKNa, BIGHOBITE 3aBOACKKI HANALLTYBaHHS MapLUPYTU3aTOpa Ta BUKOHaiTe BKa3iBku

AnNA NOBTOPHOro ﬂiFlKI'I?O‘—IeHHﬂ kabenis i HanawTyBaHHA MapLupyTusaropa.

2. Sk BiAHOBUTM 3aBOACHLKI HanawWTyBaHHA MapLpyTu3aTopa?

MiakntoyiTe MapLUPYTU3aTOP A0 HKEPErNa XVBMEHHS Ta 3a4ekaiiTe, ok BiH 3aBaHTaxuTbCs. [onkoto a6o
LUNUIBKOKO HATUCHITL KHOMKY ckuaanHs (RESET) Ha MapLupyT1aatopi NpuHaiMHi Ha ABi CeKyHAW, AOKM
He 3racHe iHavKkaTop. 3avekaiTe, AOKVN MapLLPYTM3aTOp NepesaBaHTaXuTLCS. Konm iHavkatop ctaHe
YEpBOHUM, Lie 03HaYaTUMe, L0 3aBOACKKI HanalLTyBaHHs MapLUpyTU3aTopa BigHOBMNEHO.

@ TNicns BigHOBNEHHS 3aBOACHKVX HANALUTYBaHL MapLUPYTU3aTOpa HOro NOTPIBHO HaNalTyBaT! 3HOBY.
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3. Ak nigknounT fgoaaTkoBui maplpyTtusatop HUAWEI no mepexi
HUAWEI WiFi BE3?

MapLupyTsatop MoXHa NiAKMKYMTY OAHWM i3 HaBeAeHNX HUKYe Cnocobis.

« [portose nigkntodeHHs:. Migkntodite nopt WAN gogaTtkoBoro MapLupyTusartopa (HoBoro abo
BiJHOBNEHOrO /10 3aBOAICbKMX HanaluTyBaHb) Ao nopTy LAN HanaliToBaHOro MapLupyTtuaatopa
HUAWEI WiFi BE3 3a gonomoroto kabento Ethernet.

« bBeanpogiaHe nigknioveHHs. Kpok 1. PoaTaluyiite AoAaTKoBUA MapLupyTusaTop (HoBuit abo
BiIHOBNEHWIA 10 3aBOACHKMX HanalUTyBaHb) Yy MeXax OHOro MeTpa Bif HanaluTOBaHOro
mapupyTusatopa HUAWEI WiFi BES3 i nigkntodite oro oo mxepena xwvsnerHs. Kpok 2. Konu
iHomkaTtop mapLpyTusatopa HUAWEI WiFi BE3 noyHe 6numatu, HaTUCHITb Ha HboMy kHonky WPS.
BavekaliTe, AOK iHOVKATOP Ha [OAATKOBOMY MapLLpYTU3aTOpi He NoKaxe, L0 Ooro NiAKMIIYEHO 40
Mepexi.

0 "MapwpyTusatop Huawei" — ue mapLupyTtusatop, wo nigtpumye HarmonyOS Mesh+. MNMepekoHaiitecs, Lo

BaLU NPUCTPIN NIATPUMYE L0 dhyHKLIO.
4. Sk nigknounTn npucTpi Wi-Fi go mapwpyTtusartopa 3a gonomoroto WPS?

[Micns Toro sik MapLUpyTU3aTop YBIMKHETBCS, HAaTUCHITL Ha HbOMY kHomnKy WPS, a noTiM TOpKHiTbCs

kHonkn WPS Ha npuctpoi Wi-Fi (Hanpvknag, Ha TenedoHi) ynpogosx 2 XBUMUH, Wo6 iHiuitoBaTi

cTaHaapTHY npoueaypy y3romkeHHst WPS i nigkntounTty npuctpii Wi-Fi go mepexi Wi-Fi
mapLpyTMsaTopa.
5. Lo po6uTH, AKILO 5 He NaM’siTalo Naporb ANsi BXoA4Y B AoAaTok aGo Ha BeGCTOPIHKY

KepyBaHHA MaplpyTusaTtopom?

CnpobyiTte ckopuctatucst Ansi Bxoay naponem mepexi Wi-Fi maplupyTtusatopa. Akwo npobnema He

3HMKHE, BIAHOBITb 3aBOACHKI HAMALUTYBaHHS MapLLpyTM3aTopa.
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6. LLlo po6uTH, sIKLWO AesKi NpUcTpoi He MOXYTb 3HaWTU Mepexy Wi-Fi a6o niaknounTtucs
Ao Hei?
Llett mapupyTusatop nigtpumye Wi-Fi 7 — TexHonorito Wi-Fi HOBOro nokoniHHsi, sika nokpatlye
WwBMAKicTb Mepexi ans npuctpois Wi-Fi 7. OgHak Aeski nonepeaHi npucTpoi, 3okpema HoyToykn
3 MepexeBummn agantepamu Intel, MoxyTb He 3HaxoauTn mepexy Wi-Fi abo He nigkniovatvcs o
Hel Yepe3 Npobnemu i3 cymicHICTI0. Y TakoMy BUnaaky cnpobyiiTe OHOBUTW BEPCito NPOrpaMHoro
3abeaneyeHHst NPUCTPOIB 3riaHO 3 NociGHMKaMK KopycTyBava abo BUKOHATE onucaHi Hux4e Aii.
OHOBITb MapLUpyTU3aTOP | 4OAATOK AN KepyBaHHs iHTenekTyansHum npuctpoem HUAWEI no
ocTaHHbLOI Bepcii. MoTiM BigkpuiATe A0AATOK, TOPKHITLCS MikTOrpamm MapuipyT!3aropa, TOpKHITbCﬂ
nyHkTy floknaaHo (Show more), 3HaiaiTh i BBIMKHITL NapameTtp P HHA Mep
Wi-Fi 5 (Backup Wi-Fi 5 network) Ta nigkntodite npuctpiit 4o mepexi Wi-Fi 5.
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7. Ak nigknounT mapwpyTtusatop go HUAWEI CPE, wo6 po3wuputu mepexy Wi-Fi?
MigKnNioYMT MapLLPyTU3aTOp MOXHa OAHUM 3 HaBeAeHUX Aani cnocobis.
« [posigHe nigknioveHHs
YCTaHOBITb MapLUpyTU3aTOp Y NpUMiLLeHHi 3i cnabkum abo BifcyTHIM curHanom, NoTiM MiaKmoYiTe NopT
WAN mapLupytusartopa go nopty LAN HUAWEI CPE 3a gonomoroto kabento Ethernet.
« BesnposigHe nigknioYeHHs (3a 4onomoroto kHomku H)
Kpok 1. PosTaluyiiTe mapLupyTusaTtop Ha BiacTaHi 4o meTpa Big HUAWEI CPE i nigkntovite 1oro Ao
[PKepena XUBEeHHS.

wieia)

Ha BigcraHi oo
[ ? meTpa

Kpok 2. Konu ingnkatop HUAWEI CPE noyHe 6numatit, HaTUCHITb Ha HboMy kHonky WPS. 3ayekaiite,
0KV iHAVKaTOP Ha MapLUpyTU3aTopi He Nokaxe, LLO Oro NiAKMIOYEHO A0 Mepexi.
Kpok 3. YcTaHoBITE MapLUpyTU3aTop y NPUMILLEHHI 3i CrnabkuM cUrHamom i NigkmoYite MOro Ao mxepena
KUBMEHHS.
© - PucyHok HaBeaeHo Nuwwe Ans [OBIAKA.
* MNepekonaiitecs, wo HUAWEI CPE nigknioyeHo 4o IHTepHeTy, a MapLupyT13aTop € HouM abo ioro
HanawTyBaHHsi CKUHYTO 10 3aBOACKKMX 3HAYEHb.
* Mepekonaiitecs, wo HUAWEI CPE nigtpumye dyHkuito HUAWEI HiLink i npotokon CoAP. LLo6 otpumatu
AOKNafHi BiAOMOCTI, 3BEPHITLCSA A0 AUCTpUG'toTopa.
« lNepekoHaritecs, WO BiAcTaHb Mix MaplupyTuatopom i HUAWEI CPE meHLwwa 3a 10 MeTpiB i Lo Mix H1uMu
He Ginblue ABOX CTiH.
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TexHika 6e3nekun
Ekcnnyarauis Ta 6e3neka
[MonepenxeHHs] Mepen BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO YBaXHO NpoYMTanTe BClo iHopmaLiio npo
6e3neky, W06 rapaHTyBaTh oro 6esnevyHy i KOPeKTHy ekcnnyaTauilo, a Takox AisHaTucs, sk
npaBuIIbHO YTUMI3yBaTW NPUCTPIN.
He kopucTyiiTecsi NpUcTpoeM y BUNaakax, konu Lie 3a6opoHeHo. He KopucTyiTecsi NpUCTPOEM, SIKLLO Lie
CTaHOBUTbL Hebeaneky abo nepeLuKokae poBOTI IHLLMX eNEKTPOHHIUX NPUCTPOIB.
[ns 3anobiraHHs MOXNUBUM MepeLlkoaamM y poboTi kapAiocTuMynsiTopa BUPOGHWKM KapAioCTUMYnsiTopis
pekomeHaytoTh 36epiraTi BiAcTaHb LoHaiMeHLe 15 CM MiX NPUCTPOEM i KapAioCTUMYNATOPOM. AKLLIO BK
KOPUCTYETECH KapAiOCTUMYNATOPOM, TPUMaNTE NPUCTPIii i3 NPOTUNEXHOTO BifA kapaiocTumynsTopa Goky
Ta He HOCITb Oro B HarpyaHin KULeHi.
YHuKaiTe 3anunenux, Bonorux abo 3abpyaHeHyx cepeaoBuLl. YHUKaNTE MarHiTHAX nonie. BukopucraHHs
NPUCTPOIO B TaKNX CEPEAOBMULLAX MOXE MPU3BECTU 10 HECNPABHOCTEN CXEMMU.
« OnTumanbHa Temnepatypa ekcnnyatauii npuctpoto ctaHoBuTb Big 0 °C go 40 °C. OnTumansHa
Temnepatypa 36epiraHHs npucTpoto ctaHoBuTb Bif —40 °C go +70 °C. EkcTpemarnbHO BUCOKI aBo HU3bki
TemnepaTypu MOXyTb MOLIKOAWTU NPUCTPIi Y1 aKCecyapy.
36epiraiiTe npuUcTpiit i akcecyapn B Jo6pe NPOBITPIOBAHOMY MPOXONOAHOMY MPUMILLEHHI Ta yHUKaiTe
nonagaHHsi Ha HbOTO MPSIMUX COHSIYHWX NPOMEHIB. He obropTaiiTe Ta He HakpuBaiTe NPUCTPIi pyLUHUKaMU
4n iHWKMMKU NpeamMeTamu. He knagiTe NPUCTPIi y KOHTEMHep i3 NoraHo TennoBsigaayeto, sik-oT kopobka un
cymKa.
Llent npucTpiii cnig BCTaHOBNIOBATU i eKcnnyaTyBaTu Tak, Wo6 BiACTaHb MiX WOro Axepenom
BUMPOMIHIOBaHHS i1 TINOM CTaHoBUNa LoHanMeHLwe 20 cm.
BukopucTaHHs HenepesipeHuX i HeCyMICHIX BrIOKIB KMBIEHHA, 3apsAHNX NPUCTPOIB | akyMynsaTopis Moxe
MOLUKOAWNTN NPUCTPINA, CKOPOTUTU TPUBANICTb MOTO eKcrnyaTaLii, CIpUYnHUTI Noxexy, Bubyx abo Hectn
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iHLLy 3arpoay.

WTtencenbHa poseTka ANs NiOKMIOYEHHS1 NPUCTPOIB Mae Po3MillyBaTUCS NOGNU3Y LUX NPUCTPOIB Y
NerkofoCcTynHOMY MicLyi.

Konwu npucTpiii He BUKOpPUCTOBYETLCS, BiAKNIOYanTe agantep AXepena XWBMEHHS Bif HbOro 1 BiA
eneKkTpoMepei.

He TopkaiiTecs npucTpoto abo agantepa XMBAEHHS BONOMMMU pykamu. Lie Moxe CpUUUHATY 3aMUKaHHS,
HECNPaBHOCTI i YpaXeHHs! eNeKTPUYHAM CTPYMOM.

MepekoHaiiTecs, WO aganTep XuBMeHHs Bignosigae Bumoram ctaHaapty IEC/EN 62368-1 i wo ioro
BUNPOoGYyBaHO i cxBaneHo BiANoBiAHO A0 AepxaBHKX abo micLueBUx cTaHaapTiB.

BinomocrTi npo ytunisauito Ta nepepo6ky

Eueﬁ CUMBON Ha BUPOGI, akyMynsTopi, AokymMeHTaLii abo ynakyBaHHi 03Hayae, Lo nicns 3aBepLueHHs

TepMiHy ekcrnyarauii BUpobu Ta akymynsaTopu crnif BiAHOCUTU [0 creuianbHUX NYHKTIB npuidomy
BiAXOZiB, NPU3HAYEHNX MICLLeBUMMU OpraHamu Bnaau. 3asAsku LbOMY BiAXO[M €NeKTPUYHOro Ta
BN e1leKTPOHHOTO 0BnaaHaHHs GyayTb yTunisoBaHi Ta 06poGneHi HanexHUM Crnoco6oMm, sikuii [103BONsE
36eperTyv LiHHI MaTepianu i 3aXMCTUTY 300POB’st NMioAelt Ta HAaBKOMULLHE CEPEAOBULLE.
o6 aisHaTucs Ginblue, 3BepHITLCA A0 MICLIEBUX OpraHiB Bnaau, posapibHOro npogasus Yu cnyxou
yTunisauii nobytoBux Biaxoais abo siasiganTe BeGeaiiT https://consumer.huawei.com/en/.
3 BMiCTY peyoBuH
Lleit npucTpiit Ta enekTpuYHi akcecyapu 40 HbOrO BiANOBIfaThL AICHUM MiCLEBUM Npasunam LWoao
0BMeXeHHSI BUKOPUCTaHHS NeBHUX HeGE3Ne4yHUX PevYoBUH B ENEKTPUYHOMY Ta enekTPOHHOMY obnajHaHHi,
Hanpwuknag nonoxeHHio REACH €poneicbkoro Cotosy, AnpekTtusi ROHS i avpekTuBi Npo BUKOpUCTaHHS
akyMynaTopis (3a HasBHOCTI). 3asBM Npo BiANOBIAHICTL BUMoram JokymeHTisB REACH Tta RoHS HaeeaeHo
Ha BebcanTi https://consumer.huawei.com/certification.
BianoBiaHicTb HOpMaTUBHUM AOKYMeHTam EC
3anBa

201



Linm komnanisi Huawei Device Co., Ltd. 3asBnse, wo uei npuctpii WUKUN-BE32 Bignosinae Bumoram
Takux dupektus: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EC.

3 noBHUM TekcTOM Aeknapalii Npo BiANoBiAHICTb HOpMaTMBHUM BUMoram €C, foknagHoi iHgopmaLiet
npo NpoAyKTW, L0 CNOXMBAKOTL EHEPTilo, @ TaKoX HalHOBILLO iHChopMaLlielo Npo akcecyapyu Ta nporpamHe
3abe3neyeHHs1 MOXHa 03HaMOMUTHCS Ha cTopiHui https://consumer.huawei.com/certification.

O6mexeHHs B aianasoHi 5 My

[MianasoH yactoT Big 5150 o 5350 MI'y MoxHa BUKOPUCTOBYBATM B MPUMILLEHHI B Takux kpaiHax: AT, BE,
BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO,
SE, SI, SK, TR, UK(NI).

[Miana3oHun pafaio4yacToT Ta NOTYXHICTb

HominanbHi rpaHuui Aiana3oHiB pagioyacToT Ta NOTYXHOCTI Nepefadi (ska BUNpoMiHioeTbes Ta/abo
nponyckaeTbCcsl), SKi 3aCTOCOBYOTLCA AnNs Liboro pagioobnaaHaHHs HacTynwi: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi
5GHz: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

IHCTpYKUii 3 yBi Ta P Mepex

1. Wi-Fi i3 yactoToto nigkntoyeHHs 2,4 uy:

a. Migkntovite komn'totep Ao Mepexi Wi-Fi maplipytuaatopa (abo nin’eaHaite komm’totep Ao nopty LAN
MapLupyTusaTtopa 3a gonomoroto kabenio Ethernet). Beepite 192.168.3.1 B agpecHomy psigky Gpaysepa Ta
yBiAiTE Ha BEBG-CTOPIHKY KepyBaHHS MapLUPYTU3aTOPOM.

6. Bubepitb Most Wi-Fi mepexa, BumkHiTe HapaHHs npiopuTeTy YacToTi 5 Ty Ta yBiMKHITL a60 BUMKHITH
Wi-Fi i3 yacToToto nigknioyeHHs 2,4 My,

2. Wi-Fi i3 yactoToto nigkntodeHHs 5 Mu:

a. Migkniodite komn'totep ao mepexi Wi-Fi maplpytusatopa (a6o nin'eaHainte komm'totep go nopty LAN
MapLupyTuaTtopa 3a gonomoroto kabenio Ethernet). Beepite 192.168.3.1 B agpecHomy psiaky 6paysepa Ta
YBilAiTh Ha BE6G-CTOPIHKY KepyBaHHs MapLUPYTU3aTOpOM.

6. Bubepitb Mosi Wi-Fi mepexa, BumkHiTe HagaHHsA npioputeTy YacToTi 5 Ty Ta yBiMKHITL 860 BUMKHITH
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Wi-Fi i3 yacTtoTtoto nigkntoyeHHs 5 'y,

MpasoBa iHdopmauia

© Huawei Device Co., Ltd., 2024. Yci npaBa 3axuLieHo.

LIEVI JOKYMEHT HAJAETHCSA BUKIIOYHO 3 IHOGOPMAL|IMHOKO METOIO W HE MICTUTb XOAHUX
TAPAHTIV.

ToproBenbHi Mapku Ta A03BONYU

Wi-Fi®, norotun Wi-Fi CERTIFIED i norotun Wi-Fi € Toprosumu aHakamu Wi-Fi Alliance.

IHWi 3ragaHi B AOKyMEHTi TOBapHi 3Haku, Ha3eu BUPOGIiB, NOCNYr i KOMMaHI MOXyTb Hanexaty BiAnoBiAHAM
BMacHUKaMm.

OHoBReHHs Bepcii

o6 nigBullyBaTn Ge3neky NpoaykTy Ta NokpallyBaTy B3aEMOZil0 3 KOPUCTYBaYeM, MU PerynsipHo
HazicunatTuMemMo Bam iHchopmaLlilo PO HOBY BEPCito, KOMN BUMYCKAaTUMEMO BaXIIVBi OHOBMEHHS.

MoniTuka KoHMiaeHUiRHOCTI

o6 Kkpalle posymiTh, SiKk M4 BUKOPUCTOBYEMO Ta 3axuLLIAEMO Balli 0COBUCTI BIiAOMOCTI, 03HallomTecs 3
noniTkot KoHMIAEHUINHOCTI Ha cTopiHLUi https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

TNiueHsiitHa yroaa 3 kopucTyBayem

MepLw HiXX KOpUCTyBaTUCH NPOAYKTOM, Ha Oro CTOpPiHLi KepyBaHHS npounTainTe JliueHsiiiHy yroay 3
kopuctyBadem (NliueHsinHa yroga HUAWEL) i npuimiTs .

HNopaTkoBi BigoMocTi

Binsigaiite ctopiHky https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, o6 oTpumaTi HeloaaBHO OHOBMEHI
afipecy eneKTPOHHOI MOLUTU Ta HOMEPU rapsiuuX MiHiii y BaLiit kpaiHi 4n perioHi.

CIMPOLLEHA AEKNAPALIS

npo BiANOBIAHICTb

cnpaexHim Huawei Device Co., Ltd. 3asense, wo tun pagioobnagHaqis WUKUN-BE32 sianosigae
TexHi4HOMY pernameHTy pafioobnagHaHHs;
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MOBHUI TEKCT JeknapaLlii Npo BiANOBIAHICTb AOCTYNHWIA Ha Be6G-caiiTi 3a Takolo agpecoto:
https://consumer.huawei.com/certification.

¥
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Ghid de pornire rapida

0 O
o [T
vl — 2L _JO
@ 'ndicator @ Buton RESETARE (RESET) @) Buton WPS

Port de autoadaptare WAN/LAN: Se conecteaza la internet (cum ar fi modemul optic,
modurile broadband etc.) si la dispozitive cablate din retea, cum ar fi un computer.

e Port ALIMENTARE (POWER)
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Pasul 1: conectarea cablurilor

Utilizare normala
(Nu pliati antenele)

Modem pentru fibra optica/

LU banda larga/cablu
(de la furnizorul conexiunii dvs
[T de bandd larg3)
22l 0 N 5
A Pom

O - Ridicati toate antenele in pozitie verticala pentru a asigura un semnal Wi-Fi® optim.

Daca indicatorul ramane aprins rosu, acest lucru indica faptul ca routerul nu este conectat la
internet. Consultati ,Pasul 2: configurarea setdrilor de retea”.

Pentru routerele care accepta comutarea automata WAN/LAN, porturile de retea sunt
porturi combo WAN/LAN. De asemenea, puteti specifica un port WAN fix pe pagina web de
administrare a routerului.
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Pasul 2: configurarea setarilor de retea

o Conectati telefonul mobil sau
computerul la reteaua Wi-Fi a

routerului (nu este necesara nicio

parold).

Verificati numele retelei Wi-Fi
(Wi-Fi Name) din partea de jos a
routerului nou.

Wi-Fi

Wi-Fi

XXXXXX
Conectat

[ ©)

.,))
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e Deschideti browserul, veti fi redirectionat

automat.

(Daca pagina nu este afisata automat,
introduceti 192.168.3.1)

Atingeti INITIERE si selectati optiunea
Creati o retea Wi-Fi (sariti acest pas daca
nu gasiti o asemenea optiune).

192.168.3.1

INITIERE




Introduceti contul si parola pentru banda larga.
in cazul in care conexiunea la internet nu necesitd un cont si o parold, omiteti si treceti
la pasul urmator.

Expert acces internet

Cont banda larga

Parold banda larga

]

VLAN

0 -

Daca ati uitat contul si parola pentru banda larga,
contactati operatorul conexiunii de banda larga pentru a
obtine contul si parola pentru banda larga.

Daca trebuie sa configurati VLAN n reteaua dvs,
contactati operatorul conexiunii de banda larga pentru a
confirma parametrii VLAN si activati comutatorul VLAN
de pe ecran.
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o Setati un nume nou pentru reteaua Wi-Fi, o parola Wi-Fi
administrator pentru noul router.

i o parola de

Expert acces internet Expert acces internet
Prioritizati 5 GHz @)

Nume retea Wi-Fi
Parola retea Wi-Fi

Parold de conectare

Configuratie completa.
Confirmare parolad

@ Activati optiunea Prioritizati 5 GHz: utilizarea prioritard a benzii Wi-Fi de 5 GHz peste banda
de 2,4 GHz atunci cand puterea semnalului este egald pentru a creste vitezele conexiunii.
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Gestionati routerul cu aplicatia noastra mobila
Scanati codul QR pentru a descarca si instala HUAWEI Al Life App
pe telefonul mobil sau pe tableta. Puteti utiliza aplicatia pentru a
va administra routerul.

Indicator

Verde continuu Conectat la retea

Rosu continuu  Nu este conectat la retea
« Cablu slabit sau eroare de conectare. Verificati cablul.
« Eroare de retea de banda larga. Contactati operatorul conexiunii de
banda larga.

Lumineaza Routerul a detectat un dispozitiv care poate fi asociat.

intermitent Cand sunt detectate alte dispozitive HUAWEI (compatibile cu HarmonyOS
Connect), indicatorul de pe HUAWEI WiFi BE3 lumineaza intermitent. Cand
se intampla acest lucru, apasati butonul WPS al dispozitivului HUAWEI WiFi
BE3. Indicatorul va lumina intermitent rapid, indicand faptul ca dispozitivul
asociabil se conecteaza la HUAWEI WiFi BE3. Procesul de conectare se
ncheie atunci cand indicatorul nu mai lumineaza intermitent.
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intrebari frecvente

i

Ce pot face in cazul in care intampin oricare dintre urmatoarele probleme atunci cand
configurez routerul?

Daca dispozitivul dvs nu a detectat reteaua Wi-Fi a routerului: asigurati-va ca routerul este
activat. Asteptati un moment (pana cand routerul porneste) si incercati sa cautati din nou pe
dispozitiv.

Daca nu puteti vizita pagina de configurare a routerului pe dispozitiv: asigurati-va ca dispozitivul
este conectat la reteaua Wi-Fi a routerului si apoi introduceti 192.168.3.1 in browser pentru a
vizita aceasta pagina pe dispozitiv.

Daca pagina afiseaza ,Cablu deconectat”: asigurati-va ca portul WAN al routerului este conectat
la portul LAN al modemului, iar modemul are acces la internet. Verificati daca toate imbinarile
sunt conectate in mod securizat si in contact bun, iar cablurile de retea sunt in stare buna.

@ Daca problema persistd, restabiliti routerul la setdrile din fabrica si urmati ghidul pentru a reconecta
cablurile si pentru a configura routerul.

: Cum pot readuce routerul la setarile din fabrica?

Conectati routerul la sursa de alimentare si asteptati pana cand routerul finalizeaza procesul de
pornire. Utilizati un ac sau o agrafa pentru a apdsa butonul RESETARE (RESET) al routerului
timp de mai mult de doud secunde, pana cand indicatorul luminos se stinge. Asteptati ca
routerul sa finalizeze procesul de repornire. Atunci cand indicatorul devine rosu, acest lucru
indica faptul ca routerul a fost restabilit la setdrile din fabrica.

0 Daca routerul a fost resetat la datele din fabricd, trebuie sa il configurati din nou.
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13: Cum conectez un router suplimentar HUAWEI la reteaua routerului meu HUAWEI

is:

WiFi BE3?

Puteti conecta routerul in oricare dintre urmatoarele moduri:

Conexiune prin cablu. Conectati portul WAN al routerului suplimentar (nou sau restabilit la
setarile din fabricd) la portul LAN al routerului HUAWEI WiFi BE3 configurat utilizand un cablu
Ethernet.

Conexiune wireless. Pasul 1: Asezati routerul suplimentar (nou sau restabilit la setarile din
fabrica) la o distanta de cel mult un metru fata de routerul HUAWEI WiFi BE3 configurat si
conectati-l la sursa de alimentare. Pasul 2: Cand indicatorul de pe HUAWEI WiFi BE3 incepe sa
lumineze intermitent, apasati butonul WPS de pe acesta. Asteptati pana cand indicatorul de pe
routerul suplimentar aratd ca acesta este conectat la retea.

@ Termenul ,router HUAWEI" se refera la routerele compatibile cu HarmonyOS Mesh+. Verificati daca
dispozitivul dvs. este compatibil cu aceasta functie.

: Cum conectez un dispozitiv Wi-Fi la routerul meu folosind WPS?

Cand routerul dvs. este pornit, apasati butonul sau WPS, apoi apasati butonul WPS de pe
dispozitivul Wi-Fi (de ex. un telefon) in decurs de doud minute pentru a initia negocierea WPS
standard si a conecta dispozitivul Wi-Fi la reteaua Wi-Fi a routerului.

Ce trebuie sa fac in cazul in care uit parola de conectare pentru aplicatie sau pentru
pagina de administrare a routerului?

Tncercati s utilizati parola Wi-Fi a routerului pentru a vi conecta. Dacd problema persists,
restabiliti routerul la setarile din fabrica.
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16: Ce trebuie sa fac daca unele dispozitive nu pot gasi sau nu se pot conecta la Wi-Fi?

Acest router accepta Wi-Fi 7, aceasta fiind tehnologia Wi-Fi de noud generatie care poate
imbunatati vitezele de retea pentru dispozitivele Wi-Fi 7. Totusi, este posibil ca unele dispozitive
mai vechi, de exemplu laptopuri care utilizeaza adaptoare de retea Intel, sa nu poata gasi sau
s nu se poatd conecta la Wi-Fi din cauza problemelor de compatibilitate. In acest caz, incercati
sa actualizati versiunea de software a dispozitivelor, consultand manualul de instructiuni al
dispozitivului sau efectuand urmatoarele operatiuni:

Actualizati routerul si aplicatia HUAWEI de administrare a dispozitivelor inteligente la cea mai
recenta versiune. Apoi deschideti aplicatia, atingeti pictograma routerului, atingeti Afisare mai
multe, cautati si activati Retea Wi-Fi 5 de rezerva, apoi conectati dispozitivul la reteaua Wi-Fi 5.
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17: Cum conectez routerul la HUAWEI CPE pentru a extinde reteaua Wi-Fi?

Puteti conecta routerul in oricare dintre urmatoarele moduri:

« Conexiune prin cablu

Amplasati routerul intr-o camera cu semnal slab sau fdra semnal, apoi conectati portul WAN al
routerului la portul LAN al sistemului HUAWEI CPE folosind un cablu Ethernet.

« Conexiune wireless (folosind butonul H)

Pasul 1: Asezati routerul la un metru de sistemul HUAWEI CPE si conectati la sursa de alimentare.

)

? la un metru

Pasul 2: Cand indicatorul de pe HUAWEI CPE incepe sa lumineze intermitent, apasati butonul WPS
de pe acesta. Asteptati pana cand indicatorul de pe router arata ca routerul este conectat la retea.
Pasul 3: Amplasati routerul intr-o camera cu semnal slab si conectati la sursa de alimentare.

0 « llustratia este numai in scop informativ.

« Asigurati-va ca sistemul HUAWEI CPE este conectat la internet, iar routerul este nou sau readus la
setérile din fabrica.
Asigurati-va ca sistemul HUAWEI CPE accepta functia HUAWEI HiLink si protocolul CoAP. Consultati
distribuitorul pentru detalii.
Asigurati-va ca distanta dintre router si sistemul HUAWEI CPE este mai mica de 10 metri si ca nu exista
mai mult de doi pereti intre aceste dispozitive.
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Informatii despre siguranta
Operare si siguranta
[Avertisment] Cititi cu atentie toate informatiile de siguranta inainte de a utiliza dispozitivul pentru
a va asigura ca acesta functioneaza corect si in siguranta si pentru a afla cum sa eliminati in mod
corespunzator dispozitivul.
Nu utilizati dispozitivul daca este interzis acest lucru. Nu folositi dispozitivul atunci cand utilizarea
acestuia cauzeaza pericole sau interferente cu alte dispozitive electronice.
Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda sa se pastreze o distantd minima de 15 cm intre un
dispozitiv si stimulatorul cardiac, pentru a evita eventualele interferente cu stimulatorul cardiac. Daca
folositi un stimulator cardiac, utilizati dispozitivul in partea opusa fatd de stimulatorul cardiac si nu
purtati dispozitivul in buzunarul din fata.
Evitati mediile cu praf, umezeald si murdarie. Evitati campurile magnetice. Utilizarea dispozitivului in
aceste medii poate duce la defectiuni la circuite.
Temperaturile ideale de functionare sunt intre 0 °C si 40 °C. Temperaturile ideale de depozitare sunt
ntre —40 °C si +70 °C. Caldura extrema sau frigul extrem pot deteriora dispozitivul sau accesoriile.
Pastrati dispozitivul si accesoriile sale intr-o zona bine ventilata, ferit de razele directe ale soarelui.
Nu Tnconjurati si nu acoperiti dispozitivul cu prosoape sau alte obiecte. Nu puneti dispozitivul intr-un
recipient cu o disipare slaba de caldura, cum ar fi o cutie sau o punga.
Acest dispozitiv trebuie instalat si utilizat la o distantd minima de 20 cm intre radiator si corpul dvs.
Folosirea unui adaptor, alimentator sau a unei baterii neaprobate sau incompatibile va poate avaria
dispozitivul, poate scurta durata de folosire a acestuia sau poate produce incendii, explozii sau alte
pericole.
Pentru dispozitivele conectabile la reteaua electrica, priza de curent trebuie instalatd in apropierea
dispozitivelor si trebuie sa fie usor accesibila.
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Scoateti adaptorul de alimentare din priza electrica si din dispozitiv atunci cand nu este utilizat.

Nu atingeti dispozitivul sau adaptorul de alimentare cu mainile ude. in caz contrar, se pot produce
scurtcircuite, socuri electrice sau functionare defectuoasa.

Asigurati-va ca alimentatorul respecta cerintele IEC/EN 62368-1 si ca a fost testat si aprobat in
conformitate cu standardele locale sau nationale.

Informatii referitoare la eliminare si reciclare

EAcest simbol de pe produs, baterie, documentatie sau ambalaj inseamna ca, la sfarsitul duratei de

viatd, produsele si bateriile trebuie predate la punctele de colectare separatéd a deseurilor indicate
de autoritétile locale. Astfel, veti asigura reciclarea si tratarea deseurilor EEE intr-un mod care sa
I recupereze materiale valoroase si sa protejeze sénatatea umana si mediul inconjurétor.
Pentru mai multe informatii, va rugam sa contactati autoritatile locale, distribuitorul sau serviciul de
eliminare a deseurilor menajere sau sa vizitati site-ul web https://consumer.huawei.com/en/.
Red! ea titatii de sub te periculoase
Acest dispozitiv si accesoriile sale electrice respecta regulile locale aplicabile privind restrictionarea
utilizarii anumitor substante periculoase in cadrul echipamentelor electrice si electronice, precum REACH
UE, RoHS si Directiva privind bateriile (daca sunt incluse). Pentru declaratii de conformitate despre
REACH si RoHS, va rugam sa vizitati site-ul web https://consumer.huawei.com/certification.
Conformi cu regl tarile UE
Declaratie
Prin prezenta, Huawei Device Co., Ltd. declara ca acest dispozitiv WUKUN-BE32 este in conformitate cu
urmatoarele Directive: RED 2014/53/UE, RoHS 2011/65/UE, ErP 2009/125/CE.
Textul complet al Declaratiei de conformitate pentru UE, informatiile ErP detaliate si cele mai recente
informatii despre accesorii si software sunt disponibile la urméatoarea adresa internet:
https://consumer.huawei.com/certification.
Restrictii in banda de 5 GHz:
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Intervalul de frecventa de la 5150 la 5350 MHz este limitat la utilizarea interioara in: AT, BE, BG, CH, CY,
CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK,
TR, UK(NI).

Benzi de frecventa si putere

Benzile de frecventa si limitele nominale ale puterii de transmisie (radiate si/sau conduse) aplicabile
acestor echipamente radio sunt dupa cum urmeaza: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350 MHz:
23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

Ghid privind modul de activare si dezactivare a retelelor wireless

1. Wi-Fi de 2,4 GHz:

a. Conectati computerul la reteaua Wi-Fi a routerului (sau conectati computerul la portul LAN al routerului
utilizand un cablu Ethernet). Introduceti 192.168.3.1 in bara de adrese a browserului si conectati-va la
pagina de gestionare web a routerului.

b. Selectati Reteaua mea Wi-Fi, dezactivati Prioritizati 5 GHz si activati sau dezactivati Wi-Fi de 2,4
GHz.

2. Wi-Fi de 5 GHz:

a. Conectati computerul la reteaua Wi-Fi a routerului (sau conectati computerul la portul LAN al routerului
utilizand un cablu Ethernet). Introduceti 192.168.3.1 in bara de adrese a browserului si conectativa

la pagina de gestionare web a routerului.

b. Selectati Reteaua mea Wi-Fi, dezactivati Prioritizati 5 GHz si activati sau dezactivati Wi-Fi de 5 GHz.

Aviz juridic

Copyright © 2024 Huawei Device Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.

ACEST DOCUMENT ESTE DESTINAT A FI UTILIZAT NUMAI IN SCOP INFORMATIV SI NU
REPREZINTA NICIUN FEL DE GARANTIE.
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Marci comerciale si permisiuni

Wi-Fi®, emblema Wi-Fi CERTIFIED si emblema Wi-Fi sunt marci comerciale ale Wi-Fi Alliance.

Alte marci comerciale, produse, servicii si nume de companii mentionate pot apartine proprietarilor
respectivi.

Actualizarea versiunii

Pentru a imbunatati securitatea produsului si pentru a va oferi o experienta de utilizare mai buna, va
vom transmite informatii push privind actualizarea versiunii in mod regulat, atunci cand este lansata o
actualizare importanta.

Politica de confidentialitate

Pentru a intelege mai bine modul in care utilizdm si va protejam informatiile personale, cititi politica de
confidentialitate la adresa: https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Acord de licenta pentru utilizatorul final

Cititi si exprimati-va consimtamantul fatéd de Acordul de licenta pentru utilizatorul final (HUAWEI EULA) de
pe pagina de gestionare a produsului inainte de utilizarea produsului.

Pentru mai multa asistenta

Vizitati https://consumer.huawei.com/en/support/hotline pentru a afla adresa de e-mail si numarul pentru
asistenta actualizate pentru tara sau regiunea dvs.
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Struéna uvodni prirucka

0 NN
o L]
o — QL 10
@ «Kontrolka @ Tlacitko RESETOVAT (RESET) @) Tlatitko WPS

o Automaticky adaptivni port WAN/LAN: PFipoji se k internetu (jako je napt. opticky
modem, Sirokopasmové modemy apod.) a kabelovému sitovému zafizeni, jako je
napf. pocitac.

@ rort Napajeni (POWER)
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Krok 1: Zapojeni kabel(

B&zné pouziti
(Antény neskladejte)
Opticky/sirokopasmovy/kabelovy
modem

LU (od vaseho poskytovatele

Sirokopasmového pripojeni)

o |
P _i = &2 oY

© - Postavte viechny antény do svislé polohy, abyste zajistili optimalni signal Wi-Fi®.

« Pokud kontrolka sviti Cervené, znadi to, Ze smérovac neni pfipojeny k internetu.
Projdéte si, prosim, kapitolu ,Krok 2: Konfigurace nastaveni sité".

« U smérovacd, které podporuji WAN/LAN automatickou adaptaci, jsou sitovymi porty WAN/
LAN combo porty. Na strance pro webovou spravu smérovace miizete také specifikovat
pevny port WAN.
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Krok 2: Konfigurace nastaveni sité
o Pfipojte sviij mobilni telefon nebo
pocitac k siti Wi-Fi smérovace
(neni vyzadovano heslo).

9 Oteviete prohliZe¢ a budete automaticky
presmérovani.
(Pokud se stranka nezobrazi automaticky,

Na spodni strané nového smérovace zadejte 192.168.3.1).
Ly:;fg)ejte Nazev Wi-Fi (Wi-Fi Klepnéte na moznost ZACINAME a vyberte

moznost Vytvorit sit Wi-Fi (pokud tuto
moznost nenajdete, tento krok preskocte).

Wi-F

: 192.168.3.1
Wi-Fi

XXXXXX
Pfipojeno

ZACINAME
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e Zadejte sviij et a heslo G¢tu pro Siroké pasmo.
Pokud vase pripojeni k internetu nevyzaduje Ucet a heslo, preskocte prosim na
dalsi krok.

Pravodce pfistupu
k internetu

seesccccsscsscascnnal

Ueet pro Siroké pasmo

© - Pokud jste zapomnéli sviij Gcet a heslo pro Siroké
pasmo, obratte se na svého operatora poskytujiciho
sirokopasmového pfipojeni, abyste tcet a heslo pro
Siroké pasmo ziskali.

Heslo pro Siroké pasmo

VLAN

Pokud potfebujete nakonfigurovat sit VLAN ve své
siti, obratte se na svého operatora poskytujiciho

sirokopasmového pfipojeni, ovéfte parametry sité VLAN

a na obrazovce zapnéte pfepinac VLAN.
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e Nastavte novy nazev Wi-Fi, heslo Wi-Fi a heslo spravce pro novy smérovac.

Pravodce pfistupu Priivodce pFistupu
k internetu k internetu
Upfednostnéni @)
pasma 5 GHz

Nazev sité Wi-Fi

Heslo sité Wi-Fi

PrihlaSovaci heslo
Konfigurace je hotova.

Potvrdit heslo

apnéte funkci Upfednostnéni pasma z: Pfednostné pouZzit pasmo Wi-Fi z pie
© Zzapnéte funkci Upied éni pa 5 GHz: Pred é Zit pa Wi-Fi 5 GHz pred
pasmem 2,4 GHz, pokud je sila signalu stejna, aby se tak zvysila rychlost pfipojeni.
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Spravujte sviij smérova¢ pomoci mobilni aplikace

Pro stazeni a instalaci aplikace HUAWEI Al Life do svého
mobilniho telefonu nebo tabletu naskenujte QR kéd. Aplikaci
mUZete pouzit pro spravu svého smérovace.

Kontrolka
Trvale sviti zelena PFipojeno k siti
Trvale sviti Neni pfipojeno k siti
Cervena + Volny kabel nebo chyba pfipojeni. Zkontrolujte kabel.
« Chyba Sirokopadsmové sité. Obratte se na operatora poskytujiciho Sirokopasmové
ptipojeni.
Blika Smeérovac zjistil zafizeni, se kterym je mozné se sparovat.

Pokud jsou zjisténa dalsi zafizeni HUAWEI (podporujici HarmonyOS Connect),
kontrolka na HUAWEI WiFi BE3 zacne blikat. Kdyz k tomu dojde, stisknéte na
tlacitko WPS na zafizeni HUAWEI WiFi BE3. Kontrolka by méla rychle blikat, coz
znamena, Ze zatizeni, které je mozné sparovat, se pfipojuje k HUAWEI WiFi BE3.
Jakmile kontrolka prestane blikat, proces pfipojeni je dokoncen.
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Casté otazky
Otazka 1: Co mam délat, pokud budu mit pfi konfiguraci smérovace néktery z téchto
problému?

« Pokud vase zafizeni nedetekovalo sit Wi-Fi smérovace: Ujistéte se, Ze je sméroval zapnuty.
Pockejte chvili (nez se smérovac spusti) a zkuste na svém zafizeni provést hledani znovu.

« Pokud ve svém zafizeni nemUZete prejit na stranku konfigurace smérovace: Ujistéte se, Ze je vase
zafizeni ptipojeno k siti Wi-Fi smérovace, poté do prohlizece zadejte 192.168.3.1, abyste si tuto
stranku zobrazili na svém zafizeni.

« Pokud se na strance zobrazi informace ,Kabel byl odpojen”: Ujistéte se, Ze port WAN smérovace
je ptipojen k portu LAN smérovace a Ze tento modem je pfipojen k internetu. Zkontrolujte, Ze
viechny spoje jsou pevné zapojené a tésné doléhaji a Ze jsou sitové kabely v dobrém stavu.

@ Pokud problém pretrvava, obnovte tovarni nastaveni smérovace, poté postupujte podle pokynd pro

opétovné pripojeni kabel(l a konfiguraci smérovace.

Otézka 2: Jak obnovim tovarni nastaveni smérovace?
Pripojte smérovac ke zdroji napéjeni a pockejte, dokud smérova¢ nedokonci proces spusténi.
Pomoci jehly nebo Spendliku stisknéte na smérovaci tlacitko RESETOVAT (RESET) a podrzte jej
déle nez dvé sekundy, dokud kontrolka nezhasne. Pockejte, dokud smérovac nedokonci proces
restartu. Kdyz se kontrolka opét rozsviti cervené, znaci to, Zze byl smérovac obnoven do tovarniho
nastaveni.
@ Pokud jste obnovili tovarni nastaveni smérovace, musite jej znovu nakonfigurovat.
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Otazka 3: Jak p¥ipojim rozsifujici smérova¢ HUAWEI k siti HUAWEI WiFi BE3?

Smérovac mizete pfipojit jednim z nasledujicich zptsob(:

« Kabelové pfipojeni. Pfipojte port WAN rozsifujiciho smérovace (novy nebo obnoveny do

tovarniho nastaveni) k portu LAN nakonfigurovaného zatizeni HUAWEI WiFi BE3 pomoci

kabelu Ethernet.

Bezdratové pripojeni. Krok 1: Umistéte rozsifujici smérovac (novy nebo obnoveny do tovérniho

nastaveni) do vzdalenosti jednoho metru od nakonfigurovaného zatizeni HUAWEI WiFi BE3

a pripojte jej k napdjeni. Krok 2: Jakmile zacne blikat kontrolka na zafizeni HUAWEI WiFi BE3,

stisknéte na ném tlacitko WPS. Pockejte, az kontrolka na rozsifujicim smérovaci ukaze, ze je

pfipojen k siti.

@ Smérovat HUAWEI" oznatuje smérovace, které podporuji systém HarmonyOS Mesh+. Zkontrolujte, zda
vase zatizeni tuto funkci podporuije.

Otazka 4: Jak ptipojim zatizeni Wi-Fi ke svému smérovaci pomoci WPS?
Po zapnuti smérovace stisknéte jeho tlacitko WPS a poté se do dvou minut dotknéte tlacitka
WPS na zafizeni Wi-Fi (naptiklad telefonu), ¢imZ zahdjite standardni vyjednavani WPS a pfipojite
zatizeni Wi-Fi k siti Wi-Fi smérovace.
Otazka 5: Co mam délat, pokud zapomenu své piihlasovaci heslo k aplikaci nebo ke
strance spravy smérovace ve webovém rozhrani?

Zkuste pro prihlaseni vyuzit heslo Wi-Fi smérovace. Pokud problém pretrvavda, obnovte tovarni
nastaveni smérovace.
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Otézka 6: Co mam délat, pokud nékterd ma zafizeni nemohou sit Wi-Fi vyhledat nebo se
k ni nemohou pfipojit?

Tento smérovac podporuje Wi-Fi 7, coZ je nova generace technologie Wi-Fi, kterd vylepSuje
rychlosti sité pro zafizeni Wi-Fi 7. Nicméné néktera starsi zafizeni, jako jsou notebooky se sitovymi
adaptéry Intel, nemusi byt schopna sit Wi-Fi vyhledat nebo se k ni pfipojit z diivodu problému
s kompatibilitou. V takovém piipadé zkuste aktualizovat verzi softwaru zafizeni postupovanim
podle navodu k zafizeni nebo postupujte nasledovné:

Aktualizujte smérovac a aplikaci pro spravu chytrych zafizeni HUAWEI na nejnovéjsi verzi. Poté
oteviete aplikaci, klepnéte na ikonu smérovace, klepnéte na moznost Zobrazit vice, vyhledejte a
zapnéte moznost Zalozni sit Wi-Fi 5 a pfipojte své zafizeni k siti Wi-Fi 5.
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Otazka 7: Jak pfipojim sviij smérovat k zafizeni HUAWEI CPE pro rozsifeni pokryti sité Wi-Fi?
Sméroval miiZete pfipojit jednim z nasledujicich zplsobd:
« Kabelové pripojeni
Umistéte svij smérova¢ do mistnosti se slabym nebo zadnym signalem a propojte port WAN na
smérovaci s portem LAN na zafizeni HUAWEI CPE prostiednictvim ethernetového kabelu.
« Bezdratové pripojeni (prostrednictvim tlacitka H)

Krok 1: Umistéte smérovac v okruhu jednoho metru od svého zafizeni HUAWEI CPE a pripojte jej
k napajeni.

wir )

ve vzdalenosti do 1 (;':I@ ﬁé'_/
? metru LS
- -

)

Krok 2: Jakmile za¢ne blikat kontrolka na zafizeni HUAWEI CPE, stisknéte na ném tlalitko WPS.
Pockejte, az kontrolka na smérovaci ukaZe, Ze je pfipojen k siti.

Krok 3: Umistéte smérova¢ do mistnosti se slabym nebo Zadnym signdlem a pfipojte jej k napajeni.
0 « Obrazek je pouze ilustraéni.

« Ujistéte se, Ze je zafizeni HUAWEI CPE pfipojeno k internetu a Ze je smérovac¢ novy nebo obnoveny do
tovarniho nastaveni.

« Ujistéte se, Ze zafizeni HUAWEI CPE podporuje funkci HUAWEI HiLink a protokol CoAP. Podrobnosti si
vyzadejte u distributora.

« Ujistéte se, Ze vzdalenost mezi smérovacem a zafizenim HUAWEI CPE je mensi nez 10 metrt a Ze se
mezi nimi nenachazi vice nez 2 stény.

228



Bezpecnostni informace
Provoz a bezpecnost
[Varovani] Pfed pouZitim zafizeni se peclivym nastudovanim vSech bezpecénostnich informaci
ujistéte, Ze zafizeni pouzivate fadné a bezpecné. Naleznete zde i informace tykajici se spravné
likvidace zafizeni.
Nepouzivejte pfistroj, je-li pouZiti tohoto zafizeni zakazano. Pristroj nepouzivejte, pokud jeho pouzivani
muZze ohrozit nebo rusit jina elektricka zafizeni.
Vyrobci kardiostimulatord doporucuji udrzovat vzdalenost minimalné 15 cm mezi zafizenim a
kardiostimulatorem, aby se zabranilo vzajemnému ruseni téchto dvou pfistroju. Jste-li uzivatelem
kardiostimulatoru, drzte pfistroj na opaéné strané nez kardiostimulator a nenoste jej v predni kapse.
Vyhnéte se pradnému, vihkému nebo $pinavému prostiedi. Vyhnéte se magnetickym polim. Pouziti
pfistroje v takovém prostifedi mlze zpUsobit jeho poruchu.
Idedlni provozni teplota je 0°C az 40°C. Idedlni skladovaci teplota je —40°C az +70°C. Extrémni teplo
nebo chlad mizZe pfistroj nebo pfislusenstvi poskodit.
UdrZujte pfistroj a jeho pfisluSenstvi v dobfe vétraném a chladném prostoru mimo p¥imé slune¢ni
svétlo. Pfistroj nezakryvejte ani neobalujte ruéniky nebo jinymi pfedméty. Nevkladejte pfistroj do
schranky se $patnym odvodem tepla, jako je krabice nebo taska.
Pristroj je nutné umistit a provozovat minimalné ve vzdalenosti 20 cm mezi zdrojem zafeni a vasim
télem.
Neschvaleny nebo nekompatibilni napajeci adaptér, nabijecka nebo baterie mohou zptsobit poskozeni
zafizeni, zkrétit jeho Zivotnost nebo, zpUsobit pozar, vybuch nebo vést k jinym nebezpecnym situacim.
U pfipojitelnych zafizeni by zasuvka méla byt umisténa pobliz pfistroje a méla by byt snadno pfistupna.
Pokud sitovy adaptér nepouzivate, odpojte jej ze zasuvky i z pfistroje.
Nedotykejte se zafizeni ani sitového adaptéru vihkyma rukama. Takovy postup mlzZe vést ke zkratum,
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porucham nebo Uraztim elektrickym proudem.
« Ujistéte se, Ze napajeci adaptér spliiuje pozadavky normy IEC/EN 62368-1 a Ze byl testovan a schvalen
v souladu se statnimi nebo mistnimi normami.
Informace o likvidaci a recyklaci
Symbol baterie na produktu, baterii, literatufe nebo baleni znamena, Ze produkty a baterie by mély
byt odvezeny do sbérnych mist uréenych mistnimi Grady pro separovany odpad na konci Zivotnosti.
Tim bude zaji$téno, Zze odpad EEZ bude recyklovan a zpracovavan zplUsobem, ktery Setfi cenné
B \aterialy a chrani lidské zdravi a Zivotni prostredi.
Dalsi informace ziskate od mistnich Gfadud, maloobchodnika, sluzby svozu komunalniho odpadu nebo na
nasi webové strance https://consumer.huawei.com/en/.
Omezeni nebezpeénych latek
Toto zafizeni a jeho elektrické pfisluSenstvi jsou v souladu s mistnimi platnymi nafizenimi o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich, jako jsou napfiklad
nafizeni EU REACH, smérnice RoHS a o bateriich (jsou-li sou¢asti dodavky). Dalsi informace tykajici se
shody s nafizenimi REACH a RoHS ziskate na webu https://consumer.huawei.com/certification.
Prohlaseni o shodé s predpisy EU
Prohlaseni
Spole¢nost Huawei Device Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni WUKUN-BE32 je v souladu s
nasledujici smérnici: smérnici 2014/53/EU o dodavani radiovych zafizeni na trh (RED), smérnici 2011/65/
EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (RoHS),
smérnici 2009/125/ES o vyrobcich spojenych se spotfebou energie (ErP).

prisluSenstvi a softwaru jsou k dispozici na této internetové adrese:
https://consumer.huawei.com/certification.
Omezeni v pasmu 5 GHz:
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Frekvenéni rozsah 5 150 az 5 350 MHz je uréen k vnitfnimu pouzivani v nasledujicich zemich: AT, BE,
BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO,
SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Frekvencni pasma a vykon

Nominalni omezeni frekvenénich pasem a vysilaciho vykonu (vyzafovaného nebo provadéného)
aplikovatelné pro toto radiové zafizeni jsou nasledujici: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350
MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

Pruvodce aktivaci a deaktivaci bezdratovych siti

1. Wi-Fi 2,4 GHz:

a. Pripojte svdj pocita¢ k siti Wi-Fi smérovace (nebo pfipojte pocita¢ k portu LAN smérovace pomoci
kabelu Ethernet). Zadejte do adresniho fadku prohlize¢e hodnotu 192.168.3.1 a pfihlaste se do webové
stranky spravy svého smérovace.

b. Zvolte moznost Moje Wi-Fi, vypnéte pfepina¢ Upfednostnéni pasma 5 GHz a aktivujte nebo
deaktivujte sit Wi-Fi 2,4 GHz.

2. Wi-Fi 5 GHz:

a. Pripojte svuj pocita¢ k siti Wi-Fi smérovace (nebo pfipojte poéita k portu LAN smérovace pomoci
kabelu Ethernet). Zadejte do adresniho Fadku prohlize¢e hodnotu 192.168.3.1 a pfihlaste se do

webové stranky spravy svého smérovace.

b. Zvolte moznost Moje Wi-Fi, vypnéte pfepina¢ Upfednostnéni pasma 5 GHz a aktivujte nebo
deaktivujte sit Wi-Fi 5 GHz.

Pravni upozornéni
Autorska prava © 2024 Huawei Device Co., Ltd. VSechna prava vyhrazena. . i
TENTO DOKUMENT JE POUZE INFORMATIVNI A NEJEDNA SE O PRISLIB ZADNYCH ZARUK.
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Ochranné znamky a opravnéni

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi jsou ochranné znamky spole&nosti Wi-Fi Alliance.

Jiné uvadéné ochranné znamky, produkty, sluzby a nazvy spolecnosti mohou byt majetkem prislusnych
vlastnikd.

Aktualizace verze

Abychom zlepsili bezpe¢nost produktu a zajistili vam lep$i uzivatelsky zazitek, budeme vam pravidelné
zasilat informace o aktualizacich verzi, jakmile vydame duleZitou aktualizaci.

Zasady ochrany osobnich udaju

Prectéte si, prosim, Zasady ochrany osobnich udaji na https://consumer.huawei.com/privacy-policy,
abyste Iépe porozuméli tomu, jak pouzivdme a chranime vase osobni informace.

Licenéni smlouva s koncovym uzivatelem

Pred vlastnim pouzitim produktu si, prosim, pfectéte licenéni smlouvu s koncovym uzivatelem (HUAWEI
EULA) na strance spravy produktu.

Dal$i napovéda

Navstivte webovou stranku https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kde je uvedena nejnovéjsi
informacni linka a e-mailova adresa pro vasi zemi ¢i region.
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Wi-Fi Yonlendirici Hizli Kullanim Kilavuzu

WiFiH]

o Ly
@ [T
““““ — 2L 19
@ Gosterge @ RESET digmesi © wps diigmesi

e WAN/LAN otomatik adaptasyon baglanti noktasi: internet'e (optik modem, genis bant
modemler gibi) ve bilgisayar gibi kablolu ag cihazina baglar.

e Gli¢ baglanti noktasi
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1. Adim: Kablolari baglama

Normal kullanim
(Antenleri katlamayin)

T u T T
AN Fiber optik/Genis bant/Kablo modem
(genis bant sadlayicinizin verdigi)
IMIMIIIm
B l.:| Q

i

© - Optimize edilmis Wi-Fi® sinyali igin tiim antenleri kaldirin.
« Gosterge sabit kirmizi renkte yanmaya devam ederse yonlendirici internete bagh degil demektir.
Litfen "2. Adim: Ag ayarlarini yapilandirma" béliimiine bakin.
« WAN/LAN otomatik adaptasyonunu destekleyen yonlendiriciler igin ag baglanti noktalart WAN/LAN
combo baglanti noktalaridir. Yonlendiricinin web tabanli yénetim sayfasinda sabit bir WAN baglanti
noktasi da belirleyebilirsiniz.
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2. Adim: Ag ayarlarini yapilandirma

Cep telefonunuzu veya
bilgisayarinizi yonlendiricinin

Wi-Fi agina baglayn (sifre gerekli

degildir).

Wi-Fi aginin adini (Wi-Fi name)
yeni yonlendiricinin alt kisminda
bulabilirsiniz.

Wi-Fi

Wi-Fi

XXXXXX
Baglandi

[ ©)

)
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9 Tarayiciyi agin, ardindan otomatik olarak

yonlendirileceksiniz.

(Sayfa otomatik olarak goriintilenmezse
192.168.3.1 adresini girin).

BASLAT digmesine dokunun ve Wi-Fi agi
olustur segimini yapin (bdyle bir secenek
bulamazsaniz bu adimi atlayin).

192.168.3.1

BASLA

RN




e Genis bant hesabinizi ve sifrenizi girin.
Internet baglantiniz igin hesap ve sifre gerekmiyorsa liitfen sonraki adima gegin.

Internet Sihirbazi

Genis bant hesabi

Genis bant sifresi
© - Genis bant hesabiniz! ve sifrenizi unuttuysaniz genis bant

hesabinizi ve sifrenizi almak igin genis bant operatériiniiz

VLAN ile iletisime gegin.

v

* Aginizda VLAN'l yapilandirmaniz gerekiyorsa VLAN
parametrelerini onaylamak igin genis bant operatériiniiz ile
@ iletisime gecin ve ekrandaki VLAN diigmesini etkinlestirin.
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e Yeni yonlendirici i¢in yeni bir Wi-Fi adi, Wi-Fi sifresi ve yonetici sifresi ayarlayin.

Internet Sihirbazi Internet Sihirbazi
5GHz'e 6ncelik @)
ver
Wi-Fi aginin adi N
H
H
Wi-Fi aginin sifresi
g $! E —
.
Giris sifresi H
E Yapilandirma
Sifreyi onayla H tamamlandi.
.k

O 5 GHz'e 6ncelik ver segenegdini etkinlestirme: Baglanti hizini artirmak igin sinyal glicti ayni
oldugunda 2,4 GHz bant yerine 5 GHz Wi-Fi bandina éncelik verilir.
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Yonlendiriciyi mobil uygulamamizla yonetme
HUAWEI Al Life uygulamasini cep telefonunuza veya tabletinize indirmek
ve yuklemek igin kare kodu taratin. Yonlendiricinizi yonetmek igin
uygulamay! kullanabilirsiniz.

Gosterge

Sabit yesil stk  Aga bagh

Sabit kirmizi itk Aga bagh degil
« Gevsek kablo veya baglanti hatasi. Kabloyu kontrol edin.
« Genis bant ag hatasi. Genis bant operatériiniz ile iletisime gegin.

Yanip sénme Yonlendirici eslestirilebilir bir cihaz tespit etti.

Diger HUAWEI cihazlar (HarmonyOS Connect destekleyen) tespit
edildiginde HUAWEI WiFi BE3 (izerindeki gésterge yanip sénecektir.
Gosterge yanip sénmeye basladiginda HUAWEI WiFi BE3'in WPS
dugmesine basin. Gosterge, eslestirilebilir cihazin HUAWEI WiFi BE3'e
baglanmakta oldugunu belirtmek igin hizli bigimde yanip sénecektir.
Baglanti kuruldugunda gdstergenin yanip sénmesi duracaktir.
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Sik Sorulan Sorular (SSS)

iyi yapilandirirken asagidaki sorunlardan herhangi biri ile kargilagirsam
ne yapabilirim?

« Cihaziniz yénlendiricinin Wi-Fi agini tespit etmediyse: Yonlendiricinin agik oldugundan emin olun.
Bir sure bekleyin (yonlendirici baglatilana kadar) ve cihazinizda tekrar aramayi deneyin.
Cihazinizda yénlendiricinin yapilandirma sayfasini agamiyorsaniz: Cihazinizin yonlendiricinin

Wi-Fi agina bagh oldugundan emin olun, ardindan cihazinizda bu sayfayl agmak icin tarayiciya
192.168.3.1 adresini girin.

Sayfada "Kablo baglantisi kesildi" mesaji goriintiileniyorsa: Yonlendiricinin WAN baglanti noktasinin
modemin LAN baglanti noktasina bagl oldugundan ve modemin internete erisebildiginden emin
olun. Tum baglantilarin sikica yapildigindan, temassizlik olmadigindan ve ag kablolarinin iyi
durumda oldugundan emin olun.

@ Sorun devam ederse yénlendiricinin fabrika ayarlarini geri yiikleyin ve kablolari yeniden baglamak ve
yonlendiriciyi yeniden yapilandirmak igin kilavuzdaki talimatlari uygulayin.

$2: Yonlendirici
Yénlendiriciyi glic kaynagina baglayin ve yonlendiricinin agiligi tamamlanincaya kadar bekleyin.
Gosterge 15191 soniinceye kadar yonlendiricinin tGzerindeki RESET diigmesini igne veya pim
kullanarak yaklaglk iki saniye basili tutun. Yonlendiricinin yeniden baslatma iglemini tamamlamasini
bekleyin. Gosterge tekrar kirmizi renkte yanmaya basladiginda yénlendiricinin fabrika ayarlari geri
yuklenmis demektir.
@ Yonlendiricinin fabrika ayarlari geri yiiklendiginde yonlendiriciyi yeniden yapilandirmaniz gerekir.

in fabrika ayarlarini nasil geri yiiklerim?
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$§3: HUAWEI WiFi BE3 cihazimin agina nasil ek HUAWEI yonlendirici baglayabilirim?

Yonlendiriciyi agagidaki yéntemlerden birini kullanarak baglayabilirsiniz:

Kablolu baglanti. Ek yénlendiricinin (yeni veya fabrika ayarlari geri yliklenmis olan) WAN baglant

noktasini yapilandiriimis olan HUAWEI WiFi BE3'in LAN baglanti noktasina Ethernet kablosu ile

baglayin.

Kablosuz baglanti. 1. Adim: Ek y6nlendiriciyi (yeni veya fabrika ayarlari geri yiiklenmis olan)

yapilandiriimis olan HUAWEI WiFi BES3 ile bir metre mesafeye yerlestirin, ardindan yonlendiriciyi

gu¢ kaynagina baglayin. 2. Adim: HUAWEI WiFi BE3'in gostergesi yanip sonmeye basladiginda

tizerindeki WPS diigmesine basin. Ek yonlendiricinin gostergesi aga baglandigini gésterene kadar

bekleyin.

@ "HUAWEI yénlendirici’, HarmonyOS Mesh+ dzelligini destekleyen ydnlendiricileri belirtir. Cihazinizin bu
ozelligi destekleyip desteklemedigini kontrol edin.

S4: Wi-Fi cihazlarini WPS kullanarak yonlendiricime nasil baglayabilirim?

Yénlendiriciniz agildiktan sonra WPS diigmesine basin, ardindan standart WPS baglantisini
baslatmak ve Wi-Fi cihazi yonlendiricinin Wi-Fi agina baglamak icin iki dakika icerisinde Wi-Fi cihazin
(telefon gibi) WPS diigmesine basin.

§5: Uygulamanin veya ydnlendiricinin web tabanli yonetim sayfasinin giris sifremi
unutursam ne yapmaliyim?

Girig yapmak icin yonlendiricinin Wi-Fi sifresini kullanmayi deneyin. Sorun devam ederse
yonlendiricinin fabrika ayarlarini geri yiikleyin.
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$6: Cihazlarimdan bazilari Wi-Fi agini bul veya aga bagl

1azsa ne yay lyim?

Bu yénlendirici, Wi-Fi 7 cihazlarin ag hizlarini iyilestirebilen yeni nesil Wi-Fi teknolojisi olan Wi-Fi
7'y1 desteklemektedir. Bununla birlikte, Intel ag adaptérii kullanan diziisti bilgisayarlar gibi bazi eski
cihazlar uyum sorunlari sebebiyle Wi-Fi agini bulamayabilir veya aga baglanamayabilir. Bu durumda

cihazin kullanim kilavuzuna bakarak yazilim siirimiinii glincellemeyi deneyin veya asagidaki
islemleri uygulayin:

Yonlendiriciyi ve HUAWEI akilli cihaz yénetim uygulamasini son stiriime glincelleyin. Ardindan
uygulamay! agin, yoénlendirici simgesine dokunun, Daha fazla goster diigmesine dokunun, Yedek
Wi-Fi 5 ag1 aramasi yapin ve bu 6zelligi etkinlestirin, ardindan cihazinizi Wi-Fi 5 agina baglayin.
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§7: Wi-Fi agini genigletmek igin yonlendiricimi HUAWEI CPE cihazina nasil baglayabilirim?
Yénlendiricinizi asagidaki yontemlerden birini kullanarak baglayabilirsiniz:
« Kablolu baglanti
Yonlendiricinizi sinyalin zayif oldugu veya sinyal olmayan bir odaya yerlestirin, ardindan Ethernet kablosu
kullanarak yonlendiricinizin WAN baglanti noktasint HUAWEI CPE cihazinin LAN baglanti noktasina
baglayin.
« Kablosuz baglanti (H diigmesini kullanarak)
1. Adim: Yonlendiriciyi HUAWEI CPE cihazi ile arasinda bir metre veya daha az mesafe olacak sekilde
yerlestirin ve gl¢ kaynagini baglayin.

e 18]

= bir metre veya daha
? <. mesafe

. J

2. Adim: HUAWEI CPE'nin gostergesi yanip sonmeye basladiginda lzerindeki WPS diigmesine basin.
Yonlendiricinin géstergesi yonlendiricinin aga baglandigini gosterene kadar bekleyin.
3. Adim: Yonlendiriciyi sinyalin zayif oldugu bir odaya yerlestirin ve gli¢ kaynagini baglayin.
0 « Resim yalnizca referans amaclidir.
+ HUAWEI CPE cihazinin internete bagh oldugundan ve yonlendiricinin yeni veya fabrika ayarlari geri
yiiklenmis oldugundan emin olun.
+ HUAWEI CPE cihazinin HUAWEI HiLink islevini ve CoAP protokoliini desteklediginden emin olun.
Ayrintilar igin lGtfen distribltore danisin.
+ Yénlendirici ile HUAWEI CPE cihazi arasindaki mesafenin 10 metreden az oldugundan ve aralarinda
ikiden fazla duvar olmadigindan emin olun.
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Kullanim Hatalari, Caligtirma, Giivenlik, Bakim Onarim ve Tagsima Kurallari
Calistirma ve giivenlik
[Uyari] Cihazin glvenli ve dogru sekilde kullanildigindan emin olmak ve cihazin uygun sekilde
nasil elden gikarilacagini 6grenmek icin cihazinizi kullanmadan 6nce litfen tim gtvenlik bilgilerini
dikkatlice okuyun.
Cihazin kullanilmasi yasaksa cihazi kullanmayin. Cihazin kullanmayin; bu, tehlikeye veya diger
elektronik cihazlarla gakismaya neden olur.
Kalp pili dreticileri, kalp pili ile olasi bir cakismay énlemek igin bir cihaz ile bir kalp pili arasinda en az
15 cm'lik bir mesafenin korunmasini tavsiye etmektedir. Kalp pili kullaniyorsaniz, cihazi kalp pilinin kargi
tarafinda tutun ve 6n cebinizde tagimayin.
Tozlu, nemli ve kirli ortamlardan kaginin. Manyetik alanlardan kaginin. Cihazi bdyle ortamlarda
kullanmak devre arizalariyla sonuglanabilir.
ideal galistirma sicakliklari 0 °C ila 40 °C'dir. ideal depolama sicakliklari —40 °C ila +70 °C'dir. Asiri
sicak ya da soguk, cihaziniza veya aksesuarlariniza zarar verebilir.
Cihazi ve aksesuarlari, dogrudan giines 1sigindan uzak, iyi havalandirilan ve serin bir alanda tutun.
Cihazinizi havlu ya da diger nesnelerle sarmayin veya kapatmayin. Cihazi, kutu ya da ganta gibi zayif
1s1 yayilimi olan bir kaba koymayin.
Cihaz, anten ile viicudunuz arasinda en az 20 cm mesafe olacak sekilde takilmali ve kullaniimalidir.
Onaylanmamis ya da uyumsuz gli¢ adaptord, sarj cihazi ya da pil kullanilimasi cihaziniza zarar verebilir,
omrini kisaltabilir ya da yangina, patlamaya veya baska tehlikelere neden olabilir.
Fise takilabilen cihazlar igin priz gikisi cihazin yakinina yerlestirilecek ve kolayca erisilebilir olacaktir.
Kullanimda olmadigi zaman gli¢ adaptériini elektrik prizinden ve cihazdan ¢ekin.
Cihaza veya gli¢ adaptériine 1slak elle dokunmayin. Bu, kisa devreye, hatall ¢alismaya ya da elektrik
carpmasina neden olabilir.
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* Glg adaptériiniin IEC/EN 62368-1 standardinin gereksinimlerini karsiladigindan, ulusal veya yerel

standartlara gore test edilip onaylandigindan emin olun.

Temizlik, bakim ve tagima

« Depolanmasi, taginmasi ve galistiriimasi sirasinda cihazi kuru tutun ve ¢arpmalardan koruyun.

« Cihazi ve aksesuarlari kuru tutun. Mikrodalga firin ya da sag kurutma makinesi gibi harici bir i1s1
kaynagiyla kurutmaya galismayin.

« Cihazinizi ya da aksesuarlari asiri sicak veya soguga maruz birakmayin. Bu ortamlar dogru galismayi
engelleyebilir ve yangin ya da patlamaya yol agabilir.

« Cihazin hatall galismasina, asiri Isinmaya, yangina ya da patlamaya yol agabilecek garpmalari
engelleyin.

« Cihaz uzun bir siire kullaniimayacaginda, glicini kapatin ve bagl olan tiim kablolari gikarin.

Olagan disi bir durum gergeklesirse (6rnegin cihaz duman veya olagan disi ses ya da koku ¢ikarirsa)

cihazi kullanmayi hemen birakin, cihazi kapatin, cihaza bagli tiim kablolari gikarin ve yetkili bir Huawei

servis merkezine bagvurun.

Hig bir kabloyu ezmeyin, cekmeyin veya asiri bikmeyin. Bu, cihazin hatali calismasina neden

olabilecek sekilde kabloya hasar verebilir.

« Cihazi temizlemeden veya bakim yapmadan 6nce kullanmay birakin, tim uygulamalari durdurun ve
bagli olan tim kablolari ¢ikarin.

« Tasimadan 6nce gii¢ adaptorini ve diger kablolari ¢ikarin, triind orjinal ambalajina koyun, ambalaji
yoksa yumusak bir bez veya baloncuklu naylon ile sarin.

« Cihazi ya da aksesuarlari temizlemek igin herhangi bir kimyasal deterjan, toz veya diger kimyasal
maddeleri (alkol ve benzin gibi) kullanmayin. Bu maddeler, araglarda hasara neden olabilir veya yangin
tehlikesi ortaya ¢ikarabilir. Cihazi ve aksesuarlari temizlemek igin temiz, yumusak ve kuru bir bez
kullanin.
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« Kredi karti ve telefon karti gibi manyetik seritli kartlari cihazin yakininda uzun siire birakmayin. Aksi
halde manyetik seritli kartlar hasar gérebilir.

« Cihazi ve aksesuarlarini sékmeyin ya da yeniden tretmeyin. Aksi halde garanti gegersiz kilinacak ve
Ureticinin hasara yonelik sorumlulugu ortadan kalkacaktir. Hasar durumunda, yardim ya da onarim igin
yetkili bir Huawei servis merkezine bagvurun.

Atma ve geri doniigiim bilgileri

Eﬂrijndeki, pildeki, bilgilerdeki veya kutudaki sembol; kullanim émriiniin sonuna geldiginde Griiniin

ve pilin yerel yetkililerce belirlenmis ayri atik toplama noktalarina gétiriilmesi gerektigi anlamina
gelir. Bu sayede EEE atiklari, degerli olan malzemeler geri kazanilacak ve insan saghgi ile cevre

N | orunacak sekilde geri déntistiiriiliir ve iglenir.

Daha fazla bilgi igin litfen yerel yetkililerle, saticiyla veya ev atiklari tasfiye hizmetleriyle iletisime gegin ya

da https://consumer.huawei.com/en/ web sitesini ziyaret edin.

Tehlikeli maddelerin azaltilmasi

Bu cihaz ve elektrikli aksesuarlar; EU REACH mevzuati, RoHS ve Pil (varsa) yonetmeligi gibi elektrikli

ve elektronik ekipmanlarda belirli tehlikeli maddelerin kullaniminin kisitlanmasina iligkin ytrirltkteki yerel

kurallarla uyumludur. REACH ve RoHS uyumluluk bildirimleri icin liitfen
https://consumer.huawei.com/certification web sitesini ziyaret edin.

AB mevzuatina uygunluk

Bildirim

Huawei Device Co., Ltd., bu belge ile bu cihazin WUKUN-BE32 su Direktifler ile uyumlu oldugunu beyan

eder: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EC.

AB uygunluk beyaninin tam metni, ayrintili ErP bilgileri ve aksesuarlar ile yazilim hakkindaki en son

bilgiler asagidaki internet adresinde mevcuttur: https://consumer.huawei.com/certification.

5 GHz bandindaki kisitlamalar: Bu cihaz asagidaki iilkelerde kullanilabilir

5150 - 5350 MHz frekans araliginin kullanimi su Ulkelerde kapali mekanlarla sinirlidir:
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AT/BE/BG/CH/CY/CZ/DE/DK/EE/EL/ES/FI/FR/HR/HU/IE/IS/IT/LI/LT/LU/LV/MT/NL/NO/PL/PT/RO/SE/SI/
SK/TR/UK(NI).

Frekans Bantlan ve Gii¢

Bu telsiz ekipman icin gegerli frekans bantlari ve iletilen (1sima ve/veya temas yoluyla) nominal giic limitleri
asagidadir: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

K aglari etkinlestirme ve devre digi birakma kilavuzu

1. 2.4 GHz Wi-Fi:

a. Bilgisayarinizi yonlendiricinin Wi-Fi agina baglayin (veya bilgisayarinizi Ethernet kablosu kullanarak
yonlendiricinin LAN baglanti noktasina baglayin). Tarayicinin adres ¢ubuguna 192.168.3.1 yazin ve
yonlendiricinizin web tabanli yénetim sayfasina giris yapin.

b. Wi-Fi Agim secimini yapin, 5 GHz'e 6ncelik ver diigmesini kapatin ve 2.4 GHz Wi-Fi se¢enegini
etkinlestirin veya devre disi birakin.

2.5 GHz Wi-Fi:

a. Bilgisayarinizi yonlendiricinin Wi-Fi agina baglayin (veya bilgisayarinizi Ethernet kablosu kullanarak
yénlendiricinin LAN baglanti noktasina baglayin). Tarayicinin adres gubuguna 192.168.3.1 yazin ve
yo6nlendiricinizin web tabanli yonetim sayfasina giris yapin.

b. Wi-Fi Agim secimini yapin, 5 GHz'e oncelik ver diigmesini kapatin ve 5 GHz Wi-Fi secenegini
etkinlestirin veya devre digi birakin.

Yasal Uyan

Telif Hakki © 2024 Huawei Device Co., Ltd. Tiim haklari sakhdir.

BU BELGE SADECE BILGI AMAGLIDIR VE HERHANGI BIR SEKILDE GARANTI TESKIL ETMEZ.
Ticari Markalar ve Izinler

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logosu ve Wi-Fi logosu Wi-Fi Alliance'in ticari markalaridir.
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Bahsedilen diger ticari markalar, Griin, hizmet ve sirket isimleri, kendi sahiplerinin miilkiyetinde olabilir.
Siiriim Giincellemesi

Uriintin giivenligini artirmak ve size daha iyi bir kullanici deneyimi sunabilmek icin énemli bir giincelleme
yayinlandiginda suriim glincelleme bilgileri diizenli olarak sizinle paylasilacaktir.

Gizlilik Politikasi

Kisisel bilgilerinizi nasil kullandigimizi ve korudugumuzu daha iyi anlamak icin llitfen
https://consumer.huawei.com/privacy-policy adresindeki gizlilik politikasini okuyun.

Son Kullanici Lisans Sozlesmesi

Uriinii kullanmadan énce litfen Griiniin yénetim sayfasinda Son Kullanici Lisans Sozlesmesi (HUAWEI
EULA) igerigini okuyun ve kabul edin.

Daha Fazla Yardim igin

Yakin zamanda gilincellenmis olan yardim hatti i¢in https://consumer.huawei.com/en/support/hotline
adresini ziyaret edip lilke veya bdlgeniz igin gegerli e-posta adresine ulasabilirsiniz.

C€

Uretici Firma Bilgileri:

Huawei Device Co., Ltd.

No.2 of Xincheng Road, Songshan Lake Zone, Dongguan Guangdong 523808, P.R. China
Tel : 0086-755-28780808

Web: www.huawei.com

E-mail: mobile.tr@huawei.com

Cin’de Uretilmistir (Manufactured in China)

ithalatgi Firma Bilgileri:
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Huawei Telekomiinikasyon Dis Ticaret Ltd. $ti.

Saray Mah. Ahmet Tevfik ileri Cad. Onur Ofis Park Sit. A1 Blok

No:10 B/1 Umraniye/istanbul

Tel: 0-216- 6338800

Web: www.huawei.com/tr/

E-posta: mobile.tr@huawei.com

KVK Teknik Servis Kartal

Soganlik Yeni Mah. D-100 Kuzey Yanyol Caddesi, Kanat Sanayi Sitesi No: 32 (Titanic Otel Yani) Kartal /
istanbul

02164528450

Pazartesi - Cuma 08:30 - 18:00, Cumartesi 08:30 - 13:45

Enerji Tasarrufu

Aktif uygulamalar, ekran parlaklik seviyeleri, Kablosuz ag (Wi-Fi) kullanimi, GPS fonksiyonlari ve
diger belli bazi 6zellikler pilinizi tiketebilir. Pil glicliniizden tasarruf edebilmek igin, asagidaki 6nerileri
uygulayabilirsiniz:

Kullanmadiginizda cihazi kapatiniz, Auto-sync (otomatik esitleme), tasinabilir kablosuz erigsim noktasi
(hotspot), Kablosuz (Wi-Fi) ve Bluetooth’u ullanmadiginiz zamanlarda kapali tutunuz.

Bu cihaz Trkiye Altyapisina uygundur.
AEEE yo6netmeligine uygundur. Bakanlikga tespit ve ilan edilen kullanim émri: 5 yil.
Cihaziniza, yasal tanimlama amaci dogrultusunda WUKUN-BE32 ismi atanmistir.

mmmm 'as'ma ve nakliye sirasinda dikkat edilecek bir husus bulunmamaktadir.
Bu (rin igin tliketici kuru bir bez ile temizlik yapabilir, 6zel bir bakim yoktur.

TUKETICININ SEGIMLIK HAKLARI
TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI
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1)Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 (iki) yildir.

2)Malin bitiin parcalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.

3)Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sézlesmeden dénme, b- Satis bedelinden indirim isteme, c- Ucretsiz onarilmasini isteme, ¢- Satilanin
ayipsiz bir misli ile degistirimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4)Tiketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satic; iscilik masrafi, degistirilen
parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak
veya yaptirmakla ylkimlidur. Tlketici tcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya kargi da kullanabilir.
Saticl, Uretici ve ithalatgi tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5)Tuketicinin, tcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti siresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami sirenin asiimasi,

- Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatg tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa
malin ayipsiz misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu
talebin yerine getiriimemesi durumunda satici, tretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur. 6)Malin tamir
siresi 20 is gliniind, binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is giinlinii gegemez. Bu siire, garanti
siresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti
slresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baglar.Malin arizasinin 10 is
guni igerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer
ozelliklere sahip bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi
igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.

7)Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami digindadir.
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8)Tiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildig yerdeki Tiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici

Mahkemesine basvurabilir.

9)Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret Bakanhgi
Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurligline bagvurabilir.

Garanti kosullari ve sartlari ile gizlilik politikasi icin asagidaki adresleri ziyaret edebilirsiniz.
https://consumer.huawei.com/tr/support/warranty-policy/
https://consumer.huawei.com/tr/legal/privacy-policy/

Teknik Ozellikler

Uriin Adi HUAWEI WiFi BE3 (Model: WUKUN-BE32)
Boyutlar 215 mm x 71.5 mm x 148.8 mm
Agirlik Yaklasik 4359 (Kutu ve aksesuarlar harig)

Calisma sicakligi

0°Cila 40°C

Humidity 5% ila 95% RH (yogusmasiz)

glic tiiketimi <12W

Gli¢ kaynagi 100-240V AC

WLAN/LAN otomatik 10/100/1000 Mbit/sn WAN/LAN
uyumlu baglanti kendinden uyumlu Ethernet baglanti
noktasi noktasi: 4
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Wi-Fi 802.11b/g/n/ax/be (2,4 GHz, 688 Mb/sn'ye kadar kablosuz hizi)
802.11a/n/ac/ax/be (5 GHz, 2882 Mb/sn'ye kadar kablosuz hizi)
Wi-Fi Frekans Araligi 2.4GHz Wi-Fi: 2412 MHz - 2472 MHz

5GHz Wi-Fi: 5150 MHz - 5250 MHz; 5250 MHz - 5350 MHz; 5470 MHz - 5725
MHz
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Kratko uputstvo

T T T T

—1—
““““ o

[TV
2P L0

0006

o Indikator 9 RESET taster 6 WPS taster

o WAN/LAN priklju¢ak za automatsku adaptaciju: povezuje se na internet (kao
opticki modem, modemi za mobilnu Sirokopojasnu vezu itd.) i Zicani mrezni
uredaj kao $to je racunar.

6 Priklju¢ak za napajanje
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1. korak: Povezivanje kablova

Normalna upotreba
(Nemojte da sklapate antene)

Modem za opticku vezu/vezu
Sirokog propusnog opsega/

RN N NN kablovsku vezu
(od dobavljaca usluge Sirokog
DITIAMm . Propusnog opsega)
@l 10—— \
2P /O
kl
ll ‘\
{ WAN
\
o J

@ - Uspravite sve antene da biste obezbedili optimizovani signal Wi-Fi® mreZe.

« Ako boja indikatora ostaje crvena, to pokazuje da ruter nije povezan na internet.
Pogledajte pod ,2. korak: Konfigurisanje mreznih podeSavanja“.

« Za rutere koji podrzavaju automatsku adaptaciju WAN/LAN mreZe, mrezni prikljucci su
kombinovani WAN/LAN prikljucci. Takode, moZete da navedete fiksni WAN prikljucak na
veb-stranici za upravljanje rutera.
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2. korak: Konfigurisanje mreZnih podeSavanja

PoveZite mobilni telefon
ili ra€unar na Wi-Fi mrezu preusmereni.

rutera (lozinka nije potrebna). (Ako se stranica ne prikaZe automatski,
PotraZite naziv Wi-Fi mreze unesite 192.168.3.1).

(Wi-Fi Name) sa donje strane
novog rutera.

e Otvorite pretraZivac i bicete automatski

Dodirnite opciju POCNI i izaberite opciju
Kreiraj Wi-Fi mrezu (preskocite ovaj korak

ako ne mozete da pronadete takvu opciju).

192.168.3.1

Wi-Fi

Wi-Fi

XXXXXX
Povezano
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Unesite nalog i lozinku za mrezu Sirokog propusnog opsega.
Ako internet veza ne zahteva nalog i lozinku, preskocite na slede¢i korak.

Internet carobnjak

propusnog opsega

Lozinka za mreZu Sirokog

B opeeas © - Ako ste zaboravili nalog i lozinku za mrezu Sirokog

propusnog opsega, obratite se mreznom operateru
za mrezu Sirokog propusnog opsega da biste pribavili
VLAN nalog i lozinku za mreZu Sirokog propusnog opsega.

Ako morate da konfiguriSete VLAN na svojoj mrezi,
- obratite se mreznom operateru za mrezu Sirokog
propusnog opsega da biste potvrdili VLAN parametre i
omogucite prekidac¢ za VLAN na ekranu.
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o Postavite novi naziv Wi-Fi mreZe, lozinku Wi-Fi mreZe i lozinku administratora za
novi ruter.

Internet carobnjak Internet ¢arobnjak
Daj prioritet vezi @)
od 5 GHz

Naziv Wi-Fi mreze

Lozinka Wi-Fi mreZe

]

Lozinka za prijavu

Konfiguracija je zavrSena.

Potvrdi lozinku

N eecccccccscncansas?

@ Omogudite opciju Daj prioritet vezi od 5 GHz: Dajte prioritet koris¢enju Wi-Fi opsega od 5
GHz u odnosu na opseg od 2,4 GHz kada je nivo signala jednak da biste povecali brzine veze.
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Upravljajte ruterom pomocu nase mobilne aplikacije E ok E
Skenirajte QR kod da biste preuzeli i instalirali aplikaciju HUAWEI
Al Life na mobilni telefon ili tablet. Aplikaciju moZete da koristite za
upravljanje ruterom.

Indikator

Konstantno Povezan na mrezu
zeleno svetlo

Konstantno Nije povezan na mrezu

crveno svetlo

« Labav kabl ili greska veze. Proverite kabl.
 Greska mreZe Sirokog propusnog opsega. Obratite se mreznom
operateru za mrezu Sirokog propusnog opsega.

Treperi

Ruter je detektovao upariv uredaj.

Kada se detektuju drugi HUAWEI uredaji (podrzavaju HarmonyOS
Connect), indikator na HUAWEI WiFi BE3 uredaju ¢e treperiti. Kada do
toga dode, dodirnite WPS taster HUAWEI WiFi BE3 uredaja. Trebalo bi
da indikator brzo treperi, Sto pokazuje da se upariv uredaj povezuje sa
HUAWEI WiFi BE3 uredajem. Proces povezivanja je zavrien kada indikator
prestane da treperi.
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Najcesca pitanja (FAQ)

P1: Sta mogu da uradim ako se prilikom konfiguracije rutera javi bilo koji od slede¢ih
problema?

« Ako vas uredaj nije detektovao Wi-Fi mrezu rutera: Proverite da li je ruter ukljucen. Sacekajte
trenutak (dok se ruter ne pokrene) i pokusajte da ponovo obavite pretragu na svom uredaju.

« Ako na svom uredaju ne moZzete da posetite stranicu za konfiguraciju rutera: Proverite da li je
vas uredaj povezan na Wi-Fi mreZu rutera, a zatim unesite 192.168.3.1 u pretraziva¢ da biste
posetili tu stranicu na svom uredaju.

« Ako se na stranici prikaze poruka ,Veza kabla je prekinuta“: Proverite da li je WAN prikljuc¢ak
rutera povezan na LAN priklju¢ak modema i da li modem ima pristup internetu. Proverite da li
su sve tacke bezbedno povezane i da li postoji dobar kontakt i da li je stanje mreznih kablova
dobro.

@ Ako se problem i dalje javlja, vratite ruter na fabritka podeSavanja i pratite uputstvo za ponovno
povezivanje kablova i konfigurisanje rutera.

P2: Kako da vratim ruter na fabricka podesavanja?

Prikljucite ruter na napajanje i sacekajte da ruter zavrsi proces pokretanja. Siljatim predmetom
pritisnite RESET taster na ruteru duZe od dve sekunde dok se indikatorska lampica ne iskljuci.
Sacekajte da ruter zavrsi proces ponovnog pokretanja. Kada indikator postane crven, to pokazuje
da je ruter vracen na fabritka podesavanja.

@ Ako je ruter resetovan na fabritka podeSavanja, morate ponovo da ga konfigurisete.
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P3: Kako da poveZzem dodatni HUAWEI ruter na mreZu uredaja HUAWEI WiFi BE3?

MoZete da poveZete ruter na bilo koji od sledecih nacina:

« Kablovska veza. Povezite WAN priklju¢ak dodatnog rutera (novog ili vracenog na fabricka
podesavanja) sa LAN priklju¢ckom konfigurisanog HUAWEI WiFi BE3 uredaja pomocu Ethernet
kabla.

< Bezitna veza. 1. korak: postavite dodatni ruter (novi ili vra¢en na fabricka podesavanja) u
dometu od jednog metra od konfigurisanog HUAWEI WiFi BE3 uredaja i poveZite ga na
napajanje. 2. korak: Kada indikator na HUAWEI WiFi BE3 uredaju pocne da treperi, pritisnite
WPS taster na uredaju. Sacekajte da indikator na dodatnom ruteru pokaZze da je ruter povezan
na mrezu.

@ Termin ,HUAWEI ruter” se odnosi na rutere koji podrzavaju funkciju HarmonyOS Mesh+. Proverite da li
vas uredaj podrzava tu funkciju.
P4: Kako da povezem Wi-Fi uredaj sa ruterom pomocu funkcije WPS?

Nakon 3to je ruter ukljuen, pritisnite njegov WPS taster, a zatim dodirnite WPS taster na
Wi-Fi uredaju (kao 3to je telefon) u roku od dva minuta da biste pokrenuli standardno WPS
pregovaranje i povezali Wi-Fi uredaj na Wi-Fi mreZu rutera.

P5: Sta treba da uradim ako zaboravim lozinku za prijavu za aplikaciju ili veb-stranicu
za upravljanje rutera?

Pokusajte da za prijavu koristite lozinku Wi-Fi mreZe rutera. Ako se problem i dalje javlja, vratite
ruter na fabricka podeSavanja.
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P6: Sta treba da uradim ako neki od mojih uredaja ne mogu da pronadu ili da se povezu
na Wi-Fi mrezu?

Ovaj ruter podrzava Wi-Fi 7 standard, odnosno novu generaciju Wi-Fi tehnologije koja moze da
poboljsa brzine mreze za Wi-Fi 7 uredaje. Medutim, neki stariji uredaji, kao Sto su laptopovi koji
koriste Intel adaptere mreze, mozda ne¢e mo¢i da pronadu ili da se poveZzu na Wi-Fi mreZu zbog
problema u kompatibilnosti. U ovom slucaju pokusajte da aZurirate verziju softvera uredaja tako
Sto Cete pogledati priru¢nik sa uputstvima za uredaj ili obaviti sledece operacije:

AZurirajte ruter i aplikaciju za upravljanje HUAWEI pametnim uredajima na najnoviju verziju.
Zatim otvorite aplikaciju, dodirnite ikonu rutera, dodirnite opciju PrikaZi jos, potrazite i omogucite
opciju Rezervna Wi-Fi 5 mreZa i poveZite uredaj na Wi-Fi 5 mrezu.
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P7: Kako da poveZem ruter na HUAWEI CPE uredaj radi proSirenja Wi-Fi mreZe?

Ruter moZete da poveZete na bilo koji od sledecih nacina:

+ Zitana veza

Stavite ruter u prostoriju sa niskim nivoom signala ili bez signala, zatim poveZite WAN prikljucak
rutera sa LAN prikljuckom HUAWEI CPE uredaja pomocu Ethernet kabla.

« BeZi¢na veza (pomocu H tastera)

1. korak: postavite ruter u opsegu od jednog metra od HUAWEI CPE uredaja i poveZite ruter na
napajanje.

wira)

metra

U opsegu od jednog :'4:’,_““:@

2. korak: kada indikator na HUAWEI CPE uredaju pocne da treperi, pritisnite WPS taster na njemu.
Sacekajte da indikator na ruteru pokaZze da je ruter povezan na mrezu.
3. korak: stavite ruter u prostoriju sa niskim nivoom signala i poveZite ruter na napajanje.
© - Slika sluzi samo kao referenca.
« Proverite da li je HUAWEI CPE uredaj povezan na internet i da li je ruter nov ili vracen na fabricka
podesavanja.
« Proverite da li HUAWEI CPE uredaj podrzava funkciju HUAWEI HiLink i CoAP protokol. Obratite se
distributeru za detalje.
« Proverite da li je rastojanje izmedu rutera i HUAWEI CPE uredaja manje od 10 metara i da li izmedu njih
postoje viSe od dva zida.
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Bezbednosne informacije
Rukovanje i bezbednost

[Upozorenje] Pre kori§¢enja uredaja paZljivo procitajte sve bezbednosne informacije da biste osigurali

bezbedno i ispravno rukovanje i da biste naucili kako da pravilno odloZite uredaj u otpad.
Nemojte da koristite uredaj ukoliko je njegovo kori§¢enje zabranjeno. Nemojte da koristite uredaj
ukoliko time izazivate opasnost ili smetnje u radu drugih elektronskih uredaja.
Proizvodaci pejsmejkera preporuc¢uju odrzavanje rastojanja od najmanje 15 cm izmedu uredaja i
pejsmejkera, kako bi se sprecile moguce interferencije sa pejsmejkerom. Ako koristite pejsmejker, drzite
uredaj na strani suprotnoj od one na kojoj se nalazi pejsmejker i nemojte ga nositi u prednjem dZepu.
Izbegavajte okruzenja u kojima ima prasine, vlage ili prljavstine. Izbegavajte magnetna polja. Kori§¢enje
uredaja u takvim okruzenjima za posledicu moze imati kvar u elektronskim kolima.
Idealne radne temperature su od 0 °C do 40 °C. Idealne temperature skladiStenja su od —40 °C do +70
°C. Pri ekstremnim vruc¢inama ili hladno¢i moze doéi do ostec¢enja uredaja ili pribora.
Uredaj i pribor €uvajte na dobro provetrenom i hladnom mestu, zaklonjenom od direktne sunceve svetlosti.
Uredaj nemojte pokrivati ni umotavati peskirima ili drugim predmetima. Uredaj nemojte drzati na mestima
gde je odvodenije toplote slabo, na primer u kutiji ili torbi.
Uredaj treba instalirati i koristiti tako da razmak izmedu radijatora i vaseg tela iznosi najmanje 20 cm.
Kori§¢enje neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera za napajanje, punjaca ili baterije moze da osteti
uredaj, smanji mu radni vek ili da izazove vatru, eksploziju ili druge nesrece.
Za uredaje koji se napajaju iz elektricne mreze, uti¢nica treba da bude instalirana blizu uredaja i da bude
pristupacna.
Kad ne koristite adapter za napajanje, iskljucite ga iz elektri¢ne uti€nice i iz uredaja.
Uredaj ili adapter za napajanje nemojte dodirivati mokrim rukama. To moze dovesti do kratkih spojeva,
neispravnosti ili strujnih udara.
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« Proverite da li adapter za napajanje ispunjava zahteve standarda IEC/EN 62368-1 i da li je testiran i
odobren u skladu sa nacionalnim ili lokalnim standardima.
Informacije o odlaganju i reciklazi
Simbol na proizvodu, bateriji, u literaturi ili na pakovanju ozna¢ava da proizvodi i baterije na kraju
Esvog radnog veka moraju da se odnose na posebna mesta za skupljanje otpada koja su odredile
lokalne vlasti. To ¢e osigurati da se EEE otpad reciklira i obraduje tako da se sac¢uvaju vredni
mm materijali | da se zastiti ljudsko zdravlje i okolina.
Za vise informacija obratite se lokalnim vlastima, prodavcu ili preduzecu koje odlaze kuéni otpad ili
posetite veb-sajt https://consumer.huawei.com/en/.
S 1je opasnih i
Ovaj uredaj i njegova elektricna dodatna oprema su u skladu sa primenjivim lokalnim pravilima o
ograni¢avanju upotrebe odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj i elektronskoj opremi, kao $to su EU
REACH regulativa, RoHS i Direktiva o baterijama (kada su priloZene uz uredaj). Za izjave o usaglasenosti
koje se odnose na REACH i RoHS, posetite veb-sajt https://consumer.huawei.com/certification.
Uskladenost sa propisima EU
Izjava
Kompanija Huawei Device Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj WUKUN-BE32 u saglasnosti sa
slede¢om Direktivom: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EC.
Celokupan tekst EU deklaracije o usaglasenosti, detaljne ErP informacije i najnovije informacije o dodatnoj
opremi i softveru dostupne su na sledecoj internet adresi: https://consumer.huawei.com/certification.
Ogranicenja u frekventnom opsegu od 5 GHz:
Frekventni opseg od 5150 do 5350 MHz je ograni¢en na upotrebu u zatvorenom prostoru u sledeéim
drzavama: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT,
NL, NO, PL, PT, RO, SE, S, SK, TR, UK(NI).
Frekventni opsezi i snaga
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Frekventni opsezi i nominalna ogranicenja prenosive energije (izracene i/ili provodljive) odnose se na ovu
radio-opremu na sledeéi nacin: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725
MHz: 30 dBm.

Smernice o tome kako da gucite i or Cite beziCne mreze

1. Wi-Fi mreza od 2,4 GHz:

a. Povezite racunar sa Wi-Fi mrezom rutera (ili povezite ra¢unar sa LAN priklju¢kom rutera pomocu
Ethernet kabla). Unesite 192.168.3.1 u traku adresa pretrazivaca i prijavite se na veb-stranicu za
upravljanje rutera.

b. 1zaberite opciju Moja Wi-Fi mreza, iskljucite opciju Daj prioritet vezi od 5 GHz i omogucite ili
onemogudite opciju Wi-Fi mreza od 2,4 GHz.

2. Wi-Fi mreza od 5 GHz:

a. Povezite radunar sa Wi-Fi mrezom rutera (ili povezite racunar sa LAN priklju¢kom rutera pomocu
Ethernet kabla). Unesite 192.168.3.1 u traku adresa pretrazivaca i prijavite se na vebstranicu za
upravljanje rutera.

b. |zaberite opciju Moja Wi-Fi mreza, iskljucite opciju Daj prioritet vezi od 5 GHz i omogucite ili
onemogucite opciju Wi-Fi mreza od 5 GHz.

Pravno obavestenje

Autorsko pravo © 2024. Huawei Device Co., Ltd. Sva prava zadrzana.

OVAJ DOKUMENT KORISTI SE SAMO U INFORMATIVNE SVRHE | NE PREDSTAVLJA NIJEDNU
VRSTU GARANCIJE.

Zigovi i dozvole

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotip i Wi-Fi logotip su zastitni znakovi organizacije Wi-Fi Alliance.

Drugi Zigovi, proizvodi, usluge i nazivi kompanija koji su pomenuti mogu biti u vlasnistvu njihovih viasnika.
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AZuriranje verzije

U cilju pobolj$anja bezbednosti proizvoda i pruzanja boljeg korisni¢kog iskustva, redovno ¢éemo vam
prosledivati informacije o azuriranju verzije kada se objavi vazno azuriranje.

Politika privatnosti

Da biste bolje razumeli kako koristimo i titimo vase liéne podatke, procitajte politiku privatnosti na
https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Ugovor o licenciranju sa krajnjim korisnikom

Pre koriS¢enja proizvoda, potrebno je da na stranici za upravljanje proizvodom procitate i prihvatite
Ugovor o licenciranju sa krajnjim korisnikom (HUAWEI EULA).

Za dodatnu pomo¢

Nedavno aZuriran broj telefona i Email adresu za podrsku u va$oj drzavi ili regionu potraZite na veb sajtu
https://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

A

Mn 038 24
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Isa pamaciba

E
P MR D
o [
e — P JQ
o Indikators @ Poga RESET o WPS poga

o WAN/LAN automatiskas adaptacijas ports: veido savienojumu ar internetu

(pieméram, optisko modemu, platjoslas modemiem utt.) un vadu tikla ierici,
pieméram, datoru.

@ BaroSanas ports (POWER)
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1. darbiba: kabelu pievieno3ana

Parasta lietosana
(Nenolociet antenas)

Optiskais/platjoslas/

IV kabela modems
(no jasu platjoslas
LT pakalpojumu sniedzéja)
Y Y mm— el .
o]
—% m]
/ \
{ WAN
AN /’

O - Lai nodrosinatu optimalu Wi-Fi® signalu, paceliet visas antenas.
« Ja indikators ir pastavigi iedegts sarkana krasa, marsrutétaja nav izveidots savienojums ar
internetu. Skatiet sadalu “2. darbiba: tikla iestatijumu konfigurésana”.
« Marsrutétajiem, kas atbalsta WAN/LAN automatisku adaptaciju, tikla porti ir WAN/LAN
kombinétie porti. Varat ari noradit fiksétu WAN portu marsrutétaja parvaldibas timekla
lapa.
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2. darbiba: tikla iestatijumu konfigurésana

o Mobilaja talruni vai datora
izveidojiet savienojumu ar
marsrutétaja Wi-Fi tiklu (parole
nav jaievada).

Wi-Fi tikla nosaukumu
(Wi-Fi Name) skatiet
marsrutétaja apaksa.

Wi-Fi
Wi-Fi

XXXXXX
Savienojums
izveidots

e Atveriet parliiku, un tas tiks automatiski
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novirzits.

(Ja lapa netiek paradita automatiski,
ievadiet 192.168.3.1).

Pieskarieties pogai SAKT DARBU un
izvélieties Izveidot Wi-Fi tiklu (ja nevarat
atrast $adu opciju, izlaidiet So soli).

192.168.3.1

HUAWE!




0 levadiet platjoslas konta lietotajvardu un paroli.
Ja jasu interneta savienojumam nav nepieciesams konts un parole, lidzu, skatiet
nakamo darbibu.

Interneta vednis

Platjoslas konts

Platjoslas parole © - Ja esat aizmirsis savu platjoslas konta lietotajvardu

un paroli, sazinieties ar platjoslas sakaru operatoru,
lai sanemtu platjoslas konta lietotajvardu un paroli.

cocccccnccaa,

by

VLAN

« Ja tikla ir jakonfiguré VLAN, sazinieties ar platjoslas
sakaru operatoru, lai noskaidrotu VLAN parametrus,

m un ekrana iespéjojiet VLAN slédzi.
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o lestatiet jaunajam marsrutétajam jaunu Wi-Fi nosaukumu, Wi-Fi paroli un
administratora paroli.

Interneta vednis Interneta vednis

Augstaka
prioritate 5 GHz

Wi-Fi tikla nosaukums
Wi-Fi tikla parole

Pieteiksanas parole

Konfiguracija pabeigta.

Apstipriniet paroli

@ lespéjojiet opciju Augstaka prioritate 5 GHz. Lai palielinatu savienojuma atrumu, Wi-Fi
5 GHz diapazonam tiks noteikta augstaka prioritate neka 2,4 GHz diapazonam, kad signala
stiprums ir vienads.
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Marsrutétaja parvaldiba, izmantojot mobilo lietotni Dby E]

Skenégjiet QR kodu, lai mobilaja talruni vai plansetdatora lejupieladétu
un instalétu lietotni HUAWEI Al Life. So lietotni varat izmantot
marsrutétaja parvaldibai.

Indikators

Pastavigi iedegts lzveidots savienojums ar tiklu
zala krasa

Pastavigi iedegts Nav izveidots savienojums ar tiklu
sarkana krasa « Valigs kabelis vai savienojuma klida. Parbaudiet kabeli.
« Platjoslas tikla klida. Sazinieties ar platjoslas sakaru operatoru.

Mirgo Marsrutétajs ir noteicis ierici, ar kuru to var savienot pari.

Ja tiek atklatas citas HUAWEI ierices (kas atbalsta HarmonyOS Connect),
mirgo HUAWEI WiFi BE3 indikators. Saja gadijuma nospiediet HUAWEI
WiFi BE3 pogu WPS. Indikatoram atri jamirgo, un tas liecina, ka pari
savienojamaja iericé tiek veidots savienojums ar HUAWEI WiFi BE3.
Savienojuma izveides process ir pabeigts, kad indikators vairs nemirgo.
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BieZi uzdotie jautajumi (BUJ)

1. jaut. Ka rikoties, ja marSrutétaja konfigurésanas laika rodas kada no talak
aprakstitajam problémam?

« Jaiericé nav atrasts marSrutétaja Wi-Fi: parliecinieties, ka marsrutétajs ir ieslégts. Bridi uzgaidiet
(kamér marsrutétajs tiek startéts) un iericé vélreiz veiciet mekl&sanu.

« Jaiericé nevarat atvért marsrutétaja konfiguracijas lapu: parliecinieties, ka iericé ir izveidots
savienojums ar marsrutétaja Wi-Fi tiklu, un péc tam parlika ievadiet 192.168.3.1, lai iericé
atvértu 3o timekla lapu.

+ Ja lapa tiek paradits pazinojums “Kabelis atvienots”: parliecinieties, ka marsrutétaja WAN ports
ir savienots ar modema LAN portu un modemam ir piekluve internetam. Parbaudiet, vai visi
savienojumi ir ciesi savienoti, tiem ir labs kontakts un tikla kabeli ir laba stavokli.

@ Ja probléma atkartojas, atjaunojiet mar3rutétaja rapnicas iestatijumus un izpildiet 3aja pamaciba

sniegtos noradijumus, lai no jauna pievienotu kabelus un konfigurétu marsrutétaju.

2. jaut. Ka atjaunot marsrutétaja rapnicas iestatijumus?

Pievienojiet marsrutétaju stravas avotam un uzgaidiet, lidz marsrutétaja tiek pabeigts startésanas
process. Ar adatu vai saspraudi nospiediet un vismaz divas sekundes turiet marsrutétaja pogu
RESET, lidz indikators nodziest. Uzgaidiet, lidz marsrutétaja tiek pabeigts restartésanas process.
Kad indikators ir iedegts sarkana krasa, tas nozimé, ka ir atjaunoti marsrutétdja rtpnicas
iestatijumi.

© Ja marsrutétaja ir atiestatiti ripnicas iestatijumi, tas ir jakonfiguré vélreiz.
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3. jaut. Ka papildu HUAWEI marsrutétaja izveidot savienojumu ar HUAWEI WiFi BE3
tiklu?

Izveidot savienojumu ar marsrutétaju varat kada no talak aprakstitajiem veidiem.

« Arvadu savienojumu. Savienojiet papildu marsrutétaja (kas ir jauns vai kura ir atjaunoti
ripnicas iestatijumi) WAN portu ar konfiguréta HUAWEI WiFi BE3 LAN portu, izmantojot
Ethernet kabeli.

« Bezvadu savienojums. 1. darbiba: novietojiet papildu marsrutétaju (kas ir jauns vai kura ir
atjaunoti ripnicas iestatijumi) viena metra attaluma no konfiguréta HUAWEI WiFi BE3 un
pievienojiet to stravas avotam. 2. darbiba: kad sak mirgot HUAWEI WiFi BE3 indikators,
nospiediet pogu WPS uz ta. Uzgaidiet, lidz indikators uz papildu marsrutétaja norada, ka taja
ir izveidots savienojums ar tiklu.

@ '"HUAWEI mar3rutétajs" ir marsrutétajs, kas atbalsta funkciju HarmonyOS Mesh+. Ladzu, parbaudiet,
vai jusu ierice atbalsta So funkciju.

4. jaut. Ka Wi-Fi iericé izveidot savienojumu ar marsrutétaju, izmantojot WPS?

Kad marsrutétajs ir ieslégts, nospiediet ta pogu WPS un péc tam divu minasu laika pieskarieties
pie Wi-Fi ierices (pieméram, talruna) pogas WPS, lai uzsaktu standarta WPS saskanosanu un Wi-
Fi iericé tiktu izveidots savienojums ar marsrutétaja Wi-Fi tiklu.

5. jaut. Ka rikoties, ja esmu aizmirsis pieteikSanas paroli, kuru izmantoju lietotné vai
marsrutétaja parvaldibas timekla lapa?
Méginiet pieteikties, izmantojot marsSrutétaja Wi-Fi paroli. Ja probléma atkartojas, atjaunojiet
marsrutétaja rlpnicas iestatijumus.
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6. jaut. Ka rikoties, ja daZzas manas iericés nevar atrast vai izveidot savienojumu ar Wi-Fi?

Sis marsrutétajs atbalsta Wi-Fi 7 — Wi-Fi tehnologiju jauno paaudzi, kas var uzlabot tikla
atrumu Wi-Fi 7 iericés. Tomér daZas vecakas iericés, pieméram, klépjdatoros, kuros tiek izmantoti
Intel tikla adapteri, saderibas problému dél| nevar atrast vai izveidot savienojumu ar Wi-Fi.
Saja gadijuma méginiet atjauninat iericu programmatiras versiju, skatot ierices lietosanas
rokasgramatu, vai ari veiciet talak noraditas darbibas.

Atjauniniet marsrutétaju un HUAWEI viedieriu parvaldibas lietotni uz to jaunakajam versijam.
Péc tam atveriet lietotni, pieskarieties marsrutétaja ikonai, pieskarieties opcijai Radit vél,
mekl&jiet un iespéjojiet opciju Rezerves Wi-Fi 5 tikls un iericé izveidojiet savienojumu ar Wi-Fi 5
tiklu.
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7. Ka marsrutétaja izveidot savienojumu ar ierici HUAWEI CPE, lai paplasinatu Wi-Fi tiklu?

Marsrutétaja savienojumu var izveidot jebkura no talak noraditajiem veidiem.

« Vadu savienojums

Novietojiet marsrutétaju telpa, kura nav signala vai ir vaj$ signals, un péc tam savienojiet
marsrutétaja WAN portu ar ierices HUAWEI CPE LAN portu, izmantojot Ethernet kabeli.

» Bezvadu savienojums (izmantojot pogu H)

1. darbiba: novietojiet marsrutétaju viena metra attaluma no ierices HUAWEI CPE un pievienojiet
barosanas bloku.

wiein)

mazak neka viens
\? metrs
< >

2. darbiba: kad sak mirgot ierices HUAWEI CPE indikators, nospiediet tas pogu WPS. Uzgaidiet, lidz
indikators uz marsrutétaja norada, ka marsrutétaja ir izveidots savienojums ar tiklu.
3. darbiba: novietojiet marsSrutétaju telpa ar vaju signalu un pievienojiet barosanas bloku.

© - Sis attéls ir tikai informativs.
« Parliecinieties, ka ierice HUAWEI CPE ir izveidots savienojums ar internetu un ka marsrutétajs ir jauns vai
taja ir atjaunoti ripnicas iestatfjumi.
« Parliecinieties, ka ierice HUAWEI CPE atbalsta funkciju HUAWEI HiLink un protokolu CoAP. Lai sanemtu
detalizétu informaciju, sazinieties ar izplatitaju.
« Parliecinieties, ka attalums starp marSrutétaju un ierici HUAWEI CPE ir mazaks par 10 metriem un ka
starp tiem ir ne vairak ka divas sienas.
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Informacija par drosibu

LietoSana un drosiba
[Bridindjums] Pirms ierices lieto$anas rpigi izlasiet visu drosibas informaciju, lai ierici lietotu drosi
un pareizi un uzzinatu, ka to pareizi utilizét.

Nelietojiet ierTci, ja tas lietoSana ir aizliegta. Nelietojiet ierici, ja tas lieto§ana rada briesmas vai
trauc&jumus citam elektroniskam iericém.

Elektrokardiostimulatoru razotaji iesaka ievérot vismaz 15 cm attalumu starp ierici un
elektrokardiostimulatoru, lai novérstu iespé&jamos elektrokardiostimulatora traucéjumus. Ja izmantojat
elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici elektrokardiostimulatoram pretéja pusé un nenésajiet ierici priek3éja
kabata.

Izvairieties no puteklainam, netiram un mitram vietam. Izvairieties no magnétiskajiem laukiem. lerices
lietoSana $ajas vietas var radit Tssavienojumu.

Piemérotaka ekspluatacijas temperatira ir no 0 °C I1dz 40 °C. Piemérotaka uzglabasanas temperatira ir
no —40 °C Ilidz +70 °C. Parak liels karstums vai aukstums var sabojat ierici vai piederumus.

Glabajiet ierici labi ventiléjamas un siltas telpas un nenovietojiet to tieSos saules staros. Neaptiniet un
neapsedziet ierici ar dvieliem vai citiem priekSmetiem. Neievietojiet ierici tvertné ar vaju siltuma izkliedi,
pieméram, kastés vai maisa.

ST ierice jauzstada un jalieto ar minimalo attalumu 20 cm starp radiatoru un kermeni.

Izmantojot neapstiprinatu vai nesaderigu stravas adapteri, ladétaju vai akumulatoru varat sabojat ierici,
saisinat tas darbibas mizZu vai izraisit ugunsgréku, spradzienu vai citas bistamas situacijas.

Ja ierici var pievienot kontaktligzdai, kontaktligzda ir jauzstada ierices tuvuma un tai ir jabat érti pieejamai.
Ja stravas vads un ierice netiek izmantota, atvienojiet tos no kontaktligzdas.

Neaiztieciet ierici vai strdvas adapteri ar slapjam rokam. Pretéja gadijuma varat izraisit issavienojumu,
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darbibas klimes vai elektriskas stravas triecienu.
« Nodrosiniet, lai stravas adapteris atbilstu standartam IEC/EN 62368-1 un batu parbaudits un
apstiprinats saskana ar valsts vai vietéjiem standartiem.

Informacija par izmes$anu atkritumos un otrreizéjo parstradi
Simbols, kas attélots uz izstradajuma, akumulatora, iepakojuma vai dokumentacija, norada, ka
Eizstrédéjumus un akumulatorus to darbmiza beigas janodod atbilsto$as pasvaldibas noraditas
atkritumu savak$anas vietas. Tadéjadi nodrosinasiet, ka EEI atkritumi tiek parstradati un apstradati
B 543 veida, kas saglaba vértigus materialus un aizsarga cilvéku veselibu un vidi.
Lai sanemtu plasaku informaciju, sazinieties ar savu pasvaldibu, mazumtirgotaju vai sadzives atkritumu
savak$anas uznémumu, vai arT apmeklgjiet timekla vietni https://consumer.huawei.com/en/.
Bistamo vielu daudzuma samazinasana
ST ierice un tas elektriskie piederumi atbilst vietgjiem spéka esosajiem noteikumiem par noteiktu bistamu
vielu lieto$anas ierobezo$anu elektriskajas un elektroniskajas iericés, pieméram, ES REACH regulas,
RoHS standartu un direktivas par akumulatoriem (ja tadi ir) noteikumiem. Atbilsttbas REACH un RoHS
noteikumiem deklaracijas ir pieejamas timekla vietné https://consumer.huawei.com/certification.
Atbilstiba ES normativajiem aktiem
Pazinojums
Ar 8o Huawei Device Co., Ltd. pazino, ka ST ierice WUKUN-BE32 atbilst $adu direktivu prasibam: RED
2014/53/ES, RoHS 2011/65/ES, ErP 2009/125/EK.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts, detalizéta informacija par ErP, k& arf jaunaka informacija par
piederumiem un programmatdru ir pieejama $aja interneta adresé:
https://consumer.huawei.com/certification.
lerobezojumi 5 GHz josla
5150-5350 MHz frekvences ir paredzétas izmanto$anai vienigi telpas $ajas valstis: AT, BE, BG, CH, CY,
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CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK,
TR, UK(NI).

Frekvencu josla un jauda

Frekvencu joslas un izstarotas jaudas (raiditas un/vai vaditas) nominalvértibas attiecas uz $o radio
aprikojumu, ka noradits talak: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725
MHz: 30 dBm.

Noradijumi, ka iespéjot un atspéjot bezvadu tiklus

1. 2,4 GHz Wi-Fi:

a. lzveidojiet savienojumu starp savu datoru un marsrutétaja Wi-Fi tiklu (vai pievienojiet datoru
marsrutétdja LAN portam, izmantojot Ethernet kabeli). Parlika adreses josla ievadiet 192.168.3.1 un
piesakieties sava marsrutétaja timekit bazétaja parvaldibas lapa.

b. Atlasiet Mans Wi-Fi, nonemiet atzimi Augstaka prioritate 5 GHz un iespgjojiet vai atspgjojiet 2,4 GHz
Wi-Fi.

2.5 GHz Wi-Fi:

a. lzveidojiet savienojumu starp savu datoru un marsrutétaja Wi-Fi tiklu (vai pievienojiet datoru
marsrutétaja LAN portam, izmantojot Ethernet kabeli). Parlika adreses josla ievadiet 192.168.3.1 un
piesakieties sava marsrutétaja timekit bazétaja parvaldibas lapa.

b. Atlasiet Mans Wi-Fi, nonemiet atzimi Augstaka prioritate 5 Ghz un iespgjojiet vai atspé&jojiet 5 GHz
Wi-Fi.

Juridiskais pazinojums

Autortiesibas © 2024 Huawei Device Co., Ltd. Visas tiesibas aizsargatas.

SIS DOKUMENTS IR PAREDZETS TIKAI INFORMACIJAI UN NESNIEDZ NEKADAS GARANTIJAS.
Precu zimes un atlaujas

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotips un Wi-Fi logotips ir Wi-Fi Alliance precu zimes.

278



Citas noraditas precu zimes, ka arT produktu, pakalpojumu un uznémumu nosaukumi ir to attiecigo
Tpasdnieku Tpasums.

Versijas atjauninajums

Lai uzlabotu produkta dro$ibu un sniegtu jums labakas lieto$anas iesp&jas, més regulari jums satisim
informaciju par atjauninajumiem, kad bis pieejams kads svarigs atjauningjums.

Konfidencialitates politika

Lai labak izprastu, k& més izmantojam un aizsargadjam jusu personas informaciju, lidzu, skatiet masu
konfidencialitates politiku, kas pieejama vietné https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Lietotaja licences ligums

Pirms produkta lieto$anas izlasiet produkta parvaldibas lapa pieejamo Lietotaja licences ligumu (HUAWEI
EULA) un piekritiet tam.

Plasaka palidziba

Lai uzzinatu jaunako uzzinu talruna numuru un e-pasta adresi sava valsti vai regiona, apmeklgjiet
https://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
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Sparciosios paleisties vadovas

[T
[T
O oo

006

0 Indikatorius 9 Nustatymo i$ naujo (RESET) mygtukas e WPS mygtukas

o WAN / LAN automatinio pritaikymo prievadas. Jungiamasi prie interneto (pvz.,
optinio modemo, placiajuoscio rySio modemy ir pan.) bei laidinio tinklo jrenginio, pvz.,
kompiuterio.

e Nustatymo i$ naujo (RESET) mygtukas
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1 Zingsnis. Kabeliy prijungimas

Jprastas naudojimas
(Nesulenkite anteny)

NN NN Optinis / placiajuostio rysio /

kabelinis modemas
DA
Y — e

... (I8 jasy platiajuostio rysio teikéjo)

© - Siekdami uztikrinti optimizuota ,Wi-Fi®" signala, nustatykite visas antenas staciai.

« Jei 3viecia raudonas indikatorius, vadinasi, kelvedis neprijungtas prie interneto.
Vadovaukités ,2 Zingsniu. Tinklo nuostaty konfigtiravimas".

« Kelvedziy, deranciy su WAN / LAN automatinio pritaikymo funkcija, tinklo prievadai yra
WAN / LAN jungtiniai prievadai. Be to, kelvedZio valdymo tinklalapyje galite nurodyti
fiksuotajj WAN prievada.
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2 zZingsnis. Tinklo nuostaty konfigiiravimas
9 Atverkite narsSykle ir bisite automatiskai

Prijunkite mobilyjj telefong arba

kompiuterj prie kelvedZio ,Wi-Fi"

tinklo (be slaptazodzio).

»Wi-Fi" pavadinima (,Wi-Fi Name") jveskite ,192.168.3.1).

rasite kelvedZio apatingje puséje. Palieskite PRADETI ir pasirinkite ,Sukurti
JWi-Fi” tinkla” (praleiskite $j Zingsnj, jei

tokios parinkties nerandate).

nukreipti.
(Jei puslapis nepateikiamas automatiskai,

#Wi-Fi
JWi-Fi «© :"_‘ 192.168.3.1
XXXXXX =
Prisijungta N

PRADETI S
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0 Jveskite savo placiajuoscio rysio paskyros pavadinima ir slaptazodj.
Jei interneto rysiui nereikia paskyros ir slaptazodzio, pereikite prie kito Zingsnio.

Interneto vediklis

[ Plaiajiostio rysio -
paskyra

Plagiajuostio rydio
slaptazodis

@ - Jei pamirdote placiajuoscio rysio paskyra bei
slaptaZodj, susisiekite su savo placiajuoscio rysio tinklo
operatoriumi ir suZinokite juos.

cecoccccccan,

Jei jusy tinkle reikia sukonfigdruoti VLAN, susisiekite

- su savo placiajuoscio rysio tinklo operatoriumi ir
issiaiskinkite VLAN parametrus, tada ekrane jjunkite

VLAN jungiklj.
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o Nustatykite naujojo kelvedzio nauja ,Wi-Fi" tinklo pavadinima, , Wi-Fi" tinklo
slaptaZodj ir administratoriaus slaptaZodi.

Interneto vediklis Interneto vediklis
Prioritetas 5 GHz @)

L Wi-Fi" tinklo pavadinimas
L Wi-Fi* tinklo slaptazodis
Prisijungimo slaptazodis

Sukonfigruota.
SlaptaZodzio patvirtinimas

Tol

@ ljunkite funkcija Prioritetas 5 GHz. Kai signalo stiprumas vienodas, prioritetas skiriamas
5 GHz ,Wi-Fi" dazniy juostai, o ne 2,4 GHz signalui. Taip siekiama padidinti ry3io sparta.
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Kelvedzio valdymas programéle

Norédami atsisiysti programéle ,HUAWEI Al Life” ir jdiegti ja savo
mobiliajame telefone arba plansetiniame kompiuteryje, nuskaitykite QR
koda. Naudodamiesi programéle, galésite valdyti savo kelved;.

EEeAE

Indikatorius

Svietia Zalia spalva Prisijungta prie tinklo

Svietia raudona Neprisijungta prie tinklo

spalva » Nepritvirtintas kabelis arba prisijungimo klaida. Patikrinkite kabel].
« Placiajuoscio rysio tinklo klaida. Kreipkités j savo placiajuoscio rysio

tinklo operatoriy.

Mirksi Kelvedis aptiko tinkama susieti jrenginj.
Aptikus kity HUAWEI jrenginiy (deranciy su ,HarmonyOS Connect"”),
,HUAWEI WiFi BE3" indikatorius ima mirkséti. Taip nutikus, paspauskite
»HUAWEI WiFi BE3" WPS mygtuka. Indikatorius turi pradéti mirkséti
greitai, nurodydamas, kad susiejamas jrenginys jungiasi prie ,HUAWEI
WiFi BE3". Prijungimo procesas uzbaigiamas, kai indikatorius nustoja
mirkséti.
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DazZnai uzduodami klausimai (DUK)

1 klausimas. K3 daryti, jei, konfigiruodamas kelvedj, susiduriu su viena i$ toliau
nurodyty problemy?
- Jisy jrenginys neaptiko kelvedzio ,Wi-Fi“. Uztikrinkite, kad kelvedis bity jjungtas. Siek tiek
palaukite (kol kelvedis bus paleistas) ir paméginkite pakartoti paieska jrenginyje.

« Jei nepavyksta atverti kelvedZio konfiglravimo tinklalapio jrenginyje: jsitikinkite, kad
jusy jrenginys prijungtas prie kelvedZzio ,Wi-Fi" tinklo ir naryklés adreso juostoje jveskite
,192.168.3.1", kad atvertuméte §j puslapj savo jrenginyje.
Puslapyje parodomas praneSimas ,Atjungtas kabelis". [sitikinkite, kad kelvedZio WAN prievadas
yra prijungtas prie modemo LAN prievado ir kad modemas turi interneto rysj. Patikrinkite, ar
visos jungtys gerai sujungtos ir uztikrintas geras kontaktas, o tinklo kabeliai - geros buklés.

@ Jei problema islieka, atkurkite gamyklines kelvedZio nuostatas ir pagal §j vadova vél prijunkite kabelius
bei sukonfigtruokite kelved;.
2 klausimas. Kaip atkurti gamyklines kelvedZio nuostatas?

Prijunkite kelved] prie maitinimo Saltinio ir palaukite, kol kelvedis uZbaigs paleidimo procedura.
Adata arba smeigtuku nuspauskite ant kelvedZio pateikta mygtuka RESET ir palaikykite ilgiau nei
dvi sekundes, kol i3sijungs indikatorius. Palaukite, kol kelvedis bus paleistas i3 naujo. Kai uZsidega
raudonas indikatorius, tai rodo, kad atkurtos gamyklinés kelvedZio nuostatos.

@ Grazinus gamyklines kelvedZio nuostatas, jj reikia sukonfigaruoti vél.
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3 klausimas. Kaip prijungti ,Huawei" kelvedj prie ,HUAWEI WiFi BE3" tinklo?

Kelved] galite jjungti vienu i3 Siy budy:

« Laidinis rySys. Prijunkite papildomo kelvedZio WAN prievada (naujo arba su atkurtomis
gamyklinémis nuostatomis) prie sukonfigtruoto ,HUAWEI WiFi BE3"“ LAN prievado,
naudodami eterneto kabelj.

« Belaidis ry3ys. 1 veiksmas: Padékite papildoma kelvedj (nauja arba su atkurtomis
gamyklinémis nuostatomis) iki vieno metro atstumu nuo sukonfigtruoto ,HUAWEI WiFi
BE3" ir prijunkite jj prie maitinimo 3altinio. 2 veiksmas: ,HUAWEI WiFi BE3" indikatoriui
pradéjus mirkséti, paspauskite ant jo esantj WPS mygtuka. Palaukite, kol papildomo kelvedzio
indikatorius parodys, kad kelvedis prisijungé prie tinklo.

e +HUAWEI kelvedis” reiskia kelvedZius, kurie dera su ,HarmonyOS Mesh+". Patikrinkite, ar jisy jrenginys
dera su tokia funkcija.

4 klausimas. Kaip naudojantis WPS susieti ,,Wi-Fi" jrenginj su kelvedZiu?

Jjunge kelvedj, paspauskite jo WPS mygtuka ir tada per dvi minutes palieskite ,Wi-Fi" jrenginio
(pvz., telefono) WPS mygtuka, kad inicijuotuméte standarting WPS rysio uzmezgimo proceddirg ir
jtrauktuméte ,Wi-Fi" jrenginius j kelvedZio ,Wi-Fi“ tinkla.
5 klausimas. Ka daryti, jei pamirSiu prisijungimo prie programélés arba kelvedZio
valdymo tinklalapio slaptazodj?
Pabandykite naudoti kelvedZio ,Wi-Fi" slaptazodj, kad prisijungtuméte. Jei problema islieka,
atkurkite kelvedZio gamyklines nuostatas.
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6 klausimas. Ka turéciau daryti, jei kai kurie mano jrenginiai neranda ar neprisijungia
prie ,Wi-Fi"?

Sis kelvedis dera su ,Wi-Fi 7“. Tai - naujos kartos ,Wi-Fi" technologija, galinti ,Wi-Fi 7“
jrenginiams padidinti tinklo spartg. Taciau kai kurie senesni jrenginiai, pvz., neSiojamieji
kompiuteriai, kuriuose naudojami ,Intel” tinklo adapteriai, dél suderinamumo problemy gali
nerasti arba neprisijungti prie ,Wi-Fi". Tokiu atveju pabandykite atnaujinti jrenginiy programinés
jrangos versija, remdamiesi jrenginio naudojimo vadovu, arba atlikite toliau nurodytus veiksmus.
Atnaujinkite kelved] ir HUAWEI iSmaniyjy jrenginiy valdymo programa j naujausia versija. Tada
atverkite programéle, palieskite kelvedZio piktograma, palieskite Rodyti daugiau, suraskite ir
jjunkite Rezervinis ,,Wi-Fi 5" tinklas, tada prijunkite jrenginj prie ,Wi-Fi 5 tinklo.
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7 klausimas. Kaip prijungti savo kelvedj prie HUAWEI CPE, norint padidinti ,,Wi-Fi" tinklo
apreptj?
Kelvedj galima prijungti vienu i$ toliau nurodyty bady.
« Laidinis rysys
Padékite kelvedj kambaryje, kuriame signalas silpnas arba jo iSvis néra, tada eterneto kabeliu
prijunkite savo kelvedZio WAN prievada prie HUAWEI CPE LAN prievado.
« Belaidis rySys (naudojantis H mygtuku)
1 Zingsnis. Padékite kelvedj iki metro atstumu nuo HUAWEI CPE ir prijunkite maitinima.

wirin)

@ Iki metro atstumu
? < >

2 veiksmas: Pradéjus mirkséti HUAWEI CPE indikatoriui, paspauskite ant jo esantj WPS mygtuka.
Palaukite, kol kelvedZio indikatorius parodys, kad kelvedis yra prijungtas prie tinklo..
3 Zingsnis. Padékite kelvedj kambaryje, kur silpnas signalas, ir prijunkite maitinima.

0 « lliustracija skirta naudoti tik informaciniais tikslais.
« Uztikrinkite, kad HUAWEI CPE bty prijungtas prie interneto, o kelvedis baty naujas arba bty atkurtos jo
gamyklinés nuostatos.
« Isitikinkite, kad HUAWEI CPE dera su funkcija ,HUAWEI HiLink" ir protokolu ,CoAP". ISsamesnés
informacijos teiraukités savo platintojo.
« Uztikrinkite, kad atstumas tarp jasy kelvedzio ir HUAWEI CPE nesiekty 10 metry ir tarp jy nebaty daugiau
nei dviejy sieny.
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Saugos informacija

Naudojimas ir sauga
[Ispéjimas] Prie§ naudodamiesi jrenginiu, atidZiai perskaitykite visg saugos informacija, kad
uztikrintuméte saugy bei tinkama jo veikima ir suZinotuméte, kaip jj tinkamai utilizuoti.

Jei naudoti jtaisg draudZiama, nenaudokite jo. Nenaudokite $io jtaiso, jei jis galéty kelti pavojy arba
trukdziy kitiems elektroniniams jtaisams.

Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja i$laikyti maziausiai 15 cm atstuma tarp jtaiso ir Sirdies
stimuliatoriaus, siekiant iSvengti galimy jo veiklos sutrikimy. Jei neSiojate Sirdies stimuliatoriy, laikykite
jtaisg priesingoje $irdies stimuliatoriui puséje ir nesinesiokite jtaiso priekinéje kisenéje.

Nenaudokite dulkétoje, drégnoje arba nesvarioje aplinkoje. Venkite magnetiniy lauky. Jei jtaisas
naudojamas minétoje aplinkoje, gali sugesti jo elektros grandinés.

Geriausia veikimo temperatira yra nuo 0 °C iki 40 °C. Geriausia laikymo temperattra yra nuo —40 °C iki
+70 °C. Dideliame karstyje arba $altyje jtaisas arba jo priedai gali sugesti.

Laikykite jtaisg ir priedus gerai védinamoje vésioje vietoje ir saugokite nuo tiesioginés saulés Sviesos.
Nevyniokite ir neuzdenkite jtaiso ranksluosciais arba kitais daiktais. Nedékite jtaiso j Silumg prastai
sklaidancig targ, pavyzdziui, déZute arba maiselj.

Jtaisa jrengti ir naudoti reikia taip, kad atstumas nuo jo spinduolio iki Zmogaus kino bty maziausiai 20
cm.

Jei naudosite nepatvirtintus ar nederancius maitinimo adapterius, jkroviklius ar akumuliatorius, galite
apgadinti savo jrenginj, sutrumpinti jo eksploatacijg arba sukelti gaisra, sprogima bei kt. pavojus.

Jei jtaisai jungiami j elektros tinkla, elektros lizdas turi bati netoli jtaisy ir lengvai pasiekiamas.

Jei maitinimo adapterio nenaudojate, i$traukite jj i$ elektros lizdo ir jtaiso.
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« Nelieskite jrenginio ir maitinimo adapterio $lapiomis rankomis. Jei $io nurodymo nepaisoma, gali kilti
trumpojo jungimo, veikimo sutrikimy arba elektros $oko pavojus.

« Jsitikinkite, kad maitinimo adapteris atitinka standarto IEC/EN 62368-1 reikalavimus ir buvo i§bandytas
bei patvirtintas pagal nacionalinius arba vietinius standartus.

Informacija apie atlieky tvarkyma ir perdirbima
‘Ant gaminio, akumuliatoriaus, literatlroje arba ant pakuotés pateiktas simbolis reiskia, kad gaminiai
Eir akumuliatoriai eksploatacijos pabaigoje turi bati nugabenti j savivaldybés nurodytg atskirg atlieky
surinkimo vietg. Tokiu bidu bus uZztikrinta, kad EE| atliekos baty tinkamai perdirbtos ir tvarkomos
N {ausojant vertingus medziagy isteklius, saugant zmoniy sveikatg ir aplinka.
Daugiau informacijos gausite kreipesi | savivaldybe, mazZmenininkg ar buitiniy atlieky tvarkymo tarnybg,
taip pat — apsilanke interneto svetainéje https://consumer.huawei.com/en/.
Pavojingy medziagy kiekio mazinimas
Sis jrenginys ir jo elektriniai priedai dera su vietoje galiojangiomis taisyklemis dél tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo, pvz., ES REACH reglamentu, PMNA ir
akumuliatoriy (jei yra) direktyvomis. Atitikties REACH ir PMNA reikalavimams deklaracijas rasite svetainéje
https://consumer.huawei.com/certification.
Atitiktis ES reglamentams
Pareiskimas
Siuo dokumentu ,Huawei Device Co., Ltd." pareiskia, kad jrenginys WUKUN-BE32 atitinka Direktyvas
RED 2014/53/ES, PMNA 2011/65/ES ir ErP 2009/125/EB.
Visg ES atitikties deklaracijos versijg, iSsamios ErP informacijos ir naujausios informacijos apie priedus
bei programine jrangg rasite Sioje svetainéje: https://consumer.huawei.com/certification.
Ribojimas 5 GHz dazniy juostoje
5 150-5 350 MHz dazniy juosta skirta naudoti patalpose Siose Salyse: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK,
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EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Daznio diapazonai ir galia

Daznio diapazony ir perduodamos galios (spinduliuojamos ir (arba) perduodamos) vardinés ribos,
taikomos $iai radijo jrangai: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725
MHz: 30 dBm.

Nurodymai, kaip jjungti ir iSjungti belaidzius tinklus

1. 2,4 GHz \Wi-Fi“:

a. Prijunkite kompiuterj prie kelvedZio ,Wi-Fi“ tinklo (arba prijunkite kompiuterj prie kelvedzio LAN prievado
naudodami eterneto kabelj). NarSyklés adreso juostoje jveskite 192.168.3.1 ir prisijunkite prie kelvedzio
Ziniatinklio valdymo puslapio.

b. Pasirinkite Mano ,,Wi-Fi“, isjunkite ,,Suteikti pirmenybe 5 GHz* ir jjunkite arba ijunkite 2.4 GHz ,,Wi-
Fi“.

2.5 GHz ,Wi-Fi*:

a. Prijunkite kompiuterj prie kelvedZio ,Wi-Fi“ tinklo (arba prijunkite kompiuterj prie kelvedZio LAN prievado
naudodami eterneto kabelj). Nar§yklés adreso juostoje jveskite 192.168.3.1 ir prisijunkite prie

kelvedzio Ziniatinklio valdymo puslapio.

b. Pasirinkite Mano ,,Wi-Fi“, i§junkite ,,Suteikti pirmenybe 5 GHz“ ir jjunkite arba i$junkite 5 GHz,,Wi-
Fi*.

Teisinis pranesSimas

© ,,Huawei Device Co., Ltd.“, 2024. Visos teisés saugomos.

SIS DOKUMENTAS YRA TIK INFORMACINIO POBUDZIO IR NESUTEIKIA JOKIY GARANTIJY.
Prekybiniai zenklai ir leidimai

Wi-Fi®, logotipas ,Wi-Fi CERTIFIED* ir Wi-Fi logotipas yra ,Wi-Fi Alliance* prekiy zenklai.

Kiti paminéti prekybiniai zenklai, gaminiy, paslaugy ir bendroviy pavadinimai gali priklausyti jy

292



atitinkamiems savininkams.
Versijos atnaujinimas
Siekdami didinti gaminio sauguma ir gerinti naudotojo patirtj, reguliariai siysime jums informacijg apie
naujas versijas, kai tik bus iSleistas svarbus naujinys.
Privatumo politika
Kad geriau suprastumeéte, kaip saugome jusy asmenine informacija, perskaitykite privatumo politikg
https //consumer huawel com/privacy-policy.
ijos sutartis
Prie§ pradedaml naudotls gaminiu, perskaitykite ir sutikite su Galutinio naudotojo licencijos sutartimi
(HUAWEI EULA), pateikta gaminio valdymo puslapyje.
Jei reikia daugiau pagalbos
Apsilankykite adresu https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kur nurodyta $alies arba regiono
klienty aptarnavimo linija ir el. pasto adresas.
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Kiirtutvustus

(NI
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e O |\ L===2

0006

@ naidik @ Nupp RESET ® wps-nupp

o WAN-i/LAN-i automaatse kohanduse port: loob Gihenduse internetiga (nt optilise
voi lairibamodemi jms kaudu) ja juhtmega vérguseadmega (nt arvuti).

e Toiteport (POWER)
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1. toiming. Kaablite iihendamine

T ™ T T

[
e ]

== [J

Tavapérane kasutamine
(arge murdke antenne kokku)

Optiline/lairiba-/kaablimodem
(teie lairibavérgu pakkujalt)

/ S
{ \
@ ----- 1 Internet
\, ’

PON N

© - Optimaalse Wi-Fi®-signaali tagamiseks piistitage kéik antennid.
« Kui ndidik jadb punaseks, tdhendab see, et ruuteril ei ole internetitihendust.
Vt: 2. toiming. Vorgusatete konfigureerimine”.
» WAN-i/LAN-i automaatse kohanemise toega ruuteritel on vérgupordid WAN-/LAN-
kombinatsioonpordid. Ruuteri veebip&hisel halduslehel saate maarata ka fikseeritud WAN-

pordi.
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2. toiming. Vorgusatete konfigureerimine

o Uhendage oma mobiiltelefon
voi arvuti ruuteri Wi-Fi-vérguga
(parooli ei ole vaja).

Vaadake uue ruuteri pohjal olevat
Wi-Fi-nime (Wi-Fi Name).

Wi-Fi

Wi-Fi

XXXXXX
Uhendatud

[ ®)
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e Avage brauser, teid suunatakse
automaatselt timber.
(Kui lehte ei kuvata automaatselt,
sisestage aadress 192.168.3.1).
Puudutage nuppu ALUSTA ja valige Wi-
Fi-vorgu loomine (jatke see samm vahele,
kui te sellist valikut ei leia).

192.168.3.1

ALUSTA




e Sisestage oma lairibakonto ja parool.
Kui internetitihendus ei vaja kontot ega parooli, jatkake jargmise toiminguga.

Internetiviisard

Lairibakonto

ceeeemcncaan,

Lairiba parool
© - Kuiolete unustanud oma lairibakonto ja parooli, siis

votke ihendust oma lairibavorgu kéitajaga, et hankida

VLAN lairibakonto ja parool.

« Kui peate oma vorgus VLANi konfigureerima, votke

VLANi parameetrite kinnitamiseks ihendust oma

lairibavdrgu kaitajaga ja lubage ekraanil liiliti VLAN.
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o Maérake uuele ruuterile uus Wi-Fi-nimi, Wi-Fi-parool ja administraatori parool.

Internetiviisard Internetiviisard
Maéra eelistatuks @)
5 GHz

Wi-Fi-vorgu nimi

s,

Wi-Fi-vorgu parool

Sisselogimisparool

Konfiguratsioon

Kinnita parool on [6petatud.

,ecsccccsscscccnann,

@O Lubage valik Mééra eelistatuks 5 GHz: 5 GHz Wi-Fi sagedusriba eelistamine 2,4 GHz
sagedusribale, kui signaalide tugevus on vordne; see suurendab tihenduskiirust.

298



Ruuteri haldamine meie mobiilirakendusega

Skannige QR-kood, et rakendus HUAWEI Al Life oma
mobiiltelefoni voi tahvelarvutisse alla laadida ja installida.
Kasutage seda rakendust oma ruuteri haldamiseks.

Naidik

Polev roheline

Vorguga uhendatud

Pdlev punane

Ei ole vérguga iihendatud
« Lahtine kaabel v&i ihendusviga. Kontrollige kaablit.
 Lairibavorgu torge. P66rduge oma lairibavérgu kditaja poole.

Vilgub

Ruuter tuvastas sidumist véimaldava seadme.

Kui tuvastatakse méni muu HUAWEI seade (toetab funktsiooni
HarmonyOS Connect), hakkab HUAWEI WiFi BE3 naidik vilkuma. Kui
see juhtub, vajutage HUAWEI WiFi BE3 WPS-nuppu. Naidik peaks kiiresti
vilkuma, ndidates, et sidumist véimaldav seade loob (ihendust seadmega
HUAWEI WiFi BE3. Kui ndidik Gpetab vilkumise, on (ihendamisprotsess
Gpule viidud.
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Korduma kippuvad kiisimused (KKK)

K1. Mida teha, kui ruuteri konfigureerimisel ilmneb moni jargmistest probleemidest?
« Kui teie seade ei tuvastanud ruuteri Wi-Fit: veenduge, et ruuter oleks sisse lilitatud. Oodake

hetk (kuni ruuter kaivitub) ja proovige oma seadmes seda uuesti otsida.

Kui te ei saa minna oma seadmes ruuteri konfiguratsioonilehele: veenduge, et teie seade oleks

Wi-Fi-vorku Gihendatud ja sisestage seadme brauseris aadress 192.168.3.1, et avada see leht.

Kui lehel kuvatakse teade ,Kaabel pole tihendatud”: veenduge, et ruuteri WAN-port oleks

tihendatud modemi LAN-pordiga ja modemil oleks internetipaas. Kontrollige, kas kdik

tihenduskohad on korralikult tihendatud ja tihendus on hea, ning vorgukaablid on heas
seisukorras.

@ Probleemi piisimisel taastage ruuteri tehasesatted ning jérgige kaablite uuesti ihendamiseks ja ruuteri
konfigureerimiseks juhendit.

K2. Kuidas taastada ruuteri tehasesatted?

Uhendage ruuter toiteallikaga ja oodake, kuni ruuter [&petab kaivitusprotsessi. Vajutage ndelaga
ruuteri nuppu RESET ja hoidke seda lile kahe sekundi allavajutatuna, kuni ndidik kustub. Oodake,

kuni ruuter [petab taaskdivitusprotsessi. Kui naidik hakkab punaselt pélema, néitab see, et
ruuteri tehasesatted on taastatud.

o Kui ruuteri tehasesatted taastatakse, tuleb see uuesti konfigureerida.
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K3. Kuidas tihendada HUAWEI lisandruuter HUAWEI WiFi BE3 vorku?

Saate ruuteri Gihendada Uhel jargmistest viisidest:

« Juhtmega iihendus. Uhendage lisandruuteri (uus vdi taastatud tehasesétetega) WAN-port
Etherneti-kaabli abil konfigureeritud HUAWEI WiFi BE3 LAN-porti.

« Traadita tihendus. 1. samm: Asetage lisaruuter (uus voi taastatud tehasesatetele)
konfigureeritud HUAWEI WiFi BE3-st (ihe meetri ulatusse ja (ihendage see toiteallikaga. 2.
samm: Kui seadme HUAWEI WiFi BE3 naidik hakkab vilkuma, vajutage sellel olevat WPS-
nuppu. Oodake, kuni lisaruuteri naidik nditab, et see on vérku Gihendatud.

@ HUAWEI ruuter” viitab ruuteritele, mis toetavad funktsiooni HarmonyOS Mesh+. Kontrollige, kas teie
seade toetab seda funktsiooni.

K4. Kuidas ithendada Wi-Fi-seade ruuteriga, kasutades WPS-i?

K5.

Peale ruuteri sissellilitamist vajutage selle WPS-nuppu ja seejarel puudutage kahe minuti jooksul
Wi-Fi-seadme (naiteks telefoni) WPS-nuppu, et kdivitada standardne WPS-kooskélastus ja
tihendada Wi-Fi-seade ruuteri Wi-Fi-vérguga.

Mida tuleks teha, kui unustasin rakendusse voi ruuteri veebipohisele halduslehele
sisselogimise parooli?

Proovige kasutada sisselogimiseks ruuteri Wi-Fi-parooli. Probleemi piisimisel taastage ruuteri
tehasesatted.
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K6. Mida tuleks teha, kui moni minu seade ei suuda Wi-Fit leida vGi sellega
ihendust luua?

See ruuter toetab Wi-Fi 7, mis on uue pdlvkonna Wi-Fi-tehnoloogia ja vdib suurendada Wi-Fi 7
seadmete vérguiihenduse kiirust. Uhilduvusega seotud probleemide téttu ei pruugi aga méni
varasem seade, nditeks Inteli vrguadapteriga stilearvuti, olla suuteline Wi-Fit leidma voi
sellega tihendust looma. Sel juhul proovige varskendada kasutusjuhendi alusel selle seadme
tarkvaraversiooni voi toimige jargmiselt.

Varskendage ruuter ja HUAWEI nutiseadme haldusrakendus uusimaks versiooniks. Seejarel avage
rakendus, puudutage ruuteri ikooni, puudutage valikut N&ita rohkem, otsige iiles valik Varu-Wi-Fi
5 vork ja Ghendage seade Wi-Fi 5 vrguga.
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K7. Kuidas ihendada Wi-Fi-vorgu laiendamiseks ruuter seadmega HUAWEI CPE?

Ruuteri (ihendamiseks on kaks véimalust.

« Juhtmega Ghendus

Pange ruuter ndrga signaali tugevuse voi puuduva signaaliga ruumi, seejdrel tihendage ruuteri
WAN-port Etherneti kaablit kasutades HUAWEI CPE LAN-pordiga.

+ Raadiovérgutihendus (H-nuppu kasutades)

1. toiming. Pange ruuter (ihe meetri ulatusse seadmest HUAWEI CPE ja tihendage toiteallikas.

R

J%L Uhe meetri ulatuses

2. samm: Kui HUAWEI CPE ndidik hakkab vilkuma, vajutage selle WPS-nuppu. Oodake, kuni ruuteri
naidik kuvab, et see on vérguga tihendatud.
3. toiming. Pange ruuter ndrga signaali tugevusega ruumi ja hendage toiteallikas.

0 « Pilt on ainult viiteks.
» Veenduge, et HUAWEI CPE oleks internetiga (ihendatud ja ruuter oleks uus voi tehasesatetele
lahtestatud.
« Veenduge, et HUAWEI CPE toetaks funktsiooni HUAWEI HiLink ja CoAP-protokolli. Lisateabe saamiseks
pdorduge oma levitaja poole.
« Veenduge, et vahemaa ruuteri ja HUAWEI CPE vahel oleks alla 10 meetri ja nende vahel ei oleks rohkem
kui kaks seina.
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Ohutusteave

Kasutamine ja ohutus
[Hoiatus] Enne, kui hakkate seadet kasutama, lugege kogu ohutusteave 1abi, et saaksite kindel
olla, kuidas seadet ohutult ja digest kasutada ning teada, kuidas seda korrektselt ara visata.

Kui seadme kasutamine on keelatud, drge seda kasutage. Arge kasutage seadet, kui see ohustab voi
hairib muid elektroonilisi seadmeid

Slidameriitmurite tootjad soovnavad hoida seadet riitmurist vahemalt 15 cm kaugusel, et véltida riitmuri
t66 véimalikku hairimist. Stidameritmuri kasutamisel hoidke seadet siidameriitmuri suhtes vastaspoolel
ning arge kandke seda rinnataskus.

Viltige tolmust, niisket vdi ebapuhast keskkonda. Valtige magnetvélju. Seadme kasutamine sellises
keskkonnas v&ib kahjustada elektriahelaid.

Seadme optimaalne tédtemperatuur on vahemikus 0 °C kuni 40 °C. Optimaalne hoiustamistemperatuur
on vahemikus —40 °C kuni +70 °C. Liiga kérge v6i madal temperatuur vdib seadet ja tarvikuid
kahjustada.

Hoidke seadet ja tarvikuid hasti 6hutatud ja jahedas kohas varjatuna otsese paikesevalguse eest.
Arge sulgege ega katke seadet rétikute ega muude esemetega. Arge pange seadet kasti v&i kotti, mis
takistavad soojuse hajumist.

Seadme paigaldamisel ja kasutamisel peab minimaalne kaugus radiaatori ja keha vahel olema 20 cm.
Heakskiitu mitteomava véi tihildamatu toiteadapteri, laadija v6i aku kasutamine v8ib kahjustada seadet,
lihendada selle eluiga v8i pohjustada tulekahju, plahvatuse véi tekitada muid ohte.

Pistikutega seadmete korral tuleb vérgupesa paigaldada seadme |dhedusse hdlpsasti
juurdepaasetavasse kohta.

Kui toiteadapterit parajasti ei kasutata, eemaldage see vooluvérgust ja seadme kiiljest.

« Arge puutuge seadet ega toiteadapterit mérgade kétega. Selle tagajarjeks vaib olla liihis, talitlushéire
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Voi elektrilook.

« Veenduge, et toiteadapter vastab standardi IEC/EN 62368-1 nduetele ning on kontrollitud ja heaks
kiidetud riiklike v&i kohallke standardite kohaselt.

Teave jaatmete korvald jaringl 6tu kohta

ET{JO(&I akul, dokumentatsmonll voi pakendil olev stimbol tdhendab, et tooted ja akud tuleb nende

to0ea I6pus viia kohalike ude maaratud eraldi jaatmete kogumispunktidesse. See tagab elektri-
ja elektroonikaseadmete jaatmete ringlussevétu ning vaartuslikke materjale, inimeste tervist ja
B | eskkonda saastva kaitlemise.
Lisateabe saamiseks votke ihendust kohaliku omavalitsusasutuse, jaemiitja voi olmejaatmeid kaitleva
ettevéttega voi minge veebisaidile https://consumer.huawei.com/en/.
Ohtlike ainete hulga vdhendamine
See seade ning selle elektritarvikud on vastavuses elektri- ja elektroonikaseadmetes ohtlike ainete
kasutust piiravate kohalike eeskirjadega, nagu EL-i REACH-méarus, RoHS- ja akudirektiiv (aku olemasolu
korral). REACH-i ja RoHS-iga seotud vastavusdeklaratsioonide vaatamiseks minge veebisaidile
https://consumer.huawei.com/certification.
Vastavus EL-i normidele
Avaldus
Kaesolevaga kinnitab Huawei Device Co., Ltd., et see seade WUKUN-BE32 taidab jargmise direktiivi
ndudeid: RED 2014/53/EL, RoHS 2011/65/EL, ErP 2009/125/EU.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik versioon, Uksikasjalik ErP teave ning varskeim tarvikuid ja tarkvara
puudutav teave on saadaval jargmisel internetiaadressil: https://consumer.huawei.com/certification.
Piirangud 5 GHz sagedusalas
5150-5350 MHz sagedusala on lubatud sisetingimustes kasutamiseks jargmistes riikides: AT, BE, BG,
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE,
SI, SK, TR, UK(NI).
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Sagedusribad ja toide

Sagedusribade ning edastatavate toidete (kiiratud ja/véi juhitud) sellele raadioseadmele kohaldatavad
nominaalvaartused on jargnevad: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-
5725 MHz: 30 dBm.

Juhtmeta vorkude sisse- ja viljaliilitamise juhised

1. 2,4 GHz Wi-Fi:

a. Uhendage arvuti ruuteri Wi-Fi-vorku (v&i ihendage arvuti Etherneti kaablit kasutades ruuteri LAN-porti).
Sisestage brauseri aadressiribale 192.168.3.1 ja logige sisse oma ruuteri veebipdhisele halduslehele.

b. Valige Minu Wi-Fi, lllitage vélja valik Madra eelistatuks 5 GHz ja lilitage 2,4 GHz Wi-Fi sisse voi
vélja.

2.5 GHz Wi-Fi:

a. Uhendage arvuti ruuteri Wi-Fi-vérku (véi Gihendage arvuti Etherneti kaablit kasutades ruuteri LAN-porti).
Sisestage brauseri aadressiribale 192.168.3.1 ja logige sisse oma ruuteri veebipdhisele halduslehele.

b. Valige Minu Wi-Fi, liilitage valja valik Maé&ra eelistatuks 5 GHz ja liilitage 5 GHz Wi-Fi sisse voi valja.

Juriidiline markus

Autoridigus © 2024 Huawei Device Co., Ltd. Koik digused kaitstud.

KAESOLEV DOKUMENT ON AINULT TEABEKS EGA SISALDA MINGEID GARANTIISID.

Kaubamargid ja load

Wi-Fi®, Wi-Fi SERTIFITSEERITUD logo ja Wi-Fi logo on Wi-Fi Alliance'i kaubamargid.

Muud siin mainitud kaubamargid ja toodete, teenuste ja ettevétete nimed vdivad kuuluda vastavalt nende
omanikele.

Versiooni varskendus

Toote turbe taiustamiseks ja parema kasutajakogemuse pakkumiseks tdukame teile pidevalt versiooni
varskenduse teavet, kui anname vélja olulise véarskenduse.
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Privaatsuspoliitika

Kui soovite teada tdpsemalt, kuidas me teie isikuandmeid kasutame ja kaitseme, lugege meie
privaatsuspoliitikat aadressil https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Loppk ja lit ilepi

Enne toote kasutamist lugege toote halduslehel olevat I6ppkasutaja litsentsilepingut (HUAWEI EULA) ja
noéustuge sellega.

Téiendav abiinfo

Kilastage https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, et saada oma riigi voi regiooni hiljuti
uuendatud teabeliini number v6i e-posti aadress.
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KpaTkoe pykoBOACTBO nonb3oBarensi

WiF i)

[T
e O tz==2

000

o WHaunkatop e Kronka cbpoca (RESET) 9 KHonka WPS

o CamoHacTpausatowmiica nopt WAN/LAN: nogkniodeHue k MHTepHeTy (Hanpumep, k
ONTNYECKOMY MOZEMY MK MOZEMY LUMPOKOMONIOCHOMO AOCTYNa U T.A.) U MPOBOAHOMY
CeTeBOMY YCTPOWCTBY, HaNpUMep KOMMboTepy.

e MopT nuTanus

308



LWar 1. NoaknroveHue kabenen

O6bI4HOe Mcnonb3osaHme
(aHTEHHbBI He CIoXeHbl)

Ly Onruueckni/LLINE/npoBoaHow Moaem

(npesiocTaBnsieT nposaiaep ycnyr

[T el wngy
PO~ N

S,
\
'
v

© - MopHumuTe BCe aHTEHHbI BEPTUKAMNbLHO ANs onTUManbHoro curHana Wi-Fi®.
Ecnv uHAVKaTOp ropuT KpacHbIM, POyTEp He MOAKIIOYEH K CeTh MHTepHeT.

Cwm. «llar 2. HacTpoiika napameTpoB ceTu».

PoyTtepel, nogaepxuatowwme asromaruyeckuii Beioop WAN/LAN, nmetotT KoMGUHMPOBaHHbIE
ceteBble nopTel WAN/LAN. Bbl Takke MoxeTe ycTaHOBUTL (hMKeUpoBaHHbIi nopt WAN Ha
CTpaHWLie ynpaBieHst POyTepOM.

309



Llar 2. HacTpoiika napameTpoB ceTu

o MopkntounTe TenecdoH nnu
komnbtoTep k ceth Wi-Fi poytepa
(naponb He TpebyeTcs).
Mocmotpute ums cetn Wi-Fi (Wi-Fi
name) Ha HKHeW NaHenm HoBoro

poyTepa.

Wi-Fi

Wi-Fi

XXXXXX
MopknioyeHo

[ ©]

)

OtkpoiiTe 6pay3sep.byaet BoinonHeHa
aBTOMaTMYeCKas nepeagpecauus

(Ecnu cTpanuua He oTobpaxaetcs
aBTOMaTuyecku, BeeanTe 192.168.3.1).
Haxmunte HAYATD v BbiGepuTe Co3natb
ceTb Wi-Fi (nponycTtuTe 3TOT LWar, ecrnv Bbl
He MOXETe HanTK 3Ty ONLKIo).

192.168.3.1

HAYATb Q
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0 BeeawvTe ums 1 napons Balwero akkayHTa LUM/.
Ecnu gns nopkniovenus k MHTepHeTy He TpebyeTcs BBOAWTL akkayHT W naporb,
nepenauTe K creaytoLiemy Liary.

MacTep UHTEpHeT-
coeauHeHus
l’ .
H AkkayHT LUNO H
H H
H H
E MNapons WA E
H :] H © - Ecnv Bbl He NOMHUMTE Ball akkayHT v naponk LW,
obpatuTtecs k Bawwemy nposangepy ycnyr WM.
VLAN
« Ecnu Bam HeobxoanMo B Ballieil CeTU HacTPOUTL
ceTb VLAN, nonyuute napametpsl VLAN y Baliero
nposarinepa ycnyr LML v BkniounTe nepeknioyatens
b VLAN Ha akpaHe.
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o HacTpoiite HoBble ums u naponb cetn Wi-Fi, a Takke naponb agMuHUcTpaTopa
AnNsi HOBOTO poyTepa.

Mactep uHTepHeT- MacTep uHTepHeT-
CoeAnHeHNst coeamMHeHus!

[ ©)]

Wms cetn Wi-Fi
Maponk cetn Wi-Fi
Maponb

]

MoaTsepanTe napons

HacTpoiika 3aBeplueHa

,eccccccccccccccnnna,

© Brniouerne yHkuun Mpuoputet 5 Iy, MproputeTHoe Mcnonb3oBaHue auanasora cetn Wi-
Fi 5 [Ty BMecTo AnanasoHa 2,4 [T npy 0OMHAKOBOM YpOBHE CUrHamna noBblllaeT CKOPOCTb
coefuHeHus.
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YnpaBrneHue poyTepom C NOMOLLbIO MOGUNLHOIO
npunoxeHuna
Ortckanupyiite QR-koa, 4ToGbI 3arpy3unThb U YCTAaHOBUTL NPUNOXKEHUE

HUAWEI Al Life Ha TenedoH unu nnaHwet. Bel MoxeTe ncnonb3osaTth
MpUNoXeHue A5 ynpasneHns poyTepom.

WHpukaTop

FopuT 3eneHbIM lMoaknioyeHo K ceTu.

Foput HeT nogkntoueHus k cetu.

KpacHbIM « Kabenb HennoTtHo noakiodeH nm olumbka coeanHeHust. MpoeepbTe kabers.

* Ownubka cetn LUNJ. O6patutecs k Balemy nposangepy yenyr WM.

Mwuraet PoyTep onpegenun yﬂpoﬁc‘mo, C KOTOPbIM MOXXHO YCTaHOBUTL conpsiXXeHue.

Mpu o6HapyxeHun apyrux yctpoiicts HUAWEI (nogaepxuBatowmx yHKLmIO
HarmonyOS Connect) nigukatop HUAWEI WiFi BE3 samuraet. Korga
nHaukaTop 3amwuraet, Ha poytepe HUAWEI WiFi BE3 HaxmuTte KHOMKy
WPS. UHavkaTop AoMmKeH HavaTb ObICTPO Murathb, ykasblBasi Ha TO, YTO
conpsiraemoe ycTpoicTBo nopakntovaetcs k HUAWEI WiFi BE3. lMpouecc
NoaKMoYeHNs 3aBEPLUMTCS, KOrAa MHAMKATOP nepecTaHeT Murathb.
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Bon POChbI U OTBETbI

Bonpoc1. Yto genatb, ecnu nNpu HacTpoiike poyTepa BO3HMKalOT creaylolwmne
npo6nems?

« Ecnu Ballie ycTpoiicTo He onpeaenuno ceTb Wi-Fi poyTepa: y6eantech, YTo poyTep
BKO4EH. [10A0XKANTE HECKONBKO MUHYT (MOKa poyTep 3arpy3uTcs) U MOBTOPUTE MOMUCK Ha
ycTponcTse.

« Ecnu He ynaeTcsi Ha yCTPOCTBE OTKPbITh BEG-CTPaHMLY KOHdUrypaLuum poytepa:
ybeauTecs, YTo YCTPOWCTBO noakntodeHo k cetn Wi-Fi poyTtepa, 3atem B Gpay3epe
BeeauTe 192.168.3.1, 4To6bl OTKPLITL BEG-CTPaHULY KOHUIypaLmmn Ha YCTPOCTBE.

« Ecnu otoBpaxaetcsi cTpaHuua «CeTeBol kabenb oTknodeH»: ybeautecs, YTo nopt
WAN poyTepa nogkntodeH k nopty LAN mogema, y Mogema ectb 4ocTyn B MIHTEpHeT.
Y6eauTech, 4To BCe NOAKIIOYEHO NPaBUIbHO U YTO CeTeBble kabenn He NoBpexaeHsb!.

o Ecnn npoﬁneMa He pelweHa, BOCCTaHOBUTE 3aBOACKUE HECTPOPIKVI poyTepa, NOBTOPHO NOAKIYUTE

kabenu 1 HacTpoiiTe poyTep, cneays MHCTPYKUWSIM Ha aKpaHe.

Bonpoc 2. Kak BoccTaHOBUTb 3aBOACKME HAaCTPOWKMN poyTepa?

I']op.Kmoque poyTep K CeTu 3NeKTpOonnuTaHua n AoXAMTeChb 3aBepllieHns npouecca

3arpysku poyTepa. VIronkoi unm ckpenkon HaxmuTe W yaepusanTe Ha poyTepe KHOMKY

cbpoca HacTpoek (RESET) MUHUMYM 2 cekyH/bl, NOKa MHAMKATOP He noracHeT. [loxantech

3aBeplueHns npouecca nepesarpy3kn poytepa. Koma WHOUKaTOp 3aropuTca KpacHbIM

LiBETOM, 3TO YKa3blBaeT Ha TO, YTO 3aBOACKME HaCTpOﬁKM poyTepa BOCCTAHOBIEHbI.

© TMpwu BOCCTAHOBNEHNM 3aBOACKNX HACTPOEK BCE HACTPOIiKM poyTepa ByayT yaaneHsl. Bam
npuaeTcs HacTpauBaTb poyTep NOBTOPHO.
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Bonpoc 3. Kak noakntounte aononHuteneHeln poytep HUAWEI k cetn poytepa HUAWEI
WiFi BE3?

Bbl MOXeTe MoAKMioYNTL poyTep crieaytoLmmy cnocobamu:

« TposogHoe coeanHenue. Moakniounte nopt WAN gononHUTENbHOTO poyTepa (AomKeH
GbITb HOBBIM WINN HAa HEM [OIKHbI GbITb BOCCTAHOBIMEHbI 3aBOACKUE HACTPOWKM) K NOPTY
LAN HactpoenHoro poytepa HUAWEI WiFi BE3 ¢ nomoulbio Ethernet-ka6ensi.

« becnposogHoe nogkntoderue. Lar 1: pacnonoxure AOMNOMHATENbHBIA POyTEP (HOBbIN N
BOCCTaHOBJIEHHbIV 0 3aBOACKUX HACTPOEK) B Mpeenax OAHOr0 METpa OT HACTPOEHHOTO
poytepa HUAWEI WiFi BE3 v noakniounTte ero kK UCTO4HUKY nuTauus. LWar 2: korga
nHaukatop poytepa HUAWEI WiFi BE3 HauHeT muraTb, HaXkmuTe Ha Hem kHornky WPS.
MopoxauTe, noka UHAVKATOP Ha [JONOSTHNTENBHOM POYTEPE HE MOKAXET, YTO poyTep
NOAKIIOYEH K CeTU.

@ «Poytep HUAWEI» — poyTep, koTopblit noaaepxusaetr HarmonyOS Mesh+. MposepbTe,
NoAAEPXKUBAET NN BaLLE YCTPONCTBO 3Ty (hYHKLMIO.

Bonpoc 4. Kak noakntounTtb Wi-Fi-ycTpoiicTBO K poyTepy ¢ nomoubio ¢pyHkumm WPS?

Korga poyTep BKntoueH, HaxmuTe kHonky WPS, 3aTem B Te4eHUU 2 MUHYT HaXXMUTE KHOMKY
WPS Ha yctpoiictBe Wi-Fi (Hanpumep, TenedoHe) ANs UHALMUPOBAHUS CTaHAAPTHOrO
cornacosaHust WPS v noakniouerus yetpoiictea Wi-Fi k cetn Wi-Fi poyTepa.

Bonpoc 5. Yto genatb, ecnu si He MOMHIO Naponb ANA BXoAa B NPUIOXeHMe Ui Ha Be6-
CTpaHuuy KoHdUrypaumm?
MonpobyiiTe ucnonb3oeatek naponb cetn Wi-Fi poytepa. Ecnu npobnema He pelueHa,
BOCCTaHOBWTE 3aBOACKUE HACTPOWKM poyTepa.
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Bonpoc 6. Yto penatb, ecnv HEKOTOPbLIM YCTPOWCTBaM He yAaeTcs onpeaenutb cetb Wi-
Fi unu nopkniountbes K Hen?

Otot poytep nogaepxwusaet Wi-Fi 7 — TexHonoruio Wi-Fi HOBoOro nokoneHusi, kotopas
ofecneynBaeT BbICOKYH CKOPOCTb CoeAnHeHust Ans yctpoiicts Wi-Fi 7. OgHako HekoTopble
Gonee cTapble ycTpoicTBa, Hanpumep HoyTOykn ¢ ceTeBbiMU ajanTepamu Intel,
BO3MOXHO, He CMOryT onpefenutb ceTb Wi-Fi unn noakniountbes K Heil u3-3a npobnem
coBmecTumMocTu. B aTom cnyyae o6HosuTe MO ycTpoiicTBa, Creaysi MHCTPYKUMUSM B ero
PYKOBOACTBE MOMb30BaTENS, UMK BbINONHUTE Creayowmne AeNCTBIS.

O6HoBuTe poyTep u npunoxeHne HUAWEI ans ynpasneHus yMHbIMU yCTpocTBaMu 40
nocrnegHux Bepcuii. OTKPONTE MPUIMOKEHNE, HAXMWUTE Ha 3HAYOK poyTepa, HaxmuTe Ewe,
BbINOMHUTE nouck dyHkuun PesepsHas cetb Wi-Fi 5 1 skniounte ee, 3atem noaknounte
yctponcTso k cett Wi-Fi 5.
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Bonpoc 7. Kak nogkniounte poyTep k yctpoiictey HUAWEI CPE ansa ysenuyenus
nokpbITua cetn Wi-Fi?
Bbl MOXeETE NOAKNIOUNTL poyTep crneaytowmummn cnocobamu:
« lpoBoaHOe coeanHeHe
Pa3smecTuTe poyTep B MecTe cO criabbiM CUrHasmoM Wnn Tam, FAe HeT curHana, nofknoumuTe
noptT WAN poyTepa k nopty LAN ycTpoitctea HUAWEI CPE ¢ nomolukto kabens Ethernet.
« BecnpoBogHoe coeanHeHne (C NoMoLLbo kHomnku H).
LWar 1. Pasamectute poyTep Ha pacctosiHuu He Gonee ofHoro Metpa ot yctpoictea HUAWEI
CPE v noakntounTe ero k VI.(‘TOHHVIKy nuTaHus.

i

L?A MeHee 1 meTpa
<mmmmenn

]

\ J

LWar 2: korga nHavkatop poytepa HUAWEI CPE HayHeT muraTb, HaXMUTE Ha HEM KHOMKY
WPS. MogoxauTe, noka MHANKATOP Ha PoyTepe He MOKaXeT, YTO PoyTep MOAKITIOYEH K CETU.
War 3. PaamecTuTte poyTep B MecTe CO CnabblM CUTHarnom, NoaKIounTe ero K MCTOHHUKY
nuTaHus.

© - PucyHok HocuT cripaBouHbIi xapakTep.
* Y6enutecs, 4to yctpoiicteo HUAWEI CPE noakniodeHo k MIHTEpHETY, 4TO poyTep HoBbIi
(paHbLUe He MCMOMNBL30BANCA) UMM Ha HEM BOCCTAaHOBEHbI 3aBOACKUE HACTPOMKM.
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» Y6eputecs, yto yctporicteo HUAWEI CPE noaaepxveaet dyHkuuio HUAWEI HiLink n npotokon CoAP.
Bonee noapoGHyio MHGOPMALMIO MOXHO y3HaTb Y AMCTPUBLIOTOpa yCTPOMCTBa.

* Y6eauTecs, YTO Mexay poyTepom u yctpoiicteom HUAWEI CPE meHbLue 10 METPOB, YTO MeXAy HAMU
pacnonoxeHo He Gonee /1ByX CTeH.

Mepbl NpeaoOCTOPOXKHOCTH

Be3onacHas akcnnyaraums
[BHumanue!] Mepen ncnonb3oBaHuem yCTPOMCTBa BHUMATENBHO MPOYTUTE MHCTPYKLMK MO TEXHUKE
6e30MacHOCTV 1 Haanexallen yTunnu3aumn Ballero yCTpoincTea.

BbiknioyaiiTe Balue yCTPOCTBO B MecTax, [Ae MCMoMb3oBaHUe NMoAoGHbIX YCTPOICTB 3anpelleHo. He
UCNONb3yITE AaHHOE YCTPOMCTBO, €CIM 3TO MOXET Bbl3BaTb MOMEXU B paboTe APYroro aneKTPOHHOro
obopynosaHus.

CornacHo pekoMeHaauusM nNpoussouTenen KapanocTUMYNAaTopoB, Bo n3bexaHne nomex
MWHUManbHOE PaccTosiHne MexAy 6ecnpoBOAHLIM YCTPONCTBOM W KapAUOCTUMYMSATOPOM AOMKHO
coctaBnate 15 cM. Mpu cnonb3oBaHUM KapaMOCTUMYNSTOPa AEPXUTE YCTPONCTBO C NPOTUBOMOIOKHON
OT KapAMOCTUMYNATOPA CTOPOHBI W HEe XpaHUTE YCTPOICTBO B HAarpyAHOM KapmaHe.

He ucnonbayiite 1 He 3apsbkaiiTe yCTPOMUCTBO B MOMELLEHWSX C MOBbLILIEHHOW BMAXHOCTbIO, GONbLUMM
cofiepKaHNEM MbIN 1 CUTTbHBIM MarHUTHBLIM MorneM. STO MOXET MPUBECTY K NMOBPEXAEHNI0 MUKPOCXEM.
Temnepatypa akcnnyaTauum yctpoicTea coctasnsiet oT 0 go 40 °C. TemnepaTtypa xpaHeHus
ycTpoiicTBa coctaensieT oT —40 go +70 °C. He ncnonb3yiite yCTPOICTBO M €ro akceccyapbl B YCIOBUSIX
3KCTPEMaribHO BbICOKUX WUIN HU3KMX TeMMeparyp.

McnonbayiTe yCTPOICTBO B XOPOLLO MPOBETPMBAEMOM MPOXNaAHOM nomelleHun. He gonyckaite
nonaaaHusi Ha YCTPOMCTBO MPSIMbIX COMTHEYHbIX MNydeil. He HakpbiBaliTe yCTPOMCTBO MOMOTEHLEM UMK
ApyrUMK npegMeTamu. He nomeluaiite YCTPOMCTBO B EMKOCTW C MIOXWUM OTBOAOM Tenna, Hanpumep B
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KOPOGKM UK CyMKH.

Mpwu akcnnyaTtauum ycTporcTBa pacCcTosiHUe MexXAy M3nydvaTtenem u Terom [JOMKHO COCTaBMnsATh He
meHee 20 cm.

Wcnonb3oBaHve HECOBMECTMMOrO UNu HECEpTVIqJI/ILlVIpOBaHHDI’O ajantepa nuTaHusa, 3apsaaHoro
ycrpoﬁc‘raa wnu aKKyMyJ'IﬂTOpHOI;I 6aTapeM MOXEeT NpUBeCTU K NOBPEXAEHUD yCTpOﬁCTBa, COKpaLlieHUo
€ero cpoka CJ'Iy)KGbI, BO3ropaHuto, B3pbiBy U NPOYMM OnacHbIM NocneacTenaM.

,El]'lﬂ NOoAKIo4YaeMblX K CeTU 3aneKTponuTaHusa yCTpOIZCTB po3eTka AOoMmKHa HaxoauTbCcAa psaoM C
YCTPOWCTBOM, U K Heit JOMmKeH BbiTb ocyLLecTBreH GecnpensTCTBEHHbIR 4OCTyn.

KOF,ELa ajanTep nNUTaHWA He ucnone3yeTcs, OTKMtoYanTe ero ot ceTu JNEeKTponuTaHna n AaHHoro
ycTpoiicTBa.

He Tporal?n'e yCTpOI;iCTEO uwnu agantep NUTaHUA MOKPbIMW pyKamu. 310 MOXeT NPUBECTU K KOPOTKOMY
3aMblKaHWIO, NONIOMKaM UNU NOPaXXeHUHO 3NEKTPUYECKUM TOKOM.

Y6eautecb, 4To apanTep nuTaHus otBevaeT TpebosaHusm crtaHaapta IEC/EN 62368-1, npowen
ucnblTaHmsa n cepmtbmaumo B COOTBETCTBUM C HALMOHANbHbIMU UK PErnoHanbHbIMX CTaHaapTaMmun.
WHCTpyKuMM no ytunusauum

EBTOT CUMBON Ha yCTpOﬁCTBe, GaTapee, WHCTPYKUUM UNn ynakoBKe O3Ha4aerT, 4To camo yCTpOVICTBO

n ero 6aTape;| no ucrte4yeHnu cpoka CJ'Iy)KsbI AOIMKHbI 6bITb YyTUnu3vpoeaHbl B cneyuanbHbIX
NyHKTax npuema, y4pexaeHHbIX ropofckor agMuHucTpaumeir. Tak 6yayT cobniogeHsl npasuna
[ | YTUnu3aunm 3neKTPOHHbIX U 3NeKTPUYeCKnx yCTpOPICTB, a Takke npuHUUnbI Gepex(Horo OTHOLWEeHus
K pecypcam v 3aLuThbl 30pPOBbS YernoBeka v OKpyatolleii cpeabl.
[ins nonyyenus Gonee nogpobHoi nHopmaLmm obpallaiTecs B MECTHYIO TOPOACKYIO aAMUHUCTPALIMIO,
CJ'Iy)Kﬁy YHUYTOXEeHNa 6bITOBBIX 0TX0A40B UNMKU MarasuH pOSHMHHOI;I TOpProBnn, B KOTOPOM 6bino
npuobpeTeHo ycTpoincTBo, Nnbo nocetute Beb-caiiT https://consumer.huawei.com/en/.
Cokp BbIGP p ) B
[laHHOe yCTpPOMCTBO U €ro anekTpuyeckue akceccyapbl oTBevatT Pernamenty EC no peructpauum,
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OLieHKe, MONYYEHNI0 Pa3peLleHns 1 OrpaHUYeHno NpUMeHeHns xumndecknx Bellects (EU REACH),
[vpektvBe EC 06 orpaHuyeHnn coaepxaHusi BpeaHblx Bellects (RoHS) u Iupektuse 06 1cnonb3oBaHum
W yTUnM3aLmm akkyMmynsTopHbix 6atapeit (ecnu ectb). [ina nonydveHns 6onee nogpo6Hoii MHbopmMaumum
0 COOTBETCTBUM ycTpoicTBa TpeboBaHusam pernameHta REACH u ampektusbl RoHS nocetute Be6-caint
https://consumer.huawei.com/certification.

Meknapaumsa coorBeTcTBUS EC

Oeknapaums

Komnanust Huawei Device Co., Ltd. HacToswmm 3asBnsiet, 4To gaHHoe yctpoiicteo WUKUN-BE32
OTBEYaeT OCHOBHbLIM TPeGOBaHWAM U COOTBETCTBYIOLIMM MOMOXEHUsIM creaylowmux aupektus: RED
2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EC.

MonHbIA TEKCT Aeknapauuu CoOTBETCTBUS, NOAPOGHbIE CBefeHns AupekTuBbl ErP 1 akTyanbHyo
MHbopmaLmio 06 akceccyapax 1 NporpaMMHOM 0BeCcneqeHn MOXHO NOCMOTPETb Ha Beb-caiTe:
https://consumer.huawei.com/certification.

OrpaHuyeHus B guanasoHe 5 Ny

[vnanasoH yacTtot 5150-5350 My npefycMOTpeH UCKMIOYUTENBHO AN UCMOMNb30BaHWsS B NOMELLEHNSIX B
cnepytowwmx ctpanax: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU,
LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, S, SK, TR, UK(NI).

[lnanasoHbl 4acTOT ¥ MOLIHOCTE

HomuHanbHble NOpPOroBble 3HAYEHWs AMANa3oHOB YacTOT U BbIXOAHON MOLLHOCTMU (M3fly4aemMon u (unu)
nepe, oit), np Kk 9ToMy paguoo6opynoBanuio: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz:
5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

PYKOBOACTBO MO BKMIOYEHMUIO U BLIKMIOYEHUIO GecnpoBOaHOW ceTH

1. Wi-Fi 2,4 Tu;

a. Mopkniounte komnbtotep k cetn Wi-Fi poytepa (unu nogkntouute komnbtotep k LAN-nopty poyTepa ¢
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nomoLbto kabens Ethernet). Beeaute B agpecHoii ctpoke 6paysepa agpec 192.168.3.1 u aBTopuayiitech
Ha BeG-CTpaHuLie yrpasneHnst poyTepoM.

b. Beibepute pasgen Mos cetb Wi-Fi, Bbikniounte onumio MpuoputeT 5 Ty 1 BKOUATE MAK BbIKNIOUUTE
onuuto Wi-Fi 2,4 'y,

2. Wi-Fi 5 MTu;

a. Mopkniounte komnbtotep k cetn Wi-Fi poytepa (unu nogkntouute komnbtotep k LAN-nopty poyTepa ¢
nomoLbto kabens Ethernet). Beeaute B anpecHoit ctpoke 6paysepa agpec 192.168.3.1 u aBTopusyiitech
Ha Be6-CTpaHWLie ynpaBneHusi pPoyTepoM.

b. BeiGepute pasgen Mos cetb Wi-Fi, BbikniounTe onuuio MpuopuTeT 5 L 1 BKMIOUATE MU BbIKMIOYNATE
onuuio Wi-Fi 5 .

YBegomneHus

Copyright © Huawei Device Co., Ltd., 2024. Bce npaBa 3awuiyeHbl.

OAHHBI JOKYMEHT HOCWUT CMPABOYHbIV XAPAKTEP W HE MOAPA3YMEBAET HUKAKMX
TAPAHTUI.

ToBapHble 3HaKK

Wi-Fi®, norotun Wi-Fi CERTIFIED u norotun Wi-Fi sBnsitoTcs ToBapHbIMI 3Hakamu anbaHca Wi-Fi
Alliance.

[pyrve ToBapHble 3HaKW, HAMMEHOBAHUA U3AENUN, YCIyr N KOMNaHWiA, YNOMSIHYTbIE B HacTosLieM
PYKOBOACTBE, NpUHaANexXaT ux BraaenbLam.

OGHoBREHNe BepcUu

C Lenbio noBbiLeHNst 6e30MacHOCTY JaHHOTO YCTPOCTBA W kadyecTBa obCyxuBaHUs koMnanus Gyaet
YBEAOMIISITb BAC O HOBbIX BEPCHUSIX MPU UX MOSIBEHUN.

Monutuka koHdMAaeHUManbHOCTH

Mepbl, NpUHUMaeMble KOMNaHUen ANs 3alluTbl Baled NUYHON WHOPMaLWUKU, ONnUCaHbl B NONNTUKE
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KOHbMaeHUManbHOCTy, onybnnkoBaHHON Ha BeG-caiiTe https://consumer.huawei.com/privacy-policy.
n corr ne ¢ nonb3oBarenem

Mepea Mcnonb3oBaHMEM 3TOrO YCTPOWCTBA BHUMATENbHO NPOYTUTE W MPUMUTE MOMOXEHUS
NINLEH3NOHHOro cornalleHus ¢ KoHe4YHbIM nonb3osBatenem (HUAWEI EULA) Ha BeG-cTpaHuue
KOHchurypauuu ycTpoiicTaa.

[ononHutenkbHas nHdopmaums

Mucbopmauuio o TenedoHe ropayeint IMHAN 1 agpece 3NeKTPOHHOM NoYThl CNyxBbl NoAAePXKM B BaLLei
cTpaHe Unu permoHe cM. Ha caiite https://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

ERL

BKnaAbILU K KpaTKOMy PyYKOBOACTBY nonb3oBaTens
1. U3rotoBuTtens, agpec

Xyasai [leBaiic Ko., NTta. KHP, 523808, . [lyHryaHb, MyaHayH, AoMuHucTpatueHoe 3panue Ne2 .
(Huawei Device Company Limited, Administration Building No.2, Xincheng Road, Songshan Lake Zone,
Dongguan, Guangdong, 523808, Kutait)

Ten.: +86-755-28780808

2.H U mMecT y Oro M3roToBUTENEM nuua (MmnopTepa —
€Cnn NapTus) B COOTBETCTBUM C TPe6C Texi pernameHToB TaMOXEHHOTO Coto3a
000 «TexkomnaHusi Xyasai», Poccuiickas Penepaums,

121614, r. Mocksa, yn. Kpeinatckas, A. 17, kopnyc 2, OTPH 1027739023212.
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3. UHcbopmaumsa ansa ceasmn

CISSupport@huawei.com

+7 (495) 234-0686

4. ToproBas Mapka

HUAWEI

5.H v 060!

Poytep HUAWEI mogens WUKUN-BE32

6. HasHaueHue

Poytep HUAWEI mogens WUKUN-BE32 — aTo 6ecnpoBofHoii poyTep NoaaepXuBatoLLmii NoakmoYeHe
HECKOIBKVX YCTPONCTB-KITMEHTOB. POyTEp MOXHO UCMONb30BaTh B JIOMaXx W Manbix oducax ans
npeaocTaBneHns nonb3oBaTensam 4ocTyna B MHTepHeT.

7. XapaKkTepucTMKKU 1 NnapameTpbl

Wi-Fi 2,4 I'Tu: (2x2 Wi-Fi 2.4 T'Ty 11n)

Wi-Fi 5 T (2x2 Wi-Fi 5 Iy 11ax)

8. Mutanue

OT aganTepa NUTaHWS OT CETU NEPEMEHHOrO Toka C napameTpamu NUTaHus:

Ha Bxoge: 100-240 B, 50/60 'y

Ha Bbixoge: 12 B, 1 A

9. CTpaHa npou3BoacTBa

Kurait

10. CooTtBeTCTBUE

YCTPOICTBO COOTBETCBYET:

— TP TC 020/2011 «3nekTpoMarHuTHas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTBY;
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— TP TC 037/ 2016 «O6 orpaHN4eHUM NPUMEHEHUS ONaCHbIX BELLECTB B N3AENUAX ANEKTPOTEXHWKN U
AnanTep nuTaHWs COOTBETCBYET:

— TP TC 004/2011 «O 6e30MacHOCTV HU3KOBOMNLTHOTO 06OPYAOBaHUSY;

— TC 020/2011 «3nekTpomMarHMTHasi COBMECTUMOCTb TEXHUYECKUX CPEACTBY;

— TP TC 037/ 2016 «O6 orpaHU4eHWM MPUMEHEHUS OMACHbIX BELLECTB B N3AENUAX MEKTPOTEXHUKA U
PaanoanekTpoHuKny .

11. MpaBuna u ycnoBus 6e3onacHom 3KcnyaTtaumm (MCnonb3oBaHUA)

OGopyaoBaH1e NpeaAHa3HaueHo Ans UCNONb30BaHWS B 3aKPbITbIX OTAMINBAEMbIX NOMELLEHUSIX NPK
TemnepaType okpyxatoLero sosayxa 0-40 rpap. C, 1 OTHOCUTENbHON BNaXHOCTK He Bbille 95%.
Ob6opyaoBaHve He Hyx/aaeTcsi B NepUoanMy4eckom oBCIyK1BaHUM B TeHeHUe cpoka cnyx6Gbl. Cpok cry6b!
yKasaH B 3KCMlyaTaLMOHHbIX AOKYMEHTaX.

12. NpaBuna v ycnoeus MoHTaxa

MoHTax 060opyAoBaHNS NPON3BOAUTCS B COOTBETCTBUM C KpaTkuM pyKOBOACTBOM MoMb3oBaTens,
npunaraemom K AaHHOMy 060opyAoBaHuI0.

13. My ny p

OB6opyaoBaHne AOMKHO XPaHUTLCS B 3aKPbIThIX NOMELLEHWSIX, B 3aBOACKOI YNaKkoBKe, Npu TemMnepaType
okpy»atoLLero Boaayxa oT muHyc 40 go nntoc 70 rpaa. C, 1 OTHOCUTENbHOM BNAXHOCTW He Bbille 95%.
CpoK XpaHeHusi He NPEeBbILLIAET CPOK CryXObl.

14. 0, ny nep (Tp pTUP )

MepeBo3ka v TpaHcnopTpoBka 060pyA0BaHUA AOMNYCKAETCS TONbKO B 3aBOACKO yNakoBKe, MiobbiMu
BWAaAMKN TpaHcnopTa, 6e3 orpaHuyYeHnst pacCTOSIHUIA.

15. M ny ]

Bes orpaHuyeHunit
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16. MpaBuna U ycnoeus yTunusauuu
Mo okoHYaHWKM cpoka cryxGbl 060pyfoBaHus, 06paTUTeCch K 0pULManLHOMY Avnepy Ans yTUnusauum
obopyaoBaHusi.
17. NMpaBuna 1 ycroBUs NOAKIIOYEHUS K SMEKTPUYHECKON CETU U APYrMM TEXHUYECKUM
cpeacTBaM, Nycka, PeryfimpoBaHvs 1 BBEAEHUs B IKCMlyaTaLmio
Mpon3BoauTcs B COOTBETCTBIM C KpaTkuM pyKOBOACTBOM NOMb30BaTENsi, NpUiaraemMom K AaHHOMY
obopyaoBaHuto.
18. Ceea 06 orp B C y4eToM npeAHa3Ha4yeHusi Ans paboTbl B
KUNbIX, P nnp i 30Hax
O6opyaoBaHue npeaHas3Ha4YeHo ANs UCNONb30BaHUS B XMUMbIX, KOMMEPHYECKUX U NPOU3BOACTBEHHBIX
30Hax 6e3 BO3AECTBUS ONACHbIX N BPeAHbIX NPOU3BOACTBEHHBIX (HaKTOPOB.
O6opynoBaHvie npeaHasHavYeHo AN KPYrnocyTOYHOW HenpepbiBHO akcnyaTtauun 6e3 nocTosiHHOro
npUCYTCTBUS OGCNYXMBAIOLLETO NepcoHana
19. UHchbopmauma o mepax npu HemcnpaBHOCTM o6opyAoBaHUA
B cnyyae o6HapyxeHusi HeucnpaBHOCTW 06opyAOBaHUA:
— BbIKNOUMTE 06OpyAOBaHMe,
— OTKMIo4NUTE 06OPY/IOBAHNE OT ANEKTPUYECKOI CeTH,
— 06paTuUTech B CEPBUCHBI LIEHTP Wi K aBTOPU3OBAHHOMY [UNepy [Ns MOMy4YeHNst KOHCYNbTaLW1 nnm
pemoHTa 060pyaoBaHus
20. Mecsiu 1 roa U3roToBneHUs u (unm) oy 0 MecTe ]

K roaa uarot
[laTa 13roToBMneHus ycTpoiicTBa ykasaHa Ha ynakoske B popmare MM/IT (MM-mecsu, IT-roa).
21. KoMnnekTHOCTL
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PoyTtep - 1 wT,;

Apantep nuTanus - 1 Wr,;

CeteBoi kabenb - 1 WT.;

OKennyaTaunoHHbIe JOKYMEHTBI.

*KoMnnekT nocTaBky MOXET OTNMYaTLCS B 3aBUCUMOCTY OT CTpaHbl UMW PErvoHa peanuaauuy.

22. 3HaK COOTBETCTBUA

ERL
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YnatcTBoO 3a 6p3 no4YeTok

0 L T T
[T
NNNNNN (2 igeci==[

0006

@ noxazaten @ Konue PECETUPARE (RESET) @) Konue 3a WPS

o MopTa co aBTOMaTcko npucnocobyBakse 3a WAN/LAN: ce noBp3yBa Ha UHTEpHET
(KaKo LUTO e OMTUYKM MOAEM, LUIMPOKOMOjaCHU MOAEMU UTH.) U ype[, 3a XuueHa
Mpexa, Kako LITO e KommjyTep.

e MpUKNYYOK 3a HanojyBatbe
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Yekop 1: MOHTUpaHe Ha KabnuTe

HopmanHo Kopucterse
(He cknonyBajTe rn aHTeHuUTe)

OnNTUYKK/WMpoKonojaceH/

NN RN Kabencku Mosiem
(on BawmoT naBaten Ha
[T .. luMpoKonojaceH MHTepHeT)
2@ 10— N
2P /O =

© - Vicnpasere ru cute aHTeHu 3a fa 06e3beauTe ONTUMM3MpPaH curHan Ha Wi-Fi®.
+ AKO roKasaTesnoT OCTaHe LipBeH, Toa 3Haun [ieka HacouyBayoT He e NMOBP3aH Ha WHTEpHeT.
MornepHeTe ro ,Yekop 2: KOHDUTypUparLe Ha MOCTaBKWUTe 3a Mpexara.”
+ 3a HacouyBauw LITO MOAAPXyBaaT aBTOMATCKO npucrnocobysarbe Ha WAN/LAN, MpexHuTe
noptu ce kom6uHupanu noptn WAN/LAN. VicTo Taka, MoxXe Aa HaBeaeTe huKCcHa nopTa
WAN Ha cTpaHuLaTa 3a ynpaByBarbe CO Haco4yBayoT rnpeky Beb.
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Yekop 2: KOH(Urypupare Ha MOCTaBKUTe 3a MpeXara

o MoBsp3eTe ro Mo6UNHUOT e OTBOpETE ro NPeNUCTYBaYoT 1 Ke
TenechoH UM KOMNjyTepoT €O 6uaeTe NpeHacoueH aBTOMATCKU.
mpexara Wi-Fi op HacouyBauor (AKo cTpaHuLaTa He ce NpuKaxe
(He e NoTpe6Ha NO3MHKA). aBTOMATCKy, BHeceTe 192.168.3.1).

Donpete 3AMNIOYHETE u nsbepete
Cospaj Mpexa Wi-Fi (npeckokHeTe ro
0BOj YEKOp aKo He MoXeTe Ja HajaeTe
TakBa onuuja).

MpoBepeTe ro UMETO Ha MpexaTta
Wi-Fi (Wi-Fi name) Ha gonHuot
[ilen o[, HOBMOT HacouyBau.

Wi-Fi
. 192.168.3.1
WiFi o
XXXKXX =
Mosp3aHo )

NMOYHETE R
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BHeceTe rv cmeTkaTa v no3nHKaTa 3a LLIMpOKOI'IOjaCEH WHTEpHET.

AKO 3a MOBp3yBaH-e€TO Ha MHTEpPHET He ce NMOTpebHU CMeTKa W NI03UHKa, ofeTe Ha
CcnegHNoT Yekop.

BonLwe6HUK 3a UHTEpHET

CMeTKa 3a LIUpOKOMOjaceH
HTepHeT

o * AKo cTe v 3360PaBMI’Ie CMeTKaTa U fI03nHKaTa 3a
UJMDOKOHOjaCeH WHTEpPHET, KOHTaKTMpajTe CO onepaTopoT
Ha LLIVIpOKOI'IOjaCeH WHTEpHeT 3a Aa rm nobuete
CMeTKaTa 1 No3nHKaTta 3a UJVIPOKOHO]BCGH WHTEpHET.

No3ukKa 3a wupokonojaceH
VHTEpHeT

eeecececcaaa

VLAN

Ako Tpeba fa koHdurypupate VLAN Ha Balata Mpexa,
KOHTaKTMpajTe CO OnepaTopoT Ha LUMpOKOmojaceH

VHTEpHET 3a fa 1 noTepauTe napametpure 3a VLAN u

0BO3MOXeTe ro npekuHyBayot 3a VLAN Ha ekpaHOT.
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e MocTaBeTte HOBO ume Ha Wi-Fi, nosuHka 3a Wi-Fi u agMuHucTpaTopcka no3nHka
3a HOBMOT HacouyBau.

Bo/iLLIEGHMK 3 NHTEPHET| Borwie6HuK 3a MHTepHeT
Npuoputer Ha 5 GHz @)

VMe Ha Mpexara Wi-Fi

]

Noswhka 3a Mpexata Wi-Fi

Noswhka 3a HajasyBatse

KoHdburypuparbeto

Motsppere ja nosukata 3aBpLwM.

O Oso3moxete Mpuoputer Ha 5 GHz: npuoputeTHO KopucTerse Ha oncerot Ha Wi-Fi Ha 5
GHz HamecTo onceroT Ha 2,4 GHz kora jaunMHaTa Ha CUrHanoT e efHakBa 3a Aa Ce 3rofnemMu
6p3nHaTa Ha NoBp3yBaH-eTo.
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YnpaByBajTe cO HAaCOUyBauoOT CO HawaTa Mo6unHa
annvkaumja

CkeHupajte ro QR-KogoT 3a fJa ja npesemeTe 1 [a ja MHCTanuparte
annukaumjata HUAWEI Al Life Ha MO61nHUOT TenecoH nim TabneTor.
Moxe fia ja KOpuUCTUTe annnkaumjaTa 3a Aa ynpasyBaTe CO HacouyBayoT.

Mokasarten

CBeTu 3eneHO  [loBp3aH Ha MpeXarta

CBeTu upBeHo He e noBp3aH Ha MpexaTa
« Pa3nabaBeH kaben unu rpellka Bo nosp3yBakbeTo. MposepeTe ro kabenor.
« [pelwka Ha WKpoKonojacHaTa Mpexa. KoHTaKTupajTe co onepaTopoT Ha
LLIMPOKOMOjaceH UHTEPHET.

TperlKa Hacoquaqo‘r OTKpUA ypepn LTO MOXKe Aa ce cnapu.

Kora Ke ce oTkpujat Apyrv ypeav HUAWEI (wro nogapxysaar Mospsysarbe
co HarmonyOS), nokasatenor Ha HUAWEI WiFi BE3 ke Tpenka. Kora ke ce
Cnyum Toa, NpuTrcHeTe ro konyeto 3a WPS Ha HUAWEI WiFi BE3. Mokasatenor
Tpeba Aa Tpenka 6p30, LWTO yKaxyBa [ieka ypeaoT LUTO MOXe [Aa ce cnapu ce
nosp3ysa co HUAWEI WiFi BE3. MNpouecoT Ha noBp3yBak-e e 3aBpLUeH Kora
riokasaTesioT Ke npectaHe Aa Tperka.
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YecTo noctaByBaHu npatwara (UMM)

M1: WTto pa HanpaBaMm ako ce MojaBaT HeKOU of cnepaHuBe npobnemu Kora ro

KOH(Urypmpam HacouyBauoT?

« AKo ypefoT He ja oTkpue Mpexata Wi-Fi Ha HacouyBauoT: yBepeTe ce Aeka HacouyBauoT e
BK/y4eH. MNMoyekajTe Manky (Aofeka HacouyBayoT [a cTapTyBa) 1 obuaeTe ce MOBTOPHO Aa
npe6apaTe Ha ypejoT.

+ Ako He MOXeTe [ja ja MoceTUTe CTpaHuLiaTa 3a KOHUrypupake Ha HacouyBauoT Ha ypeaoT:
yBepeTe ce AeKa ypeaoT e nosp3aH Ha mpexarta Wi-Fi Ha HacouyBauoT, na BHeceTe 192.168.3.1
BO MPEeNNCTyBaYoT 3a Aa ja NoceTuTe CTpaHMLIATa Ha ypeaoT.

« AKO Ha cTpaHuuarta ce npukaxysa ,Kabenot e ucknyueH": ysepete ce geka noprata WAN
Ha HacouyBauyoT e noBp3aHa co noptata LAN Ha MOAeMOT 1 Jeka MoAeMOoT UMa npucTan Ha
WHTepHeT. [poBepeTe fanu cute Npuknyyoum ce 6e3beaHoO NOBp3aHN 1 MMaaT fo6ap KOHTaKT 1
[AeKa MpeXHuTe kabnu ce Bo gobpa coctojba.

o Ako I'IpOGI'IeMOT He e peleH, BpaTeTe ro Haco4yBa4oT Ha CbaﬁpMHKVITe noCTaBkKW ¥ cnepete ro
ynaTcTBOTO 3a MOBTOPHO Aa rv nospserte kabnure u Aaaro KOH(bMI'prpaTe Haco4yBayoT.

M2: Kako pa ro o6HoBaM HacouyBauoT Ha pabpuukuTe NoCcTaBKU?

MoBp3eTe ro HaCOUYBa4OT CO HaMojyBaHeTO M MoYeKajTe HACOUyBaYoT [a ro 3aBpLUM MPOLLECOT
Ha cTapTyBah-e. KopucreTe urna 3a ga ro nputucHeTe konueto RESET Ha HacouyBayoT noponro
o/ ABe CeKyHAM [ofeKa cjanuukaTta Ha nokasaTenoT He ce Ucknyuu. MouekajTe HacCOUyBa4oT Aa
ro 3aBpLUM NPOLLECOT Ha npecTapTyBakbe. Kora nokasatesnor Ke CBETHe LiPBEHO, Toa 3Hauu Aeka
HacouyBayoT e 06HOBEH Ha (habpuukuTe NOCTaBKM.

@ Axo HacouyBauoT e 06HOBEH Ha habpuuKuTe NOCTaBKM, Tpeba [1a ro KOH(UrypupaTe NoBTOPHO.
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N3: Kako aa noepsam gononHuteneH Hacouysau HUAWEI co mpexxata Ha HUAWEI WiFi

BE3?

Mo>ke fja ro MoBp3eTe HacoUyBayOT Ha HeKOj O/ CIIeIHUBE HaUNHY:

« XuuaHo nosp3syBarse. Mosp3eTe ja noprata WAN Ha JOMOMHUTENHWUOT HacouyBay (HOB Unn
06HOBeH Ha habpuukuTe noctasku) co noptata LAN Ha koHdwmrypupanuor HUAWEI WiFi BE3 co
KOpUCTeHbe Kaben 3a eTepHeT.

«  Be3xunuHo noBp3yBakbe. Yekop 1: cTaBeTe ro AONOMHUTENHUOT HacouyBay (HOB UMM O6HOBEH
Ha ¢habpuukuTe NocTaBkK) BO Orcer of, eaeH MeTap of KoHburypupanuor HUAWEI WiFi
BE3 1 nosp3eTe ro co HanojyBarbeTo. Yekop 2: kora nokasartenot Ha HUAWEI WiFi BE3 ke
royHe fla Tperka, MpUTUCHeTe ro komyeTo 3a WPS Ha Hero. MouvekajTe Aofeka nokasaTenor Ha
[IOMOSHUTENTHWOT HacouyBay He Nokaxe JeKka e NnoBp3aH Ha Mpexata.

@ .Hacouysau op HUAWEI" ce opHecyBa Ha HacouyBauy LITO NOAAPXyBaat HarmonyOS Mesh+. Mposepete
[NV BaLWMOT ype/ NoAAPKyBa TakBa KapaKTepucTuka.
M4: Kako ga nosp3am ypep, co Wi-Fi co MmojoT HacouyBau co kopucterbe WPS?

OTKaKo HaCcouyBauoT Ke ce BKNYy4M, MPUTUCHETE ro HEroBoTo komue 3a WPS, na AonpeTe ro Komnyeto
3a WPS Ha ypepot co Wi-Fi (kako LuTo e TeniehoH) BO pOK 0, ABE MUHYTY 3a [ 3aroyHe cTaHaapaHa
KoMyHUKaLumja npeky WPS 1 aa ro nosp3sete ypeaot co Wi-Fi Ha Mpexata Wi-Fi og HacouyBauor.

M5: WTo pa HanpaBam ako ja 3a6op no: Ta 3a HajaBy Ha annukauujata
VNV 3a CTpaHuULLaTa 3a ynpaByBake CO HacouyBauoT npeky Be6?

O6upeTe ce Aa ja KopuctuTte No3nHkata 3a Wi-Fi Ha HacouyBauoT 3a fa ce HajaBuTe.
Ako npo61eMoT He e pellieH, OBHOBETE 0 HAacoUyBaYoT Ha habpuukuTe NOCTaBKU.
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Neé: LTo aa HanpaBaM ako HEKOM Of MOWTe ypeAu He MoXaT Aa ro HajaaT wau pa ce
nosp3at co Wi-Fi?

Ogoj Hacouysayu noaapxysa Wi-Fi 7, wto e TexHonoruja 3a Wi-Fi og HoBaTa reHepauuja wto
MOXe [la 1 nofo6pu 6p3nHUTe Ha MpexuTe 3a ypeaute co Wi-Fi 7. Cenak, Hekou noctapu ypeau,
KaKo LUTO ce NanTonu LWTO KOpUCTaT MpexXHU ajantepu of Intel, MOXHO e aa He MoxaT fAa ja
HajpaT unn pa ce nosp3aT co Mpexarta Wi-Fi nopagu npo6nemu co komnatubunHocta. Bo oBoj
cnyyaj, obuaete ce Aa ja axypupate Bep3ujata Ha cobTBEpOT Ha ypeauTe crnopes, NpupavHuKoT
€O ynaTCTBa 3a ypesioT UMW U3BPLUETE U CIEHUBE OnepaLum:

AXxypupajTe rv HacouyBauoT W amnnukauumjata 3a NameTHO yrnpaByBakbe co ypeau op HUAWEI
Ha HajHoBaTa Bep3uja. 3a Aa ja OTBOpUTE an/ukauwjaTa, AoMnpeTe ja MKOHaTa 3a HacouyBauyoT,
ponpete Mpukaxu nosBeKe, npebapajte n oBo3MoxeTe PesepBHa Mpexa Wi-Fi 5 1 nospsete ro
ypenort Ha mpexara Wi-Fi 5.
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M7: Kako pa ro nosp3am mojot HacouyBau co HUAWEI CPE 3a ga ja npowimpam mpexara
Wi-Fi?

Moxe aa ro nospseTe HacOUyBauOT Ha HEKOj Of} CIeiHNBE HaUMHU:

+ XwnuaHo nospsyBar-e

CraBeTe ro HacouyyBayoT BO NpocTopuja co cnaba jauMHa Ha CUrHaNOT UAK BO KOja BOOMLITO
HeMa curHan, na nospsete ja noptata WAN op HacouyBauot Bo noprata LAN Ha HUAWEI CPE co
KopucTerse kaben 3a eTepHer.

+ be3XunyHo noBp3yBakbe (CO KopucTerse Ha konyeto H)

Yekop 1: cTaBeTe ro HacouysayoT BO oncer of eaeH metap ogq HUAWEI CPE n nospsete ro
HarojyBaH-€eTo.

e8]

BO oricer o egeH
meTap

%

Yekop 2: kora nokasatenor Ha HUAWEI CPE ke mouHe fa Tpernka, MpUTUCHeTe ro KOMm4eTo 3a
WPS Ha Hero. lMNouekajTe AofeKka nokasaTenoT Ha HacouyBayoT He MokKaXe [eKa HacouyBaudoT e
NoBp3aH Ha Mpexara.

Yekop 3: cTaBeTe ro HacouyBayoT BO MpocTopuja co cnaba jaumHa Ha CUrHanoT W NoBp3eTe ro
HarnojyBaH-€eTo.
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© - Crukara e camo 3a uHdopmaumja.
+ YBepete ce aeka HUAWEI CPE e noBp3aH Ha UHTEPHET 1 [leka HacouyBa4oT € HOB WU € BpaTeH Ha
abpuuknTe NocTaBku.
+ YBeperte ce aeka HUAWEI CPE rv nogapxysa cdyHkunjata HUAWEI HiLink n npotokonot CoAP. 3a
noaeTantu MHhopMaLmMmn, KOHCYNTUpajTe ce Co ANCTPUBYTEpOT.
+ YBeperTe ce Aieka pacTojaHueTo nomery Bawmot Hacodysad 1 HUAWEI CPE e nomano oa 10 meTpu n
Aeka Hema noBeke o/ Ba suaa nomery HuB.

Be36eaHocHu nHdopmauun
Pa6orta u 6e3begHocT
[Mpenynpeaysatbe] BHUmaTenHo npounTajte rm cute uHdopmauum 3a 6e3beaHoCT npea Aa ro
A KOpUCTUTE YpeaoT 3a Aa BuaeTe curypHn aeka paboTu Ge3deaHo M NpaBUHO U a HayuuTe Kako
npaBuUNHO Jja ro HpnnTe ypeaor.
He ro kopucTteTte ypenoT fokonky e 3abpaHeTo Aa ce ynotpebyea. He ro kopucteTe ypeoT ako
HeroBata ynoTpe6a NpeansBrKyBa ONAcHOCT UMK MPEYKU Ha APYrv eNeKTPOHCKM ypeau.
MpounsBoanTennTe Ha nejcMejkepn npenopadysaat Aa ce oApXyBa HajMano pacrtojaHue og 15 cm
Mefy ypeaoT 1 nejcMejkepoT 3a Aa ce cnpevar noTeHuujanHu npeyku Ha nejcMejkepoTt. AKo Kopuctute
nejcmejkep, KOpUCTETE 10 YpeaoT Of CNPOTUBHATA CTpaHa Ha MejcMejKepoT U He ro HoceTe ypeaoT Bo
npeaHuoT Lieb.
W3berHyBajTe MecTa co npas, Bnara Unu Hewuctotuja. MaberHyBajte MarHeTHn nonutba. Kopuctererto
Ha ype/oT BO Takea CpefiuHa MoXe Aa NpeansBika HapyllyBake Ha CTPYjHOTO KOso.
Wpeanuu Temnepatypu 3a pa6ota ce 0 °C po 40 °C. MipeanHu Temnepatypu 3a YyBawe ce —40 °C no
+70 °C. EKkcTpemMHa TonnmHa unm CTya MOXe Aa ro OLITETU YPeaoT Unu AOMNONMHUTENHaTa onpemMa.
YysajTe ro ypenoT u gononHuTenHarta onpema Bo Ao6po nposeTpeHa U cTyaeHa npocTtopuja 6e3
[IMPEKTHa U3NOXEHOCT Ha COHLE. He ro BUTKajTe 1nn nokpueajTe ypeaoT co KpMn Unv Apyrv NpeaMeTy.
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He ro nocrasyBajTe ypeaoT BO NPeAMETY LITO 3aApXKyBaaT TONNMHA, Kako Ha NpUMep, KyTuja unn keca.
Ypeport Tpeba Aa ce MHcTanmpa v co Hero Aa ce pakyBa Co Hajmarno pacTtojaHue of 20 cM Mery U3BopoT
Ha 3payet-e 1 BalweTo Teno.

KopucTteweTo HeopoGpeH Unu HecooaBeTeH ajanTep 3a CTpyja, nonHay unu Gatepuja moxe Aa ro
OLUTETW ypesoT, Aa r0 Hamarnm XWBOTHUOT BEK UMK Aa NMpeansBuKa noxap, eKcrnnosuja unu apyra
OMacHoCT.

3a npuknyynueuTe ypeaw, WwrekepoT Tpeba Aa 6uae Bo GnusnHa Ha ypeauTte u ga 6uge necHo
[ocTaneH.

WcknyyeTe ro aganTepoT 3a HanojyBake Of LUTEKEPOT KOra He ro KOPUCTUTE.

He ponupajte rv ypeaoT unu aaanTepoT 3a HanojyBatkbe CO MOKpU paue. Taka Moxe Aa npeaussukare
KpaTok Croj, AeeKT Urn CTPYeH yaap.

YBepeTe ce [ileka aganTepoT 3a HanojyBawe M ucnonHysa 6apawarta op IEC/EN 62368-1 u geka e
TecTupaH 1 ofo6peH cropes HaUMOHamNHUTe UK NIoKanHUTe cTaHaapau.

UHdopmauum 3a cbpnarbe 1 peumknupame

ECMM6OJ‘IOT Ha npown3sBopoT, 6atepujata, nuTepatyparta unu ambanaxara 3Ha4aT Aeka npoussoauTe

1 6atepunTte TpeGa fja ce ogHecaT BO NoceGHM MecTa 3a cobupakbe oTrnaz oapeaeHU ofl NokanHuTe
BrIacTu Mo KpajoT Ha paBGoTHWOT Bek. Ha Toj HaumnH ke ce o6esbean Aeka OTNAAOT O enekTpuyHaTa
NN | erieKTPOHCKATa onpema ke ce peLMKnvpa 1 ke ce TPeTMpa Ha HauuH LITO M1 3a4yByBa BpeaHUTE
martepujanii 1 ro 3alITUTyBa 3ApaBjeTo Ha NyfeTo 1 OKonMHaTa.
3a noBeke MHOPMAaLMK, KOHTAKTUPAjTe CO NOKANHWTE BMACTW, NPOAABaYoT Unu cryxGara 3a dpnakwe
Ha 0TNafoT oA AOMaKMHCTBATa UK noceTeTe ja BeG-nokauujata https://consumer.huawei.com/en/.
HamanyBate Ha onacHu cynctaHumu
YpenoT v HeroBuTe enekTPOHCKW A0AaTOLM Ce BO COMMAaCHOCT CO MPUMEHNMBUTE NOKanHu npasuna 3a
orpaHnyyBatbe Ha ynotpebara Ha ofpefieHu LUTETHU CYNCTaHLWN BO eNekTpuYHa 1 eNekTpoHcka onpema,
kako wTo ce perynatuBata EU REACH n aupektusute RoHS u Bartepuu (kage wTo ce BknyyeHw) un ap.
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3a usjasu 3a coobpasHocT 3a REACH 1 RoHS, noceteTe ja Halwata Be6-nokauuja
https://consumer.huawei.com/certification.

YcornaceHocT co nponucute Ha EY

WUsjaBa

Hue, Huawei Device Co., Ltd. nsjaByBame neka oBoj ypea WUKUN-BE32 e Bo cornacHocT co cregHvse
[Ovpextueu: RED 2014/53/EY, RoHS 2011/65/EY, ErP 2009/125/E3.

Llenvot TekcT Ha [eknapauujata 3a ycornaceHocT 3a EY, getanHute uHdopmauuu 3a ErP u HajHoBuUTE
MHbopMaLMK 3a AofaTOLM U COTBEp Ce AOCTaNHU Ha CrieAHaBa NHTepHEeT-aapeca:
https://consumer.huawei.com/certification.

OrpaHuuyBata Bo oncerot og 5 GHz:

®pekseHTHWOT oncer o 5150 ao 5350 MHz e orpaHuyeH Ha ynotpeba Bo 3aTBOpPeH NPOCTOP BO CreAHUBE
3emju: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL,
NO, PL, PT, RO, SE, S, SK, TR, UK(NI).

®peKBEHLMCKM ONce3n U MOKHOCT

HomuHanHuTe orpaHunyyBaka Ha ppekBeHLMCKUTE Oncesn 1 emuTyBaykaTa eHepruja (3padeHa n/unu
emuTyBaHa) NpyMeHnuBK 3a oBaa paauo onpema ce kako wro cnegu: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi
5GHz: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

YnaTcTBoO 3a Toa kako aa Te un XUTE Mpexu

1. Wi-Fi Ha 2,4 GHz:

a. Mospazete ro komnjytepot co Wi-Fi mpexarta Ha pyTepoT (Mnu noBp3eTte ro komnjyTepoT co noptata LAN
Ha pyTepoT KopucTejku eTepHeT kaben). BHeceTe 192.168.3.1 Bo neHTaTta 3a agpeca Ha NpenucTyBaYvoT u
HajaBeTe ce Ha BeG-CTpaHuLaTa 3a ynpaByBakbe Ha BalLMOT pyTep.

6. 36epete Moja Wi-Fi, ucknyyete Npuoputert Ha 5 GHz 1 oBo3moxeTe unu oHeBoamoxete Wi-Fi Ha 2,4
GHz.

2. Wi-FiHa 5 GHz:
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a. Mosp3sete ro komnjytepoT co Wi-Fi Mmpexara Ha pyTepoT (Mnu noBp3erte ro komnjytepot co noprtata LAN
Ha pyTepoT KopucTejku eTepHeT kaben). BHeceTe 192.168.3.1 Bo neHTaTa 3a agpeca Ha

NpenucTyBaYoT U HajaBeTe ce Ha BeG-CTpaHuLaTa 3a ynpaByBatbe Ha

BaLLNOT pyTep.

6. N36epete Moja Wi-Fi, ucknyuere Mpuoputet Ha 5 GHz n oBoamoxeTe nnu oHesoamoxete Wi-Fi Ha §
GHz.

MNpaBHa HanomeHa

AgsTtopcku npaBa © 2024 Huawei Device Co., Ltd. CuTe npaBa ce 3agpxaHu.

OBOJ IOKYMEHT E CAMO 3A MIH®OPMATVBHW LIENIN U HE MPETCTABYBA HMKAKBA FAPAHLINJA.
TproBCcKU Mapku U 103BONU

Wi-Fi®, noroto Wi-Fi CERTIFIED u noroto Wi-Fi ce Tproscku mapku Ha Wi-Fi Alliance.

[pyruTe cnomeHaTu TPrOBCKW Mapku, Ha3uBM Ha MPOW3BOAW, YCIYrv 1 TProBCKU APYLUTBA MOXe [a Ce BO
COMCTBEHOCT Ha HUBHUTE OHOCH! COMNCTBEHULIN.

Axypupare Ha Bep3ujaTa

3a ga ce nogobpu 6esbegHocTa Ha Npou3BoaoT M Aa BU 06esbeanme Nofobpo KOPUCHUYKO UCKYCTBO,
penoBHO Ke Be U3BeCTyBame 3a axypuparba Ha BepaunjaTa kora ke ce 06jaBu BaxHO axypupate.

MonuTtuka 3a npuBaTHOCT

3a pa pasbepete Nogobpo Kako rm KOPUCTUME U M1 3aLUTUTyBame BaluuTe NUYHKM MHDOPMaLIMK, nNpoYuTajTe
ja nonutnkarta 3a npueatHocT Ha https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

JvueHueH aoroBop 3a KpPajHU KOPUCHULM

Mpouutajte ro n cornacete ce co JIMUeHLHWOT JoroBop 3a kpajHu kopucHuum (HUAWEI EULA) Ha
CTpaHuLiaTa 3a ynpasyBake CO NPOVN3BOAOT NpeA [a ro KOPUCTUTE NPON3BOAOT.

3a noseke nomoL

MoceTteTe ja https://consumer.huawei.com/en/support/hotline 3a HajHoBMOT Gpoj Ha LieHTapoT 3a rpuxa 3a
KOPUCHWLW 1 aapecaTa Ha e-nolTa Bo Bawara 3eMjg:61m PErvoH.



PtkoBoacTBO 3a 6bpP3 cTApT

P VRN RN
o [
o —reea=2
0 WHpavkaTop e ByToH 3a Hynupare (RESET) e WPS 6yToH

o MopT 3a aBTOMaTU4HO aganTtupare 3a WAN/LAN: 3a cBbp3BaHe C MHTEPHET (KaTo Hanp.
onTu4yeH moaem, MmoaemMu 3a LUIMPOKONMEHTOB AOCThN N ,qp.) N KbM MpPEeXoBo yCTpOIZCTBO Cc
kabern, kaTo HanpuMep KOMMITbLP.

e MopT 3a 3axpaHBaHe
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Ctbnka 1: CBbp3BaHe Ha kKabenuTe

HopmanHa ynotpeba
(He croBaiite aHTeHUTE)

- o = = OnTuYeH/WMpoKoneHTos/
(L kabeneH Monem
(oT BalmMs [OCTaBYMK Ha
IO .--._ lmpoxonewTosa ycnyra)
[e— e ™,

© - PasnbHeTe BOUUKM aHTEHN B M3NPaBEHO NOMOXeHIe, 3a Aa ocurypuTe onTumuanpar Wi-Fi® curtan.
AKO MHAMKATOPLT OCTaHE YepBEH, TOBA 03HaYaBa, Ye PYTEPLT HE & CBbP3aH KbM UHTEPHET.
KoHcynTupaiite ce cbe ,CTbrka 2: KoHurypupaHe Ha MpeoBUTE HaCTPOMKK®.

3a pyTepu, KOUTO nNoaabPXaT aBToMaTuyHo agantupare Ha WAN/LAN, mpexosuTe nopToBe ca
kom6uHMpann 3a WAN/LAN. Moxerte cbluo Aa 3agaaete cukevpad WAN nopt Ha ye6 6asupaHata
CTpaHWLa 3a ynpasrneHue Ha pyTepa.
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Ctbnka 2: KoHdurypupaHe Ha MpeXXoBUTE HaCTPOMKHU

n CBLpXeTe MOGUHUA cU 9
Tened)oH MNK KOMAKTHLPa CU
kbm Wi-Fi mpexaTa Ha pyTepa
(He ce u3wncksa napona).
Mposepete umeto Ha Wi-Fi
Mpexara OTAOMy Ha HOBUSI
pyTep.

Wi-Fi
Wi-Fi

XXXXXX
Csbp3aHo
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OTBOpeTe Gpay3bpa v Lie ObaeTe
aABTOMATWUYHO NPEHAcOYeHN (ako cTpaHuLaTa
He Ce NoKaxe aBTOMaTUYHO, BbBeaeTe
192.168.3.1 B neHTarta 3a agpecy).
[lokocHeTe MMbpBu CTBMKK 1 n3GepeTte
Cubapasare Ha Wi-Fi mpexa (nponycHeTte Ta3n
CTbKa, ako He MOXeTe ia HamepuTe Takaea
onums).

192.168.3.1

MbPBU CTHIMKU Q



B'bBeFleTe akKayHTa 1 napornara cu 3a LUMPOKOoreHToBa ycryra.
Ako BaluaTa Bpb3ka KbM UHTEPHET He N3NCKBA BbBEX/JAHETO Ha akayHT 1 napona,
OTMAETe Ha cnejBallarta CTbnka.

.

ChBeTHIIK 38 UHTEpHeT

WA 3
LMpOKoneHToBa yenyra

Mapona sa
wwpokonexToBara ycnyra

VLAN

o -

AKO CTe 3aBpaBuUv CBOSI akayHT 1 napona 3a
LUIMPOKONEeHToBa ycnyra, ce CBbpXXeTe C Balus
AOCTaB4YMK Ha LUMPOKONEHTOBA ycnyra, 3a Aa nony4ute
akayHTa v naponara.

Axo Tpsibea fga koHdurypupate VLAN gocTbn Ha
Mpexara cu, CBbpXeTe ce C MOBUMHUS cu oneparop,
3a aa nony4yute napameTpute 3a VLAN, cnen koeto
akTuBupaiite npesknioyBatens 3a VLAN Ha ekpaHa.
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e 3apaiite HoBM UMe 1 napona 3a Wi-Fi Mpexara, kakTo 1 napona 3a
aAMUHUCTPaTOpP Ha HOBUSA pyTep.

ChBeTHK 3a MHTEPHET ChaeTHWK 3a MHTEpHET

Npuopurnanpane @)
Ha 5 GHz

Vme Ha Wi-Fi mpexa N

Mapona 3a Wi-Fi mpexa

Mapona 3a Bxon

]

Morebpaete naponata

KoHdpurypupaHeTo
€ 3aBbpLUEHO.

Hanpep

© Axvsupaiite NMpuoputnaupae Ha 5 GHz: MpropuTtuanpare Ha 5 GHz Wi-Fi ananason
npeg 2,4 GHz AvanasoH, Korato cunara Ha curHana e paeHa, 3a ja ce yBenu4yum cKopocTTa Ha
Bpb3KaTa.

345



YnpaBnsiBaHe Ha pyTepa ¢ MOGUITHOTO HU

npunoxeHue

Ckanwupaiite QR koga, 3a Aa naternute u nHcranupate npunoxexnero HUAWEI Al
Life Ha cBosi MoBuneH TenedoH unu Tabnet. MoxeTe Aa n3nonseare NPUNOXEHNETO
3a ynpasrieHue Ha pyTepa cu.

WHgukatop

CBeTH NOCTOSIHHO
B 3eNeHo

WUma Bpb3ka ¢ Mpexarta

CBeTH NOCTOSIHHO

Hsima Bpb3Ka ¢ Mpexara

B YepBeHoO * HecrabunHa Bpb3ka ¢ kaben unu rpeluka npu cebp3asaHe. MNposepeTe kabena.
- I'peLuKa B LUMPOKONeHToBaTa Bpb3Ka. CE'bp)KSTe Ce C foCTaB4ymnka cu Ha
LUMPOKONEHTOBA ycnyra.
Mura PyTepbT e 3acAKb/ YCTPOMUCTBO 3a CABOSIBaHe.

Korato 6baar otkputut apyru yctporictea HUAWEI (kouto nogabpxat HarmonyOS
Connect), nhaukatopbT Ha HUAWEI WiFi BE3 we 3anoyHe aa mura. Korato ToBa ce cryyu,
HatucHete WPS 6ytoHa Ha HUAWEI WiFi BE3. MHaukatopbT TpsibBa Aa mura 6bp3o, koeto
03Ha4aBa, Ye yCTpPOMNCTBOTO 3a cABosiBaHe ce cBbp3sa kbM HUAWEI WiFi BE3. MNpouecbT
no cBbp3BaHe Liie 6b/e 3aBbPLIEH, KOraTo MHAMKATOPBT CMpe Aa Mura.
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YecTo 3agaBaHn BbLNpocuU

Bwbnpoc 1: KakBo Aa HanpaBsi, ako cpelyHa HAKOM OT crieAHUTe npoGnemu npu
KOHpurypmpaHeTo Ha pyTepa?

+  AKo YCTPOICTBOTO BY € He e 3acskno Wi-Fi Mpexarta Ha pyTepa: YBepeTe ce, Ye pyTepbT e BKIOYEH.
W3vakaiite Marnko ([okaTo pyTepbT Ce CTapT1pa) U NOTbPCeTe OTHOBO CUTHaMa Ha YCTPOCTBOTO CU.

* Axo He MOXeTe f1a OTBOPUTE CTpaHMLIaTa 3a KOHUrypupaHe Ha pyTepa OT yCTPOACTBOTO cu: YaepeTe
ce, Ye yCTPOCTBOTO B € CBbp3aHo kbM Wi-Fi Mpexata Ha pyTepa 1 cnep ToBa BbBeAETE B NieHTaTa 3a
afpec Ha Gpaysbpa ,192.168.3.1%, 3a ia NOceTUTe Tasun CTpaHuULA Ha YCTPOWCTBOTO CH.

« Axo Ha cTpaHuLiaTa ce nokasea ,Cable disconnected” (kabenbT e paskadeH): Ysepete ce, ye WAN
NopTbT € CBbp3aH kbM LAN ropTa Ha Mofiema, KaKTo 1 Ye MOZIeMbT paarionara ¢ 4OCTbI 40 MHTEPHET.
MpoBepeTe Aany BCAYKMA CTaBY Ha BPb3KaTa Ca 3APaBO CBbP3aH U OCLUECTBSBAT A0GBP KOHTAKT,
KaKTo 1 Ye MpexoBuTe kabenu ca B JO6pO CbCTOsSHMUE.

@ Axo npobrembT NpogbIkasa, BbacTaHoBETE habpUiHITE HACTPONKN Ha pyTepa u criefBaiTe
PBKOBOACTBOTO, 3a /la CBbPXKETE OTHOBO kabenuTe 1 Aa KoHdurypupare pyTepa.

Bwnpoc 2: Kak aa Bb3cTaHOBs (haGpUyHUTE HACTPOIKM Ha pyTepa cu?

CabpxeTe pyTepa KbM 3axpaHBaHETO U n34akaiiTe, O0KaTo pyTepbT 3aBbPLUM NpoLeca Mo
cTapTupaHe. Manonaeaiite urna, kapduua nnu knamep, 3a ga HatucHete 6ytoHa HYJIMPAHE
(RESET) Ha pyTepa B NPOAbIKEHUE Ha NOBEYE OT ABE CeKyHIM, JOKaTO MHAMKATOPbT yracHe.
M3vakaiiTe pyTepbT [ja 3aBbpLUM NPoLieca No pecTapTupaHe. Korato MHAMKaTopbT CBETHE B
YepBeHo, ToBa 03HayaBa, Ye habpuyHNTe HACTPOIKKM Ha pyTepa ca BUnu Bb3CTaHOBEHU.

© Axo haBpuiHuTe HACTPOIIKkM Ha pyTepa ca Gurv Bb3CTAHOBEHY, Liie TPsiGBa Aa ro KOHPUrypUpaTe HaHOBO.
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Bunpoc 3: Kak aa cebpxa aonswnuuteneH pytep Ha HUAWEI kbM Mpexarta Ha mos
HUAWEI WiFi BE3?

MoxeTe Aa CBbpXeTe pyTepa Mo BCEKW OT CREAHUTE HAaYUHU:

+ KabenHa Bpb3ka. CebpxeTre WAN nopta Ha AONbAHUTENHUSA pyTep (HOB UNW Bb3CTaHOBEH A0
habpuuHn HacTpoiiki) kbM LAN nopta Ha koHdurypupanus HUAWEI WiFi BE3 ¢ nomoLuTta Ha
kaben 3a Ethernet.

+ BeaxuyHa Bpbaka. CTbrka 1: [ocTaBeTe AOMbLIHUTENHUS PyTEP (HOB UNN C Bb3CTAHOBEHU
habpuyHM HacTpoIKK) B pamkuTe Ha €AMH MeTbp OT koHdurypupauus HUAWEI WiFi BE3 u ro
CBbpXETe KbM 3axpaHBaHeTo. CTbrka 2: Korato uHankatopbT Ha HUAWEI WiFi BE3 3anouHe
Aa mura, HatucHete WPS ByToHa Ha Hero. M34akaiiTe, 4OKaTO MHAMKATOPBT Ha AOMbAHUTENHUS
pyTep nokaxe, Ye € CBbp3aH KbM Mpexara.

© .Pytep HUAWEI" ce otHacs 3a pyTepw, kouto noaabpxar HarmonyOS Mesh+. Mposepete panu

yCTpOIZCTBOTO BV noaabpxa Tasu prHKLlVIR.

Bwnpoc 4: Kak aa cebpxa Wi-Fi ycTpoiicTBO kbM pyTepa cu upe3 WPS?

Crien kaTo BKItouMTe Balums pyTep, HaTucHeTe WPS GyToHa 1 [10 IBe MUHYTU Criefl ToBa JOKOCHeTe
WPS 6yToHa Ha ycTpoiictBoTo ¢ Wi-Fi Bpb3ka (Hanpumep TenedoH), 3a Aa UHULMMpaTe ctaHaapTHO
WPS cbrnacysaHe v aa ekrtouute Wi-Fi yetpoiictBoTo kbM Wi-Fi Mpexata Ha pyTepa.

Bbnpoc 5: Kakeo aa H ako 3abp naponara 3a BX0f, B PUNOXEHWUETO UMK

cTpaHuuara 3a ye6 6a3upaHo ynpasneHue Ha pytepa?

OnwTaiite aa Bnesete ¢ Wi-Fi naponarta Ha pyTepa. Ako Npo6nemMbT Npoabkasa, Bb3CTaHOBETE
abpryH1Te HACTPOVKN Ha pyTepa.
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Bwnpoc 6: KakBo Aa HanpaBs, ako HSAKOe OT YCTpoWCTBaTa MU He MOXe Aa HaMmepy uUnu aa
ce cBbpxe kbM Wi-Fi mpexara?

Tosu pyTtep noaabpxa Wi-Fi 7, koeTo e HoBOTO nokoneHwe TexHonorus 3a Wi-Fi n moxe ga nosuwm
ckopocTTa Ha mMpesxarta 3a yctporctsa ¢ Wi-Fi 7. BbamoxHO e obaye Hsikou no-crtapu ycTpoiicTsa,
Hanpumep nanTonu ¢ MpexoBu aaantepu Ha Intel, aa He moraT Aa HamepsiT Wi-Fi mpexara unu

[la He MoraT Aja ce CBbpXar KbM Hest Nopaau Npobnemu cbe CbBMeCTUMOCTTa. B TakbB criyyait
onuTainTe a akTyanuauparte codpTyepHaTa BEpCus Ha YCTPOIACTBaTa, KaTo crieaBate TexHUTe
PBKOBOACTBA C MHCTPYKLMW, UM HaMpaBeTe CreAHOTO:

AxTyanuaupaiite pyTepa 1 NpunoxeH1eTo 3a ynpaeneHue Ha cmapT yctponctea Ha HUAWEI

[0 Hall-HoBaTa Bepcusi. Cnesl ToBa OTBOPETE MPUIOKEHUETO, [IOKOCHETE MKOHaTa Ha pyTepa,
nokocHeTe lMoka3BaHe Ha owe, notbpceTe u aktTusupaiite PesepBHa Wi-Fi 5 mpexa u cebpxeTe
ycTpoicTtoTto cu kbM Wi-Fi 5 mpexara.
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Btnpoc 7: Kak aa cebpxa pytepa cu kbM HUAWEI CPE, 3a aa pa3swwupsa Wi-Fi mpexara?

MosxeTe aa CBbpXETE pyTepa Cv MO eAUH OT CIIEHNTE HAUMHI:
« KaGenHa Bpb3ka
MocTaBeTe pyTepa cu B cTast Cbe cnab uny nunceaLy curan, cnep koeto cebpxete WAN nopta Ha
pyTepa kbM LAN nopta Ha HUAWEI CPE nocpeacteom Ethernet kaben.

+ BeaxuyHa Bpb3ka (M3nonasaiikn GytoHa H)

Crbnka 1: noctasete pyTepa Ha pascTosHue Ao eauH metbp oT HUAWEI CPE n cebpxeTe

3axpaHBaHeTO.

7

[lo eauH MeTbp  [— 4‘1

____________ - ‘

Crtbnka 2: Korato uHavkatopbT Ha HUAWEI CPE 3anouHe aa mura, HatucHete WPS GyToHa Ha Hero.
W3yakaiiTe, AOKATO MHAMKATOPBT Ha pyTepa Nokaxe, Ye pyTepbT € CBbp3aH KbM Mpexara.
CTbrka 3: nocTaBeTe pyTepa B CTasi CbC CNnab cUrHan u CBbpXeTe 3axpaHBaHETo.

O - VnioctpaumsTa e camo 3a cpaska.

YeepeTe ce, ye HUAWEI CPE e cBbp3aH C MHTEPHET U PyTepbT € HOB UMW C Bb3CTaHOBEHM (habpuyHn
HacTpOWiKN.
YeepeTe ce, ye HUAWEI CPE nopabpxa cyHkumsta HUAWEI HiLink n npotokona CoAP. KoHcynTupaiite

ce ¢ avcTpubyTopa 3a NoAPOGHOCTH.

YBepeTe ce, Ye pasctosiHueTo mexxay pytepa u HUAWEI CPE e noa 10 meTpa, KakTo 1 4e Mexay TaX
HsIMa MoBEYe OT [1BE CTEHMU.
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WHdopmaums 3a 6e3onacHocT
Ynorpe6a u 6esonacHocT

[Mpepynpexaenue] Mpeau aa 3ano4HeTe Aa U3NON3BaTe yCTPOWCTBOTO CU, MPOYETETE BHAMATENHO
& BCUMYKaTa MHhopmaLs 3a 6e3onacHoCT, 3a Aa ocurypute GesonacHa paboTa v MpaBUeH HauMH Ha

ynoTpe6a, KaKTo 1 3a Aa Ce 3ano3HaeTe C HauNHUTE 3@ NPABUITHO U3XBbPIISIHE HA YCTPOMCTBOTO.
He n3nonsBaiiTe ycTpoiicTBOTO, ako ynotpebata My e 3abpaHeHa. He n3nonsBaiite yCcTpoiiCTBOTO, ako
TOBa Npe/CTaBsBa ONAcHOCT UMK CMyLL@Ba APYrv eNekTPOHHI YCTPoiicTBa.
MpousBoanTenuTe Ha KapaMOCTUMYNaTOpPK NPenopbYBaT Aa Ce cna3sa MUHUMAIHO Pa3CcTosHNE OT
15 cM Mexzy YCTPOMCTBOTO M KapAMOCTUMYNaTopa, 3a [ja ce NMPeAoTBpaTAT eBeHTYyasHN HapyLleHNs
B pabotara Ha kapanocTuMynatopa. AKo KU3nonsBaTe KapAMOCTUMYMNATop, APbXTE YCTPOICTBOTO Ha
CpeLLynonoXHaTa cTpaHa CripsiMo KapavuoCTUMYaTopa 1 He HOCETe YCTPOMCTBOTO B MPEAHNS it [K06.
W3bsareaiiTe 3anpalleHa, BnaxHa Unu sambpceHa cpeaa. M3bsareaitTe marduTHu noneta. ManonasaHeTto
Ha YCTPOWCTBOTO B TakaBa cpefia MOXe [ja [JoBee 10 HEeN3NpaBHOCT.
Wpeannute paboTHu Temnepatypu ca ot 0 °C go 40 °C. MigeanHute TemnepaTypu 3a CbXpaHeHue
ca o1 —40 °C po +70 °C. MpekomepHaTa TOMMUHA UMK CTyA MoraT Aa NoBpeAsiT YCTPOMCTBOTO UMu
NpUHAANEXHOCTUTE MY.
[ipbXKTe YyCTPOMUCTBOTO M MPUHAANENKHOCTUTE MY Ha NPOBETPMBO U XNaJHO MSCTO, Jarney oT npsika
CnbHYeBa CBETNMHA. He nokpueaiTe yCTPOWCTBOTO C Kbpnv Unn Apyru npeameTn. He noctaesiite
YCTPOWCTBOTO B Cb/ C MOLLIO pa3ceiiBaHe Ha TONMMHaTa, Hanp. KyTUs Unu YaHTa.
ToBa ycTpoWcTBo TpsGBa Aa ce MOHTMpa W eKkcrnnoaTupa Ha pascTosiHue MUHUMYyM 20 cm Mexay
pazuaTopa v TSNOTO BU.
M3nonseaHeTo Ha HeoLOBPEHN U HECLBMECTUMM aJjanTepy 3a 3axpaHBaHe, 3apsiAH1 YCTPOCTBA Ui
GaTepun Moxe Aa AoBefe [0 MOBPeAa Ha ycTpoicTBOTO Bu, Aa ckbeu nepuoga My Ha ekcnnoarauust
Unu Aa NPULMHN NOXKap, eKCM03nst U ApYrv ONacH! UHLIMAEHTH.
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Mpw ycTpoiicTBa C Lencen, rHe3foTo Ha KoHTakTa Tpsbea Aa ce noctasu 6ny3o 4o YCTPOWCTBOTO M Aa
©Obae NecHo AOCTLIHO.

W3knioyeTe anantepa OT eNeKTPUYECKUst KOHTAKT U OT YCTPOMCTBOTO, KOraTo He Ce M3Monsea.

He fokocBaiiTe yCTPOCTBOTO MM 3apsiIHOTO YCTPOWCTBO C MOKpYW pblie. ToBa Moxe Aa AoBeAe A0
KbCO CbeAVHEHME, MOBPEAV UM TOKOB yaap.

YBeperTe ce, Ye aganTepbT 3a 3axpaHBaHe OTroBapsi Ha uancksaHusiTa Ha IEC/EN 62368-1, kakto u ye
e TecTBaH 1 006peH B CLOTBETCTBIE C HALMOHATHUTE N MECTHUTE CTaHAapTu.

WHdopmauus 3a U3XBBLPISIHE U peuuknupaHe

ECMMEOJ‘IBT BbpXy GaTepusTa, AOKYMEHTUTE UMM OMakoBKaTa O3Ha4aBa, Ye Korato Habnukar kpas

Ha NONEe3HNs CU XMUBOT, NPoAyKTUTe 1 Batepuute TpsibBa Aa GbAaT OCTaBEHW B OTAENHU NYHKTOBE
3a cbbupaHe Ha oTnaabLy, 0603HaYeHN OT MeCTHUTE BnacTu. ToBa LUe rapaHTupa, Ye oTnaabLuTe
. o1 EEO ce peuvknupart v TpeTUpaTt no HayuH, KOMTO CbXpaHsBa LEHHW maTepuanu 1 3awmTasa
YOBELLKOTO 3/lpaBe 1 OKOMHaTa cpeaa.
3a noseye MHGOpPMaLUS Ce CBbPXETe C MECTHWUTE BNAacTW, CbC CBOS Tbproeel, Ha ApeGHO unu cbe
cnyx6ara 3a cbbrpaHe Ha JIOMaKVHCKV OTMagbLM unn nocetete yeb caiita https://consumer.huawei.com/en/.
HamansBaHe Ha onacHuTe BelwecTBa
ToBa yCTPOWCTBO U HEroBUTE €NeKTPUYECKN NPUHAAMNEXHOCTU ca B CbOTBETCTBUE C MPUNOXUMUTE
npaBuna OTHOCHO OTPaHWN4EHNETO Ha M3MOM3BAHETO Ha ONPeAeneHn ONacHK BELLECTBA B €NeKTPUYEecKo
W enleKTpoHHO obBopyaBaHe, kato Hanpumep pasnopenbata REACH Ha EC, gupektuBata RoHS u
[vpekTvBata 3a 6aTepunTe (KbAETO Ca BKIIOYEHM). 3a JeKnapaunumTe 3a CboTBEeTCTBIMe OTHocHO REACH
1 RoHS noceterte ye6 caiita https://consumer.huawei.. com/certlfcatlon
C1oTBETCTBME C HOPMATMBHUTE Ha EBf chi03
Oeknapauusa
C HacroswoTo Huawei Device Co., Ltd. geknapupa, ye ToBa yctporicteo WUKUN-BE32 cboTBeTcTBa Ha
cneaHata aupekTuea: RED 2014/53/EC, RoHS 2011/65/EC, ErP 2009/125/EQ.
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LlenusT TekCT Ha Aeknapauusita 3a cbotBeTcTBMe Ha EC, nogpobHata uHdopmauus 3a ErP u Haii-
cKkopoLuHaTa UHOPMaLMS OTHOCHO akcecoapuTe U copTyepa ca HanUYHU Ha CNEeHNS UHTEPHET aapec:
https://consumer.huawei.com/certification.

OrpaHuyeHus 3a neHrara 5 GHz:

YectoTuTe B AnanasoHa ot 5150 go 5350 MHz ca orpaHuyeHun 3a usnonssaHe Ha 3akputo B: AT, BE, BG,
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE,
Sl, SK, TR, UK(NI).

YeCTOTHM NEHTU N MOLHOCT

HoMWHanHUTe rpaH1LM Ha YeCTOTHUTE NIMHWM W MOLLHOCTTa Ha npefaBaHe (M3mbyeHa u/unu NpoeeaeHa),
npuoxvumu 3a Tosa paguoobopyasare, ca cnegnute: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350
MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

Yka3aHus 3a aKTUBMP W [eaKTUBWE Ha 6e Mpexu

1. 2,4 GHz Wi-Fi:

a. Cebpxete komnioTbpa cn kbM Wi-Fi Mpexarta Ha pyTepa (unu cebpxeTe KomnioTbpa kbM LAN nopta
Ha pyTepa ¢ nomowyta Ha Ethernet ka6en). BoBeaete 192.168.3.1 B agpecHata neHta Ha 6paysbpa n
BresTe B ye6-GasupaHara cTpaHuLa 3a ynpasrneHue Ha Baluvsi pyTep.

b. N36epete MosiT Wi-Fi, usknioyete Mpuoputusmnpane Ha 5 GHz 1 aktueupaiite unu aeaktusupaiite 2.4
GHz Wi-Fi.

2.5 GHz Wi-Fi:

a. CebpxeTe komnioTbpa cu kbM Wi-Fi MpexaTta Ha pyTepa (unu cebpxeTe komnioTbpa kbM LAN nopta
Ha pyTepa ¢ nomolyta Ha Ethernet kaben). BbBeaete 192.168.3.1 B afpecHaTa neHTa Ha Gpaysbpa u
BriesTe B ye6-6asvpaHata cTpaHuLa 3a ynpasrneHue Ha Baluus pyTep.

b. N36epete Mosit Wi-Fi, nsknioyete NMpuoputusmpane Ha 5 GHz n aktuBupaiite unu geaktusmpante 5
GHz Wi-Fi.
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MpaBHa nHdopmauus

AsTopcko npaBo © 2024 Huawei Device Co., Ltd. Bcuuku npaBa 3anaseHu.

HACTOAWWMAT JOKYMEHT E CAMO 3A MH®OPMALMA N HE MPEACTABIABA KAKBATO U A E
FAPAHLIVA.

THLProBCKM Mapku 1 paspelueHus

Wi-Fi®, noroto Ha Wi-Fi CERTIFIED 1 noroto Ha Wi-Fi ca Tbproscku mapku Ha Wi-Fi Alliance.

Beuuky apyrvt LMTUpaHW TbProBCKM Mapki, NPOAYKTW, YCIYTM U UMEHa Ha KOMMNaHuM Moxe Ja ca
COBCTBEHOCT Ha CLOTBETHUTE M MpUTEXaTenu.

AxTyanusauums Ha BepcusTa

3a na MoxeM Aa nofoBpsiBaHe CUrypHOCTTa Ha NMpoykTa v Aa BY rapaHTMpaMe no-go6po ycellaxe, we
BY U3npaLyaMe peAoBHO MH(OPMALMS 3@ akTyanuavupaHe npu U3NU3aHeTo Ha BaXHa akTyanusauus.
MonuTuka 3a noBepUTENHOCT

3a pa pasbepeTe no-fobpe kak W3non3eame W 3alUTaBame NUYHaTa BU MHGOPMALMs, NpoyeTeTe
MonwuTuka 3a noBeputenHocT Ha https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Inw HHO pasy C Kpaw norpe6uren

Mons, npoyeteTe U AaitTe cbrnacueTo cu ¢ JINLEH3NOHHOTO cropasyMeHue ¢ KpaiHus notpebuten
(HUAWEI EULA) Ha cTpaHuuaTa 3a ynpasneHue Ha npoaykTa, npeau Aa ro uanonasare.

Ouwe nomolyHa uHdopmMaumusa

Mocetete https://consumer.huawei.com/en/support/hotline 3a akryanHa uHcopmauuns 3a ,ropeliata
TMHUS® 1 UMen agpeca 3a NOAAPBXKA BbB BallaTa Jbpxasa Ui PervioH.
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Stru¢na avodna prirucka

P OV RN
o TN
e Eamel—l]
Indikator @ Tiacidio RESET @ Tiacidio wPs

Port WAN/LAN s automatickym prispoésobenim: pripaja sa k internetu (k optickému
modemu, modemu Sirokopasmového pripojenia atd.) a ku kablovému sietovému
zariadeniu, ako je napriklad poéitac.

e Napajaci port
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Krok 1: Pripojenie kablov
Bezné pouzivanie
(Neskladajte antény)

Modem optického/Sirokopasmového/

T T T T
Ly kablového pripojenia

(od vasho poskytovatela
Sirokopasmového pripojenia)

© - Postavte vietky antény zvisle, aby ste zaistili optimalizovany signal siete Wi-Fi®.

« Ak svieti indikator nacerveno, znamena to, Ze smerovac nie je pripojeny k internetu.
Precitajte si ,Krok 2: Konfiguracia nastaveni siete".

« V pripade smerovacov podporujlcich automatické prispdsobenie WAN/LAN su sietové porty
kombinovanymi portami WAN/LAN. Na webovej stranke spravy smerovaca mozete urcit aj
pevny port WAN.
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Krok 2: Konfiguracia nastaveni siete

n Pripojte mobilny telefén alebo 9 Otvorte prehliadaé a budete
pocitac k sieti Wi-Fi (nevyzaduje automaticky presmerovani.
sa heslo) smerovaca. (ak sa stranka nezobrazi automaticky,
Nazov siete Wi-Fi (Wi-Fi name) zadaijte 192.168.3.1).
najdete na spodnej strane noveho Tuknite na polozku ZACINAME a vyberte
smerovaca. moznost Vytvorit' siet Wi-Fi (preskocte
tento krok, ak taki moznost nenajdete).
Wi-Fi
3 192.1683.1
Wi-Fi
XXXXXX
Pripojené

ZACINAME
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Zadajte ucet a heslo Sirokopasmového pripojenia.
Ak vase pripojenie na internet nevyzaduje Gcet a heslo, preskocte tento krok.

Sprievodca pripojenim
k internetu

Utet Sirokopasmového

pri?o'ema

Heslo Sirokopasmového
pripojenia

.

VLAN

coceccccccaa,

v

—

Ak ste zabudli svoj Gcet a heslo Sirokopasmového pripojenia
kontaktujte svojho poskytovatela Sirokopasmového
pripojenia a ziskajte Ucet a heslo Sirokopasmového
pripojenia.

Ak potrebujete nakonfigurovat siet VLAN vo vasej sieti,
kontaktujte svojho poskytovatela Sirokopasmového
pripojenia, aby ste potvrdili parametre siete VLAN a na
obrazovke zapnite prepinac siete VLAN.
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V novom smerovaci nastavte novy nazov siete Wi-Fi, heslo siete Wi-Fi a
heslo spravcu.

Sprievodca pripojenim Sprievodca pripojenim
k internetu k internetu

Priorita 5 GHz @D

Nazov siete Wi-Fi

Heslo siete Wi-Fi

Prihlasovacie heslo

Konfiguracia dokoncena.
Potvrdit heslo

Co ]
[ Daei &

© Zapnutie moznosti Priorita 5 GHz: Prioritné vyuzitie 5 GHz pasma Wi-Fi namiesto 2,4 GHz
pasma, ked sa sila signalu rovna zvyseniu rychlosti pripojenia.

,eecccccccccccccccnn,
S ecccccccsccscssesas?

359



Sprava smerovaca pomocou nasej mobilnej aplikacie 7 E|
Svojim mobilnym telefénom alebo tabletom naskenujte kod QR na
stiahnutie a instalaciu aplikacie HUAWEI Al Life. Aplikaciu moZete pouzit
na spravu svojho smerovaca.

Indikator

NepreruSované Pripojené k sieti
zelené svetlo

Nepreru$ované Nepripojené k sieti

cervené svetlo

« Uvolneny kabel alebo chyba pripajania. Skontrolujte kabel.
« Chyba Sirokopasmovej siete. Kontaktujte poskytovatela
Sirokopasmového pripojenia.

Blika

Smerovac nasiel parovatelné zariadenie.

Ak boli najdené iné zariadenia HUAWEI (podpora HarmonyOS Connect),
indikator zariadenia HUAWEI WiFi BE3 bude blikat. V takom pripade stlacte
na zariadeni HUAWEI WiFi BE3 tlacidlo WPS. Indikator za¢ne blikat rychlo,
¢o znamena, Ze sa parovatelné zariadenie pripaja k zariadeniu HUAWEI
WiFi BE3. Pripajanie je dokoncené, ked indikator prestane blikat'
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Casto kladené otazky (FAQ)

1. otazka: Co mézem urobit, ak sa stretnem poéas konfiguracie smerovaéa s jednym z
nasledujucich problémov?

« Ak vase zariadenie nevie najst siet Wi-Fi smerovaca: Uistite sa, Ze je smerovac zapnuty. Pockajte
chvilu (kym sa smerova¢ nezapne) a skuste siet Wi-Fi vyhladat znova.

Ak na va$om zariadeni neviete otvorit stranku konfiguracie smerovaca: Uistite sa, Ze je vase

zariadenie pripojené k sieti Wi-Fi smerovaca a v prehliadaci vasho zariadenia zadajte 192.168.3.1

na otvorenie tejto stranky.

Ak je na stranke zobrazena sprava ,Odpojeny kabel*: Uistite sa, Ze je port WAN smerovaca

pripojeny k portu LAN modemu a modem je pripojeny k internetu. Skontrolujte, ¢i su vSetky kable

spravne a pevne zapojené a ¢i su sietové kable v dobrom stave.

0 Ak problém pretrvava, obnovte smerovaé na jeho vyrobné nastavenia a podla pokynov v prirucke pripojte
znova kable a nakonfigurujte smerovac.
2. otazka: Ako obnovim vyrobné nastavenia smerovaca?

Pripojte smerovac¢ k zdroju napdjania a pockajte, kym smerova¢ nedokonéi spustenie. Pomocou
ihly alebo $pendlika stlacte tlacidlo RESET na smerovadi dlh$ie ako dve sekundy, kym indikator
nezhasne. Pockajte, kym smerova¢ nedokonéi restartovanie. Ked' sa indikator rozsvieti nacerveno,
znamena to, Ze smerovac¢ bol obnoveny na vyrobné nastavenia.

@ Ak obnovite vyrobné nastavenia smerovaga, budete ho musiet nakonfigurovat znova.
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3. otazka: Ako pripojim pridavny smerova¢ HUAWEI k sieti m6jho smerovaéa HUAWEI
WiFi BE3?
Smerova¢ méZete pripojit nasledovnymi spésobmi:
Pripojenie pomocou kabla. Port WAN pridavného smerovaca (novy alebo obnoveny na vyrobné
nastavenia) pripojte pomocou sietového (Ethernet) kabla k portu LAN nakonfigurovaného
zariadenia HUAWEI WiFi BE3.
Bezdrétové pripojenie. 1. krok: Pridavny smerovac (novy alebo obnoveny na vyrobné nastavenia)
umiestnite do vzdialenosti jedného metra k nakonfigurovanému zariadeniu HUAWEI WiFi BE3
a pripojte ho k zdroju napajania. 2. krok: Ked indikator na smerova¢i HUAWEI WiFi BE3 za¢ne
blikat, stlacte na riom tlacidlo WPS. Pockajte, kym indikator na pridavnom smerovaci nezobrazi,
Ze je pripojeny k sieti.

@ Vyraz ,smerovad HUAWEI* oznaguje smerovade, ktoré podporuju funkciu HarmonyOS Mesh+.
Skontrolujte, &i vade zariadenie tuto funkciu podporuje.

4. otazka: Ako pripojim zariadenie Wi-Fi k méjmu smerova¢u pomocou WPS?

Po zapnuti smerovaca stladte tlacidlo WPS a potom do dvoch minat na zariadeni Wi-Fi (napriklad
telefon) stlacte tlacidlo WPS na zacatie nadvazovania WPS pripojenia a pripojenie zariadenia Wi-Fi
do siete Wi-Fi smerovaca.

o

otazka: Co mam urobit’, ak zabudnem prihlasovacie heslo do aplikacie alebo stranky
webovej spravy?

Na prihlasenie skuste pouzit heslo siete Wi-Fi smerovaca. Ak problém pretrvéva, obnovte smerovaé
na vyrobné nastavenia.
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6. otazka: Co mam urobit,, ak niektoré z mojich zariadeni nevedia najst alebo pripojit sa
k sieti Wi-Fi?

Tento smerovac podporuje $tandard Wi-Fi 7, o je nova generéacia technolégie Wi-Fi, ktord umoziiuje
zvySit rychlost siete pre zariadenia Standardu Wi-Fi 7. Niektoré starsie zariadenia, ako su napriklad
notebooky so sietovymi adaptérmi Intel vS§ak nemusia byt schopné najst alebo pripojit sa k sieti Wi-
Fi z dévodu problémov s kompatibilitou. V takom pripade skuste aktualizovat verziu softvéru tychto
zariadeni podla pokynov v prirucke k zariadeniu alebo vykonajte nasledujtice kroky:

Aktualizujte smerovac¢ a aplikaciu spravy inteligentného zariadenia HUAWEI na najnovsiu verziu.
Otvorte aplikaciu, tuknite na ikonu smerovaca, tuknite na moznost Zobrazit' viac, vyhladajte a
zapnite funkciu Zalozna siet’ Wi-Fi 5 a pripojte svoje zariadenie k sieti Wi-Fi 5.
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7. otazka: Ako pripojim méj smerovac k zariadeniu HUAWEI CPE na rozsirenie pokrytia sietou Wi-Fi?

Smerova¢ moZete pripojit nasledovnymi spdsobmi:

« Pripojenie pomocou kabla.

Umiestnite smerova¢ do miestnosti so slabym alebo Ziadnym signalom a pripojte sietovym kablom port
WAN smerovaca k portu LAN zariadenia HUAWEI CPE.

« Bezdrétové pripojenie (pomocou tlacgidla H)

Krok 1: Umiestnite smerovac¢ do vzdialenosti jedného metra od zariadenia HUAWEI CPE a pripojte
zdroj napdjania.

wirg)

[?‘ Maximalne 1 meter

2. krok: Ked indikator na zariadeni HUAWEI CPE zacne blikat, stlacte na fiom tla¢idlo WPS. Pockaijte,
kym indikator na smerovaci nezobrazi, Ze je pripojeny k sieti.
Krok 3: Umiestnite smerova¢ do miestnosti so slabym signalom a pripojte zdroj napajania.
© - Obrazok je len ilustragny.
« Uistite sa, Ze je zariadenie HUAWEI CPE pripojené k internetu a smerovac je novy alebo obnoveny na
vyrobné nastavenia.
« Uistite sa, Ze zariadenie HUAWEI CPE podporuje funkciu HUAWEI HiLink a protokol CoAP. O podrobnosti
poziadaijte distributora.
« Uistite sa, Ze vzdialenost medzi smerova¢om a zariadenim HUAWEI CPE je mensia ako 10 metrov a ze
medzi nimi nie st viac ako dve steny.
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Informéacie tykajuice sa bezpecnosti
Prevadzka a bezpeénost’
[Vystraha] Precitajte si vSetky bezpe&nostné informacie pozorne predtym, ako pouZijete svoje
zariadenie, aby sa zabezpecila jeho bezpe¢na a spravna prevadzka. Tiez sa dozviete, ako spravne
zaobchadzat' so zariadenim.
Nepouzivajte vase zariadenie, ak je jeho pouzivanie zakazané. Nepouzivajte zariadenie, ak jeho
pouzivanie spdsobuje ohrozenie alebo rusenie elektronickych pristrojov.
Vyrobcovia kardiostimulatorov odporucaju dodrziavat' medzi zariadenim a kardiostimulatorom minimalnu
vzdialenost 15 cm, aby sa zabranilo moZnému ruseniu kardiostimulatora. Ak pouzivate kardiostimulator,
pouZzivajte zariadenie na opacnej strane, nez mate stimulator a nenoste telefén v prednom vrecku.
Vyhybajte sa prasnému, vihkému a $pinavému prostrediu. Vyhybajte sa magnetickym poliam.
Pouzivanie zariadenia v takomto prostredi méZe spdsobit’ poruchu elektrického obvodu.
idedlna prevadzkova teplota je 0 °C az 40 °C. idedlna teplota pri skladovani je —40 °C az +70 °C.
Nadmerné teplo alebo chlad by mohli po$kodit zariadenie alebo prislusenstvo.
Drzte zariadenie a prisluenstvo v dobre vetranej a chladnej miestnosti mimo pésobenia priameho
slne¢ného Zziarenia. NepriloZte k zariadeniu ani ho nezakryte uterakmi alebo inymi predmetmi. Nevlozte
zariadenie do nadoby so slabym odvadzanim tepla, napriklad do krabice alebo vreca.
Zariadenie musi byt nainstalované a pouzivané tak, aby bola vzdialenost radiatora a vasho tela
minimélne 20 cm.
Pouzivanie neschvaleného alebo nekompatibilného napajacieho adaptéra, nabijacky alebo batérie
moZze poskodit vade zariadenie, skratit jeho Zivotnost alebo spésobit poziar, expldziu, alebo iné rizika.
Pre zariadenia, ktoré je mozné zapojit do zasuvky, sa zasuvka musi nachadzat v blizkosti zariadenia a
musi byt lahko dostupna.
Odpojte napajaci adaptér z elektrickej zasuvky a zo zariadenia, ak ho nepouzivate.
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« Nedotykajte sa zariadenia ani napajacieho adaptéra mokrymi rukami. MéZe to viest k skratom,
porucham alebo zasiahnutiu elektrickym pradom.

- Uistite sa, ze napajaci adaptér spifia poziadavky normy IEC/EN 62368-1 a bol testovany a schvaleny
podla $tatnych alebo miestnych noriem.

Informécie o likvidacii a recyklacii
Symbol na produkte, batérii, literatire alebo obale znamena, Ze produkty a batérie by sa mali na
Ekonci ich Zivotnosti odovzdat na osobitné zberné miesta odpadu uréené miestnymi organmi. Tym
sa zabezpedi, Ze odpad typu EEZ sa recykluje a spracuje spdsobom, ktory Setri cenné materialy a
B chrani ludské zdravie a Zivotné prostredie.
Ak sa chcete dozvediet dalSie informacie, kontaktujte svoje miestne urady, predajcu, alebo sluzbu pre
likvidaciu komunalneho odpadu, alebo navstivte webovu stranku https://consumer.huawei.com/en/.
Obmedzenie pouzivania nebezpeénych latok
Toto zariadenie a vietko elektrické prislusenstvo spifia miestne platné pravidla o obmedzeni pouzitia
urgitych rizikovych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach, ako st nariadenie EU REACH,
RoHS a smernicu o batériach (ak su uplatnitelné). Ak si chcete preéitat vyhlasenia o zhode s nariadenim
REACH a smernicou RoHS, navstivte webovu stranku https://consumer.huawei.com/certification.
Sulad s predpismi EU
Vyhlasenie
Spolo¢nost Huawei Device Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze zariadenie WUKUN-BE32 je v sulade s
nasledujtcou smernicou: RED 2014/53/EU RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/ES.
Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU, podrobné informacie o ekodizajne energeticky vyznamnych
vyrobkov (ErP) a najnovsie informacie o prisluSenstve a softvéri si dostupné na nasledujlcej internetovej
adrese: https://consumer.huawei.com/certification.
Obmedzenia v pasme 5 GHz:
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Frekvenéné pasmo 5150 az 5350 MHz je obmedzené na pouZitie v interiéri v nasledujicich krajinach: AT,
BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT,
RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Frekvenéné pasma a Ziarenie

Nominalne limity pre frekvenéné pasma a prenosovy vykon (vyziareny a/alebo prijaty) vysielacich ¢asti
zariadenia su nasledovné: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725
MHz: 30 dBm.

Pokyny na zapnutie a vypnutie bezdrétovych sieti

1. 2,4 GHz siet Wi-Fi:

a. Pripojte pocita¢ k sieti Wi-Fi smerovacéa (alebo pripojte pocita¢ k portu LAN smerovaca pomocou
Ethernet kabla). Do adresového riadka prehliadaca zadajte 192.168.3.1 a prihlaste sa na webovu stranku
spravy smerovaca.

b. Vyberte polozku Moje Wi-Fi, vypnite polozku Priorita 5 GHz, a zapnite alebo vypnite 2,4 GHz Wi-Fi.
2.5 GHz siet Wi-Fi:

a. Pripojte pocitac k sieti Wi-Fi smerovaca (alebo pripojte pocita¢ k portu LAN smerovaca pomocou
Ethernet kabla). Do adresového riadka prehliadaca zadajte 192.168.3.1 a prihlaste sa na webovu stranku
spravy smerovaca.

b. Vyberte polozku Moje Wi-Fi, vypnite polozku Priorita 5 GHz, a zapnite alebo vypnite 5 GHz Wi-Fi.

Pravne informacie

Autorské prava © 2024 Huawei Device Co., Ltd. VSetky prava vyhradené.

TENTO DOKUMENT SLUZI LEN NA INFORMACNE UCELY A NEPREDSTAVUJE ZIADNY DRUH
ZARUKY.

Ochranné znamky a povolenia
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Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi sti ochranné znamky spolo&nosti Wi-Fi Alliance.

Ostatné ochranné znamky a nazvy vyrobkov, sluzieb a spolo¢nosti st vlastnictvom prislusnych vlastnikov.
Aktualizacia verzie

Na zlep$enie zabezpecenia produktu a zaru€enie lepSej pouzivatel'skej skusenosti vam budeme v pripade
vydania dolezitej aktualizacie pravidelne zasielat informacie o aktualizacii verzie.

Zasady ochrany osobnych udajov

Na lepsSie pochopenie spdsobu, akym pouZivame a chranime vase osobné udaje, si precitajte zasady
ochrany osobnych Udajov na stranke https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Licenéna zmluva s koncovym pouzivatefom

Pred pouzivanim produktu si preéitajte Licenénd zmluvu s koncovym pouzivatelom (HUAWEI EULA)
a potvrdte, Ze s fiou suhlasite.

Dalsia pomoc

Navstivte https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kde najdete aktualne informacie o linke
podpory a e-mailovej adrese pre svoju krajinu alebo region.
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Gyors Utmutatoé

[
. O L===2

0006

@ Jelzsfeny @ RESET (VISSZAALLITAS) gomb ® wps gomb

o WAN/LAN automatikus adaptacios port: Csatlakozik az internethez (példaul
optikai modem, szélessavii modemek stb.) és vezetékes halézati eszkozhoz, példaul
szamitégéphez.

e Tapcsatlakozd
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1. lépés: A kabelek csatlakoztatasa

T T ™ T

TIMTMIT
2l 0

Normal hasznalat
(Ne hajtsa 6ssze az antennakat)

Optikai/széles savi/kabelmodem
(a széles savu szolgaltatotol)

© - Az optimalis Wi-Fi®-jel biztositdsdhoz mindegyik antennat allitsa felfelé.
« Ha a jelz6fény folyamatos piros szinnel vilagit, az azt jelzi, hogy a router nincs csatlakoztatva
az internethez. Olvassa el a 2. [épés: A halézati bedllitasok konfiguralasa” cim( részt.
« Az automatikus WAN-/LAN-adaptaciét tdmogatd routerek haldzati portjai kombinalt WAN-/
LAN-portok. A router webes kezelési oldalan fix WAN-port is megadhatoé.
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2. lépés: A halozati beallitasok konfiguralasa

o Csatlakoztassa a mobiltelefonjat e Nyissa meg a bongész6t, a rendszer pedig
vagy a szamitégépét a router automatikusan atiranyitja.
Wi-Fi-halézatahoz (jelsz6 nem (Ha az oldal nem jelenik meg automatikusan,
szlikséges). akkor irja be a 192.168.3.1 karakterlancot).
A Wi-Fi nevét az (j router aljan Erintse meg az KEZDETI LEPESEK opci6t
talalja. és valassza a Wi-Fi-halozat |étrehozésa

lehetéséget (hagyja ki ezt a [épést, ha nem
Wi-Fi talal ilyen opciot).
Wi-Fi 192.168.3.1
XXX
Csatlakozva

KEZDET! LEPESEK
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Adja meg a szélessavfiokja nevét és jelszavat.
Ha az internetkapcsolata nem igényel fioknevet és -jelsz6t, folytassa a kovetkezé
lépéssel.

Internetvarazslé

Szélessavfiok

Szélessavjelszo

VLAN

@ - Ha elfelejtette a szélessavfidkja nevét és jelszavat,
forduljon széles savui szolgéltatéjdhoz egy szélessavfiok
és -jelszd igényléséhez.

» Ha VLAN-halézatot kell konfigurélnia a halézatén, a
VLAN-paraméterekkel kapcsolatban forduljon széles savi

szolgaltatéjahoz, majd engedélyezze a VLAN-kapcsolét a

képernyén.
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o Allitson be Gij Wi-Fi-nevet, Wi-Fi-jelsz6t és rendszergazdai jelszét az uj routerhez.

Internetvarazslé Internetvarazslé

Wi-Fi-hélézat jelszava

Bejelentkezési jelszo

A konfigurélas elkésziilt.
Jelszé megerdGsitése

[ Toed @
Tovabb
8!

,eccccccccccccccnnna,

@ Engedélyezze az Elsédlegesen 5 GHz funkciét: Az 5 GHz-es Wi-Fi-sav elsédleges hasznalata
a 2,4 GHz-es sav helyett a kapcsolat sebességének noveléséhez, amikor egyforma a
jelerésség.
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A router kezelése a mobilalkalmazasunkkal

A HUAWEI Al Life alkalmazas mobiltelefonra vagy tabletre
torténd letoltéséhez és telepitéséhez olvassa be a QR-kédot. Az
alkalmazas hasznalhat6 a router kezeléséhez.

Jelz6fény

Folyamatos z6ld Csatlakoztatva a halézathoz

Folyamatos piros Nincs csatlakoztatva a halézathoz
« Laza kabel vagy csatlakozasi hiba. Ellendrizze a kébelt.
« Széles savu halozati hiba. Forduljon széles savu szolgaltatéjahoz.

Villogé fény A router parosithatd késziiléket talalt.
Ha mas (HarmonyOS Connectet tamogatd) HUAWEI késziléket talél, a
HUAWEI WiFi BE3 készulék jelzéfénye villogni kezd. Amikor ez torténik,
nyomja meg a HUAWEI WiFi BE3 késziilék WPS gombjat. A jelz6fény
gyorsabban kezd villogni, igy jelezve, hogy a parosithat6 készilék a HUAWEI
WiFi BE3 késztilékre csatlakozik. A csatlakozasi folyamat akkor fejezédik be,
amikor a jelz6fény villogdsa megsz(inik.
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Gyakori kérdések (GylK)

K1: Mit tehetek, ha a kovetkezé problémak barmelyikével szembesilék a router
konfiguralasa soran?

« Ha a késziiléke nem észlelte a router Wi-Fi-jét: Gy6z6djon meg arrél, hogy a router be van
kapcsolva. Varjon egy pillanatot (amig a router elindul), majd prébalja meg Gjra megkeresni a
routert a késziilékén.

« Ha nem tudja felkeresni a router konfiguraciés oldalat a késziilékén: Gy6zédjon meg
arrél, hogy a késziiléke csatlakozik a router Wi-Fi-halézatdhoz, majd irja be a 192.168.3.1
karakterlancot a bongészébe, hogy felkereshesse ezt az oldalt a késztilékén.

« Haa ,Kabel levalasztva” lizenet jelenik meg az oldalon: Gy6z6djon meg arrél, hogy a router
WAN-portja csatlakozik a modem LAN-portjahoz, és hogy a modem rendelkezik internet-
hozzaféréssel. Ellendrizze, hogy az sszes csatlakozé biztonsdgosan csatlakozik és megfeleléen
érintkezik, valamint hogy a halézati kabelek j6 allapotban vannak.

@ Ha a probléma tovéabbra is fennall, akkor allitsa vissza a routert a gyari beéllitasaira, majd kévesse
az ebben az Utmutatéban taldlhaté utasitdsokat a kabelek Gjracsatlakoztatdsara és a router
konfiguraldsara vonatkozoéan.

K2: Hogyan tudom visszaallitani a routert a gyari beallitasaira?

Csatlakoztassa a routert a tapellatasra, és vérjon,’am'l’g'befejezi az inditasi folyamatot. Tlvel vagy
csattal tartsa nyomva a router RESET (VISSZAALLITAS) gombjat tébb mint két masodpercig,
amig a jelz6fény ki nem alszik. Varjon, amig a router befejezi az Ujrainditasi folyamatot. Amikor
a jelz6fény pirosra valt, az azt jelzi, hogy a router visszaallt a gyari beallitasaira.

@ Ha megtértént a router visszaallitédsa a gyari beallitdsokra, akkor jra kell konfiguralni.
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K3:

K4:

K5:

Hogyan csatlakoztathatok egy kiegészit6 HUAWEI routert a HUAWEI WiFi BE3
készulék halézatahoz?

Az alabbi médszerek barmelyikével csatlakoztathatja a routert:

Vezetékes kapcsolat. Ethernet-kabel hasznalatéval csatlakoztassa a kiegészit6 (Uj vagy gyari
beallitasaira visszaallitott) router WAN-portjat a konfiguralt HUAWEI WiFi BE3 késziilék LAN-
portjahoz.

Vezeték nélkiili kapcsolat. 1. |épés: Helyezze a kiegészit6 (Uj vagy gyari bedllitasaira
visszaallitott) routert a konfiguralt HUAWEI WiFi BE3 késziiléktSl egy méteres tavolsdgon
beliilre, és csatlakoztassa a tapelldtasra. 2. [épés: Amikor a HUAWEI WiFi BE3 késziilék
jelz6fénye villogni kezd, nyomja meg rajta a WPS gombot. Varjon, amig a kiegészitS router
jelz6fénye azt nem jelzi, hogy csatlakozik a halézathoz.

@ A ,HUAWEI router” a HarmonyOS Mesh+-t tdmogaté routerekre vonatkozik. Ellendrizze, hogy az On
késziiléke tdmogatja-e ezt a funkciot.

Hogyan csatlakoztathatok Wi-Fi-késziiléket a routeremhez WPS hasznalataval?

Miutan bekapcsolta a routert, nyomja meg a WPS gombot, majd érintse meg a Wi-Fi-készllék
(példaul telefon) WPS gombjat két percen belil a standard WPS-egyeztetés elinditasahoz és a
Wi-Fi-készlilék csatlakoztatasahoz a router Wi-Fi-halézatara.

Mit tegyek, ha elfelejtem az alkalmazashoz vagy a router webalapu kezel6oldalahoz
tartoz6 bejelentkezési jelszavamat?

Prébalja meg a router Wi-Fi-jelszavat hasznélni a bejelentkezéshez. Ha a probléma tovabbra is
fennall, 4llitsa vissza a routert a gyari beallitasaira.

376



K6: Mit tegyek, ha néhany késziilékem nem talalja a Wi-Fi-t vagy nem tud ra
csatlakozni?
Ez a router tdmogatja a Wi-Fi 7-ot, egy (j generacids Wi-Fi technoldgiat, amely képes a Wi-Fi 7
készlilékek halézati sebességének novelésére. Ugyanakkor néhdny korabbi késziilék, mint példaul
az Intel haldzati adapterekkel rendelkezé laptopok kompatibilitasi problémak miatt lehet, hogy
nem taldljdk a Wi-Fi-t vagy nem tudnak csatlakozni ra. Ebben az esetben prébalja meg frissiteni a
késziilékek szoftververzidjat a készllék hasznalati Utmutatéja alapjan, vagy tegye a kovetkezdket:

Frissitse a routert és a HUAWEI okoskésziilék-kezelS alkalmazast a legljabb verziéra. Ezutan
nyissa meg az alkalmazast, érintse meg a router ikont, majd a Tovabbiak lehet6séget, keresse
meg és engedélyezze a Wi-Fi 5-halézat biztonsagi mentés opciét, majd csatlakoztassa a
késziilékét a Wi-Fi 5-hélozatra.
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K7: Hogyan csatlakoztathatom a routeremet a HUAWEI CPE késziilékhez, hogy
kiterjesszem a Wi-Fi-halézatot?

A kovetkezé mddokon csatlakoztathatja a routert:

« Vezetékes kapcsolat

Helyezze a routert egy olyan szobdba, ahol gyenge vagy egyaltalan nincs jeler6sség, majd egy
Ethernet-kabel hasznalataval csatlakoztassa a router WAN-portjat a HUAWEI CPE késziilék LAN-
portjdhoz.

« Vezeték nélkili kapcsolat (a H gomb hasznélataval)

1. lépés: Helyezze a routert a HUAWEI CPE késziiléktsl egy méteren beliil, majd csatlakoztassa a
tapellatasra.

U

e

wr)

2. lépés: Amikor a HUAWEI CPE késziiléken talalhaté jelzéfény villogni kezd, nyomja meg rajta a
WPS gombot. Varjon, amig a router jelz6fénye azt nem jelzi, hogy a router csatlakozik a halézathoz.
3. lépés: Helyezze a routert egy olyan szobaba, ahol gyenge a jelerésség, majd csatlakoztassa a
tapellatasra.
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« Az abra csak tajékoztatasul szolgal.

« Gy6z6djon meg arrol, hogy a HUAWEI CPE késziilék csatlakozik az internethez, és hogy a router Uj vagy
vissza van dllitva a gyari beallitasaira.

« Gy6z6djon meg arrol, hogy a HUAWEI CPE késziilék tamogatja a HUAWEI HiLink funkciot és a CoAP
protokollt. Részletekért forduljon a termék forgalmazsjahoz.

« Gy6z6djon meg arrol, hogy a router és a HUAWEI CPE késziilék kozotti tavolsag 10 méternél kisebb, és
hogy legfeljebb két fal van kozottik.
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Biztonsagi tudnivalék

Miikodtetés és biztonsag
[Figyelmeztetés] Figyelmesen olvasson el minden biztonsagi informaciét a készllék hasznalata
elétt a biztonsagos és megfeleld Uzemeltetés érdekében, valamint hogy megfelelé médon tudja
artalmatlanitani a késziiléket.
Ne haszndlja a késziiléket, ha a haszndlata tiltva van. Ne hasznalja a készlléket, ha hasznalata
veszélyes lehet, illetve ha mas elektromos eszkozokben interferenciat idézne el6.
A szivritmusszabalyzé késziilékek gyartéi azt javasoljak, hogy a késziilék és a szivritmusszabalyzé
késziilék kozott legalabb 15 cm tavolsag legyen az esetleges interferencia elkeriilése érdekében.
Amennyiben szivritmusszabalyzét hasznal, az eszkdzt a szivritmusszabalyzéval ellentétes oldalon
haszndlja, és ne hordja a mellényzsebében.
Kertlje a poros, nedves, illetve piszkos koérnyezetet. Kerlilie a magneses mezdket. Ha a késziiléket
ilyen kérnyezetben haszndlja, az az d&ramkordk lizemzavarat okozhatja.
Idedlis mikodtetési hémérséklet: 0 °C — 40 °C. Idedlis tarolasi hémérséklet: 40 °C — +70 °C. A tlilsagos
meleg és hideg kart tehet a késziilékben és a tartozékokban.
A készliléket és a tartozékokat jol szell6z6, hlivos, kdzvetlen napfénytél védett helyen tarolja. A
készlléket ne takarja le térolkozével vagy mas targyakkal. Ne helyezze a késziiléket rossz héelvezetést
nyujté taroloba, példaul dobozba vagy szatyorba.
« Ezt a késziiléket ugy kell elhelyezni és miikédtetni, hogy a radiéhullamokat kibocsaté rész és az 6n
teste kozott legalabb 20 cm tavolsag maradjon.
Jova nem hagyott vagy nem kompatibilis elektromos adapter, t61t6 vagy akkumulator hasznalata
megroviditheti a késziilék élettartamat, tlizveszélyhez, robbanashoz vagy mas veszélyhelyzethez
vezethet.
Az aramforrashoz csatlakoztathatd késziilék esetén a konnektornak a késziilék kdzelében és kdnnyen
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hozzaférhetének kell lennie.

Ha nem haszndlja, hiizza ki az elektromos adaptert a konnektorbdl és a késziilékbol.

Ne érintse meg nedves kézzel a késziiléket vagy a halozati adaptert. Ha igy tesz, révidzarlatot,
lizemzavart vagy aramiitést idézhet el6.

Gy6z6djon meg réla, hogy a halézati adapter megfelel az IEC/EN 62368-1 szabvany kovetelményeinek,
és a halézati adaptert a nemzeti vagy helyi el6irdsoknak megfeleléen tesztelték és hagytak jova.
Hulladékkezelési és ujrahasznositasi informaciok

EA terméken, akkumulatoron, dokumentacion vagy csomagolason talalhaté szimbolum azt jelzi, hogy

a terméket és az akkumulatort a helyi hatésagok altal kijeldlt kiilon hulladékgydijté pontokra kell
vinni az élettartamuk végén. Ez biztositja az EEE hulladékok Ujrahasznositasat és kezelését olyan
mmmm modon, hogy az értékes anyagaik megérizheték legyenek, és azoktdl az emberi egészség és a
kérnyezet megévhaté legyen.
Bévebb informacidért kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal, a viszonteladéval vagy a
héaztartasi hulladékot kezel6 szolgaltatéval, illetve latogasson el a
https://consumer.huawei.com/en/ weboldalra.
Veszélyes anyagok felhasznalasanak csokkentése
Ez a készllék és elektromos tartozékai megfelelnek az egyes veszélyes anyagok elektromos
és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasara vonatkozé érvényes helyi
szabalyoknak, példaul az EU REACH rendeletnek, és a RoHS és (amennyiben tartozék) az
akkumulatorokrol szél6 iranyelvnek. A REACH és RoHS megfeleléségi nyilatkozatokért latogasson el a
https://consumer.huawei.com/certification weboldalra.
EU-eléirasoknak valé felel6sé
Nyilatkozat
A Huawei Device Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez a WUKUN-BE32 késziilék megfelel a kévetkez6
iranyelvek rendelkezéseinek: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EK.
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Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege, a részletes ErP informaciok és a kiegészitékre, illetve a
szoftverekre vonatkozo legfrissebb informéaciok a kévetkez6 internetcimen allnak rendelkezésre:
https://consumer.huawei.com/certification.
Korlatozasok az 5 GHz-es savban:
Az 5150 és 5350 MHz kozotti frekvenciatartomany beltéri hasznalatra korlatozott a kdvetkezé
orszagokban: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT,
NL NO PL PT, RO, SE, SI SK TR, UK(NI).

avok és telj
A radidberendezésre vonatkozd frekvenmasavok és a sugarzott teljesitmény (sugarzott és/vagy vezetett)
nominalis hatarértékei a kovetkezok: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-
5725 MHz 30 dBm.
U ték nélkiili halé ok engedélyezéséhez és letiltasahoz
1. 24GHzesW| Fi:
a. Kapcsolodjon a szamitogépével a router Wi-Fi-halozatara (vagy csatlakoztassa a szamitégépet a router
LANportjahoz egy ethernet-kabellel). A béngészéje cimsoraba irja be a 192.168.3.1 cimet, és jelentkezzen
be a router webalapu kezeléfeliiletére.
b. Valassza a Sajat Wi-Fi lehetéséget, kapcsolja ki az Elsédlegesen 5 GHz opciét, majd engedélyezze
vagy tiltsa le a 2,4 GHz-es Wi-Fi.
2.5 GHz-es Wi-Fi:
a. Kapcsolddjon a szamitégépével a router Wi-Fi-halézatara (vagy csatlakoztassa a szamitégépet a
router LAN-portjdhoz egy ethernet-kabellel). A béngészdje cimsoraba irja be a 192.168.3.1 cimet, és
jelentkezzen be a router webalapu kezeléfeliletére.
b. Vélassza a Sajat Wi-Fi lehetdséget, kapcsolja ki az Elsédlegesen 5 GHz opciét, majd engedélyezze
vagy tiltsa le az 5 GHz-es Wi-Fit.
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Jogi nyilatkozat

Szerz6i jog © 2024 Huawei Device Co., Ltd. Minden jog fenntartva.

EZ A DOKUMENTUM KIZAROLAG INFORMACIOS CELOKAT SZOLGAL, ES SEMMILYEN GARANCIA
ALAPJANAK NEM TEKINTHETO.

Védjegyek és engedélyek

AWi-Fi®, a Wi-Fi CERTIFIED logé és a Wi-Fi logo a Wi-Fi Alliance védjegyei.

Az dsszes egyéb emlitett védjegy, termék, szolgaltatas és vallalatnév birtokosai esetenként a
tulajdonosaik.

Verziéfrissitések

A termék biztonsaganak névelése és a még tokéletesebb felhasznalsi élmény érdekében rendszeresen
kiildiink Onnek informécidkat a verzidfrissitésekrél, amikor egy fontos frissités elérhetévé valik.
Adatvédelmi iranyelvek

Ha szeretné jobban megérteni, hogyan hasznaljuk fel és védjik meg az On személyes adatait, kérjiik,
olvassa el az Adatvédelmi szabalyzatot a https://consumer.huawei.com/privacy-policy oldalon.
Végfelhasznaloi licencszerzédés

A termék hasznalatbavétele elétt, kérjiik olvassa és fogadja el a Végfelhasznaléi Licencszerzédést
(HUAWEI EULA) a termék kezelési oldalan.

Tovabbi segitség

Az 6n orszagaban, térségében hasznalhat6 legujabb forrévonal-elérhetéségek, illetve e-mail cimek
érdekében latogasson el a https://consumer.huawei.com/en/support/hotline oldalra.
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Vodi¢ za brzi pocetak rada

P IO
9 [T
e — ok o]
o Pokazatelj e Tipka za ponovno postavljanje (RESET) e Tipka WPS

o WAN/LAN prikljucak za automatsku adaptaciju: sluzi za povezivanje s internetom (npr.
opticki modem, Sirokopojasni modemi itd.) i Zicanim mreznim uredajem kao Sto je
racunalo.

e Priklju¢ak za napajanje (POWER)
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1. korak: povezivanje kabela

Normalna upotreba
(nemojte sklapati antene)

T T T T
IV O Opticki/sirokopojasni/kabelski
modem
(davatelja Sirokopojasne mreze)

© - Sve antene podignite u uspravan poloZaj kako biste osigurali optimizirani Wi-Fi® signal.
« Ako pokazatelj nastavi svijetliti crveno, usmjerivac nije povezan s internetom.
Pogledajte ,2. korak: konfiguriranje mreznih postavki”.
« Kad je rije¢ o usmjerivacima koji podrzavaju automatsku prilagodbu WAN/LAN mreZe, mrezni
su prikljucci kombinirani WAN/LAN prikljucci. Takoder moZete odrediti fiksni WAN prikljucak
na mreznoj stranici za upravljanje usmjerivacem.
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2. korak: konfiguriranje mreznih postavki

PoveZite svoj mobilni telefon e Otvorite preglednik, automatski cete se
ili racunalo s Wi-Fi mreZzom preusmjeriti.

usmijerivaca (lozinka nije potrebna). (Ako se stranica ne prikaZe automatski,
Provjerite naziv Wi-Fi mreze unesite ,192.168.3.1").

(Wi-Fi Name) na donjem dijelu Dodirnite POCETAK i odaberite Izradi Wi-
novog usmjerivaca. Fi mreZu (preskocite ovaj korak ako ne

mozete pronadi tu opciju).
Wi-Fi

192.168.3.1

Wi-Fi

XXXXXX
Povezano

POCETAK
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Unesite racun i lozinku za Sirokopojasnu vezu.
Ako vasa internetska veza ne zahtijeva racun i lozinku, prijedite na sljedeci korak.

Carobnjak za internet
[ "Ratin Za Srokopojasnu” [y
s vezu i
H i
H i
H i
t| Lozinkaza H
3| Sirokopojasnu vezu E © - Ako ste zaboravili ra¢un i lozinku za Sirokopojasnu vezu,
:\ ) obratite se operateru Sirokopojasne mreze kako biste ih
S I dobili
VLAN
« Ako morate konfigurirati VLAN na svojoj mreZi, obratite
se operateru Sirokopojasne mreZe kako biste potvrdili
Sliedece parametre za VLAN i omogucite prekidac za VLAN na
zaslonu.
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o Postavite novi naziv Wi-Fi mreZe (Wi-Fi name), lozinku Wi-Fi mreZe i

administratorsku lozinku za novi usmjerivac.

,eccccccccccccccnnna,

Carobnjak za internet

Daj prednost 5 GHz @)

Naziv Wi-Fi mreze
Lozinka Wi-Fi mreze

Lozinka za prijavu

Potvrdite lozinku

Carobnjak za internet

Konfiguracija je
zavriena.

@ Omogucite opciju Daj prednost 5 GHz: dajte prednost upotrebi frekvencijskog pojasa
Wi-Fi mreze od 5 GHz umjesto frekvencijskog pojasa od 2,4 GHz kada je jacina signala

jednaka kako bi se povecala brzina veze.



Upravljanje usmjerivacem pomocu nase aplikacije
za mobilne uredaje

Skenirajte QR kod kako biste preuzeli i instalirali aplikaciju HUAWEI Al
Life na svoj mobilni telefon ili tablet. Aplikaciju moZete upotrijebiti za
upravljanje usmjerivacem.

EEeAE

Pokazatelj
Postojano zeleno Povezan s mrezom
svjetlo
Postojano Nije povezan s mrezom
crveno svjetlo « Otpusten kabel ili pogreska prilikom povezivanja. Provjerite kabel.
« Pogreska Sirokopojasne mreze. Obratite se operateru Sirokopojasne mreze.
Treperenje Usmijerivac je otkrio uredaj koji se moZe upariti.

Ako se otkriju drugi uredaji tvrtke HUAWEI (koji podrzavaju HarmonyOS
Connect), bljeskat ¢e pokazatelj na uredaju HUAWEI WiFi BE3. Kada se to dogodi,
pritisnite tipku WPS na uredaju HUAWEI WiFi BE3. Pokazatelj bi trebao brzo
bljeskati, cime oznacava da se uredaj za uparivanje povezuje s uredajem HUAWEI
WiFi BE3. Postupak povezivanja dovrien je kada pokazivac prestane bljeskati.
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Cesto postavljana pitanja

P1: Sto mogu uéiniti ako prilikom konfiguriranja usmjerivaéa naidem na neki od
sljedecih problema?

Ako vas uredaj nije otkrio Wi-Fi mreZu usmijerivaca: provjerite je li usmjerivac ukljucen. Kratko
pricekajte (dok se usmijerivac ne pokrene) i pokusajte ga ponovno pronaci na svojem uredaju.
Ako ne mozete posjetiti stranicu konfiguracije usmjerivaca na svojem uredaju: provjerite je li
uredaj povezan s Wi-Fi mreZzom usmijerivaca, a zatim u preglednik unesite ,192.168.3.1” kako
biste tu stranicu posjetili na svojem uredaju.

Ako se na stranici prikazuje poruka ,Kabelska je veza prekinuta”: provjerite je li WAN priklju¢ak
usmjerivaca povezan s LAN priklju¢kom modema i ima li modem pristup internetu. Provjerite
jesu li sve spojne tocke sigurno i dobro povezane te jesu li mrezni kabeli u dobrom stanju.

@ Ako se problem nastavi, vratite usmjerival na tvornic¢ke postavke i slijedite smjernice za ponovno
povezivanje kabela i konfiguraciju usmjerivaca.

P2: Kako vratiti usmjerivac na tvornicke postavke?

PoveZite usmjerivac s izvorom napajanja i pricekajte dok usmjeriva¢ ne dovrsi postupak
pokretanja. Iglom ili pribadacom pritisnite tipku za ponovno postavljanje (RESET) na
usmijerivacu i drZite ga pritisnutim dulje od dvije sekunde, odnosno dok se ne iskljuci svjetlosni
pokazatelj. Pri¢ekajte da usmjeriva¢ dovrsi postupak ponovnog pokretanja. Kada pokazatelj
zasvijetli crveno, usmjerivac je vracen na tvornicke postavke.

@ Ako je usmjerivat vracen na tvornicke postavke, morate ga ponovno konfigurirati.
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P3: Kako mogu povezati dodatni usmjeriva¢ tvrtke HUAWEI s mreZom uredaja HUAWEI
WiFi BE3?

Usmjeriva¢ moZete povezati na neki od sljedecih nacina:

« Zitanom vezom. PoveZite WAN priklju¢ak dodatnog usmijeriva¢a (novog ili vra¢enog na
tvornicke postavke) s LAN priklju¢kom konfiguriranog uredaja HUAWEI WiFi BE3 pomocu
Ethernet kabela.
Bezi¢na veza. 1. korak: dodatni usmijeriva¢ (novi ili vra¢en na tvornicke postavke) postavite
unutar jednog metra od konfiguriranog uredaja HUAWEI WiFi BE3 te ga prikljucite na
napajanje. 2. korak: kada pokazatelj na uredaju HUAWEI WiFi BE3 pocne bljeskati, pritisnite
tipku WPS na njemu. Pricekajte da pokazatelj na dodatnom usmjerivacu pokaze da je
usmjeriva¢ povezan s mrezom.

@ Usmjerivat tvrtke HUAWEI” odnosi se na usmjerivace koji podrZavaju HarmonyOS Mesh+. Provjerite
podrzava li vas uredaj tu znacajku.
P4: Kako mogu povezati Wi-Fi uredaj s usmjerivacem pomocu WPS-a?

Nakon 3to je usmijeriva¢ ukljucen, pritisnite tipku WPS na njemu pa u roku od dvije minute
dodirnite tipku WPS na Wi-Fi uredaju (kao 3to je telefon) kako biste zapoceli standardnu procjenu
WPS-a i povezali Wi-Fi uredaj s Wi-Fi mrezom usmjerivaca.

P5: Sto mogu udiniti ako zaboravim lozinku za prijavu u aplikaciju ili na mreznu stranicu
za upravljanje usmjerivaem?

Pokusajte upotrijebiti lozinku za Wi-Fi usmjerivaca kako biste se prijavili. Ako se problem nastavi,
usmjerivac vratite na tvornicke postavke.

391



P6: Sto mogu uciniti ako neki moji uredaji ne mogu pronaéi Wi-Fi ili se ne mogu s njime
povezati?
Ovaj usmijeriva¢ podrzava Wi-Fi 7, a to je nova generacija tehnologije Wi-Fi koja moZe pobolj3ati
brzine mreze za uredaje s moguéno3¢u upotrebe Wi-Fi 7 mreZe. No, neki prijasnji uredaji, kao
Sto su prijenosna racunala koja upotrebljavaju Intelove mrezne prilagodnike, mozda nec¢e moci
pronaci Wi-Fi ili se mozda nece modi s njime povezati zbog problema s kompatibilnos¢u. U tom
sluc¢aju pokusajte aZurirati verziju softvera uredaja prema postupku opisanom u priru¢niku s
uputama za uredaj ili na sljededi nacin:

Azurirajte usmjerivac i aplikaciju za upravljanje pametnim uredajima HUAWEI na najnoviju
verziju. Zatim otvorite aplikaciju, dodirnite ikonu usmjerivaca, dodirnite stavku PrikaZi vise,
potrazite stavku Rezervna Wi-Fi 5 mreZa te je omogucite i poveZite svoj uredaj s mrezom Wi-Fi 5.

392



P7: Kako mogu povezati usmjerivac s uredajem HUAWEI CPE radi prosirenja Wi-Fi mreze?

Usmjeriva¢ moZete povezati na neki od sljedecih nacina:

+ Zitanom vezom

Usmjerivac postavite u sobu sa slabim signalom ili bez signala, a zatim poveZzite WAN prikljucak
usmjerivaca s LAN priklju¢kom uredaja HUAWEI CPE pomocu Ethernet kabela.

« BeZi¢nom vezom (pomocu tipke H)

1. korak: usmjerivac postavite unutar jednog metra od uredaja HUAWEI CPE te ga prikljucite na
napajanije.

wie el

unutar jednog metra

¥

L J

2. korak: kada pokaziva¢ na uredaju HUAWEI CPE pocne bljeskati, pritisnite tipku WPS koja se
nalazi na njemu. Pricekajte da pokaziva¢ na usmjerivau pokaZze da je usmjeriva¢ povezan s
mrezom.
3. korak: usmjerivac postavite u sobu sa slabim signalom te ga prikljucite na napajanje.
© - Slika sluzi samo kao referenca.
+ Pobrinite se da je uredaj HUAWEI CPE povezan s internetom te da je usmjeriva¢ nov ili vracen na
tvornicke postavke.
« Pobrinite se da uredaj HUAWEI CPE podrzava funkciju HUAWEI HiLink i protokol CoAP. Obratite se
distributeru za pojedinosti.
+ Pobrinite se da udaljenost izmedu vaseg usmjerivaca i uredaja HUAWEI CPE iznosi manje od 10 metara
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te da se izmedu njih nalaze najviSe dva zida.
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Informacije o sigurnosti
Rukovanje i sigurnost
[Upozorenje] Pazljivo procitajte sve sigurnosne informacije prije uporabe uredaja kako biste bili
sigurni da ga upotrebljavate na siguran i ispravan nacin te kako biste doznali kako na ispravan
nacin odloziti uredaj.
Uredaj ne rabite ako je njegova uporaba zabranjena. Nemojte koristiti uredaj ako na taj na¢in uzrokujete
opasnost ili smetnje drugim elektroni¢kim uredajima.
Proizvodadi sréanih elektrostimulatora preporucuju da se odrzava najmanja udaljenost od 15 cm izmedu
uredaja i sréanog elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguce smetnje elektrostimulatora. Rabite li
sréani elektrostimulator, uredaj drzZite na strani suprotnoj od elektrostimulatora i ne nosite ga u prednjem
dZepu.
Izbjegavajte prasnjava, vlazna ili prljava okruZenja. Izbjegavajte magnetska polja. Uporaba uredaja u
takvim okruZenjima moze rezultirati kvarom strujnih krugova.
Idealna radna temperatura je od 0°C do 40°C. Idealna temperatura skladistenja je od —40°C do +70°C.
Prekomjerna vruéina ili hladno¢a mogu ostetiti uredaj ili dodatnu opremu.
Uredaj i dodatnu opremu ¢uvajte na dobro prozradenom i hladnom mjestu, podalje od izravnog
suncevog svjetla. Uredaj ne stavljajte u kutije niti prekrivajte ruénicima ili drugim predmetima. Uredaj ne
stavljajte u spremnik sa slabim rasipanjem topline, primjerice u kutiju ili torbu.
Uredaj treba postaviti i rabiti uz minimalni razmak od 20 cm izmedu radijatora i vaseg tijela.
KoriStenje neodobrenog ili nekompatibilnog napajackog adaptera, punjaca ili baterije moze ostetiti vas
uredaj, skratiti njegov Zivotni vijek ili uzrokovati pozar, eksploziju ili druge opasnosti.
Za uredaje koji se prikljuuju u uti¢nicu, utinica mora biti postavljena u blizini uredaja i lako dostupna.
Iskopcajte adapter iz elektricne uti¢nice i iz uredaja kada se ne koristi.
Ne dodirujte uredaj ili punja¢ mokrim rukama. Time moZete uzrokovati kratki spoj, kvar ili strujni udar.
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« Pazite da prilagodnik za napajanje ispunjava zahtjeve norme IEC/EN 62368-1 te da je ispitan i odobren
u skladu s nacionalnim ili lokalnim standardima.
Informacije o odlaganiju i recikliranju
Simbol na proizvodu, bateriji, dokumentaciji ili pakiranju oznacava da se proizvode i baterije mora
Ena kraju radnog vijeka odnijeti na zasebna mjesta za prikupljanje otpada koja su odredile lokalne
vlasti. Time ¢e se osigurati da se recikliranje otpadne elektricne i elektroni¢ke opreme (EEE) te
B [ kovanje njome obavljaju na nagin koji uva vrijedne materijale i &titi ljudsko zdravlje i okoli§.
Za viSe informacija obratite se lokalnim vlastima, maloprodajnom trgovcu, sluzbi za odlaganje komunalnog
otpada ili posjetite web-mjesto https://consumer.huawei.com/en/.
Smanjenje upotrebe opasnih tvari
Ovaj uredaj i njegovi elektri¢ni dodaci u skladu su s lokalnim primjenjivim pravilima o ograni¢avanju
upotrebe odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektroni¢koj opremi, kao $to su uredbe REACH i RoHS
te direktiva o baterijama (gdje je primjenjivo) EU-a. Za pregled izjava o sukladnosti s uredbama REACH i
RoHS posjetite web-mjesto https://consumer.huawei.com/certification.
Uskladenost s propisima EU
Izjava
Tvrtka Huawei Device Co., Ltd. ovim putem izjavljuje da je ovaj uredaj WUKUN-BE32 u skladu sa
sliede¢im direktivama: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ErP 2009/125/EZ.
Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti, detaljne informacije o proizvodima koji koriste energiju te najnovije
informacije o dodacima i softveru dostupne su na sljedecoj internetskoj adresi:
https://consumer.huawei.com/certification.
Ogranic¢enja za pojas od 5 GHz:
Raspon frekvencije od 5150 do 5350 MHz ograni¢en je na uporabu u zatvorenim prostorima u: AT, BE,
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BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO,
SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Frekvencijski pojasevi i snaga

Nominalne granice frekvencijskih pojasa i snage prijenosa (emitirane i/ili provedene) koji se primjenjuju
na ovu radijsku opremu su sljede¢i: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-
5725 MHz: 30 dBm.

Smijernice za gué je i or ¢avanje bezi¢nih mreza

1. Wi-Fina 2,4 GHz:

a. Povezite raunalo s Wi-Fi mrezom usmijerivaca (ili povezite racunalo na LAN priklju¢ak usmjeriva¢a
pomocu kabela za ethernet). Unesite 192.168.3.1 u adresnu traku preglednika i prijavite se na web-
stranicu za upravljanje usmjerivaca.

b. Odaberite Moj Wi-Fi, iskljucite opciju Daj prednost 5 GHz i omogucite ili onemogucite Wi-Fi na 2,4
GHz.

2. Wi-Fi na 5 GHz:

a. Povezite racunalo s Wi-Fi mrezom usmijerivaca (ili poveZite racunalo na LAN priklju¢ak usmjerivaca
pomocu kabela za ethernet). Unesite 192.168.3.1 u adresnu traku preglednika i prijavite se na webstranicu
za upravljanje usmjerivaca.

b. Odaberite Moj Wi-Fi, iskljuite opciju Daj prednost 5 GHz i omogucite ili onemogucite Wi-Fi na 5 GHz.

Pravna napomena

Autorska prava © 2024 Huawei Device Co., Ltd. Sva prava pridrzana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI ISKLJUCIVO U INFORMATIVNE SVRHE | NE PREDSTAVLJA JAMSTVO
BILO KOJE VRSTE.

Zastitni znakovi i dozvole

Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED i logotip Wi-Fi zastitni su znakovi tvrtke Wi-Fi Alliance.

397



Svi drugi ovdje navedeni zastitni znakovi i nazivi proizvoda, usluga i tvrtki mogu biti viasni$tvo njihovih
odnosnih vlasnika.

Azuriranje verzije

Kako bismo pobolj$ali sigurnost proizvoda i pruZzili vam bolje korisni¢ko iskustvo, redovito ¢emo vam
prenositi obavijesti o aZuriranju verzija nakon objave vaznog azuriranja.

Pravila o privatnosti

Kako biste bolje razumijeli nacin na koji upotrebljavamo i titimo vase osobne podatke, procitajte pravila o
privatnosti na web-mjestu https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Ugovor o licenciranju s krajnjim korisnikom

Prije upotrebe proizvoda procitajte i prihvatite Ugovor o licenciranju s krajnjim korisnikom (HUAWEI EULA)
na stranici za upravljanje.

Za dodatnu pomo¢

Na adresi https://consumer.huawei.com/en/support/hotline moZete pronaci nedavno aZurirane informacije o
broju telefona sluzbe za podrsku i adresu e-poste za svoju drzavu ili regiju.

398



Vodnik za hiter zacetek

T T T T

o Lucka stanja 9 Gumb za ponastavitev (RESET) o Gumb WPS

o Vrata za samodejno prilagajanje omrezja WAN/LAN: vzpostavi povezavo z internetom (na
primer opti¢ni modem, Sirokopasovni modemi itd.) in napravo z Zi¢nim omreZjem, na primer
racunalnik.

e Vrata za napajanje (POWER)
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1. korak: Prikljucitev kablov

T T T T

Obicajna uporaba
(ne zlagajte anten)

Opticni/Sirokopasovni/
kabelski modem
(zagotovi ga vas ponudnik
. Sirokopasovne povezave)

Vse antene dvignite v pokon¢ni poloZaj, da zagotovite optimiziran signal Wi-Fi®.

Ce lugka stanja e naprej sveti rdece barve, to pomeni, da usmerjevalnik ni povezan z
internetom. Glejte »2. korak: Konfiguriranje nastavitev omrezja«.

Za usmerjevalnike, ki podpirajo samodejno prilagajanje omrezja WAN/LAN, so vrata omreZja
kombinirana vrata WAN/LAN. Na spletni strani za upravljanje usmerjevalnika lahko dolocite
tudi fiksna vrata WAN.
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2. korak: Konfiguriranje nastavitev omrezja

o V mobilnem telefonu ali
racunalniku vzpostavite povezavo
z omreZjem Wi-Fi usmerjevalnika
(geslo ni potrebno).
Na spodnji strani novega

9 Odprite brskalnik in samodejno boste
preusmerjeni.
(Ce se stran ne prikaze samodejno,
vnesite naslov 192.168.3.1).

X . 2 Dotaknite se moznosti ZACETEK in izberite

usmerjevalnika preverite ime moznost Ustvarjanje omrezja Wi-Fi (¢e te

omreZja Wi-Fi (Wi-Fi Name). moznosti ne najdete, ta korak preskogite).
Wi-Fi 192.168.3.1

Wi-Fi

XXXXXX

Povezano

ZACNITE
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Vnesite racun in geslo za Sirokopasovno povezavo.

Ce za povezavo z internetom ne potrebujete racuna in gesla, preskotite na
naslednji korak.

Carovnik za internet

Racun Sirokopasovne
storitve

Geslo Sirokopasovnega

ceeeemeecaan,
g

racuna © - Ce ste pozabili podatke za racun in geslo Sirokopasovne
storitve, se lahko za te podatke obrnete na svojega
VAN ponudnika Sirokopasovnih storitev.

Ce morate v omreZju konfigurirati VLAN, se obrnite na
svojega ponudnika Sirokopasovnih storitev, da preverite

parametre za VLAN, in omogocite stikalo VLAN na

zaslonu.
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e Nastavite novo ime in geslo za omreZje Wi-Fi ter geslo skrbnika za novi
usmerjevalnik.

Carovnik za internet Carovnik za internet

Prednostno
omrezje 5 GHz

Ime omreZja Wi-Fi

Geslo omreZja Wi-Fi

Geslo za prijavo

Konfiguracija je

Potrdi geslo koncana.

,ececccccscscccnann,

@ Omogocite Prednostno omreZje 5 GHz: prednostna uporaba 5-GHz omreZja Wi-Fi pred 2,4-
GHz omreZjem Wi-Fi, Ce je signal enako mocan, za hitrejSo povezavo.
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Upravljanje usmerjevalnika z naso mobilno aplikacijo [m] ¥ E

Opticno preberite kodo QR, da prenesete in namestite aplikacijo
HUAWEI Al Life v svoj mobilni telefon ali tabli¢ni racunalnik. Z aplikacijo
lahko upravljate usmerjevalnik.

Lucka stanja

Neprekinjeno

. Povezava z omreZjem je vzpostavljena
sveti zeleno

Neprekinjeno Povezava z omreZjem ni vzpostavljena
sveti rdece « Slabo priklju¢en kabel ali napaka povezave. Preverite kabel.
« Napaka Sirokopasovnega omrezja. Obrnite se na ponudnika
Sirokopasovnih storitev.

Utripa Usmerjevalnik je zaznal napravo, s katero se je mogoce seznaniti.

Ko so zaznane druge naprave HUAWEI (ki podpirajo funkcijo HarmonyOS
Connect), lucka stanja na napravi HUAWEI WiFi BE3 utripne. Takrat na
usmerjevalniku HUAWEI WiFi BE3 pritisnite gumb WPS. Lucka stanja mora hitro
utripati, kar pomeni, da se naprava, s katero se je mogoce seznaniti, povezuje z
napravo HUAWEI WiFi BE3. Postopek povezovanja je dokoncan, ko lucka stanja
preneha utripati.
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Pogosta vprasanja

1.

N

vprasanje: Kaj lahko naredim, ce pri konfiguriranju usmerjevalnika opazim katero od
naslednjih tezav?

Ce vasa naprava ni zaznala usmerjevalnikovega omrezja Wi-Fi: Prepricajte se, da je usmerjevalnik
vklopljen. Pocakajte trenutek (da se usmerjevalnik zaZene) in v svoji napravi znova poskusajte
poiskati omrezje Wi-Fi.

« Ce v napravi ne morete odpreti strani za konfiguracijo usmerjevalnika: Prepricajte se, da ima
naprava vzpostavljeno povezavo z usmerjevalnikovim omrezjem Wi-Fi, in nato v brskalnik
vnesite 192.168.3.1, da v napravi odprete to stran.

Ce se na strani prikaze sporocilo »Kabel je izklju¢en«: Prepriajte se, da je vzpostavljena povezava
med vrati WAN usmerjevalnika in vrati LAN modema ter da ima modem dostop do interneta.
Preverite, ali so vsi stiki varno in ustrezno povezani ter ali so omrezni kabli v dobrem stanju.

@ Ce tezava ni odpravljena, usmerjevalnik ponastavite na tovarniske nastavitve ter v priro¢niku
upostevajte navodila za ponovno prikljucitev kablov in konfiguriranje usmerjevalnika.

. vprasanje: Kako v usmerjevalniku obnovim tovarniske nastavitve?

Usmerjevalnik prikljucite na napajanje in pocakajte, da dokonca postopek nastavitve. Z iglo
ali sponko na usmerjevalniku pritisnite gumb za ponastavitev (RESET) in ga zadrZite vec kot
dve sekundi, dokler lucka stanja ne ugasne. Pocakajte, da usmerjevalnik dokonca postopek
ponovnega zagona. Ko lucka stanja znova zasveti rdece, to pomeni, da je usmerjevalnik
ponastavljen na tovarniske nastavitve.

@ Ce usmerjevalnik ponastavite na tovarniske nastavitve, ga morate znova konfigurirati.
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3. vprasanje: Kako lahko dodatni usmerjevalnik HUAWEI poveZzem z omreZjem naprave
HUAWEI WiFi BE3?

Usmerjevalnik lahko poveZete na naslednja nacina:

« Zitna povezava. Vrata WAN dodatnega usmerjevalnika (nov ali obnovljen na tovarniske nastavitve)
z ethernetnim kablom poveZite z vrati LAN konfigurirane naprave HUAWEI WiFi BE3.

« BrezZi¢na povezava. 1. korak: Dodatni usmerjevalnik (nov ali obnovljen na tovarniske nastavitve)
postavite najve¢ en meter stran od konfigurirane naprave HUAWEI WiFi BE3 in ga prikljucite v vir
napajanja. 2. korak: Ko na napravi HUAWEI WiFi BE3 zacne utripati lucka stanja, na njej pritisnite
gumb WPS. Pocakajte, da lucka stanja na dodatnem usmerjevalniku pokaZze, da je povezava z
omrezjem vzpostavljena.

@ »Usmerjevalnik HUAWEI« se nanasa na usmerjevalnike, ki podpirajo funkcijo HarmonyOS Mesh+.

Preverite, ali naprava podpira to funkcijo.

4. vprasanje: Kako lahko napravo Wi-Fi poveZzem z usmerjevalnikom prek funkcije WPS?

Potm ko je usmerjevalnik vklopljen, pritisnite gumb WPS in nato se v dveh minutah dotaknite
gumba WPS na napravi Wi-Fi (npr. na telefonu), da zaZenete standardno pogajanje WPS in v
napravi Wi-Fi vzpostavite povezavo z omrezjem Wi-Fi usmerjevalnika.

v

. vprasanje: Kaj naj storim, e pozabim geslo za prijavo v aplikacijo ali za spletno stran
za upravljanje usmerjevalnika?

Za prijavo poskusajte uporabiti usmerjevalnikovo geslo za Wi-Fi. Ce tezave s tem ne odpravite,
usmerjevalnik ponastavite na tovarniske nastavitve.
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6. vprasanje: Kaj naj naredim, ¢e nekatere moje naprave ne najdejo omrezja Wi-Fi ali se
ne povezejo z njim?

Ta usmerjevalnik podpira Wi-Fi 7, to je tehnologija Wi-Fi nove generacije, ki lahko izboljsa
omrezne hitrosti za naprave s tehnologijo Wi-Fi 7. Vendar nekatere starejSe naprave, na primer
prenosni racunalniki z omreznimi karticami Intel, zaradi teZav z zdruzljivostjo morda ne bodo
mogle naijti omreZja Wi-Fi ali se povezati z njim. V tem primeru poskusajte posodobiti razlicico
programske opreme naprav. Glejte prirocnike z navodili za posamezne naprave ali uporabite
naslednje postopke:

Usmerjevalnik in aplikacijo za upravljanje pametnih naprav HUAWEI posodobite na najnovejso
razli¢ico. Nato odprite aplikacijo, se dotaknite ikone usmerjevalnika, se dotaknite moznosti Prikazi
vec, poiscite in omogocite Rezervno omreZje Wi-Fi 5 ter svojo napravo povezite z omrezjem Wi-
Fi5.
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7. Kako lahko usmerjevalnik poveZem z enoto HUAWEI CPE in tako razsirim omreZje Wi-Fi?

Usmerjevalnik lahko poveZete na naslednja nacina:

« Zi¢na povezava

Usmerjevalnik postavite v sobo s Sibko mocjo signala oz. brez signala, nato pa vrata usmerjevalnika
WAN prek ethernetnega kabla poveZite z vrati LAN na enoti HUAWEI CPE.

« Brezzi¢na povezava (z gumbom H)

1. korak: usmerjevalnik postavite najve¢ en meter od enote HUAWEI CPE in prikljucite vir napajanja.

7

2. korak: Ko na enoti HUAWEI CPE zacne utripati lucka stanja, na njej pritisnite gumb WPS.
Pocakajte, da lucka stanja na usmerjevalniku pokaze, da je povezava z omrezjem vzpostavljena.

3. korak: Usmerjevalnik postavite v sobo s Sibko mocjo signala in prikljucite vir napajanja.

O - Taslika je zgolj informativna.

Prepricaijte se, da je enota HUAWEI CPE povezana z internetom in je usmerjevalnik nov oz. so v njem
obnovljene tovarniske nastavitve.

Prepricajte se, da enota HUAWEI CPE podpira funkcijo HUAWEI HiLink in protokol CoAP. Za podrobnosti
se obrnite na prodajalca.

Zagotovite, da je razdalja med usmerjevalnikom in enoto HUAWEI CPE najve¢ 10 metrov in da sta med
njima najvec dve steni.
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Varnostne informacije

Uporaba in varnost
[Opozorilo] Pred uporabo naprave natanéno preberite vse varnostne informacije, da zagotovite
njeno varno in pravilno delovanje ter se poucite o praviinem odstranjevanju naprave.

Naprave ne uporabljajte, ¢e je njena uporaba prepovedana. Naprave ne uporabljajte, ¢e lahko z njeno
uporabo povzro¢ate nevarnost za druge elektronske naprave ali jih motite.

Proizvajalci srénih spodbujevalnikov priporo¢ajo, da je med napravo in srénim spodbujevalnikom vsaj
15 cm razdalje, da se prepre¢i morebitno motenje. Ce uporabljate spodbujevalnik, naprave ne drzite na
strani telesa, na kateri je vstavljen, in je ne nosite v prednjem Zepu.

Izogibajte se prasnim, vlaznim ali umazanim okoljem. Izogibajte se magnetnim poliem. Ce napravo
uporabljate v taksnih okoljih, lahko pride do moten;j v delovanju vezja.

Najprimernej$e delovne temperature so od 0 °C do 40 °C, najprimernej$e temperature za hrambo pa od
—40 °C do +70 °C. Ekstremna vrocina ali mraz lahko poskodujeta napravo ali dodatke.

Napravo in dodatke hranite v dobro prezraéenem in hladnem prostoru, stran od neposrednega vira
svetlobe. Naprave ne zavijajte v brisace ali pokrivajte z drugimi predmeti. Naprave ne postavljajte v
vsebnik s slabim oddajanjem toplote, kot je na primer $katla ali torba.

Napravo namestite tako, da bo med grelcem in vasim telesom vsaj 20 cm razdalje.

Uporaba neodobrenega ali nezdruZzljivega napajalnika, polnilnika ali baterije lahko po$koduje vaso
napravo, skraj$a njeno Zivljenjsko dobo ali povzro¢i pozar, eksplozijo ali druge nevarnosti.

Za naprave, ki se vkljucijo, naj bo vti€nica v bliZini naprav in lahko dostopna.

Ko naprave ne uporabljate, napajalnik izkljucite iz vti¢nice.

Naprave ali napajalnika se ne dotikajte z mokrimi rokami. To lahko povzroci kratke stike, okvare ali
elektri¢ne udare.

Prepri¢ajte se, da napajalnik ustreza zahtevam standarda IEC/EN 62368-1 ter je preizkuSen in odobren

409



v skladu z nacionalnimi ali lokalnimi standardi.

Informacije o odlaganju med odpadke in recikliranju
Ta simbol na izdelku, bateriji, dokumentaciji ali embalazi pomeni, da je treba izdelek in baterije ob
ﬁkoncu Zivljenjske dobe odstraniti na lo¢enih prevzemnih mestih, ki jih dolo¢ijo lokalni organi oblasti. S
tem bo odpadna elektricna in elektronska oprema (EEO) reciklirana in obravnavana na nacin, ki
BN ohranja dragocene materiale ter varuje zdravije ljudi in okolje.
Za ve¢ informacij se obrnite na lokalne organe oblasti, prodajalca ali sluzbo za odstranjevanje gospodinjskih
odpadkov oz. obiscite spletno mesto https://consumer.huawei.com/en/.
Zmanjsevanje obsega nevarnih snovi
Ta naprava in njeni morebitni elektri¢ni dodatki so skladni z veljavnimi lokalnimi predpisi o omejevanju
uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi, kot so uredba EU REACH ter direktiva
RoHS in direktiva o baterijah (¢e so vklju¢ene). Za izjave o skladnosti z uredbo REACH in direktivo RoHS
obiscite spletno mesto https://consumer.huawei.com/certification.
Skladnost s predpisi EU
Izjava
Druzba Huawei Device Co., Ltd. izjavlja, da je ta naprava WUKUN-BE32 skladna z naslednjimi direktivami:
Direktiva 2014/53/EU o radijski opremi (RED), Direktiva 2011/65/EU omejevanju uporabe nekaterih nevarnih
snovi v elektricni in elektronski opremi (RoHS), Direktiva 2009/125/ES za izdelke, povezane z energijo (ErP).
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti, podrobne informacije o direktivi ErP in najnovej$e informacije o
dodatni in programski opremi so na voljo na naslednjem internetnem naslovu:
https://consumer.huawei.com/certification.
Omejitve v 5-GHz pasu:

Frekvenéni razpon med 5150 in 5350 MHz je omejen na notranjo uporabo v naslednjih drzavah: AT, BE, BG,
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CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE,
SI, SK, TR, UK(NI).

Frekvenéni pasovi in moé¢

Frekvenéni pasovi in nazivne mejne vrednosti za (sevalno in/ali prevodno) oddajanje modi, ki veljajo za to
radijsko opremo, so naslednji: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725
MHz: 30 dBm.

Navodila za gocanj
1. Omrezje Wi-Fi 2,4 GHz:
a. Racunalnik povezite z omrezjem Wi-Fi usmerjevalnika (ali racunalnik povezite z vrati LAN
usmerjevalnika z ethernetnim kablom). V naslovno vrstico brskalnika vnesite 192.168.3.1 in se prijavite na
spletno stran za upravljanje usmerjevalnika.

b. Izberite Moje omrezje Wi-Fi, izklopite Prednostno omrezje 5 GHz in omogocite ali onemogodite
Omrezje Wi-Fi 2,4 GHz.

2. Omrezje Wi-Fi 5 GHz:

a. Racunalnik povezite z omrezjem Wi-Fi usmerjevalnika (ali racunalnik povezite z vrati LAN
usmerjevalnika z ethernetnim kablom). V naslovno vrstico brskalnika vnesite 192.168.3.1 in se prijavite na
spletno stran za upravljanje usmerjevalnika.

b. Izberite Moje omrezje Wi-Fi, izklopite Prednostno omrezje 5 GHz in omogocite ali onemogocite
Omrezje Wi-Fi 5 GHz.

Pravna obvestila

Avtorske pravice © 2024 Huawei Device Co., Ltd. Vse pravice pridrzane.

TADOKUMENT JE ZGOLJ INFORMATIVEN IN NE PREDSTAVLJA NOBENEGA JAMSTVA.

Blagovne znamke in dovoljenja

Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED in logotip Wi-Fi so blagovne znamke Wi-Fi Alliance.

in or brezzi¢nih omrezij

)
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Imena drugih navedenih blagovnih znamk, izdelkov, storitev in podjetij so lahko v lasti njihovih ustreznih
lastnikov.

Posodobitev razlicice

Zaradi izbolj$anja varnosti izdelka in zagotavljanja boljSe uporabniske izkusnje vam bomo redno posiljali
informacije o posodobitvi razlicice, ko bo izdana pomembna posodobitev.

Pravilnik o zasebnosti

Ce zelite bolje razumeti, kako uporabljamo in varujemo vase osebne podatke, preberite pravilnik o
zasebnosti na spletnem mestu https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Licenéna pogodba za konénega uporabnika

Pred uporabo izdelka morate prebrati licenéno pogodbo za kon¢nega uporabnika (HUAWEI EULA) na
strani za upravljanje izdelka in se strinjati z njo.

Za dodatno pomo¢

Obiscite https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, kjer boste nasli najnovejso telefonsko $tevilko in
e-postni naslov za svojo drzavo ali regijo.
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08nyo6g ypnyopng évaping

0 L
9 T
e — Py ] ]
o ‘Ev8el&n e Kouprti emavadopdg e Kouprti WPS

o Oupa avtopatng pooappoyng WAN/LAN: Zuvséetal oto ‘Iviepvet (TL.y. HOVIEH
OTTTIKWY VWYV, EUPUIWVIKA HOVTEW K.ATL.) KAl OE CUOKEUT €voUppatou Siktou,

OTIWG UTTOAOYLOTH.

6 Oupa tpododoaiag
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Brpa 1: Z0v8eon twv KaAwdiwv

Kavovikr xprion
(Mn SUTAWVETE TG KEPAIES)

I A OTTIKd/EUpUTWVIKG/KaAWSIAKS HEVTEN
(aroé tov apoxo UTINPECIIV
TMIMMoD P eupeiag wvne)
Y — S =

@ - TormoBetiote OALG TG Kepaieg o€ 6pbla BEon yia va Slacdahioste BeAtiotomoinpévo orjpa Wi-Fi®.

« Av n €vBel§n mapapével otabepd avappévn Pe KOKKLVO XpWHA, autd UTIOSEIKVUEL OTL O
Spopoloyntrg Sev €xel ouvSeBel oo ‘lviepvet. Avatpédie oto «Bripa 2: Alapdpdwan pubpioewv
SIKTUOUY.

« Na Spopoioyntég mou umootnpilouv auvtéparn rpooappoyr) WAN/LAN, ot BUpeg tou Siktbou
givat ouvduaotikég BUpeq WAN/LAN. Mropeite emiong va kaBopioete otabepr) B0pa WAN otn
oehiba Slayeiplong péow web tou Spopodoyntr.
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Brjpa 2: Atapopdwon pubpicewv Siktuou

0 Zuvbéote 10 KLVNTO thAédwvo N
TOV UTIOAOYLOTH) oag oto Siktuo
Wi-Fi tou 8poporoynt (5ev
amnatteitat Kwdikodg poéoBaang).
EAéy&te to dvopa tou Wi-Fi (Wi-Fi
Name) oTo katw PEPOG TOU VEOU

SpopoAoyntr).

Wi-Fi
Wi-Fi (e}

XXXXXX —
TuvEedepévog
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9 Avoigte 10 TIpOypapa TIEPLAYNONG KAl
6a avakatevBuvBeite autdpara.
(Av n ogAida dev epdavidetat avtopara,
TIAnKTpoAoynote 192.168.3.1).
Ayyi&te 1o kouprti ENAPZH kat emiAé€te
Anpovpyia Siktvou Wi-Fi (tapaheiyte
auto to Prpa av Sev propeite va Bpeite
auty v emioyn).

192.168.3.1

\}\M,\w

ENAP=H




MAnktpoAoyrote tov Aoyaplacud gupeiag {uwvng kat Tov Kwdikd pooBaong.
Edv yia tn obv&eon oto Iviepvet Sev amatteital Aoyaplaopog kat KwdLkog
TpooBaong, petapeite oto eMOpEVO Priua.

08nyog lviepvet

[ 7oyapiaondd eopelac ~ |
Qivng

O - Av Eexdoate tov hoyapiaoud supeiag {Wvng kat
TOV KWSIKO TTPOTBaciq aag, EMIKOVWVIOTE HE TOV
TIdpoxo uTNpecIwy eupeiag {wvng yla va Aapete évav
VLAN Aoyaplacpo gupeiag {uvng Kat évav kwdikéd mpoécBacng.

Kw81kdg eup. {wvng

ceememeecaan,

Av mipémtel va Slapoppuwoete 1o VLAN oto Siktud oag,
. ETIKOLVWVIOTE |LE TOV TIAPOXO UTINPECLWY EVPEIAg
Zuwvng ya va empePatwoete tig mapapétpoug VLAN Kat
% gvepyortolote tov dlakortn VLAN otnv 08ovn.
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PuBpiote éva véo ovopa Wi-Fi, kwbiko mpooBaong Wi-Fi kat kwdiké mpoopacng
Saxeprot ya tov véo SpopoAoynti).

08nyog 'Iviepvet 08nyog lviepvet
Mpotepaidtma ota @ )
5 GHz

‘Ovopa Siktoou Wi-Fi

Kwdikog Siktvou Wi-Fi

KwBikég mpooBacng o0vBeon|
H pUBon mapapétpwy

EmuBeBaiwon kwdikol OAOKANPWONKE.

oesecsscscccscscsna,
[ Jeyyeppnpepn ey 4

@ Evepyorojote v Mpotepatdtnta ota 5 GHz: Mpotepatdtnta xprong {wvng Wi-Fi 5 GHz
évavt {wvng 2,4 GHz étav n ox0g ofpatog eivat idia, yia peyaiitepn taxbtnta cvveeong.
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Awaxeiplon Tou SpopoAoyntr pE TNV edpappoyn pag ya
KLVNTEG CUOKEUEG

Tapwote tov Kwdikd QR yia va KarsBaosrs KAl Va £yKATAoTrOETE TV
edappoyl HUAWEI Al Life oto tablet 1) oto kivntd oag tAépwvo. Mropeite
va XpnoOTIOCETE TNV £happoyn Yia va Slaxelpioteite Tov Spopoloyntn

oag.

‘Evéel§n

ZtaBepa avappévn
HE TIPAGIVO XpWHA

H ouokeun givat ouvbedepévn oto diktuo

ZtaBepa avappévn
HE KOKKIVO XpWwpa

H ouokeur) Sev gival ouvdedepévn oto Siktuo

*  Xahapo kaAwbdio 1 opaipa ocvvdeons. EAEYETE To KaAwsLo.

« Zdpdaipa Siktvou eupeiag {wvng. ETKOIVWVIOTE e TOV TIAPOXO
uTINPECIWY gupeiag {Wwvng.

Avafooprvel

O Spopoloyntrig éXeL aviXveOOEL Lia CUOKELT Pe Suvatdtnta avuoToixiong.
‘Otav avixveutolv AAeg ouokevéq HUAWEI (pe utootripién HarmonyOS
Connect), n évdelEn oto HUAWEI WiFi BE3 Ba avaBooprvet. ‘Otav oupBei
auto, matrote to kouprti WPS tou HUAWEI WiFi BE3. H €vbelfn 6a mpemet

va avaBoopPrvel ypryopa, uttodeikviovtag Ott ) CUOKELT Je duvartotnta
avtotoixong ouvdéetal oto HUAWEI WiFi BE3. H adikaoia ocuvéeong
OAOKANpwVeTalL 6tav n £v8el€n otapatoel va avapooPrivel.
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TUXVEG EPWTNOELG

E1: Tt MITopw va Kavw av avILLETWITiow KATIOoL0 amnd ta mapakatw nmpofAfpata Katd

Siapkela Sapopowaong tou Spoporoynth;

« Av n ouokeur| oag Sev avixvevoe 1o Wi-Fi tou Spopoloyntry: BeBaiwbeite 6t o Spoporoyntrg
givat evepyortoinpévog,. Meplpévete Aiya Aemtd (LéxpL o SpopoAoyntrig va tebei oe Aettoupyia)
Kal SOKIPAoTe va kavete §avd avalftnon ot CUCKEU 0ag.

«  Av dev prnopeite va emokedteite ) oeAida dlapopdwaong tou Spopoloyntr) anod ) CUCKELN
oag: Befawwbeite 6t n ouokeun oag éxet ouvseDei oto Siktuo Wi-Fi tou Spopoloynth kat, atn
OUVEELA, TIANKTPOAOYNOTE 192.168.3.1 010 TIPOYpappa TIEPUTYNONG YIa Va ETUOKEPTEITE auTh T
oeliba amd m cuokeur| oag.

« Av n oghiba gpdpavidel o privupa «To KaAwsdLo arnocuvsEdnke»: BeBalwbeite ot n Bupa WAN
Tou Spopohoyntr eival cuvSedSepévn pe T BUpa LAN tou poviey, kabwg Kat Ott 1o HOVIEN £l
TipooPacn oto ‘Iviepvet. BeBawwbeite 6Tt OAEG oL CUVEETELG £xouV Ttpaypatorolndel pe aopdAela
Kat éxouv KaAn emaodr), kKabwg kat ot ta kahwdla Siktiou Bpickovial oe KaAr Kataotaon.

© Av 5ev AuBei 10 tpOPANpa, emavadipete 1oV SPOROAOYNTH OTIG EPYOOTATIAKEG PUBMITELG Kal

akoAouBroTE ToV 08NYH, Yla va emavacuvSECETe ta kaAwdla kat va S1apopduIcETE TOV SpOoAoYNTH.

E2: Mug tpaypartormoww emavagpopd 1ou SpopoAoyNTH] OTIG EPYOOTACLAKEG PUBICELG TOU;

Tuvdéote tov Spopoloynth otnv Tpida Kat TEPIUEVETE HéXPL va OAokANnpwBei n Stadikacia
ekkivnong. Xpnowporotote pa Beddva f kapditoa ywa va matroete 10 koupri RESET otov
SpopoAoyntr ya replocdtepa anod 800 SeutepOAertia, PEXPL va OPNTEL N EVOELEn. MePIUEVETE PEXPL
0 5popoAoynTrG va oAokANpwaoeL T Sladikacia emavekkivnong. ‘Otav n vEeLgn yivel KOKKv, avtd
UTTOSEIKVUEL OTL 0 SpopoAoyNTiG £xel emtavadepBei OTIC EPYOOTATIAKESG PUBHITELS TOU.
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E3:

E4:

© Av éxel yivel emavadopd tou SPOHOAOYNTH OTIG EPYOCTACIAKESG PUBICELS, TIPETIEL VA TOV
Slapopdpwoete Eava.

Mwg prmopw va cuvdéow évav tpocbeto Spoporoynty HUAWEI oto Siktuo HUAWEI

WiFi BE3;

Mropeite va ouVSEoeTe TOV SPOOAOYNTH e £vav armd TouG TTapakdtw TpoOmous:

« EvoUppatn oOvdeon. uvdéote tn B0pa WAN tou Ttpoabetou Spopodoyntry (katvolpylou
1 He emavadopd oTiG EpY0cTactakég tou pubuicelg) otn Bupa LAN tou Siapopdwpévou
HUAWEI WiFi BE3 pe éva kaAwdio Ethernet.

« AcUpuatn oUvSeon. Bripa 1: ToroBetriote tov pdabeto SpopoAoyntr (Katvolupylo f He
enavadopa oTIG EPYOCTACIAKES TOU PUBRIOELG) £VTOG £VOG HETPOU aTIO TO SLAHOPPWHEVO
HUAWEI WiFi BE3 kal cuvdéate tov otnv Tipida. Bipa 2: ‘Otav n ével§n oto HUAWEI WiFi
BE3 apyioel va avaBoofrvel, matiote 1o kouprti WPS o€ autd. Mepluévete péxpl n EvEelEn
atov Tipoabeto SpopoAoyntr) va uToSeifel Ot eival cuvEedepévog ato Siktuo.

@ O 6pog «&poporoynuic HUAWEL» avadépetat oe Spoporoyntég mou utootnpifouv HarmonyOS
Mesh+. BeBawwBeite 611 n ouokevn} oag umootnpidel avtr ) duvarotnta.

Mwg propw va ouvdéow pa ouokeun Wi-Fi pe tov SpopoAoyntr| oU XpnoLHOTIOWIVIAG
WPS;

‘Otav o 5popoAoynTig givat EVEPYOTIOINKEVOG, TIATHOTE T0 Kouptti WPS kat, otn cuvéxela, ayyigte
10 kouptti WPS otn ouokeun) Wi-Fi (61twg éva tnAédpwvo) evidg S00 AETTWY, yla va eKIVHOETe
Hla turikn Swampaypdrevon WPS kat va ouvséoete tn ouokeur) Wi-Fi ato Siktuo Wi-Fi tou
SpopoAoynt).
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E5:

E6:

T pémel va kAvw av §Exaow tov Kwdiko pooPacng auvdeong ya v epappoyn n
™ osAiba Siaxeipiong Tou SpopoAoyntr) n omoia mapéxstat péow web;

AOKILAOTE VA XPNOLUOTIOLOETE TOV KWSLKO Tpdapacng Wi-Fi tou Spopoloyntr yia va
ouvdebeite. Av dev AUBel T0 TIPOPANUA, TPOXWPHOTE OTNV £mavapopd Touv SPoHoAoYNTH OTIG
£PYOOTACLIAKEG PUBITELG TOU.

T TIPETEL Va KAVW AV KATIOLEG ATIO TIG OUOKEVEG HOU gV prmopouv va Bpouv 1) va
ouvdeBolv oto diktvo Wi-Fi;

Autdg o Spoporoyntrig urtootnpidel diktuo Wi-Fi 7, To oroio ival n véa yevia texvohoyiag Wi-Fi iou
Wrtopei va BeAtwoet Tig taxVTnteg SIKTUou o cUOKeLEG Wi-Fi 7. Q0T000, 0plopéveg TTahaldtepeg
OUOKEUEG, OTIWG popnToi UTIOAOYIOTEG TIOU XPNOLHOTIOOVV TIPOTAPHOYEIG Siktvou g Intel,
Wrtopei va pnv eivat oe 6£on va Bpouv 1 va cuvdeBolv ato Siktuo Wi-Fi e€attiag mpopAnpdtwy
ouppardtntag. e avtiv TV TIEPITIIWOT, avatpéSte oo eYXELPISIO 08NYLWV CUOKEUNG yla va
EVNUEPWOETE TNV £KE00N AOYIOHIKOU TWV CUCKEUWY I EKTEAEDTE TIG EEMG EVEPYELEG:

Evnuepwaote tov SpopoAoynt kat tv epappoyn Staxeiptong é§UMVWY CUOKELWY TNG
HUAWEI otnv teAevtaia €kdoon. £t OLVEXELA, avoite TNy edappoyn, ayyife 1o eikovidlo tou
Spoporoyntr, ayyi€te v emioyn Eppavion mepiocdtepwy, avalntrote Kal EVEPYOTIOOTE TV
emdoyn Avtiypago acdaleiag Siktiou Wi-Fi 5 kat ouvSéote tn) ouokeur) oag oto Siktuo Wi-Fi 5.
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E7: Mug pmopw va cuvdéow tov Spopoloyntr] pov ato HUAWEI CPE yia va emeKteivw
10 Siktvo Wi-Fi;

Mropeite va ouv8éoete Tov SpopoAoyntr) oag He évav amd Toug Tapakatw tpomoug:

« EvoUppatn obvdeon

TomoBethote tov Spopoloyntr) oag oe éva Swpdatio pe advvapn rf pndevikn oxy orfpatog
Kai, otn ouVvéxela, ouvdéate ™ BOpa WAN tou Spoporoynt ot B0pa LAN tou HUAWEI CPE
Xpnotporowwvtag éva kahwsio Ethernet.

« AcUppatn ovvdeon (pe xprion tou koupTtoy H)

BrApa 1: ToroBetiote tov §popoAoyntr| eviog vog pétpou amd 1o HUAWEI CPE kal ouvs£ate Tov
otV pida.

il

T

£EVTOG EVOG PETPOU

BApa 2: Otav n évbel&n oto HUAWEI CPE apyioel va avaBoorvel, matiote to koupti WPS
o€ auto. MepUEVETE £wg OTou N €VvBeIEn otov Spopodoyntr} LTIOdEIeL 6Tl 0 SpopoAoyntig €xel
ouvdeBei oto Siktuo.

Brjpa 3: Torobetrote tov Spopoioyntr| oe éva dwpdto pe adlvaun oxy ofpatog Kat ouveéote
Tov otnv Tpida.
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H eikéva xpnoipedel pévo wg Ty avagopdg.

BeBaiwBeite 611 To HUAWEI CPE eival ouvSedepévo aTo TvTepveT kai 6T 0 dpopoAoynTrg eival
KaIvoUpylog 1 €XEl YiVel ETTAVaQOPE TOU OTIG EPYOOTACIAKEG PUBHICEIG.

BeBaiwBeite 611 To HUAWEI CPE utrootnpider Tn Asitoupyia HUAWEI HiLink kai To TrpwTékoAAo CoAP.
ZUMBOUAEUTEITE TOV BIAVOPEX OOG YIa AETITOEPEIEG.

BeBaiwBeite 611 N amméoTacn petaguy Tou SpopoAoyntr kail Tou HUAWEI CPE eivai pikpdtepn améd 10
HETPA Kal 6T Sev TTapePBAAAOVTaI TIEPICTATEPOI ATTO BUO TOiXOI OTO EVBIANETO.
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MAnpo@opicg aoc@aAciag
Asitoupyia ka1 ac@dAsia

[Mpoeidotroinon] AiaBaaTe TTPOOEKTIKE OAESG TIG TTANPOPOPIEG ATPaAEiag, TTPIV XPNOINOTIOINCETE TN
& OUOKEUN 00G, yia va JIag@alioeTe TNV ao@aAr Kal KaTGAANAN AeiToupyia TG Kal yia va JEBETe TG

VO QTTOPPITITETE CWOTA TN GUOKEUN 0aG.
Mn xpnoIOTIOIEITE TN CUCKEUN, av atrayopeUeTal N Xprion Tg. Mn XenoIUOTIOIEITE TN CUOKEUN, av N XpRon
NG eVEXEI KiVOUVO 1) TTPOKaAEi TTAPEUPBOAEG O€ NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG.
OI KATAOKEUAOTEG BNUATOSOTWV CUVIOTOUV va Tnpeital EAGXIoTn ammooTaon 15 cm peTagy pIag GUOKEURG
Kal evog BnuaTtodoTn, WoTe va ato@elyovTal TOavEG TTapepBOAEG Ue To BNpaTodoTn. Eav xpnoipoTrolgite
BNUaTOdOTN, TOTTOBETAGTE TN CUOKEUN OTNV avTiBeTn TTAEUpd aTmd ekeivn Tou BNUaTodOTN Kal Pnv TNV
TOTTOBETEITE OTN PTTPOCTIVA 0AG TOETTN.
ATo@UyeTe Ta OKOVIOPEVQ, UYPA 1) Bpwpika TTepIBAAovTa. ATTo@UyeTe Ta payvnTika media. H xprion Tng
OUOKEURG O€ auTd Ta TrepIBAAAovVTa evOEXETal VO 0dnyroel o€ SUTAEITOUPYIEG KUKAWHATOG.
O1 1davikég Beppokpaaieg Aeitoupyiag eival 0 °C éwg 40 °C. O 1davikég Beppokpacicg amobrkeuong eival
—40 °C éwg +70 °C. H umrepBoAikA £€0Tn A TO UTTEPPBOAIKG KPUO UTTOPET VO KATAOTPEWOUV TN OUCKEUN i Ta
£gapTANATA Oag.
AlaTpAOTE TN CUOKEUN Kal Ta £50PTAPATA 0ag O€ pIa KAAd aepifdpevn Kal dpooepr ToTToBeoia, Hakpid
aTro TNV Apean £€kBeon oTo NAIOKG Qwg. Mnv TTEPIKAEIETE 1} KAAUTITETE TN CUCKEUN 0OG PE TIETOETEG 1} GAAA
avTiKeipeva. Mnv TOTTOBETEiTE TN CUOKEUN Ot SOXEIO PE KAKO SIAOKOPTIIONS TnG BepUOTNTAG, OTIWG KOUTI 1
oakoUAa.
AUTA N CUCKEUN TTIPETTEN va gival TOTTOBETNPEVN Kal va AsIToupyei pe eAdXIoTn améaTaon 20 cm peTagl Tou
KaAOPIPEP Kal TOU OWHATOG TOG.
H xpAon pn eykekpigévou | aoUpBaTou TTpooapuoyéa peUPaATog, QOPTIOTH 1 UTTaTapiag evoEXeTal va
TrpokaAéoel BAGRN 0T ouoKeun 0ag, va ouvTopeloel TN Jwrj Tou A va TTPOKOAETEl QwTId, €kpngn fi GAAoug
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KIVEUVOUg.

Ma ouvdEOPEVEG TUOKEUEG, N TTPida TTPETTEN VA ival TOTTOBETNHEVN KOVTE OTIG CUOKEUEG Kal va gival eUKoAa
TIPOCRATIUN.

ATTOOUVOEETE TOV TTPOCAPHOYEQ PEUNATOG ATTO TNV TTPICa KAl TN GUCKEUN, OTav OEV XPNOIUOTIOIEITAI.

Mnv ayyi{ete TN CUCKEUN 1} TOV TIPOCAPHOYEQ PEUNATOG e BPeypéva xépia. AUTO PTTopEi va odnynoel oe
BpaxukUkAwpa, SucAeiroupyia f) nAekTpoTTANgia.

BeBaiwBeite 6TI TO TpoPOdOTIKG TTANPOI TIG aTTaITAEIG Tou TTpoTUTTou IEC/EN 62368-1 Kkai oT1 €x€l
OOKIJaOTEl Kal EYKPIBET oUPPWva PE Ta €BVIKA ) TOTTIKG TTPOTUTTA.

MAnpo@opieg yia TNV aTéppIYPn Kal TRV avakUKAwon

E To oUpBoAo aTO TTPOIdY, TNV pTTaTapia kai Ta QUAAGSIC 1 T CUOKEUATia TOU TTPOIGVTOG anuaivel 6Tl

TIPETTEl va PETAQEPETE OAA TO TTPOIGVTA Kal OAEG TIG PTTATAPIEG O€ XWPIOTA anueia GUAAOYRg
ammoBARTWV Tou opidovTal atd TG TOTTKEG apxEG aTo TEAOG TG didpkelag {whg Toug. Me autdv Tov
B 16170 Slao@aNigeTal 6T Ta aTTORANTA NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU e€oTTAiopol (HHE) avakukAwvovTal
Kkal utroBdAAovTal o€ eTTegepyacia pe TPOTTO TTou dlaTnpei Ta TTOAUTIHA UAIKG KOl TTPOCTATEVE! TV avOpWwITIVN
uyeia Kal To TTePIBAAAOV.
MNa TepIcoOTEPEG TTANPOPOPIEG, ETTIKOIVWVACTE WE TIG TOTTIKEG APXEG, TOV UETATIWANTA A TNV UTTNPETia
aTTOPPIYPNG OIKIAKWY ATTOPPINHATWY 1 ETTIOKEPBEITE TOV 10TOTOTTO https://consumer.huawei.com/en/.
Meiwon Twv eTmKivEUvVWY ouciv
AuTA n ouoKeun Kal Ta NAEKTPIKE aECOUBP TNG CUPHOPPWVOVTAI PE TOUG TOTTIKOUG 1I0XUOVTEG KavoVvIoHoUG
OXETIKG PE TOV TIEPIOPIOUS TNG XPAONG CUYKEKPIPEVWY ETTIKIVOUVWY OUCIWV O NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO
€€oTTAIONd, 6TTWG o1 Kavoviopoi REACH, RoHS kai ol kavoviopoi epi ptratapiwv (6trou mrepiAapBavovtal)
g EE. MNa va diaBdoete Tig SNAWoeIg ouppoppwaong Tpog Tig odnyieg REACH kai RoHS, emioketeite Tov
1oT6TOTIO https://consumer.huawei.com/certification.
Zupuéppwon pe Toug kavoveg Tng EE
AnAwon
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Aia Tou Trapévtog, n Huawei Device Co., Ltd. dnAwvel 611 n ouykekpigévn ouokeury WUKUN-BE32
OUPPOPQWVETAI PE TNV TrapakaTw Odnyia: Odnyia 2014/53/EE yia Tov padioggomhiopd, Odnyia 2011/65/
EE yia Tov TrepIopIopd TNG XProNG OPITUEVWY ETTIKIVOUVWY OUCIWY O€ NAEKTPIKG Kal NAEKTPOVIKG £GOTTAIONO,
Odnyia 2009/125/EK yia Ta ouvBebUEVA PE TNV EVEPYEID TTPOIOVTA.

To TAApES keipevo NG dRAwang ToTétnTag EE, 01 avaAuTikég TTANPOQOPIES yia Ta OUVOESUEVA PE TNV
EVEPYEIQ TTPOIOVTA KAl O TTIO TTPOCPATES TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TA AgETOUAP Kal TO AoyIoHIKS dlaTiBevTal
oTnv Trapakdtw dieubuvon oTo IviepveT: https://consumer.huawei.com/certification.

MNepiopiopoi otn Jwvn 5 GHz:

To eUpog ouxvoetnTag 5150 éwg 5350 MHz eival Teplopiopévo yia Xprion o€ e0WTEPIKOUG XWPOUG OTIG
Tapakatw xwpegs: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV,
MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

ZWVEG TUXVOTATWY Kal 10XUg

O1 {Wveg GUXVOTATWY Kal Ta OVOHAOTIKG 6pia 10X00g Petddoang (akTivoBoAoupevng A/kal 8I" aywyng) TTou
10XU0UV yia auTdv To padioQwVviké eOTTAICUS €xouv wg e&ng: Wi-Fi 2.4GHz: 20 dBm, Wi-Fi 5GHz: 5150-
5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30 dBm.

0dnyigg yIa TOV TPOTTO EVEPYOTTOINONG KAl ATTEVEPYOTTOINONG ACUPHATWY SIKTUWV

1. Wi-Fi 2,4 GHz:

a. ZuvdéaTe Tov uTrohoyioTr oag oTo dikTuo Wi-Fi Tou dpopoAoyntri oag () ouvd£aTe Tov UTTOAOYIOTH OTN
BUpa LAN Tou dpopoloynti xpnoipotroiwvtag éva kahwdio Ethernet). MAnkTpohoyriote 192.168.3.1 otn
ypappr d1euBUVOEWY TOu TTPOYPANHATOG TTEPINYNONG Kal ouvdeBeiTe 0T oeAida Siayeipiong péow web Tou
SpopoloynTr oag.

B. EmAéETe To Wi-Fi pou, amevepyorroijoTe Tnv emAoyr] Mpotepaiétnta ota 5 GHz kai evepyotroinoTe f
armevepyotroiote Tnv emAoyr Wi-Fi 2,4 GHz.

2. Wi-Fi 5 GHz:

a. ZuvdéaTe Tov uttohoyioTr) oag oTo diktuo Wi-Fi Tou dpopoAoynty oag (f} ouvdéaTe Tov UTToAOyIOTH OTN
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BUpa LAN Tou dpopoloynti xpnoigotolwvTag éva kahwdio Ethernet). MAnkTpoloyrote 192.168.3.1 ot
YPapUn dIEUBUVOEWY TOU TTPOYPAUHATOG TTEPIYNONG Kail ouvdedeite oTn oeAida diaxeipiong éow web Tou
dpopohoynTr oag.

B. EmAégTe To Wi-Fi pou, amevepyomoijate Tnv emiAoyn Mpotepaiétnta ota 5 GHz kail evepyotroioTe
armevepyotroijote Tnv emAoyn Wi-Fi 5 GHz.

Nopiki onugiwon

Mveupartikd Sikaiwpata © 2024 Huawei Device Co., Ltd. Me emi@UAagn KGBe VOUIHOU SIKAIWUATOG.
TO MAPON EIMPA®O MPOOPIZETAI MONO T1A ZKOMOYZ MAHPODOPHZIHE KAl AEN AMOTEAEI
KANENOZ EIAOYZ EITYHZH.

EpTropikd onfpara Kai adeieg

To Wi-Fi®, 1o AoyéTuto Wi-Fi CERTIFIED kai To Aoydétutio Wi-Fi atmoreAolv eptropika orjuata g Wi-Fi
Alliance.

ANa epTTOpIKG OrjgaTa, ovopaTa TTPOoIGVTWY, UTTNPECIWY Kal ETAIPEIWV TTOU ava@épovTal eVvOEXETAl va
atroTeAOUV ISIOKTNOIC TWV AVTIOTOIXWY IBIOKTNTWY TOUG.

Evnuépwon ékdoong

Mpokeluévou va BEATILWOOUHE TNV ACPAAEIQ TOU TTPOIGVTOG KAl va 0ag TTAPEXOUUE KAAUTEPN EPTTEIPia
XPnoTn, Ba oag TpowboUpe TTANPOPOpPIEG EVNUEPWONG €KSOONG OE TAKTIKA BAon, 6TaV pIa ONUAVTIKA
evnpépwon TiBeTal o€ KUKAogopia.

MoAITIKA aTToppriToU

Av BéAeTe va evnuepwBeiTe KAAUTEPA OOV AQOPE TOV TPOTIO PE TOV OTTOI0 XPNOIPOTIOIOUNE KAl
TIPOCTATEUOUE TIG TIPOCWTTIKEG TTANPOQopicg oag, dIaBAaTe TNV TTONITIKA aTroppATOU GTNV I6TOoEAIdA
https://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Zupguwvia adg1086TNoNG TEAIKOU XproTn

AiaBdoTe Kal CUPPWVAOTE Pe TN Zup@wvia adeinddtnong TeAikol xpriotn (HUAWEI EULA) otn oeAida
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Slaxeipiong Tou TTPOIOVTOG TIPIV XPNOIUOTIOINCETE TO TTPOIOV.

MNa weploooTepn Bondeia

Emokep6eite TNV ToTmoBeoia https://consumer.huawei.com/en/support/hotline, yia va Seite Tnv pdoara
EVNUEPWHEVN YPAUUT AUEONG ATTOKPIONG Kal TN SlEUBUVON e-mail Tou TUAPATOG EEUTTNPETNONG OTN XWPa 0ag
R OTNV TIEPIOXT OAG.
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